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 EDøTgRDEN 
 

Mardin Artuklu hQiYeUViWeVi T�Uki\e¶de Yaúa\aQ Diller EQVWiW�V�¶Q�Q 
XOXVOaUaUaVÕ hakemli dergisi olan The Journal of Mesopotamian Studies (JMS) 
dergisinin A÷XVWRV 2020 (c.5/s.2.) Va\ÕVÕQÕ size XOaúWÕUPaQÕQ PXWOXOX÷XQX 
\aúÕ\RUX]. Bu Va\Õ ile birlikte oRk dilli akademik \a\ÕQcÕOÕkWa beúiQci \ÕOÕPÕ]Õ 
dROdXUPXú bXOXQPakWa\Õ]. Bu Va\ÕPÕ]da aOWÕ makale yer aOPakWadÕU. Bu 
makalelerden biri T�Ukoe, beúi de K�UWoe olarak kaleme aOÕQPÕúWÕU. K�UWoe 
makalelerin �o� KXUPaQcv OehoeViQde, ikisi de SRUaQv OehoeViQde \a]ÕOPÕúWÕU. 

Bu Va\Õdaki ilk makale Muna Y�ceRO gZEZEN WaUafÕQdaQ kaleme aOÕQaQ 
dXkXUoYa AUaplaUÕnÕn S|]l� Edebi\aWlaUÕ h]eUine G|]lemleU baúOÕkOÕ 
makaledir. g]e]eQ bu makalesinde Va\ÕOaUÕ tahminen bir milyon ciYaUÕQda olan 
dXkXURYa AUaSOaUÕ¶QÕQ V|]O� k�OW�UOeUi �]eUiQe \aSWÕ÷Õ saha oaOÕúPaVÕ ve 
derlemelere dayanarak, bu etnik grubun V|]O� k�OW�UOeUiQi tasnif etmekte ve her 
bir W�U �]eUiQe g|]OePlerini |UQekOeU eúOi÷iQde Sa\OaúPakWadÕU. 

Bu Va\ÕQÕQ ikinci makalesi Mehmet Nur Yavuzer WaUafÕQdaQ \a]ÕOaQ Lrkolvnek li 
Ser QeZmv\eWa Baba Tahir (Baba TahiU¶in Kavmiyeti h]eUine Bir AUaúWÕUma) 
adOÕ oaOÕúPaVÕdÕU. Ya]aUÕQ 2016 \ÕOÕQda VaYXQdX÷X \�kVek lisans tezinden 
�UeWiOeQ bu makalede kimi zaman K�UW kimi zaman da Fars Klasik Edebi\aWÕQa 
dahil edilen Baba Tahir-i UU\aQ¶QiQ edebi kiúiOi÷i, tasavvuf g|U�ú� WaQÕWÕOPÕúWÕU. 
Makale a\QÕ zamanda son \ÕOOaUda WaUWÕúPaOaUa konu olan Baba TahiU¶iQ 
kavmiyeti �]eUiQe belgelere dayanan bir oaOÕúPa QiWeOi÷i WaúÕPakWadÕU. 

Bu Va\Õda K�UWoeQiQ Kurmanci OehoeViQde \a]ÕOaQ bir di÷eU makale  Mehmet 
YONAT WaUafÕQdaQ kaleme aOÕQaQ SvVWema Dv\aUkirina Zayenda NaYdrUan di 
KXUdv\a KXUmancv de (Kurmanci K�UWoesinde Cinsiyet Belirleme Sistemi) adOÕ 
makaledir. Yazarin doktora tezinden �UeWiOeQ bu oaOÕúPa KXUPaQcv K�UWoeViQde 
caQOÕ ve caQVÕ] isimlerinin gramatik cinsiyetinin belirlenmesin sistematik bir 
úekiOde iQceOeQPiú ve VRQXoWa Kurmanci ioiQ b�W�Q isimlerin gramatik 
cinsiyetinin belirlenmesi ioiQ bir sistem elde ediOPiúWiU. 

Hemin Omar AHMAD WaUafÕQdaQ K�UWoeQiQ SRUaQv OehoeViQde  kaleme aOÕQaQ   
Jiyan � BeUhemv ReV�l MeVWv (1823-1908) le AUúvYv OVmanv da (OVmanlÕ 
AUúiY Belgelerine G|Ue ReV�l MeVWv¶nin (1823-1908) Ha\aWÕ ve Eserleri) adOÕ 
makalede OVPaQOÕ¶QÕQ son d|QePiQde \aúaPÕú olan K�UW edib, e÷iWiPci, alim ve 
fi]ikoi Resul Mesti (1832-1908)¶QiQ ha\aWÕ ve eserleri aUúiY belgeleri ÕúÕ÷ÕQda 
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iQceOeQPiúWiU. OVPaQOÕ aUúiYOeUiQde bulunan belgeler sayesinde MeVWi¶QiQ baVÕOÕ 
ve ka\ÕS eserleri g�Q \�]�Qe oÕkaUÕOPÕú ve bu eserler WaQÕWÕOPÕúWÕU. Bunun \aQÕ 
VÕUa MeVWi¶QiQ P�ciWOik \|Q� ve bir e÷iWiPci olarak WecU�beOeUi de akWaUÕOPÕúWÕU. 

Bu Va\Õdaki son makale Barzan Kanebi Taher K�UWoeQiQ SRUaQv lehoeViQde 
ha]ÕUOaQaQ Alfabey KXUdv � PvWv LaWvnv (K�UW Alfabesi ve Latin Harfleri) adOÕ 
makaledir. TaheU¶iQ bu oaOÕúPaVÕ K�UW alfabesinin Latin harfleri ile kXOOaQÕPÕ ve 
bu alandaki tarihsel sorulara \|QeOik bir o|]�P |QeUiVi VXQPakWadÕU. 

Numan YURT, Ji Ali\r PeUZeUdenaVi\r ve Analv]ek li ser Men]�me\a G�]  
MeZvjr (E÷iWim Bilimleri AoÕVÕndan G�] � MeZvj Manzumesi h]eUine Bir 
Analiz) adOÕ oaOÕúPaVÕQda Klasik K�UW Edebi\aWÕ¶QÕQ didaktik eserlerinden olan 
ve ùe\h M�úeUUef XÕQXki (1926-2008) WaUafÕQdaQ \a]ÕOaQ Gûz û Mewîj adOÕ 
didaktik manzumeyi incelemektedir. YXUW¶XQ \�kVek lisans seminer oaOÕúPaVÕQÕQ 
geQiúOeWiOPiú ve eklemeler \aSÕOPÕú hali olan bu makale, Gûz û Mewij adOÕ 
menzumeyi e÷iWiP bilimleri \|Q�\Oe analiz etmektedir.  

Dergimizin bu sayÕVÕQa gQ Kontrol aúaPaVÕQdaki de÷eUOeQdiUPeOeUi\Oe kaWkÕ 
sunan EdiW|U Kurulu �\eOeUiQe ve De÷eUOeQdiUPe aúaPaVÕQda de÷eUOi 
g|U�úOeUiQiQ sunan Va\Õ hakemlerine Weúekk�U ederiz.  Bir sonraki Va\ÕPÕ] olan 
c.6/s.1 Va\ÕVÕQda yine de÷eUOi oaOÕúPaOaU ile kaUúÕQÕ]da olmak diOe÷i\Oe. 

 

     DRo.DU. Yunus CENGIZ 
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EDITORIAL 

 

 

 

We are pleased to bring you v. 5/2 of The Journal of Mesopotamian Studies 
(JMS), the international peer-reviewed journal of Mardin Artuklu University 
Institute of Living Languages in Turkey. With this issue, we have completed our 
fifth year in multilingual academic publishing. There are six articles in this 
issue. One of these articles was written in Turkish and five in Kurdish. Three of 
the articles in Kurdish are written in the Kurmanji dialect and two in the Sorani 
dialect. 

The first article in this issue is titled Observations on the Oral Literatures of 
dXkXUoYa Arabs by Muna Y�ceRO gZEZEN. In this article, g]e]eQ classifies 
the oral cultures of this ethnic group and shares her observations on each oral 
culture species, based on fieldwork and compilations on the oral cultures of 
dXkXURYa Arabs, whose number is estimated to be around one million. 

The second article of this issue is A Research on Baba TaheU¶V National 
Identity written by Mehmet Nur Yavuzer. In this article, which was produced 
from the master's thesis defended by the author in 2016, the literary personality 
of Baba Tahir-i Uryan, who was sometimes included in the Kurdish and 
sometimes in Persian Classical Literature, was introduced. The article also has 
the characteristics of a documentary study on Baba Tahir's nationality, which 
has been the subject of discussions in recent years. 

In this issue,  another article in the Kurmanji dialect is Gender Assigment 
System in Northern Kurdish written by Mehmet YONAT. This study, which 
was produced from the author's doctoral dissertation, was systematically 
examined in determining the grammatical gender of the names of living and 
inanimate names in Kurmanji Kurdish, and as a result, a system was obtained 
for Kurmanji to determine the grammatical gender of all names. 

In the article entitled Rasul Masti (1823-1908) His Life and Works in Ottoman 
Archives, Hemin Omar AHMAD examines in the light of archive documents, 
the life and works of the Kurdish literary man, educator, scholar and physicist 
Resul Mesti (1832-1908), who lived in the last period of the Ottoman Empire.  
Thanks to the documents in the Ottoman archives, the printed and lost works of 
Mesti were unearthed and these works were introduced by the author. In 
addition to this, MeVWi¶V experiences as an inventor and educator were also 
explained. 

The last article in this issue is entitled Kurdish Alphabet and Latin Letters 
written by Barzan Kanebi TAHER prepared in Sorani dialect of Kurdish. This 
work of Taher offers a solution for the use of the Kurdish alphabet with Latin 
letters and so doing tries to find answers to historical questions in this field. 



 
The Journal of Mesopotamian Studies 

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 
Vol. 5/2 Summer 2020 

 

In the article titled An Analysis on the Poem G�] � MeZvj in terms of 
Educational Sciences Numan Yurt examines one of the didactic works of 
Classical Kurdish Literature written by Sheikh MRúeUef Khinuki (1926-2008). 
This article, which is the extended version of the graduate seminar work of the 
author, analyzes the peom named G�] � Mewij in terms of educational sciences. 

We would like to thank the editorial board members who contributed to this 
issue of our journal with their evaluations at the Pre-Control stage, and to the 
reviewers for their valuable opinions during the Evaluation phase. Hope to be 
with you again with new valuable works in our next issue, i.e. v.6 /1. 

 

      Assoc. Prof.Yunus CENGIZ 
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 dUKUROVA ARAPLARININ SgZLh EDEBøYATLARI 
hZERøNE GgZLEMLER  

 
 

MXQa Y�ceRl gZEZEN1 

gZ 

Antak\a AraplarÕ\la aúa÷Õ \ukarÕ a\nÕ k�lt�r� pa\laúan dukuroYa AraplarÕ, 
Adana Ye Mersin il merke]lerinde Ye bu illerin ba]Õ iloelerinde \aúa\an Ye 
kendilerini ³Arap AleYisi´ olarak adlandÕran bir etnik gruptur. Bu etnik 
grubun b|lge\e \erleúmeleri 9. \�]\Õlda Hamdani DeYleti ile baúlamÕú, 
ancak g|oler Ye \erleúmeler ara ara kesinti\e u÷ramÕútÕr. Son b�\�k 
\erleúim 19. \�]\Õlda geroekleúmiútir. Buna g|re, klasik Arapoa\Õ okuma Ye 
\a]ma becerisine sahip olan Ye bu Arapoa\Õ etkin bir bioimde kullanan son 
kuúak 19. \�]\ÕlÕn sonunda do÷an kuúaktÕr. Bug�n sa\ÕlarÕ tahminen 1 
mil\on ciYarÕnda olan dukuroYa AraplarÕ, \a]ÕlÕ k�lt�r |gelerinden b�\�k 
oranda u]aklaúmÕúlar Ye \alnÕ]ca s|]l� bir edebi �retim s�recine 
girmiúlerdir. Ancak bug�ne kadar hiobir araútÕrmacÕ bu s|]l� edebi\atÕn 
genel oeroeYesini ele almamÕú, bu s|]l� edebi\at �r�nlerinin neler oldu÷u Ye 
nasÕl tasnif edilmesi gerekti÷i �]erine g|r�ú bildirmemiútir. Bu oalÕúmada, 
dukuroYa AraplarÕnÕn giderek ka\bolan Ye acilen belgelenmesi gereken 
s|]l� edebi\at �r�nleri tasnif edilmiú Ye her t�r �]erine g|]lemler 
|rnekleme \olu\la pa\laúÕlmÕútÕr. 
  
AQahWaU S|]c�kleU: dukuroYa AraplarÕ, edebi\at, s|]l� edebi\at, úiir, 
anlatÕ  

 

 

 

                                                                 
1 Prof.Dr., dukuroYa hniYersitesi,  T�rk Dili Ye Edebi\atÕ 

E-mail: mozezen@cu.edu.tr 
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ObVeUYaWiRQV RQ Whe OUal LiWeUaWXUeV Rf dXkXURYa 
Arabs 

ABSTRACT 
 

 dukuroYa Arabs who share almost the same culture as Antakya Arabs is an 
ethnic group living in the provincial centers of Adana and Mersin and some 
districts of these proYinces and calling themselYes ³Arab-AleYi´. The 
settlement of this ethnic group in the region started with the Hamdani State 
in the 9th century, but migrations and settlements were interrupted from 
time to time. The last major settlement took place in the 19th century. 
Accordingly, the last generation who has the ability to read and write the 
classical Arabic and use this Arabic effectively is the generation born at the 
end of the 19th centur\. The dukuroYa Arabs, Zhose number is 
approximately 1 million today, have largely diverged from the written 
cultural elements and have entered a verbal literary production process only. 
However, to date, no researcher has addressed the general framework of this 
oral literature, and has not commented on what these oral literary products 
are and how they should be classified. In this study, the oral literature 
products of dukuroYa Arabs, Zhich are graduall\ disappearing and Zhich 
must be documented urgently, are classified and observations on each genre 
are shared through sampling. 
 
Key Words: dukuroYa Arabs, literature, oral literature, poetr\ t\pe, 
narrative type 

 

GiUiú 

dukuroYa AraplarÕ, bug�n b�\�k |lo�de T�rki\e¶nin orta g�ne\ b|lgesinde 
\aúa\an sa\ÕlarÕ tahminen 1 milyon ciYarÕnda olan Arap asÕllÕ bir etnik gruptur. 
T�rki\e Cumhuri\eti¶ne eklemlenmiú durumda olan bu grup, \o÷unluklu 
olarak Adana ve Mersin il merkezlerinde ve bu illerin ba]Õ iloelerinde 
\aúamakta ve kendilerini b�\�k |lo�de ³Arap-AleYisi´ olarak 
adlandÕrmaktadÕrlar. B�\�k |lo�de Antakya AraplarÕ\la a\nÕ k�lt�r� pa\laúan 
bu etnik grubun b|lge\e \erleúmeleri 9. \�]\Õlda Hamdani Devleti ile 
baúlamÕú, ancak g|oler ve \erleúmeler ara ara kesintiye u÷ramÕútÕr. Son b�\�k 
\erleúim 19. \�]\Õlda geroekleúmiútir. dukuroYa AraplarÕnÕn ³ana dilleri´ veya 
daha geroekoi bir \aklaúÕmla ³ata dilleri´ do÷al olarak ArapoadÕr. Ancak bu 
Arapoa, tahmin edilece÷i �]ere klasik Arapoa (Fusha) de÷il kendine |]g� kimi 
|]ellikleri olan bir lehoe ArapoasÕdÕr. Otto Jastrow bu lehoe\i Suriye 
³\erleúik´ Arapoa lehoesinin bir deYamÕ ve a\rÕlma] bir paroasÕ olarak 
g|rmekte (2006: 154-156), S. Prochi]ka ise Suriye-L�bnan lehoe grubu 
ioindeki ³kÕ\Õ lehoeleri´nden oldu÷unu belirtmektedir (1999: 115). 

Son b�\�k \erleúmenin \aúandÕ÷Õ 19. \�]\ÕlÕn sonu itibarÕ\la, s|] konusu 
grubun merkez Arap k�lt�r�nden ve klasik Arapoadan iyice u]aklaútÕ÷Õ 
g|r�lmektedir. d�nk� Klasik Arapoa\Õ okuma ve yazma becerisine sahip olan 
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ve bu Arapoa\Õ etkin bir bioimde kullanan son kuúak 19. \�]\ÕlÕn sonunda 
do÷an kuúaktÕr. Bu ba÷lamda bu son kuúa÷Õn a\nÕ zamanda \a]ÕlÕ klasik Arap 
edebi\atÕna aúina olan ve bu edebi\atÕn |rnekleri sa\Õlabilecek son �retimleri 
yapan kuúak oldu÷u da tahmin edilecektir. Ancak, kullanÕlan formlar, na]Õm 
t�rleri ve na]Õm bioimleri vb. bakÕmlardan b�\�k |lo�de \a]ÕlÕ klasik Arap 
edebi\atÕna uygun bu |rneklerin sa\ÕsÕ da son derece a]dÕr: Birkao divan, 
divanlardan ba÷ÕmsÕ] olarak kaleme alÕnan birkao siyer, |]ellikle din b�\�kleri 
ioin \a]ÕlmÕú birkao mersiye (Bunlar a\nÕ zamanda Kur¶an¶Õn tecvidli okunuúu 
gibi m�]ikli de s|\lenebilmektedir.), birkao mensur eser vb. divanlarda dinsel 
ve ahlaki ioerikli úi’r¶ler, manzum sîre¶ler, makâm¶lar, kasîda¶lar, |Yg� úiirleri 
olan medh¶ler ve mírtî¶ler (mírsî¶ler) yer almaktadÕr. d�nk� bu edebiyat 
neredeyse \alnÕ]ca dinsel ve ahlaki ioerikli bir edebi\attÕr. Zira dukuroYa 
AraplarÕ din dÕúÕ bir \a]ÕlÕ edebiyat geliútirme úansÕ bulamamÕúlar, de÷iúen 
\aúam, T�rki\e¶\e uyum s�reoleri ve bunlarla birlikte gelen ³T�rkoeleúme´ 
e÷ilimi, Klasik Arapoa\la din dÕúÕ bir \a]ÕlÕ edebiyat ortamÕnÕn do÷masÕna 
olanak Yermemiútir. dok az sa\Õda |rne÷i bulunan \a]ÕlÕ edebiyat gelene÷i 
genel olarak Arap Alevilerinin |÷retilerini sistematik hale getiren Muhammed 
bin Nusayr en-Nemvrv¶\e (|. 883), Hamdkn el-Hasvbv¶\e (|. 959) ve úiirleri\le 
|n planda olan Mek]�n es-Stn'ckrv¶\e (|. 1240) da\anmaktadÕr. G�n�m�]de 
dukuroYa AraplarÕ \a]ÕlÕ edebiyat �r�nlerinin genellikle dinsel ioerikli olmasÕ, 
bunlarÕn az sa\Õdaki ve \aúlarÕ genel olarak 70¶in �]erindeki din adamlarÕ 
tarafÕndan bilinmesi (ve s|\lenmesi) sonucunu do÷urmuútur.  

Tespit etti÷imi] kadarÕ\la, dukuroYa AraplarÕnÕn bu \a]ÕlÕ edebi\atlarÕ úu ana 
kadar hiobir araútÕrmacÕnÕn dikkatini oekmemiú, bu edebiyat hiobir 
araútÕrmanÕn konusu olmamÕútÕr. Bu durum, hem bu halkÕn ioe d|n�k bir 
toplumsal |]elli÷e sahip olmasÕ\la hem de ±belirtildi÷i gibi- \a]ÕlÕ edebiyat 
�r�nlerinin ook ook az sa\Õda olmasÕ\la aoÕklanabilir.  

Ya]ÕlÕ k�lt�rle ve \a]ÕlÕ edebiyatla ba÷larÕ kopan dukuroYa AraplarÕ 
g�n�m�]e s|]l� bir k�lt�rle ve neredeyse \alnÕ]ca s|]l� bir edebiyatla 
gelmiúlerdir. Ancak s|]l� edebiyat gelene÷inin de hÕ]la yok oldu÷unu, lehoe 
ArapoasÕ\la artÕk yeni �r�nler Yerilmedi÷ini belirtmek gerekmektedir. AslÕnda 
s|]l� gelenekler, \a]ÕlÕ k�lt�r ve |]ellikle de dijital / elektronik k�lt�rler 
karúÕsÕnda zaten de]aYantajlÕ konumdadÕr. Ancak dukuroYa AraplarÕnÕn buna 
eklenecek bir ikinci de]aYantajlarÕ daha YardÕr: Y�]\ÕllardÕr \aúadÕklarÕ 
topraklar, bug�n T�rki\e Cumhuriyeti sÕnÕrlarÕ ioindedir ve bug�n d�n\ada 
birook devletin tek resmi dile sahip olmasÕ gibi, bu devletin de tek bir e÷itim 
dili YardÕr.  Bu durum, b|lge\e \�]lerce \Õl |nce \erleúmiú AraplarÕn s|]l� 
k�lt�rlerinin yok oluú s�recini bir kat daha hÕ]landÕrmaktadÕr. dukuroYa 
AraplarÕ dillerini ve k�lt�rlerini unutuyor olmanÕn buruklu÷u\la, olan-biteni 
kabullenmiú gibi g|r�n�\orlar. Ancak s|]l� edebi\atlarÕna filolojik bir 
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farkÕndalÕkla bakÕldÕ÷Õnda, bu �r�nlerin tamamen yok olup gitmeden en 
a]Õndan arúiYlenip belgelenmesi gere÷i aoÕkoa ortaya oÕkmaktadÕr. 

Tespit edilebildi÷i kadarÕ\la, bu zamana kadar dukuroYa AraplarÕnÕn \a]ÕlÕ 
edebi\atlarÕ gibi s|]l� edebi\atlarÕ da ook az sa\Õda araútÕrmacÕnÕn ilgisini 
oekmiútir. Baúka bir deyiúle, konusu \alnÕ]ca dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� 
edebi\atlarÕ olan araútÕrmalarÕn sa\ÕsÕ son derece a]dÕr. Bu noktada, mesleki 
kariyerini dukuroYa ArapoasÕna ve dukuroYa AraplarÕna odaklayan Viyana 
hniYersitesi |÷retim �\esi S. Prochi]ka¶nÕn zaman zaman tek baúÕna zaman da 
E. G. Prochi]ka ile birlikte \aptÕ÷Õ oalÕúmalarÕ, b�\�k |lo�de ³ilk´ oalÕúmalar 
olarak dikkati oekmektedir (Prochi]ka, 1999; Prochi]ka, 2002; Prochi]ka, 
2006; Prochi]ka, 2009; Prochi]ka, 2016; Prochi]ka ve Prochi]ka, 2010; 
Prochi]ka ve Prochi]ka, 2018). g]ellikle S. Prochi]ka¶nÕn b|lgenin 
ArapoasÕnÕ betimleme amacÕ\la kayda aldÕ÷Õ s|]l� metinlerin k�o�k bir 
b|l�m�, b|lgenin a\nÕ zamanda s|]l� edebiyat |rnekleridir. 

AslÕnda dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebi\atlarÕnÕn bug�ne kadar do÷rudan 
do÷ruya bir edebiyat araútÕrmacÕsÕnÕn dikkatini oekmemiú olmasÕ ook úaúÕrtÕcÕ 
de÷ildir, o�nk� Arap d�n\asÕnda da s|]l� halk edebi\atÕ oalÕúmalarÕnÕn tarihi 
ook yenidir ve bu oalÕúmalar en erken II. D�n\a SaYaúÕ sonrasÕna 
da\anmaktadÕr. Durum b|\le olunca, daha mikro bir dil d�]lemi olan 
dukuroYa ArapoasÕ ioin bu t�r oalÕúmalarÕn \apÕlmamÕú olmasÕ veya ook az 
\apÕlmÕú olmasÕ da ook úaúÕrtÕcÕ de÷ildir. Ancak bu edebiyat, gecikmeli de olsa 
oeúitli aoÕlardan mutlaka de÷erlendirilmelidir. B|\lece bu edebi\atÕn genel 
Arap edebiyat d�n\asÕ ioindeki yeri ortaya konabilece÷i gibi, Arap 
edebi\atÕnÕn \a\Õlma alanlarÕ ve Yar\as\onlarÕ da tam olarak tespit edilebilir.  

dXkXURYa AUaSlaUÕQÕQ S|]l� Edebi\aWlaUÕ\la ølgili TePel SRUXQlaU 

dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebiyat �r�nleriyle ilgili o|]�lmesi gereken 
birkao sorun YardÕr:  

  1- SÕnÕflama: dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebi\atlarÕnÕn genel |]ellikleri 
nelerdir, s|]l� edebiyat �r�nleri nasÕl tasnif edilebilirdi? 

  2- AdlandÕrma: dukuroYa AraplarÕnÕn halk o]anlarÕ var mÕdÕr, varsa bug�n 
ioin bunlarÕ tespit etmek m�mk�n m�d�r? dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� 
edebiyat �r�nleri nasÕl adlandÕrÕlabilir? 

  3- grnek tespit etme: Her sÕnÕfÕn ve her t�r ioin yeterince |rnek tespit 
edilebilmekte midir? Bug�n bu |rnekleri hafÕ]asÕnda tutan kuúak hangi 
kuúaktÕr? 

Birbirlerinden ba÷ÕmsÕ] g|r�nse de esasÕnda bu �o sorun da do÷rudan 
birbiriyle ilgilidir. d�nk� |rnek tespit edemedikoe sÕnÕflama yapmak, sÕnÕflama 
\apamadÕkoa ad vermek neredeyse olanaksÕ]dÕr. gte yandan ad vermek de 
zaten bir sÕnÕflama \apmaktÕr. grnek tespit etmenin en |nemli motivasyonu ise 
daha |nce betimlenmemiú herhangi bir dil veya lehoe\i betimleme oabasÕdÕr. 
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d�nk� o dil ve lehoe\i betimlemek ioin |]ellikle s|]l� metinlere gereksinim 
duyulur, tespit edilen s|]l� metinlerin bir b|l�m�n�n aslÕnda ³edebi´ de÷eri 
oldu÷u fark edilir, kÕsacasÕ araútÕrmacÕ bazen kendili÷inden s|]l� edebiyat 
�r�nlerine ³rast gelir.´ dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebi\atlarÕ konulu bu 
oalÕúma da aslÕnda tarafÕmÕ]dan \apÕlan b�\�k oaplÕ bir baúka oalÕúma 
kapsamÕnda elde edilen s|]l� metinlerle ilgili g|]lem ve bulgulara, bu s�reote 
³rast gelinen´ s|]l� edebiyat �r�nlerine da\anmaktadÕr. S|]� edilen bu 
oalÕúma, dukuroYa ArapoasÕnÕn isimlerden fiillere, atas|]lerinden dua ve 
beddualara kadar uzanan geniú bir s|]YarlÕ÷Õ araútÕrmasÕ olan ve \aklaúÕk 27 
\ÕldÕr devam eden KϹn YϹ MϹ KϹn (Bir Varmıú Bir Yokmuú) - Çukurova 
Arapçası Sözvarlığı baúlÕklÕ bir kitap oalÕúmasÕdÕr ve b�\�k |lo�de \a\Õma 
ha]Õr hale getirilmiútir. 

Bu ba÷lamda, dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebi\atÕnÕ betimlemek, bu 
edebiyat �]erine sÕnÕflama yapmak ve �r�nleri adlandÕrmak gibi zorlu 
sorunlarÕ o|]mek ioin ne \a]Õk ki bug�n elde yeterince malzeme olmadÕ÷Õ 
s|\lenmelidir. Var olan tek t�k malzeme konusunda da hiobir dukuroYa ArabÕ 
teorik bir bakÕú geliútirememektedir. G|r�úme \apÕlan ve klasik Arapoa bilgisi 
olmayan dil kullanÕcÕlarÕ, hafÕ]alarÕnda kalan ve bug�n artÕk sa\ÕlarÕ ook az 
olan s|]l� edebiyat �r�nlerini rahatlÕkla birbirinden a\Õramamakta ve her 
ezgili �r�n� úi’r ³úiir´, her anlatÕ �r�n�n� de wkêҮ ³hikk\e, |\k�´ olarak 
adlandÕrmak e÷ilimi g|stermektedirler.  

gte yandan dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebiyat �r�nlerini s|\le\en kiúilere 
ne ad verdikleri de o|]�lmesi gereken bir sorundur. Baúka bir de\iúle, T�rk 
edebi\atÕndaki ³halk o]anÕ´, ³o]an´ veya ³aúÕk´ tipinin dukuroYa AraplarÕ 
s|]l� edebi\atÕndaki karúÕlÕ÷Õ kimdir? Bu toplulu÷un en \aúlÕ �\eleri\le 
\apÕlan g|r�úmelerde, bu soruya ilk aúamada hemen cevap Yerilememiú veya 
³Bilmi\orum.´ ceYabÕ Yerilmiútir. Ancak, bu kiúilere Antak\a¶da ³ftnnrn ( / 
fennrn)´ dendi÷i bilgisi verilince, ba]Õ �\elerin ³EYet evet, bizde de ftnnrn ( / 
fennrn) denilir.´ diyerek ilk ceYaplarÕnÕ de÷iútirdikleri g|r�lm�út�r. Buna 
ra÷men ³Bildi÷ini] bir ftnnrn ( / fennrn) var mÕ?´ veya ³Bir ftnnrn ( / fennrn) 
adÕ s|\le\ebilir misini]?´ sorularÕ hepten ceYapsÕ] kalmÕútÕr. Ancak dukuroYa 
AraplarÕndan derledi÷imi] h�]�nl� ezgili s|]lerin / a÷ÕtlarÕn b�\�k b|l�m�n�n 
Sâh Íbín ùí’bên ³ùaban¶Õn o÷lu oa÷ÕrdÕ (dedi, s|\ledi)´ bioiminde baúlamasÕ, 
bu kiúinin bir halk o]anÕ olabilece÷ini d�ú�nd�rmektedir. Bu �r�nlerin 
derlendi÷i dil kullanÕcÕlarÕ Íbín ùí¶bên ile ilgili olarak hafÕ]alarÕnda kalan úu 
bilgileri aktarmaktadÕrlar: ønanÕúa g|re, bir zamanlar Ëbtn ùt¶brn adlÕ bir adam 
\aúarmÕú ve bu adamÕn ook seYdi÷i 12 o÷lu YarmÕú. Ëbtn ùt¶brn bir \anlÕú 
anlama sonucunda bu 12 o÷lunun da |l�mlerine neden olmuú. Bu \�]den de 
kalan |mr� hep o÷ullarÕ ioin a÷Õt yakmakla geomiú. dukuroYa AraplarÕnÕn en 
\aúlÕlarÕ, bir oeúit halk o]anÕ olarak kabul edilebilecek bu adamÕn a÷ÕtlarÕna 
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atfen birbirinden ba÷ÕmsÕ] olarak da s|\lenebilen ve Sâh Íbín ùí’bên 
bioiminde baúla\an onlarca a÷Õt bilmektedirler.  

Dikkat oekici bir nokta, genel olarak Arap s|]l� edebi\atÕnda uzun haYalarÕn 
b�\�k bir b|l�m�n�n l-’têbe, bir b|l�m�n�n skêbe, bir b|l�m�n�n ise mîcêne 
s|]leri\le baúlamasÕdÕr; h�]�nl� ama biraz daha ritmik kimi úarkÕlarÕn baúÕnda 
da genellikle del’ûne  / ’ele del’ûne s|]leri bulunmaktadÕr (’Ele del’ûne s|]� 
nakaratlarda da yer almaktadÕr). Bu uzun haYalarÕ ve úarkÕlarÕ s|\le\en dil 
kullanÕcÕlarÕna bunun nedeni soruldu÷unda tatmin edici bir cevap 
Yerememiúlerdir. Ancak, \a]ÕlÕ k�lt�r konusunda da az ook fikri olan bir dil 
kullanÕcÕsÕ l-’têbe¶nin aslÕnda bir kadÕn ismi oldu÷unu, bu kadÕnÕn Sincar 
taraflarÕnda yoksul bir adamÕn eúi oldu÷unu, daha sonra eúini terkederek 
zengin bir k|\ a÷asÕna kaotÕ÷ÕnÕ belirtmiútir. B|\lece bu s|]le baúla\an uzun 
haYalarÕn da bu yoksul eúin kaoan karÕsÕna hitaben s|\ledi÷i uzun havalar 
olarak kabul edilmelidir. Buna g|re, mîcêne t�r� h�]�nl� úarkÕlardaki bu 
s|]c�÷�n de benzer bir bioimde bir kadÕn adÕ olmasÕ olasÕ olmakla birlikte 
bunun ioin hen�] yeterli kanÕt bulunamamÕútÕr. A\rÕca belirtilmelidir ki bu 
s|]ler s|] konusu �r�nlerin kafiyelerinin ne olaca÷Õ konusunda da dinleyiciye 
fikir vermektedir. Yani bu s|]ler a\nÕ zamanda s|\le\ici ioin ha]Õr kafiye 
kalÕbÕ olma iúleYi de g|rmektedir. Bu ba÷lamda, dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� 
ezgili �r�nlerinde en \a\gÕn bioimde kullanÕlan kafiyenin a, e, â, ê oldu÷u, 
sonu bu sesbirimlerle bitmeyen s|]c�klere bile uyum aoÕsÕndan bu 
sesbirimlerin eklendi÷i belirtilmelidir.  

dukuroYa AraplarÕ s|]l� edebi\atÕ\la ilgili o|]�m� g�o g|r�nen bir sorun da 
bu �retimler sÕrasÕnda bir |lo� (vezin) kullanÕlÕp kullanÕlmadÕ÷Õ, kullanÕlÕ\orsa 
bunun nasÕl bir |lo� oldu÷udur. YukarÕda verilen bilgilerden dukuroYa 
AraplarÕ s|]l� edebi\atÕnÕn genel olarak \alnÕ] anonim bir edebiyat oldu÷u 
anlaúÕlmaktadÕr. Bu da her �reticinin, o edebiyat �r�n�n� kendi \aratÕcÕlÕ÷Õ 
|lo�s�nce yeniden \arattÕ÷Õ ve de÷iúmelerin dikkate de÷er bir boyutta oldu÷u 
anlamÕna gelmektedir. Bu \aratÕcÕlÕ÷Õn en |nemli |geleri, �retimler sÕrasÕnda, 
adeta dizelerin her bir yerine serpiútirilen, |]g�rce ve duygulanma durumuna 
paralel olarak kullanÕlan wallaҦ, kêl, yê ’eyn, yê ’eyni, yê weyl, yê weyli, yê 
rûhi, îyw hakk gibi doldurma s|]c�kler ve �nlemlerdir. A\rÕca �retimler 
sÕrasÕnda, genel olarak ses u\umlarÕnÕ ve kafiyeyi sa÷lamak �]ere s|]c�klerin 
oeúitli bioimlerde de÷iútirilebildi÷i, ilgino bir bioimde eskicil (arkaik) 
denilebilecek ³fasih´ bioimlerin tercih edildi÷i veya s|]c�klerde kimi 
eksiltilere gidildi÷i g|r�lmektedir. B�t�n bu \aratÕcÕlÕklar derlenen úiir 
formundaki ezgili t�rlerde aoÕk bir |lo� belirleme g�ol�÷� \aratmÕú, ses 
benzerlikleri dÕúÕnda metne melodik ve armonik \apÕ\Õ neyin sa÷ladÕ÷Õ tam 
olarak ortaya konulamamÕútÕr. Bu sorun b�\�k |lo�de daha ook sa\Õda metnin 
tespitiyle ve konunun daha ook sa\Õda edebiyat araútÕrmacÕsÕ tarafÕndan ele 
alÕnmasÕ\la o|]�lebilecektir.  
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dukuroYa AraplarÕ s|]l� edebi\atÕnÕn úiir formundaki �r�nleri\le ilgili bir 
di÷er sorun, bu �r�nlerdeki na]Õm biriminin ne oldu÷u sorunudur. Bu 
�r�nlerdeki na]Õm birimi klasik Arap edebi\atÕndaki gibi iki dizeden oluúan 
beyit midir, yoksa T�rk halk edebi\atÕndaki gibi d|rt dizeden oluúan d|rtl�k 
m�d�r? Hemen belirtmek gerekir ki, |rneklerin transkripsiyonu sÕrasÕnda 
kafiye d�]eninin ve duraklarÕn bazen her iki na]Õm birimi ioin de kabul 
edilebilecek |]ellikler g|sterdi÷i tespit edilmiútir. Ancak |]ellikle oocuk 
úarkÕlarÕnda ve tekerlemelerde d|rtl�k na]Õm birimi e÷iliminin daha \�ksek 
oldu÷u s|\lenmelidir.  

dXkXURYa AUaSlaUÕQÕQ S|]l� Edebi\aW hU�QleUinin Tasnifi 

Tespit edilen |rneklere2 dayanarak dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebi\atÕ genel 
olarak aúa÷Õdaki gibi sÕnÕflanabilir3. Ancak ba]Õ t�rlerin birbirinden kola\lÕkla 
a\rÕlamadÕ÷Õ, |rne÷in destanlarla hikayeler, a÷Õtlarla uzun havalar ve oocuk 
úarkÕlarÕ\la tekerlemeler arasÕnda kesin bir oi]ginin oi]ilemedi÷i |ncelikli 
olarak belirtilmelidir (Bu noktada, dukuroYa AraplarÕnda dinsel ioerikli \a]ÕlÕ 
úiirlerin a\nÕ zamanda ezgili bir bioimde s|\lenerek s|]l� edebiyat �r�nlerine 
de d|n�út�kleri bilgisi bir kenarda tutulmuútur. A\rÕca tasnifte kullanÕlan ve 
parantez ioinde yer alan adlandÕrmalar, genel olarak dukuroYa AraplarÕnÕn 
kendi adlandÕrmalarÕdÕr.): 

1- Destanlar (Siyer  /  KÕsas / Hkr\rt)  

2- Hikk\eler  / g\k�ler (Hkr\rt) 

3- Cuha ([Nasrettin] Hoca) FÕkralarÕ (KÕsas  Ctheވ / Emtrl Ctheވ) 

4- Uzun Havalar (MZrވZvl  / MtZZrlrt) 

5- A÷Õtlar (Mnrhrt) 

6- Hahalamalar: D�÷�n Manileri (Mhkhk\kt) 

7- Halk ùarkÕlarÕ (önrneވ  / ötnni\rt) 

8- docuk ùarkÕlarÕ (önrވneވ Tfkla)  

9- Tekerlemeler (Fett�krt ( / Mett�lrt)  

10- Ninniler (Ninnv'\rt  / Henh�nr\rt)  

11- Atas|]leri (Emtrl) 
                                                                 
2 grneklerin transkripsi\onunda kullanÕlan iúaretler genel olarak úu bioimdedir: 

 (Daha a\rÕntÕlÕ bilgi ioin bk. Y�ceol g]e]en: 2018) 
3 Ba]Õ araútÕrmalarda, dua Ye beddualar da s|]l� edebi\at �r�n� olarak de÷erlendirilebilmektedir. 

dukuroYa AraplarÕnÕn da ]engin bir dua (alkÕú) Ye beddua (kargÕú) arúiYleri YardÕr. Ancak bi] burada 
atas|]leri dÕúÕndaki b�t�n s|] kalÕplarÕnÕ oalÕúma dÕúÕnda tuttuk. 
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12- Bilmeceler (He]]�rrt  / Bilmecr\rt) 

Bu �r�nlerin ioerik |]ellikleri ve tespit edilebilen |rnekleri\le ilgili olarak úu 
bilgiler verilebilir: 

dukuroYa AraplarÕ s|]l� edebi\atÕn en dikkate de÷er |rnekleri hikk\elerdir. 
Bunlar ³kÕsa hikk\eler´ ve ³u]un hikk\eler´ olmak �]ere ikiye a\rÕlÕr. 
Bilindi÷i gibi, klasik Arap s|]l� edebi\atÕnda uzun hikk\eler ya b�\�k oranda 
din dÕúÕ ve oift kahramanlÕ hikk\elerdir ya da Arap destanlarÕnÕn epi]odlarÕdÕr. 
øoinde bulundu÷umu] zaman itibarÕ\la dukuroYa AraplarÕ arasÕnda ³Tahir ile 
Z�hre´ veya ³Kerem ile AslÕ´ gibi oift kahramanlÕ ve k|kleri øslam |ncesi 
d|nemlere kadar uzanabilen uzun hikk\eleri anlatan bir anlatÕcÕ\la 
karúÕlaúÕlmamÕútÕr. Benzer bir bioimde Arap destanÕ denilince akla ilk gelen 
³Benv Hilal´ destanÕnÕ da baútan sona kadar bilen ve kesintisiz anlatan bir 
anlatÕcÕ bulunmamaktadÕr. Bununla birlikte, dukuroYa AraplarÕ arasÕnda 
\aúlarÕ 70 ve �st�nde olan dil kullanÕcÕlarÕnÕn ook b�\�k bir b|l�m� ³Benv 
Hilal´ destanÕndan haberdardÕr ve oo÷u, bu destanÕn kendilerinin Antakya ve 
dukuroYa¶\Õ mesken edinmeleriyle ilgili bir destan oldu÷unu 
d�ú�nmektedirler. Benv Hilal denilen kabileler toplulu÷unun Arap 
yarÕmadasÕnÕn g�ne\inden Mezopotamya b|lgesine ve Kuzey Afrika¶\a 
g|olerini ve bu sÕradaki m�cadelelerini anlatan bu destan, bug�n Arap s|]l� 
edebi\atÕ\la ilgili araútÕrmalarda genel olarak ³Svret� Benv Hilal´ adÕ\la 
bilinmektedir. Ancak dukuroYa AraplarÕ arasÕnda bu destan bazan ³Svrtt Benv 
Hilal´ bazan da ³Kasvda Benv Hilal´ bioiminde adlandÕrÕlmaktadÕr. ³Benv 
Hilal´ ³Hilal O÷ullarÕ´ anlamÕna gelen bir s|]d�r. Destanla ilgili genel olarak 
úu bilgiler verilebilir: 
Benv Hilal kabilelerinin Yemen, Necid ve Kuzey Afrika¶daki durumlarÕ, saYaúlarÕ ve 
ola\larÕ tedrici olarak halinde anlatÕlÕr. Atalar ve babalar nesli Hilkl b. Æmir ile baúla\Õp 
Sirhkn, RÕ]k ve Gknim¶le son bulur. Kahramanlar nesli Hasan b. Sirhkn, Eb� Zeyd b. 
RÕ]k ve Di\kb b. Gknim¶le temsil edilir. Bunlardan sonra o÷ullar / yetimler nesliyle 
destan son bulur. KahramanlarÕn babalarÕ Benv Hilkl¶in kollarÕ olan Esbec, Ri\kh ve 
Zu÷be¶\e mensup emirlerdir. DestanÕn en b�\�k kahramanÕ Eb� Zeyd el-Hilklv¶nin 
do÷umundan |nce atalar ve babalar neslinde Zvr Sklim¶in hikk\esi, Ckbir ve C�be\r¶in 
kÕssasÕ, Eb� Ze\d¶in annesi Hadrk¶nÕn hikk\esi bir giriú mahiyetinde anlatÕlÕr. («) Destan 
Sudan, Suriye, Filistin, hrd�n, MÕsÕr, Tunus, Cezair hatta Nijer, Nijerya, Moritan\a¶da 
canlÕlÕ÷ÕnÕ korumaktadÕr. («) DestanÕn yalnÕ] Berlin Kraliyet K�t�phanesi¶nde 189 
\a]masÕ YardÕr´ (Ya]ÕcÕ: 2009, 266-268).  

dukuroYa AraplarÕnÕn oo÷u din adamÕ olan en \aúlÕ �\elerinin, bu destanÕn 
|]ellikle Salim Eb� Zvr ve Di\kb bin Ganim epi]odlarÕnÕ |nemsemelerine 
ra÷men bu epi]odlarÕ b�t�nl�kl� olarak anlatamamalarÕ, geomiúe d|n�k 
hafÕ]anÕn b�\�k oranda ]a\ÕfladÕ÷ÕnÕ hatta silikleúti÷ini g|stermektedir. S. 
Prochi]ka, dukuroYa AraplarÕ ioin |nemsenen Salim Eb� Zvr¶e \|nelik bir 
anlatÕ\Õ tespit etmiú, ancak anlatÕnÕn |]ellikle baú tarafÕndan eksik oldu÷unu 
belirtmiútir (2016: 149-177).  
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Biz ise bug�n itibarÕ\la dukuroYa AraplarÕ arasÕnda yine ancak ook az sa\Õda 
dil kullanÕcÕsÕnÕn bilip kÕsmen anlatabildi÷i 5 uzun hikk\e\i ka\Õt altÕna aldÕk4 
ve bunlarÕ transkribe ettik. Tespit etti÷imi] kadarÕyla bu uzun hikk\eler, 
herhangi bir b�\�k destanÕn epi]odlarÕ de÷ildir. Bunlar:  

1- ùems Blrdna  ³ùems Bledna (Memleketimizin G�neúi)´, 

2- Ttffrhtt¶l-Btt]al÷eވt ³ZÕlgÕt dalan Elma´, 

3- Fktma l-µArra ³KaYgacÕ Fatma´, 

4- Sttt Wed¶a ³SÕtt Veda / Veda HanÕm´ ve 

5- Hkttm Tayy ³Hatem Ta\´dÕr. 

Bu hikk\eler oldukoa uzundur. grne÷in 5. hikk\e ú|\le baúla\Õp sayfalar boyu 
s�rmektedir: 

 
 («) 

³E\ kelamÕn dinleyicileri, bir YarmÕú bir \okmuú. ZamanÕnda (bir zamanlar) 
amcasÕnÕn kÕ]ÕnÕ alan [amcasÕnÕn kÕ]Õ\la eYlenmiú olan] bir adam YarmÕú. Bu 
d�n\anÕn g�nlerinden bir g�n [g�nlerden bir g�n], karÕsÕ gecenin [bir] 
\arÕsÕnda oturmuú, \ata÷Õn �]erinde oturmuú ve durmuú. Bu [adam] ona [onun 
u\anÕúÕ �]erine] u\anmÕú ve bakmÕú: µAllah Allah, nedir b|\le, bu kadÕnÕn nesi 
var?! g\le hÕ]la oturdu ve d�ú�nd�, d�ú�nd� ve \attÕ uyudu!¶ G�\a [karÕsÕ] 
u\umuú u\umamÕú, bir bakmÕú ki yine [yerinden] fÕrlamÕú, bu [karÕsÕ] yatakta 
ba÷daú kurmuú. Oturmuú, yine d�ú�nm�ú; d�ú�nm�ú, d�ú�nm�ú, d�ú�nm�ú, 
Rahman¶Õn adÕnÕ s|\lemiú [besmele oekmiú] ve ùe\tan¶dan [Allah¶a] sÕ÷ÕnmÕú 
                                                                 
4 Ka\da alma s�recine \ardÕmÕ bulunan H�se\in Mualla Y�ceol¶a teúekk�rlerimi sunarÕm. 
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[euzu besmeleyi okumuú] ve yine \atÕp u\umuú. ho�nc� defasÕnda, kalkmÕú 
bu, gaz lambasÕnÕ \akmÕú, bu beli ve k�re÷i almÕú, kapÕ\Õ aomÕú, oÕkÕp gitmiú. 
KocasÕ a\a÷a kalkmÕú, gitmiú arkasÕndan hareket etmiú [peúi sÕra gitmiú]. 

O |nden ve o arkadan, o |nden ve o arkadan ta ki me]arlÕ÷a YarÕp [ioine] 
girene kadar. O gece [o g�n] birisi |lm�út� ve onu yeni g|mm�úlerdi. E 
[meger] r�\asÕnda g|rmemiú mi! R�\asÕnda ona demiúler ki: µKalk, git. Bu 
gece [bug�n] |lenin kabrini ao, onu kabrinden oÕkar, g|÷s�n� yar, kalbini kes, 
\arÕsÕnÕ sen ye ve \arÕsÕnÕ kocan [yesin]; bu d�n\anÕn [en] zengini olursun. Sen 
ve kocan bu d�n\anÕn en zengini olarak ]enginleúeceksini].¶ 

(«)´ 

Bug�n dukuroYa AraplarÕ arasÕnda destanlar veya destan epi]odlarÕ gibi bu 
t�rden uzun hikk\eleri de anlatan usta bir a÷Õ] kalmamÕútÕr. Bunun nedeni ise 
\a]ÕlÕ k�lt�re geoen toplumlarÕn oo÷unda oldu÷u gibi, dukuroYa AraplarÕ 
arasÕnda da hikk\e anlatma gelene÷inin b�\�k |lo�de yok olmasÕ ve bu 
hikk\eleri Arapoa bioimi\le rahatlÕkla anlayacak ilgili ve sabÕrlÕ bir dinleyici 
kitlesinin kalmamÕú olmasÕdÕr. A\rÕca dukuroYa AraplarÕnÕn \a]ÕlÕ 
k�lt�rlerinin T�rkoe\le oluúmasÕ, oluúan bu \a]ÕlÕ k�lt�rde kendi s|]l� 
k�lt�rlerinin hemen hemen hio kodlanmamÕú olmasÕ gelenekten kopuúu daha 
da hÕ]landÕrmÕútÕr.  

dukuroYa AraplarÕ arasÕndaki uzun hikk\elerin bir b|l�m� geroek \aúam 
|\k�lerine da\anÕr, ancak hikk\elere konu olan úahsi\etler artÕk destansÕlaúmÕú 
kahramanlardÕr. Adana¶nÕn en eski Arap \erleúmelerinden biri olan eski adÕ\la 
Ôbtí’l-KbîreҮ ³B�\�koba´, yeni adÕ\la Akkapı¶da, bug�n hkla \akÕn d|nemde 
\aúamÕú bir kiúinin kahramanlÕklarÕ anlatÕlmaktadÕr: ùe\h Cemvl (ùe\h Cemil 
NardalÕ). Kendisi aslÕnda bir din adamÕ oldu÷u halde, geoti÷imi] \�]\ÕlÕn ilk 
oe\re÷inde Adana¶nÕn FransÕ]lar tarafÕndan iúgal ediliúi sÕrasÕnda ve 
Ermenilerle m�cadelede b�\�k \ararlÕlÕklar g|stermiú, bug�n restore edilen 
k|úk�n� geomiúte T�rk ordusu ioin bir karargah olarak kullandÕrmÕútÕr. Ancak 
ùe\h Cemil NardalÕ¶nÕn destansÕlaúan \aúamÕ b�\�k |lo�de T�rkoe anlatÕlara 
konu olmuú ve zaten tarihsel ka\Õtlara geoerek s|]l� bir �retime kapalÕ hale 
gelmiútir. gte yandan, bug�n Antak\a¶da destan ve uzun hikk\e anlatma 
gelene÷i, fínnên ( / fennên) denilen halk o]anlarÕ tarafÕndan kÕsmen daha canlÕ 
olarak s�rd�r�lmektedir. Bunlardan en bilineni Cemvl Hk\ek ³DokumacÕ 
Cemil´ destanÕdÕr. Cemil, Antak\a¶nÕn FransÕ] iúgali altÕnda oldu÷u 
d|nemlerde Kabak Harnub k|\�nde do÷muútur. Cemil, bir tecaY�] ola\ÕnÕn 
FransÕ] yetkililer tarafÕndan ce]asÕ] bÕrakÕlmasÕ �]erine da÷a oÕkarak eúki\alÕk 
\apmÕú, halk tarafÕndan seYilmiú, desteklenmiú ve korunmuútur. 1935¶te bir 
baskÕnla |ld�r�lm�ú olan Cemil¶in hikk\esi destansÕ bir hal almÕútÕr. Ancak 
dukuroYa AraplarÕnÕn \alnÕ]ca en \aúlÕ �\eleri Cemil Hk\ek adÕnÕ destansÕ bir 
kahraman olarak bilmektedirler. Gerek Adana¶daki gerek Antak\a¶daki 
destansÕ anlatÕlar, konularÕ ve kahramanlarÕ itibarÕ\la \akÕn d|nemlerin 
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�retimleridir. AslÕnda, bug�n Adana, Mersin ve Antak\a¶da adlarÕna t�rbe ve 
ziyaretgahlar bulunan birook kiúi de (Habib Nacckr, ùe\h Y�suf Hakvm, ùe\h 
Hilr¶ Hakvm, ùe\h Hktim T�brnv, ùe\h µAbdallah M÷kZri, ùe\h Ahmed 
Ktrfks, Mtgdrd Eb� Zerr (Mtgdrd el-Yemvn), Melik Ca¶fer Ta\\kr, 
Bilrl Habeúv gibi.) esas itibarÕ\la øslami\et |ncesinden HaolÕ seferlerine, 
HaolÕlardan OsmanlÕlar d|nemine, OsmanlÕ d|neminden T�rki\e 
Cumhuri\eti¶ne uzanan kimi uygulamalara direno g|stermiú, topluma 
\ararlÕlÕklarÕ dokunmuú destansÕ kiúilerdir. Ancak, belirtildi÷i gibi toplumsal 
hafÕ]anÕn yitip gitmesi sorunu bu kiúileri de \alnÕ]ca bir dinsel rit�el |gesine 
oeYirmiútir. 

dukuroYa AraplarÕ arasÕndaki kÕsa hikk\eler ise genellikle 3-5 dakika ioinde 
anlatÕlabilen, daha ook g�nl�k \aúamÕn k�o�k sorunlarÕna \|nelik, ders verici 
ve oo÷u esprili hikk\elerdir. KÕsa hikk\elerin b�\�k bir b|l�m�n�n 
kahramanlarÕ insandÕr, ancak kahramanÕ hayvan olan kÕsa hikk\eler de YardÕr. 
Bunlardan biri ú|\ledir: 

 

³G�\a bir zamanlar bir diúi eúek YarmÕú. ZaYallÕ\Õ sahipleri ook 
oalÕútÕrÕrlarmÕú. Her zaman kendisine a÷Õr \�k \�klerlermiú, da÷a oÕkartÕr, 
indirirlermiú. Yani iúi bu\muú. ArtÕk bu ]aYallÕ eúek ook yoruluyor, 
[yorgunluktan] |l�\ormuú. 

 Bir g�n Allah¶a dua etmiú, demiú ki: µEy Allah[Õm]! ønúallah hamile kalÕrÕm 
ve bir oocuk [d�n\a\a] getiririm, bir erkek oocuk, iúim biraz a]alsÕn diye.¶ 
KalkmÕú geroekten de hamile kalmÕú ve bir erkek oocuk [d�n\a\a] getirmiú. 

Bu oocuk b�\�m�ú. ArtÕk \�k� hem kendisine hem de oocu÷una \�klemiúler. 
BakmÕú bu eúek, bu oocuk aksÕ\or ve \�r�\emi\or. ArtÕk ]aYallÕ ne yapacak?! 
KalkmÕú kendi \�k�n�, oocu÷unu ve oocu÷unun y�k�n� sÕrtÕna almÕú. Demiú 
ki: µEy AllahÕm! Bir oocuk istedim iúim a]alsÕn diye, iúim daha fazla ve daha 
fazla oldu [iúim arttÕ da arttÕ].¶ Ve iúte hikk\emi] de budur!´ 
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Bir toplumun s|]l� edebi\atÕnÕn en dikkate de÷er |rneklerinden bir di÷eri 
kuúkusu] fÕkralardÕr. dukuroYa ArapoasÕnda ³fÕkra´ anlamÕnda ya kíssa 
s|]c�÷� veya a\nÕ zamanda ³atas|]�´ anlamÕna gelen metel s|]c�÷� 
kullanÕlmaktadÕr. FÕkralar, tek tek bireylerin genellikle egemen g�olerden 
beklentilerinin, kimi zaman da toplumsal normlara \|nelik eleútirilerinin genel 
bir \ansÕmasÕdÕr. FÕkra kahramanlarÕ da genellikle toplum-egemen g�o 
karúÕtlÕ÷ÕnÕn taraflarÕ durumundadÕr, kimi zaman da norm \anlÕsÕ-norm karúÕtÕ 
bireylerdir. Klasik ve oa÷daú Arap edebi\atÕnÕn en bilinen fÕkra kahramanÕ 
Cuha¶dÕr. Bu kahraman, T�rk edebi\atÕndaki Nasrettin Hoca¶dan ve øran 
edebi\atÕndaki Molla¶dan baúkasÕ de÷ildir. T�rk edebiyatÕndaki Nasrettin Hoca 
tipinin esas olarak 13. \�]\Õlda, Arap edebi\atÕndaki tipinin ise 8. \�]\Õlda 
\aúadÕ÷Õ, iki tiple ilgili anlatÕlarÕnÕn birbirine karÕútÕ÷Õ ve \�]\ÕllarÕ aútÕ÷Õna 
dair g|r�úler olmakla birlikte, geroekte b�t�n do÷u co÷raf\asÕndaki ³Cuhv, 
Coha, Cuha, Zuhv, Djhua, Hodja, Hoca´ tiplerinin a\nÕ kiúiler olup olmadÕ÷Õ 
belirgin olmadÕ÷Õ gibi, bu s|]c�klerin birbirleriyle k|kenbilgisel ilgileri de 
aoÕk de÷ildir. Klasik ve oa÷daú Arap edebi\atÕndaki fÕkra tipi Cuha¶nÕn 
dukuroYa s|]l� Arap edebiyatÕndaki karúÕlÕ÷Õ CíheҮ¶dir. YaúlarÕ ortalama 70¶in 
�]erinde olan her dukuroYa ArapoasÕ kullanÕcÕsÕ, tip olarak CíheҮ¶den ve konu 
olarak fÕkralardan haberdar ise de bug�n bu fÕkralarÕ akÕcÕ bir �slupla ve tam 
bir anlatÕ kurgusunda anlatabilen kiúi sa\ÕsÕ yok denecek kadar a]dÕr. 
dukuroYa AraplarÕ arasÕnda genel olarak bilinen bir CíheҮ fÕkrasÕ ú|\ledir:  

 
³G�nlerden bir g�n, bir adam Cuha¶\a (Hoca¶\a) sormuú: µE\ Cuha (Hoca)! 
Allah aúkÕna bana s|\le, cenazenin arkasÕnda mÕ \�r�mek daha iyidir yoksa 
cenazenin |n�nde mi?¶ 

(Cuha) adama dedi ki: µSen tabutun ioinde olma [da] nerede istiyorsan \�r�!¶´ 

Yine s|]l� edebiyat �r�nlerinden |nemli bir b|l�m�n� a÷Õtlar ve uzun havalar 
oluúturur. dukuroYa AraplarÕnÕn \a]ÕlÕ k�lt�rlerindeki mírtîҮ / mírsîҮ gelene÷ine 
karúÕlÕk s|]l� k�lt�rlerinde mnêhe gelene÷i YardÕr. Bunlardan ilki, topluma 
hizmeti dokunmuú, sa\gÕn belli bir kiúi ioin \a]ÕlÕp (s|\lenen), ikincisi ise 
herhangi bir kiúi |]elinde olmaksÕ]Õn halk diliyle s|\lenen ve anonimleúen 
a÷ÕtlardÕr. dukuroYa AraplarÕnda uzun havalar da a÷Õtlar gibi \aúamÕn 
anlamÕnÕn sorgulandÕ÷Õ, kimi kez de ioli, acÕklÕ ve h�]�nl� s|]l� edebiyat 
�retimleridir.  dukuroYa ArapoasÕnda uzun hava anlamÕnda kullanÕlan s|]c�k 
míwwêl / muwwêl¶dir. A÷Õtlar oo÷u kez \umuúak bir tonda ve ba÷ÕrmaksÕ]Õn 
s|\lenirken,  uzun havalar g�r bir sesle, \�ksek tonda s|\lenir ve s|\le\icisine 
sesini kullanabilme \etene÷ini g|sterme fÕrsatÕ verir. Ancak yine de a÷ÕtlarÕn 
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ve uzun haYalarÕn her zaman birbirinden kola\lÕkla a\Õrt edilemedi÷i 
belirtilmelidir. Hatta a\nÕ s|]l� metnin bir dil kullanÕcÕsÕ tarafÕndan ³a÷Õt´, bir 
baúka dil kullanÕcÕsÕ tarafÕndan ise ³u]un haYa´ olarak de÷erlendirilebildi÷i de 
tespit edilmiútir. A÷Õtlar ve uzun havalar m�]ikal olarak da ka\Õt altÕna 
alÕnmasÕ gereken, bilenlerinin ve s|\leyicilerinin b�\�k |lo�de a]aldÕ÷Õ s|]l� 
ve ezgili �r�nlerdir. Gerek a÷Õtlarda gerekse uzun havalarda hem baúlama hem 
de motive olma ve dinleyicileri motive etme s|]� olarak ioerisindeki ³k´ 
sesbirimi iste÷e g|re u]atÕlabilen ³kh´ s|]�n�n, -\ukarÕda belirtildi÷i gibi- 
ilerleyen b|l�mlerde ise yê ‘eyni, yê kalbi, yê hasírti gibi s|]lerin ana 
metinden ba÷ÕmsÕ] olarak tekrarlandÕ÷Õ g|r�lmektedir. YukarÕda belirtildi÷i 
gibi uzun haYalarÕn bir b|l�m� l-‘têbe, bir b|l�m� skêbe, bir b|l�m� ise 
mîcêne s|]leri\le baúlamaktadÕr. Bug�n genel olarak dukuroYa AraplarÕnÕn bu 
s|]lerin ne anlama geldi÷i konusunda bilgileri yok gibidir. Ancak belirtildi÷i 
gibi bu s|]lerin, bizi ook eski ve anonimleúen s|]l� edebiyat ioinde unutulmuú 
halk o]anlarÕna g|t�rme olasÕlÕ÷Õ YardÕr. A\rÕca bu s|]ler, dinleyiciye a÷ÕtlarÕn 
ve uzun haYalarÕn kafiye d�]eni hakkÕnda fikir verme iúleYleri de YardÕr. Uzun 
haYalarÕn kÕsmen daha az ioli ve ezgileri biraz daha ritmik olanlarÕnda bazan 
del’ûne veya ’ele del’ûne s|]�n�n hem bir baúlama hem de bir nakarat s|]� 
olarak tekrarlandÕ÷Õ da dikkati oekmektedir. 

Aúa÷Õdaki metin dukuroYa AraplarÕndan derlenen bir a÷Õt / uzun hava 
|rne÷idir: 

  

³AYlu\a indim [ve] avluyu \alnÕ] [ve terkedilmiú] g|rd�m. 
[g\le ki avlunun] b�t�n kapÕlarÕ kapanmÕú ve b�t�n taúlarÕ kapkara. 

Ona sordum: µAYlu, ey avlu! Kerem ve l�tuf sahipleri neredeler?¶ 
Bana karúÕlÕk verdi: µKerem ve l�tuf sahipleri gittiler ve onlar ioin artÕk geri 
d|n�ú \ok.¶´ 

dukuroYa AraplarÕnÕn en zengin s|]l� edebiyat �r�nlerini mhâ'hâҮ¶lar 
oluúturur. Mhâ'hâҮ ³ha ha seslenme s|]lerini s|\lemek, hahalamak´ demektir. 
Mhâ'hâҮ¶lar dilsel oldu÷u kadar k�lt�rel ve toplumbilimsel olarak da 
incelenmesi gereken ook |]el �retimlerdir. T�rki\e¶de genellikle \anlÕú bir 
tutumla mhâ'hâҮ¶lar zılgıt olarak bilinmektedir. Zılgıt (dukuroYa ArapoasÕnda 
zalğûta), Araplar kadar b�t�n Ortado÷u toplumlarÕnda genel olarak bulunan bir 
ÕslÕk t�r�d�r ve fiil bioimi T�rkoede ³]ÕlgÕt oalmak´ (dukuroYa AraplarÕ 
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T�rkoe konuúurken bu kaYramÕ ³]ÕlgÕt oekmek” deyimiyle ifade ederler.) 
deyimiyle ifade edilir. Bug�n dukuroYa AraplarÕ, \alnÕ]ca seYino bildiren 
durumlarda ]ÕlgÕt oalmakla birlikte genel Arap k�lt�r�nde b�\�k acÕ ve �]�nt� 
hallerinde de ]ÕlgÕt oalÕnabilmektedir. A\rÕca kiúi veya kiúiler kendi 
seYinoleri\le baúkalarÕnÕ kÕskandÕrmak istediklerinde de ]ÕlgÕtÕ 
kullanabilmektedir. MhâhâҮ¶lar ise ]ÕlgÕttan |nce s|\lenen, genellikle ilk iki 
dizesi kafiye ve |lo� gere÷i s|\lenen, anlamÕn ve mesajÕn son iki dizede 
Yerildi÷i \arÕ-ezgili manilerdir. Buna g|re bir ÕslÕk t�r� olan ]ÕlgÕt, ezgili 
maninin kendisi de÷il, \alnÕ]ca bu t�r manilerin bir eúlikoisidir ve bu ezgili 
maniler olmaksÕ]Õn da ]ÕlgÕt oalÕnabilir. MhâhaҮ¶lar esas itibarÕ\la d�÷�n 
manileridir; s|] kesme, d�÷�n, s�nnet gibi úenlikli ortamlarda s|\lenirler. 
Ancak bunlarÕn |]ellikle geno \aútaki ve evlilik oa÷Õndaki kiúilerin |l�m 
t|renlerinde, acÕ\Õ trajik hale getirmek amacÕ\la ve ironik olarak s|\lendikleri 
de g|r�l�r.  

MhâhâҮ son derece �retici ve \aratÕcÕ bir t�rd�r. Bu t�r manileri s|\le\enler, 
maniyi kim ioin s|\l�\orsa ve mani s|\ledi÷i kiúinin genel |]ellikleri neyse 
maniyi hemen ona g|re de÷iútirebilir. Bu durumda maninin ana \apÕsÕ 
de÷iúmeksi]in ve bo]ulmaksÕ]Õn anlÕk bir bioimde ve do÷aolama olarak 
maniler yeniden �retilebilir. Hatta bir manide kendisi ioin mani s|\lenen 
kiúinin adÕ, fiziksel |]ellikleri, gi\di÷i elbisenin vb. rengi bile ana \apÕ\a halel 
gelmeyecek bioimde s|\lenebilir. B|\lece, mani kalÕp bile olsa, maniyi 
s|\le\en kiúi hem onu yeniden �retmiú hem de kiúi\e |]el hale getirmiú olur. 
MhâhâҮ’lar tek bir a÷Õ]dan s|\lenmesine ra÷men, bunun ardÕndan oalÕnan 
]ÕlgÕta ortamdaki b�t�n hanÕmlar (erkekler de÷il) katÕlma\a oalÕúÕrlar. Bu, biraz 
da sevincin pa\laúÕldÕ÷ÕnÕn iúaretidir. Bu gelenek, bug�n Adana gibi merkez 
\erleúim birimlerindeki genoler tarafÕndan b�\�k |lo�de unutulmuútur. Taúra 
b|lgelerde ise genolerin mhâhâҮ¶larÕ T�rkoe\e adapte ederek de s|\ledikleri 
dikkati oekmektedir: 

³Si]de bir úiúe, 
Bi]de bir úiúe. 
Kim geline maúallah deme], 
EYine bomba d�úe.´ gibi. 

dukuroYa AraplarÕndan Arapoa bir mhâhâҮ |rne÷i ise ú|\ledir: 

 
³He\, e\ gelin e\ maYi elbisenin annesi [e\ maYi elbiseli 
gelin],  
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He\, sarÕlÕ olan bir ka÷Õda g�]elli÷i, 
Allah seYino nasip etsin, her kim seYerse seni,  
ønúaallah bu ateúle \ansÕn, her kim ki: sana besler nefreti.´ 

dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� edebiyat |rnekleri arasÕnda, bir b|l�m� b�t�n 
Ortado÷u co÷raf\asÕnda genel olarak bilinen úarkÕlar da YardÕr. S|]l�, ezgili 
ancak bestesiz, kÕsacasÕ anonim �retimler olduklarÕndan úarkÕlarÕn ³halk 
úarkÕlarÕ´ olarak de÷erlendirilmesi daha do÷ru gibi g|r�nmektedir. dukuroYa 
ArapoasÕnda úarkÕ / halk úarkÕsÕ anlamÕnda kullanÕlan s|]c�kler ğíneҮ veya 
ğínnîҮ¶dir. E÷lenceli ve genellikle d�÷�nlerde s|\lenen bu úarkÕlar, esasÕnda bir 
toplumun geomiúten getirdi÷i ve geomiúi\le ba÷ kurmasÕnÕ sa÷la\an 
�retimlerdir. Hatta d�n\ada anaYatanÕnÕ terk eden veya terk etmek zorunda 
kalan insanlarÕn, dillerini unutur ve k�lt�rlerini yeniden bioimlerken eski 
úarkÕlarÕnÕn bir b|l�m�n� úaúÕrtÕcÕ bir bioimde belleklerinde tuttuklarÕ sÕklÕkla 
g|r�l�r.  Bu ³son ba÷´ durumundaki úarkÕlarÕn unutulmasÕ, o toplumun yok 
olma, daha do÷rusu prestij k�lt�r�n ioinde erime s�recini hÕ]la \aúadÕ÷Õ 
anlamÕna gelir. dukuroYa AraplarÕnÕn en uzak anaYatanlarÕ olan Yemen¶le ve 
k�o�k bir b|l�m�n�n daha \akÕn d|nem anavatanlarÕ olan MÕsÕr¶la g|n�l 
ba÷larÕ b�t�n�\le kopmuútur. dukuroYa AraplarÕnÕn b�\�k b|l�m�n�n 
belleklerinde Antakya ve Kilikya b|lgesinden |nceki YatanlarÕ olarak yer eden 
Suriye ile g|n�l ba÷larÕ ise b�\�k |lo�de ]a\ÕflamÕú olmakla birlikte b�t�n�\le 
kopmamÕútÕr. Hatta seyrek olmakla birlikte, Suri\e¶den kÕ] almalar ve eski ve 
uzak akrabalarla iliúkileri s�rd�rme oabalarÕ da dikkati oekmektedir. Bununla 
birlikte, |]ellikle geno kuúak dukuroYa AraplarÕnÕn bu ba÷Õ canlÕ tutan eski 
halk úarkÕlarÕnÕ unuttuklarÕ s|\lenebilir. Bug�n geno kuúak dukuroYa AraplarÕ, 
yeni d|nemde yeni Arapoa úarkÕlar �retmemektedirler ve úarkÕ gereksinimi 
artÕk neredeyse \alnÕ]ca T�rkoe halk úarkÕlarÕ\la doldurulmaktadÕr. Eski halk 
úarkÕlarÕ da Adana¶da aúa÷Õ \ukarÕ otuz \Õl |ncesine kadar d�÷�nlerin 
Ya]geoilme]i oldu÷u halde, bug�n ancak daha ook merkezlere uzak kimi 
mahallelerdeki ve kÕrsal b|lgelerdeki ba]Õ d�÷�nlerde ³nostaljik´ bir |ge, bir 
³oeúni´ olarak s|\lenmektedir. Oysaki dukuroYa Arap halk úarkÕlarÕ, hem 
m�]ikal hem halkbilimsel olarak �]erinde oalÕúÕlmasÕ gereken s|]l� 
�retimlerdir. Aúa÷Õda orta ve \aúlÕ kuúak dukuroYa AraplarÕ tarafÕndan hkla 
bilinen bir halk úarkÕsÕ yer almaktadÕr:  
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³Onu istemem, onu istemem:  
Bu esmeri istemem, 
 
Bana altÕn doldursa [beni altÕna bo÷sa]  
Ve bana eliyle bilezik taksa. 
 
Benim ioin altÕn di]seler, 
Be\rut¶tan Halep¶e kadar.  
 
Onu istemem, onu istemem,  
Vallahi onu istemem. 
 
Kalbim aúÕk, \aralÕ, 
SeYdi÷im kiúi ioin. 
  
Ve aúkÕn sonunda delilik Yar[sa],  
AúÕ÷Õn da Rabb¶i Yar. 
 
Benim ioin altÕn dizseler, 
Be\rut¶tan Halep¶e kadar. 
 
Onu istemem, onu istemem,  
Vallahi onu istemem. ´ 
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ĞnêneҮ tfâla ³oocuk úarkÕlarÕ´, fettûkêt ve mettûlêt ise ³tekerlemeler´ 
demektir. Bu iki t�r� birbirinden kesin oi]gilerle a\Õrmak m�mk�n olmamÕútÕr. 
Nitekim orta ve yaúlÕ kuúak dukuroYa AraplarÕ da a\nÕ �retimi bazan ³oocuk 
úarkÕsÕ´ bazan ³tekerleme´ olarak adlandÕrmÕútÕr. Buna g|re, dukuroYa 
AraplarÕnÕn tekerleme t�r�nden ilk anladÕklarÕ úe\, T�rk edebi\atÕndaki 
tekerlemeden farklÕdÕr. d�nk� T�rk edebi\atÕnda tekerlemeler genellikle ses 
benzerliklerinin \o÷un oldu÷u, oo÷u kez úiir formunda olmayan ve 
kullanÕcÕsÕnÕn dili akÕcÕ bir bioimde kullanabilme becerisini kanÕtlama amacÕ 
taúÕ\an e÷lenceli, kimi kez de pek anlam ifade etmeyen t�rlerdir. Oysa 
belirtildi÷i gibi, dukurova AraplarÕnda tekerlemeler, oocuk úarkÕlarÕ (hatta 
oocuk oyunu úarkÕlarÕ) ile benzer g|r�n�m sunmaktadÕr. Sorunun o|]�m� daha 
ook |rne÷in tespitiyle m�mk�nd�r. Ancak úu ana kadarki oaba sonucunda ook 
az sa\Õda oocuk úarkÕsÕ / tekerleme derlenebilmiútir. Aúa÷Õda bunlardan biri 
g|r�lmektedir:  

 

 

 

³Ya÷ \a÷ e\ \a÷mur,  
dakal uluma\a geldi. 
 
AmcamlarÕn taYu÷unu \edi,  
TaYusu úarkÕ s|\lemesi ioin bÕraktÕ.´ 
 

grnek tespitinde g�ol�k oekilen bir baúka t�r ninnilerdir. dukuroYa 
ArapoasÕnda bu anlamda daha ook nínnîҮ, daha az olmak �]ere de henhûne 
s|]c�÷� kullanÕlmaktadÕr. Ninniler bebeklere ve oocuklara \|nelik olarak daha 
ook kadÕn a÷]Õndan s|\lenen ezgili úiirlerdir. Aúa÷Õdaki metin dukuroYa 
AraplarÕndan derlenen bir ninnidir (Derlenen kiúi, bu metnin ilk iki beytiyle, 
son iki beytinin iki a\rÕ ninni oldu÷unu belirtmiútir. Ancak bunlar birbirinin 
deYamÕ niteli÷inde de de÷erlendirilebilirler. A\rÕca yine bu dil kullanÕcÕsÕ, 
ninninin baúÕndaki nina nina s|]c�klerinin T�rkoe\e ³la\ la\´ olarak 
oeYrilmesinin daha uygun oldu÷unu belirtmiútir.): 
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³La\ la\ la\,  
Ka]anÕnÕ le÷enini bana |d�no Yer. 
 
Ali¶nin (Fatma¶nÕn Yb.) oamaúÕrlarÕnÕ \Õka\alÕm,  
Ve onlarÕ incir a÷acÕna asalÕm.  
 
La\ la\ la\, karanlÕkta,  
Pabuosu] Ye \a]masÕ]. 
 
B|\le [koúturdu÷umu]] ha\ata Allah lanet eylesin, 
ùu [\edi÷imi]] bir lokma ioin.´  

 

dukuroYa AraplarÕnÕn s|]YarlÕ÷ÕnÕ tespit s�recinde hkla b�\�k oranda 
canlÕlÕ÷ÕnÕ koruyan s|]l� edebiyat �retimlerinin atas|]leri oldu÷u tespit 
edilmiútir. dukuroYa ArapoasÕnda ³atas|]�´ anlamÕnda kullanÕlan s|]c�k 
metel’dir. Arapoa\Õ akÕcÕ bir bioimde kullanmayan insanlar bile, s|]lerini 
desteklemek, s|\le\iúini etkileyici kÕlmak ioin duruma uygun bir atas|]� 
s|\le\ebilmektedirler. Bu ba÷lamda, dil kullanÕcÕlarÕnÕn T�rkoe konuúurken 
³Hani Arapoada bir s|] YardÕr: («).´, ³Hani eskiler derlerdi ya: («).´ gibi 
motivasyon c�mleleri\le dinleyiciye bir Arapoa atas|]� s|\ledikleri, geomiúle 
ba÷larÕnÕ bu atas|]leri\le kurmaktan mutluluk du\duklarÕ g|]lemlenmiútir. 
Uzun bir tespit s�recinde, ook farklÕ konuúma ortamlarÕnda �retilen \aklaúÕk 
350 atas|]�nden birkaoÕ aúa÷Õda sÕralanmÕútÕr (Bu tespitlerden aúa÷Õda 
sÕralanan atas|]lerinin \alnÕ]ca dukuroYa AraplarÕna |]g� oldu÷u sonucu 
oÕkarÕlmamalÕdÕr. Do÷al olarak bu atas|]lerinin bir b|l�m� klasik Arapoada 
veya T�rki\e veya T�rki\e dÕúÕndaki di÷er Arap lehoelerinde de 
kullanÕlmaktadÕr; atas|]lerinin bir b|l�m� ise diller arasÕ oeYirilerin �r�n�d�r 
(a\rÕntÕlÕ bilgi ioin bk. Abd�lhadio÷lu, 2019). Ancak belirtilmelidir ki tespit 
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edilen b�t�n atas|]leri do÷rudan do÷ru\a bir dukurova ArabÕnÕn konuúma 
anÕnda kayda alÕnmÕútÕr.): 
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 1- ³Ailenden (\akÕnlarÕndan), onlar seni tehlikede bÕraksalar bile \orulma 
[bÕkÕp usanma].´  
 2- ³Allah bakla\Õ diúleri olma\ana kÕsmet eder.´  
 3- ³Allah k|t� komúumdan ra]Õ olsun, beni eú\a sahibi \aptÕ.´  
 4- ³Allah itaatkar kadÕna, hÕ]lÕ ata Ye geniú kap-kaca÷a bereket Yersin. Allah 
itaatkar kadÕndan, hÕ]lÕ attan, geniú kap-kacaktan  ra]Õ olsun: KadÕnÕn 
baúkaldÕrma\anÕ, atÕn hÕ]lÕsÕ Ye kap-kaca÷Õn geniú olanÕ ar]u edilir.´ 
 5- ³Allah ba÷Õ [asÕl olarak] bekoisinden korusun.´  
 6- ³Ben Ye kardeúim amcamÕn o÷luna, amcamÕn o÷lu Ye ben de \abancÕ\a[\a 
karúÕ birlik oluru].]´  
 7- ³Aloak (\�ksek olma\an) toprak kendi su\unu da ioer, baúkalarÕnÕn su\unu 
da.´ 
 8- ³DeYeci olmak iste\en eYinin kapÕsÕnÕ \�kseltecek [\�ksek tutacak].´ 
 9- Harman \erinde d|Y�úmektense, [harmanla ilgili olarak] |nceden u]laúmak 
[daha \e÷dir].  
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 10- ³Kuúlar \atÕnca (gecelemek ioin dallara t�ne\ince), ba\kuú ge]me\e 
oÕkar.´ 
 11- ³Hacca taYsi\e �]erine gidilme].´  
 12- ³Bi]im ha\rÕmÕ]Õ \erler, baúkasÕna tapÕnÕrlar: ø\ili÷i bi]den g|r�rler ancak 
baúkalarÕna seYgi g|sterirler.´ 
 13- ³DeYe bir ni\ette bulunur, deYeci bir ni\ette bulunur; Allah¶Õn ni\eti 
b�t�n ni\etlere galip gelir.´ 
 14-  ³C|mertlik YarlÕktan ileri gelir.´ 
 15- “SÕcaklÕk afi\ettir  (sa÷lÕktÕr) Ye so÷uk hastalÕk.´ 
 16-  ³Do÷ru [bildik] \olda piúmanlÕk \oktur.´ 
 17- ³K|pe÷i korkut ama ona Yurma.´ 
 18- “dok kirli olan oamaúÕr, a÷Õr bir oamaúÕr tokma÷Õ ister.´ 
 19- ³øúim bitene kadar ³da\Õ da\Õ´ [derim].´ 
 20- ³K�o�÷� b�\�\ene kadar, g|]den Õrak olanÕ hu]ura gelene kadar seY.´ 
 21- ³øki \ana e÷ilse de [aksak, engelli olsa da] asil kÕ]Õ al.´ 
 22- ³dok ge]en a\ak, \a ihanet eder, \a ]ina eder \a da k|t� haber getirir.´ 
 23- ³HaYla\an k|pe÷in ne fa\dasÕ YardÕr ne de ]ararÕ.´ 
 24- ³E÷er bebek (oocuk) anne\e a÷lama]sa, a÷]Õ tatlanma].´ 
 25- ³Beni d|Yd�, [bu] beni �]medi, [ama] ismini oÕkardÕ bana ko\du.´ 
 26- ³KapÕnÕ kapalÕ tut Ye komúunu [hÕrsÕ]lÕkla] itham etme.´  
 27- ³MalÕna tamah etme, bu d�n\a senin de÷il.´ 
 28- ³[EYlenmek �]ere] kendi milletinden [kÕ] Ye\a erkek] alma\an [birook 
sÕkÕntÕ\la bo÷uúmak ]orunda kalaca÷Õndan] illetinden (hastalÕ÷Õndan) |l�r.´ 
 29- ³Baban \oksa Rabb¶in \ok mu?´ 
 30- ³A\Õdan kaotÕk, ku\u\a d�út�k.´ 
 31- ³KatÕrÕ katÕrÕn \anÕna ba÷la, \a anÕrmasÕnÕ e]berler \a tekmelemesini.´ 
 32- ³Onu Yar edene tesbih olsun, onu salladÕ [ama] bÕrakmadÕ. (D�n\a\Õ Yar 
eden Allah ne b�\�kt�r ki, onu [depremlerle] sallar, [ama] bÕrakma] [onun 
boúlukta saYrulmasÕna i]in Yerme]].´  
 33- ³[Gerekirse] cumartesi Ye pa]ar [g�nleri bile] oalÕú, [ama] hiokimsenin 
herhangi bir úe\ine ihti\ao du\ma.´ 
 34- ³A÷]Õ \edir [ki] g|] utansÕn.´ 
 35- ³hlke kursa da oocuk [\ine oocuktur].´ 
 36- ³El kÕsadÕr [ama] g|] g|r�r.´ 
 37- ³ArtmÕú, eksi÷in kardeúidir. ³ 
 38- ³A÷ustos (a\Õ) girdi, \a] g|r�nme] oldu Ye kÕúa kapÕlarÕ araladÕ.´  
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 39- “Bina etti Ye \�kseltti [ama] gitti bÕraktÕ [geride hiobir úe\ bÕrakmadÕ].´ 
 40- ³Hepsini [kendisi] \ese de, hamuru [h�nerli] ekmekoi\e Yer [teslim et.].´ 
 

dukuroYa AraplarÕnÕn bilmece anlamÕnda kullandÕklarÕ s|]c�k hezzûre¶dir; 
³Bana bir bilmece sor.´ anlamÕnda kullanÕlan c�mle ise Hzírli hezzûre.¶dir. Bu 
bilgilere ra÷men dukuroYa AraplarÕ arasÕnda bilinen ve kullanÕlan bilmece pek 
kalmamÕútÕr. Dil kullanÕcÕlarÕnÕn bir b|l�m� oocukken kendilerine ba]Õ 
bilmecelerin |÷retildi÷ini ama bug�n bunlarÕ tamamen unuttuklarÕnÕ 
belirtmektedirler. Bilindi÷i gibi, bilmeceler, daha ook oocuk edebi\atÕ 
�r�nlerindendir ve bir dil oocuklara aktarÕlmadÕ÷Õnda ilk unutulan s|]l� 
t�rlerden biridir. Baúka bir de\iúle, bilmeceler de÷iúen \aúam tar]larÕna en az 
direnebilen, en kÕrÕlgan s|]l� t�rlerdendir. Zaten dukuroYa ArapoasÕ 
kullanÕcÕlarÕnÕn hafÕ]alarÕnda kendi oocuklarÕna aktarabilecekleri hemen hemen 
hiobir bilmece kalmamÕú olmasÕ, kendilerine de ook az Arapoa bilmece 
|÷retilmiú olmasÕndan, yeni bilmece k�lt�r�n�n T�rkoe\le bioimlenmiú 
olmasÕndan ka\naklanmaktadÕr. dukuroYa AraplarÕ arasÕnda orta ve \aúlÕ 
kuúaktan herhangi �\e\e Arapoa bir bilmece bilip bilmedikleri soruldu÷unda 
genellikle úu bilmeceyi s|\lemektedirler: 

 

 

 

³Annenin kardeúi olan da\ÕnÕn eniútesi senin neyin olur? 

Cevap: Baban.´ 

SRQXo 

Tespit edilebildi÷i kadarÕ\la úu ana kadar dukuroYa AraplarÕnÕn s|]l� ve \a]ÕlÕ 
edebi\atlarÕ\la ilgili b�t�nl�kl� herhangi bir oalÕúma \apÕlmamÕútÕr. Tespit 
edilen |rneklerin nasÕl adlandÕrÕlÕp sÕnÕflandÕrÕlaca÷Õ o|]�m bekleyen |nemli 
sorunlardÕr. Bu oalÕúmada tespit edilen ba]Õ t�rlerin (destanlar ve hikk\eler, 
a÷Õtlar ve uzun havalar, oocuk úarkÕlarÕ ve tekerlemeler) nasÕl adlandÕrÕlaca÷Õ 
ve birbirinden nasÕl a\rÕlaca÷Õ kesin olarak ortaya konulamamÕútÕr. Bu 
ba÷lamda, daha ook metin tespiti ve daha ook edebiyat araútÕrmacÕsÕnÕn bu 
konuya odaklanmasÕ gerekmektedir. Ancak anadilleri olan Arapoadan giderek 
kopan ve yeni yaúam tar]larÕnÕ ve yeni edebi\atlarÕnÕ T�rkoe �]erinden 
oluúturan dukuroYa AraplarÕnÕn geleneksel edebiyat �r�nleri giderek 
ka\bolmaktadÕr. Buna g|re dukuroYa AraplarÕnÕn |]ellikle s|]l� 
edebi\atlarÕ\la ilgili en \aúamsal konu, bu |rneklerin bir an |nce sesli ve \a]ÕlÕ 
olarak kaydedilmesi ve arúiYlenmesidir. Bunun \anÕ sÕra, bu toplulu÷un gerek 
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s|]l� gerekse \a]ÕlÕ edebi\atlarÕ konusunda m�]ikologlarla birlikte 
d�ú�n�lmesi ve o|]�lmesi gereken birook nokta (�retimlerin notalara 
aktarÕlmasÕ gibi) da bulunmaktadÕr 
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 LÇKOLÌNEK LI SER QEWMIYETA BABA TAHIR* 
 
 
 

Mehmet Nur YAVUZER1 

PUXTE 

Gotara ³Lrkolvnek Li Ser QeZmv\eWa Baba Tahir´ radihrje kX Baba Tahir bide 
naVvn � li Ver qeZmv\eWa Zv raZeVWe. Di Yr [ebaWr da prúv\r naY � naVnaYrn Baba 
Tahir haWine naVandin, derbare\r qelenderv\r da agahv haWvne da\vn, piúWra li Ver 
qeZmv\eWa Baba Tahir haWi\e raZeVWan. Di Yan Valrn daZv\r da li Ver qeZmv\eWa 
Zv angaúWek haWi\e kirin kX eY [ebaW radihrje li Ver Yr angaúWr raZeVWe, derbare\r 
qeZmv\eWa helbestvan hinek dv\arde � belge prúkeú bike, bi belge\rn dvrokv li Ver 
mijarr h�r be � mijarr úvroYe bike.  
Pe\YrQ Sereke: Baba Tahir, QeZmv\eW, KXrd, FariV, Ziman, Lor/L�r, Lek. 

 

Baba TahLU¶LQ KaYPL\eWL h]eULQe BLU AUaúWÕUPa 

gZ 
 
³Baba Tahir¶in Kavmiyeti h]erine Bir AraúWÕrma´ makaleVi Baba Tahir¶i 
WanÕWmakWa Ye onXn kavmiyeti �]erinde dXrmakWadÕr. BX araúWÕrmada |ncellikle 
Baba Tahir¶in iVmi Ye mahlaVlarÕ WanÕWÕlmÕú, Kalendervlik hakkÕnda bilgi Yerilmiú, 
daha sonra onun kavmiyeti �]erinde dXrXlmXúWXr.  Son \Õllarda onXn kaYmi\eWi 
hakkÕnda bir iddia orWa\a aWÕlmÕú ki bX araúWÕrma bX iddia �]erinde \o÷XnlaúmakWa, 
úairin kavmiyeti ile ilgili ba]Õ bilgi Ye belgeler VXnmakWa, Warihi belgeler ile konX 
�]erinde dXrmakWa Ye konX\X \orXmlamakWadÕr. 
 
Anahtar Kelimler: Baba Tahir, Kavmiyet, K�rW, FarV, Lor/Lur, Lek 
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A ReVeaUch OQ Baba TaheU¶V NaWLRQaO IdeQWLW\ 

ABSTRACT 
This arWicle enWiWled µA ReVearch on Baba Taher¶V NaWional IdenWiW\¶ aimV Wo 
introduce Baba Taher and focus on his national identity. In this study we first give 
name and nickname of Baba Taher together with information on Qalederiyah. 
Then we focus on Baba Taher¶V naWional idenWiW\. There are Vome claimV on Baba 
Taher¶V idenWiW\ in laVW \earV hence WhiV VWXd\ aimV Wo focXV on WheVe cliamV b\ 
presenting some proof and documents on his nationality, focus on his identity via 
historical documents and interprete the situation. 
Keywords: Baba Taher, Nationality, Kurd, Persian, Lor/Lur, Lek 

DeVWSrN 

Baba Tahir (937-1010) yek ji helbeVWYanr prúvn \r Ìranv ye. Di van Valrn daZv\r 
da li ser qeZmv\eWa2 Zv nvqaúv\ek Wr kirin. Ev nvqaúv bi ]imanr helbeVWrn Zv dest 
pr dike � li ser ]imanr helbeVWrn Zv qeZmv\eWa Zv jv Wr kifúkirin. Lr, ji ber ku 
helbeVWrn Zv \rn resen negihvúWine li ber dest � bi domara demr ji alv\r ziman va 
gXhervn li ser helbeVWrn Zv qewimvne, ev rrba]a li ser ]imanr helbeVWrn Zv 
kifúkirina qeZmv\eWa Zv nagihvje encameke teqez. Ji ber Yr, belge\rn dvrokv � 
helbeVWrn Zv \rn ku di deVWniYvVrn kevn da cih digirin alvkarv didin mijare me. 
Lr diYr ne\r jibvrkirin ku helbeVWrn Zv \rn ku di destniYvVrn kevn da gihvúWine 
roja me jv ne resen in ku jimara wan jv gelek krm in.  

Di deVWprkr da diYr em Yr bvnin ziman ku ev mijara ku em li ser radiwestin li 
gorv rihr serdema Baba Tahir nvne. Di he\amrn klaVvk da avdv\eW ]rdeWir li ser 
dvn � mezheban Weúe girtiye (g]W�rk, 2014: 66). Di serdema Baba Tahir da 
heVWrn dvnv li ser helbeVWYanrn V�fv bi bandor b� ku ev reZú hem di helbeVWrn 
helbestvanan � hem jv ji Weúe\a jv\ana helbestvanan da dv\ar dib� ku Kemikli ji 
bo serdema helbeVWYanrn V�fv tvne ziman ku; ³ramana dvnv ya helbeVWYanr V�fv, 
jv\ana Zv dir�Yandi\e � Zv heVWrn dvnv bi aZa\ekv Wvr jv\a\e, mijarrn ku bi xwe 
ceribandiye � hewandiye, veguhaztiye li ser hXnerr. Huner, ji bo helbestvan krrv 
prúkeúkirina raVWv\a ku pr hisyaye � WrgihvúWi\e hatiye. Gotina bi hikmet ya 
helbeVWYanr V�fv, bi huner � lvrv]mr va ni[Xmv\e. Di serdema piúWv ÌVlamr da bi 
aZa\ekv giúWv were fikirvn, dr were dvWin ku dvn oaYkanv\a [ebaWrn edebv\aWr ye 
(2013: 5).´ ³Baba Tahirr Uryan piranv\a Wemenr xwe bi WeVeZifr ra derbaz 
kiriye. Dest ji lezet � krfa cvhanr berdaye, guh nadaye kinc � niYvn, ji xwarin � 
Ye[Zarinr orj hilnedaye (Sa÷nio, 2002: 71).´ Ji berhem � Weúe\a jv\ana Zv 
derdikeve der ku ji bo helbestvan � qelenderekv mvna Baba Tahir ra qeZmv\eW ji 

                                                                 
2QeZmv\eW/ethnicity/یتϣوϗ (https://fa.wikipedia.org/wiki/یتϣوϗ). 



Mehmet Nur YAVUZER 

 
The Journal of Mesopotamian Studies 

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 
Vol. 5/2 Summer 2020 

 

193 

alv\r girvngv\r va ne li prú e. Di serdema Zv da ³dvn´ � ³ramana dvnv´ li prú 
³qeZmv\eW´r ye. Girvngv li ser dvn, mezheb, WervqeW � xirqeya dvnv ya helbestvan 
e. Serdema ku Baba Tahir lr jv\a\e, ne Wenr helbeVWYanr V�fv\r misilman, 
herwiha helbeVWYanrn baZerv\rn din jv bi hest � vlhama dvnv helbest niYvVandine. 
Wek mvnak; ³Piranv\a helbeVWrn helbeVWYanrn kurd \rn ku li ser baZerv\a 
Yarsan b�ne, ³li ser XZedrnaVv, rr] � rroikrn XZedrnaVv\r b�ne (Sa÷nio, 2002: 
49).´ ³Baba Tahir, wek V�fv\ek, Wrgihvna WeVeZifr bi hem� he\vna xwe 
hewandiye � jv\a\e.  Ew di helbeVWr xwe da ]rdeWir bala xwe daye XZedr � 
he\vnr, di Yv Zarv da bador li mXWeVeZifrn pe\haWv\rn xwe kiriye � li ser 
kemilvna nrrvna WeVeZifr karWrker b�\e (Tenik, 2015: 182-183). 

Di Zr Verdemr da hunera helbestvan, ew helbesta ku bi pvYan e � naveroka Zr 
]rdeWir dvn � eúqa vlahv ye, girvng e. Herwiha girvngv li ser tesewuf � Vofv]mr ye. 
Heke di Zr Verdemr da qeZmv\eWa helbeVWYanekv hatibe ziman jv ew ne li gorv 
nrrvn � nirxandina neWeZeWv\a serdema modern e. Di Zr Verdemr da b�\errn 
mvna belaYb�na ÌVlamv\eWr, [XrWb�n � Wrkoúvna mezheban, berxwedana li ser 
pr\an ma\vna dvnr Zerd�úW, Yarsan � Ç]dv\an diqeZimvn. Herwiha [XrWb�na 
deVWhilaWv\a µEreban ya li ser axa Ìranr, ya li ser axa Kurdan, Farisan � qeZmrn 
din prk hatiye. 

Baba Tahir di dvroka edebv\aWa FariVv da di bin serenava µHebeVWYanrn 
Ìranv¶/µHelbeVWYanrn FariVv/ParVv¶ cih digire. Di dvroka edebv\aWa FariVv da 
derbare\r Zv da agahv wiha ye: ³Baba Tahir, helbestvanr sedsala 5¶an (bi mvladv 
sedsala 11¶an) \r serdema Sultan TX[r�l Begr Selo�qv ye. DXbe\Wv\rn Zv bi 
lehce\r Lorv ye. Ji ber naYdarv � [Zeúvkb�na helbeVWrn Zv ji alv\r gelr 
FariVv]iman va gXhervn li ser ]imanr dXbe\Wv\an hatiye prkanvn � helbest ji 
]imanr xwe \r resen d�r ketine. Zimanr helbeVWrn Zv \rn berr � \rn niha ji hev 
cuda ne. Herwiha ]imanr dXbe\Wv\an bi FariVv\a Derv va hatiye nr]vkirin (Sefa, 
1369/1990: 384).3 Di dvroka edebv\aWa KXrdv da jv ew wiha cih digire: ³Baba 
Tahirr Uryan, Kurd e � ew wek helbeVWYanr prúvn \r Kurd Wr pejirandin (Sa÷nio, 
2002: 70). Tr dvWin ku di dvroka edebv\aWa FariVv da derbare\r qeZmv\eWa Zv da 
agahv\eke rasterast cih nagire. Behs li ser ]araYa\r helbesta Zv ye ku ]araYa\r 
helbeVWr wek L�rv hatiye danezan. Ji ber serenava mijara ku di dvroka edebv\aWa 
FariVv da cih digire, em Wrdigihvjin ku L�rv wek ]araYa\r FariVv hatiye pejirandin. 
Di dvroka edebv\aWa KXrdv da jv derbare\r qeZmv\eWa Baba Tahir da rasterast 
agahv heye ku ew wek Kurd hatiye danezan.  

KXrdrn ku ji mrj va ne Baba Tahir ji xwe dizanin, bertek li angaúWa FariVb�na 
Baba Tahir nvúan didin ku ev bertek � rexne di niYvVrn lrkolvnerrn wan da jv 
dv\ar dibe. Me¶r�f Xeznedar dv\ar dike ku ³li ser Baba Tahir xebatek ji ali\r 
Mihemed kXrr Ìbrahvm ku nasnava Zv XeWvbv We]vrv ye hatiye kirin. Wv hewl 
daye oi belge\rn derbare\r Baba Tahir da hebe hem�\an berhev bike. Lr di 
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xebata Zv de ramana Pan Ìranv]mr eúkere xuya dike. Ew bi ramana nijadpereVWv 
li ser [ebaWr h�r b�\e. Ji ber helwesta Zv ya nijadpereVWv xebat ji reZiúWa 
]aniVWi\r dur ketiye. Di xebata Zv de Baba Tahir ji nasnameya xwe ya rast 
durketiye � di nav oarooYe\a FarVv]mr de hatiye dorprokirin (2001: 194). Feqv 
Huseyn Sa÷nio dibrje: ³Ji bo ne\r gotin ku Zrje\a Ìranr ya prúvn ji alv\r \ekv 
Kurd va (Baba Tahir) hatiye niYvVandin; beúek ji Farisan vnkara KXrdb�na 
L�rv\an dikin´ (2002: 69).´ Selim Temo Yr angaúWr bi serdema neWeZepereVWv\r 
va girr dide � dibrje; ³wisa tê têgihîútin ku sazkarekî edebîyata Ìranê yan jî 
edebîyata Ìranî ji ber ku Faris nîne, acizîyek dide � ji ber vê acizîyê tevgera 
Farisîkirina Baba Tahirê Uryan pêk tê ku ev tevger heta guherîna hin bêjeyên 
helbestên wî didome´ (2013: 1333). Xeznedar dibrje; gava ku em li ser ]imanr 
dXbe\Wi\rn Baba Tahir radiwestin, dibvnin ku di navbera dXbe\Wi\rn Baba Tahir 
� ]imanr FariVv\a n� de tu Wrkili tune. Faris ji ber Yr pirVgrrkr ji bo 
berjeZendi\rn xwe, xwe bi PehleZi\r ve girr didin � dibrjin ]imanr PehleZv 
maka ]imanr FariVv ye. dira dibrjin PehleZv maka FariVv ye? Ew bi ramana ³Pan 
ÌranvVW´ nr]ikv Yr mijarr dibin � hewl didin ku hem� WiúWrn resen bi FariVv ve girr 
bidin. Heke ev kesan ne Pan ÌranvVW bin Zr gavr ji bo oi li ser ]imanr dXbe\Wvyan 
� ]araYa\rn KXrdv lrkolvn nakin. Tenr dibrjin PehleZv FariVv ye � ji nav Yr 
mijarr derdikevin ( 2001: 191-193). 

Guhervna ]imanr helbeVWrn Zv rdv ji alv\r lrkolvneran va teqez hatiye pejirandin 
ku yek ji wan lrkolvneran Ebdulhuseyn-r Zerrvnk�b di pirW�ka xwe ya Custuc� 
der Tesewifê Ìran da diyar dike ku ³berhemrn Baba Tahir bi ]imanr xwe \r 
resen nemane � zimanr berhemrn Zv hatine guherandin (h. 1376: 181-187). 
Derbare\r Yr gXhervnr da oend mvnak: ³brje\a µYac¶4 bi brje\a FariVv ya 
µgofWen¶r va � brje\a µker¶ bi brje\a FairVv ya µkerden¶r va hatine guherandin. 
Ev herdu brje, vac (gotin) � ker (kirin) bi KXrdv ne (Azkaii-Minorsky, 1995: 
118). GiúWv\r pirW�krn qedvm helbeVWrn Zv nr]vkv ]imanr L�rv dane ]anvn, lr ew 
di dibe\Wv\eke xwe da xwe wek Lek daye ]anvn (https://fa.wikipedia.org/wiki/). 
Lrkolvnerrn ku bi aZa\rn zaniVWv � br alvgirv, bi brhinfireh li ser Baba Tahir 
[ebiWvne, ]imanr Zv wek ]imanr devera Zv dane ]anvn ku ev ziman, ]imanr 
serdema Zv ya ku li rojaYa\r Ìranr hatiye axaftin e. ³Di lrkolvnrn li ser pe\Yrn 
dXbe\Wv\rn Baba Tahir hatine kirin da Wr dvWin ku pe\Yrn dXbe\Wv\an pe\Yrn 
]araYa\rn rojaYa\r Ìranr ne (Azkaii, 1995: 105-112)´ ku li rojaYa\r Ìranr piranv 
Kurd binecih in. dend mvnak ji pe\Yrn helbeVWrn Baba Tahir \rn ku di 
deVWniYvVa QXmv (BahaXdvnr Q�mv, 848: 89-90) da cih digirin � wateya wan \rn 
bi KXrdv (KXrmancv) � FariVv: 

 

 

                                                                 
4Vac: KXrdv \e � Wr ZaWe\a ³goWin´r. Di gelek helbeVWrn Baba Tahir de ³Yac´ haWi\e bikaranvn. Di pirW�ka 

PerYv] A]kaii \a bi naYr ³Baba Tahir-Name´ de 24 dXbe\Win Baba Tahir Zekv mvnak haWi\e da\vn kX di 
wan da ³Yac´ haWi\e bikaranvn (bnr. Azkaii, b.n.). 
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Tablo 1: deQd PvQaN ji Se\YrQ heObeVWrQ Baba Tahir 

Peyva DXbe\Wv\r Bi KXUdv Bi FaULVv 

neovrYan nrovrYan úikarov 

waxwerd vexwar/wexward/xwardiyewe nXúvd 

edxwerd edxwerd/edxword/5vedixwar mv xord 

ov ov/av ab 

nebv nebv/neb� neb� 

e e/ez men 

te te to 

r�W r�W oryan, lext, brrehnr 

nej nej/ne jv ne hem 

dal dal oqab 

tule6 tule nrhal 

kirr kir kerd 

dv dv dvd 

henv hr jv / henv7 henuz 

ro ro/roj r�] 

beú�m bioim birevem 

m�rvc m�rv/morv m�roe 

Ji ber ku pe\Yrn li jor \rn helbestan ji oaYkanv\eke kevn hatiye wergirtin, 
]rdeWir nr]vkv KXrdv\r xuya dibin. Herwiha wisa xuya dibe ku pe\Yrn helbestan 
\rn oaprn n� jv ]rdeWir nr]vkv FariVv\r ne. Xoda\v di helbesta Baba Tahir da 
behsa pir]imanv\a helbesta Zv dike � dibrje,³meriY hin nim�ne\rn FariVv-Lorv 

                                                                 
5edxwerd/edxword: Di deYokrn KXrdv \rn herrmrn Sine, Kirmanúah, Hemedan Ìlam � hZd. da heye. Di 

]imanr KXrdv da Zek qerWefa dema niha ]rdeWir ³di/de´ Wr bikaranvn, lr di hin herrmrn KXrdan da ³ed´ 
jv Wr bikaranvn. HeWa di Sine, MervZan � Bane\r deZVa µdi/de¶\r µe¶ Wr bikaranvn, ango µd¶ jr keWi\e µe¶ 
Wenr ma\e. Wekv mvnak: dioim: eoim, dekem: ekem � hZd.  

6 Nrhal, di ]imanr KXrdv da WXle \e (ji Merdo[ neql: Zerrvnk�b, h. 1376: 112). 
7 henv: Di ]araYa\rn KXrdv da Wr bikaranvn (Zerrvnk�b, h. 1376: 108). 
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\rn mvna dvZana Mola ManXoehr � hin keVrn din da hene bvne li ber oaYan, 
³mXmkXn e ku Baba Tahir jv helbeVWrn xwe bi ]imanr FariVv, bi zarava � 
]imanrn din \rn herrmr ristibe (1392/2013).´ Hin kes L�rv\r, wek ]araYa\r 
FariVv\r, hin kes jv wek ]araYa\r KXrdv\r dibvne (Ji ÇúmvW/SchmiWW, Emanollahv 
neql: Xoda\v, 1392/2013). Xoda\v li ser FariVv L�rv � KXrdv\r radiweste, dibrje 
ji hev veqetandina Vvnorr erdnvgarv\r ya ]imanr KXrdv � FariVv\r dijwar e. Hin 
kes deVWprka ]imanr helbesta Baba Tahir wek FehleZv-L�rv-KXrdv dide ]anvn ku 
]imanr hebeVWrn Zv hatiye xerabkirin, hin kes jv Baba Tahir wek FariVv]iman 
dizanin. KeVrn ku Baba Tahir wek L�r ]anvne Zv wek Lek dane ]anvn. Ew 
dibrje, dibe ku deVprka ]imanr helbesta Baba Tahir bi FariVv, zarava � ]imanrn 
din \r herrmr va Wrkel be (1392/2013). 

1. Jv\aQa Baba TahLU 

NaYr bajarr Baba Tahir Hemedan e ku ew; bajarekv kevnar e. Ew li Yv bajarr da 
jv\a\e � li wir o�\e ser diloYanv\a XZedr. Ew, di herrma ku lr jv\a\e da 
miroYekv navdar b�\e. Ew wek qelender � derZrúekv jv\a\e. Derbare\r Zv da 
krm agahv gihvúWine roja vro (Ya]ÕcÕ, 2012: 370-371). Hemedan bajarek ji 
bajarrn Ìranr ye � Baba Tahir jv helbeVWYanekv Ìranv ye (DeVWgirdv-V. Minorsky, 
1929: 573). 

Li ser rojb�n � koodaZv\a Zv da hinek angaúWrn cuda hebin jv, lihevkirinek jv 
heye ku bi heVabr ebcedr hatiye dv\arkirin, ew di mvladv sala 937¶an da ji dayik 
b�\e � di sala 1010¶an dajv kooa daZv\r kiriye (Minorsky, 1997: 167). Gora Zv 
li bakurr rojaYa\r Hemedanr di taxa B�nr Bk]kr da li ser girekv pio�k � di 
hXndXrr WXrbekv da ye. Li ser dvZarr WXrbr hin helbeVWrn Zv niYvVar in. Gora 
Fatime � derZrúr Baba Tahir r bi naYr µElv Neqv Koserv li cem gora Baba Tahir 
in (Ji Dk¶ireWX¶l-Me¶krif-r Bozorgr øVlkmv vghz. Secadv, h. 1391: 180). Sa÷nio 
dv\ar dike ku Baba Tahir di serdema ³D�gela De\lemv´\an (920-1005) da 
jv\a\e ku gelr De\lemv li rojaYa\r Ìranr, di oi\a\rn haZvrr Ge\lanr da niúeWecih 
b�n. Ji bajarr Hemedan � Kirmanúahr bigirin heta oemr Dvcle\r di bin 
deVWhilaWv\a wan da b�\e. Wan nr]ikv VrVed salan bi arWrúa ÌVlam-µµEreban ra úer 
kirine, piúWra jv ÌVlamv\eWr pejirandine � gelek mizgeft � medrese ava kirine. Di 
Yr d�gelr da helbeVWYanrn Kurd rn navdar; Baba Sirincr KelaWv, Babe Geroekr 
HeZramv, Daye TeZrr]r HeZramv � EvdilVemedr Babekv ne (2002: 68). 

NaYr helbestvan ³Tahir´ e ku wateya peyva ³Wahir´ paqijb�n � brlekeb�n e 
(https://ku.wiktionary.org). Helbestvan bi oend bernavan Wr naskirin. Ev bernav; 
³Baba, Uryan, Lorv, L�riVWanv � Hemedanv´ ne (DeVWgirdv, 1929: 577). Yekem 
berhema ku naYr Zv Zekv Tahir tomarkiriye, berhema bi naYr ³Nameyan´ e � 
ev berhem ya µA\nX¶l-Quzzat-r Hemedanv ye. Berhema naYborv di sala h. 520-
525¶an da hatiye niYvVvn (YÕldÕrÕm, 2013: 14). 

Bernava ³baba´ ji bo Tahir cara yekem di pirW�ka RaZendv ya bi naYr 
³Rahetu¶s-Sud�r we Ayetu¶s-Sur�r Der Tarîxê A¶lî Selc�q´da cih girtiye. Di 
pirW�kr da ew bi naYr ³Baba Tahir´ cih digire. Di goW�brja Baba Tahir � ya 
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hik�mdarr Selo�qv TX[r�l da dv\ar dibe ku hik�mdarr Selo�qv ji Baba Tahir ra 
rr]eke bilind girtiye � da[Za]rn Baba Tahir pejirandiye (RaZendv, h. 473: 99). 
Lr diYr were ]anvn jv\ana Baba Tahir ya ku bi heVabr ebcedr bi dest ketiye 
derfet nade ku goW�brj di navbera Baba Tahir � hik�mdarr Selo�qv TX[r�l da 
prk hatibe. Baba Tahir berv\a hatina Hemedanr ya Tuxrul Beg o�\e li ser 
dvloYanv\a XZedr. ³Pe\Ya ³baba´ ji demrn kevn da ji bo rrberrn baZerv\an ra 
hatiye bikaranvn. Peyva ³baba´ ji bo rr]girWina me]inrn Yarsan, BekWaúv, 
Qelenderv, MelameWv, Ha\derv, N�qWeZv � HXr�fv ra hatiye bikaranvn´ (Azkaii, 
1995: 128-130). 

³Ur\an´ peyveke µµErebv ye � di KXrdv da wateya Yr pe\Yr ³r�W´ e 
(https://ku.wiktionary.org). Ev peyv úrZe\a jv\ana Zv niúan dike, ku ji ber 
ramana Zv ya felsefeya Vofv]mr � jv\ana Zv ya derZrúv, bixwe yan jv keVrn din jr 
ra ³Xr\an´ gotine (Xeznedar, 2001: 184). Ji Yr bernaYr em ji arifv � VofvWv\a Zv 
haydar dibin. Di dvroka WervqeWan da ji bo derZrúrn ekola Qelenderv\an peyva 
³Xr\an´ hatiye bikaranvn. Baba Tahir jv ji prúengrn Yr ekolr Wr hesibandin 
(Adak, 2013: 107).´ Wv guh nedaye WiúWrn dine yrn badilhewa, cil � bergrn kevn 
� kincrn ji re]r li xwe kiriye. Xwe ji qirrjv\rn dinr ú�úWi\e, paqij kiriye, eYvneke 
r�W � Wa]v jv\a\e. Her ew e xwe bi bendr eúqa XZedr va girrda\e. Wv, Yr 
bernava ³Xr\an´ di oarvneke xwe da wiha bi lrY kiriye: 

Ne]�nem r�W � µXr\anim kv kerde 
XZXdem cellad � bv c�nXm kv kerde 
Bide [encer ke Wa Vvne kXnem oak 
Bebvnem µiúq ber c�nXm ov kerde (YÕldÕrÕm, 2013: 16). 
 
Ni]anim kv e] Wa]v¶Z Xr\an kirme 
E] kX cellad im, kv e] brcan kirme 
Xencerkr bidin, e] Vvng biqelrúim 
Bibvnim kX eY eúq, oi bi can kir\e (Kara, 2012: 87). 
 

Bernaveke Zv ya din jv ³lorv´ ye (Ya]ÕcÕ, 2012: 370). Ew, Zekv  ³Baba Tahirr 
Lorv/LoriVWanv´ jv Wr naskirin. ùeref[anr BedlvVv (1543-1604), di ùerefname\a 
(Zv, Yr berhemr di sala 1597¶an da qedandiye) xwe da Wvne ziman, kX³Lor/L�r´ 
beúek ji Kurdan in. Svnor � keZúenr Kurdan ku navr Zr Kurdistan e, ji ser 
qera[rn zeryaya HXrm�]r ku dikeve ser zeryaya Hvndv, dest pr dike � ji wir 
xetek rast dikiúvne, Wr heta digihvje MeleWv � Mereúr (BedlvVv, 2014: 63). Di 
pirW�ka rr]imanr ya QanaWr Kurdo da di prúgoWinr da gelek agahv derbare\r 
dv\alekWrn KXrdv da hene, ku P. Lerx8 ]imanr KXrdv li ser prnc dv\alekWan dabeú 
kiriye ku ew wiha ne: KXrmancv, L�Uv (Lorv), KelhXrv, Goranv � Za]akv. 
                                                                 
8 P. Lrr[: Yek ji lrkolvnerrn R�Vv \rn kX li Ver ]iman � eWnograf\a\a KXrdan [ebiWvne � lrkolvnrn [Ze di 

Valrn 1856-1858¶an da li PeWerVbXrgr belaY kirine \e (QanaWr KXrdo, 2010: 19). 



 

     LêkŽlîŶek li Ɛeƌ Qewmiyeta Baba Tahir 

 

The Journal of Mesopotamian Studies 
Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 

Vol. 5/2 Summer 2020 

198 

Zimanas Y. Son di sala 1913¶an da bi naYr rr]imana KXrdv pirW�kek diniYvVe � 
oapdike ku di prúgoWina berhema xwe da ]imanr KXrdv li ser oar dv\alekWan 
dabeú dike, ku ew wiha ne: KXrmancv, Goranv, L�Uv (Lorv) � Za]akv (QanaWr 
Kurdo, 2010: 19). 

Ji ber ku ew ji Hemedanr ye, ji Zv ra ³Baba Tahirr Hemedanv´ jv dibrjin. Ev 
bajar bajarekv kevnar � navendeke mXWeVeZvf e, di serdema Medan da pa\We[Wr 
dewleta Medan b�\e � di dvrokr da cvhekv kXrdnvúvn e ku r�niúWiYanr Yr ZelaWr 
Arv ango Ìranv ne (Rawlinson, 2006: Prúgotin 7-9,71).  Ew di dXbe\Wv\eke xwe 
da Yr bernava xwe wiha dvne ziman: 

M� an eVpvdeba] em Hemedanv  
Lane der k�h darem der nihanv  
Be balr [ZXd perem k�han be k�han 
Be oengr [ZXd kerem ne[ovrbanv(YÕldÕrÕm, 2013: 18). 
 
E] eZ ba]r spv \r Hemedanv 
Mi l¶Ver oi\r hrlvn he\e nihrnv 
Bi baVkr¶[Ze difirim li Ver oi\an 
E] bi oengr¶ [Ze dikim nrovrYanv (Kara, 2012: 113). 

Tr dvWin ku nav � barnaYrn Zv ku ew tahir, baba, uryan, lorv � hemedanv ne, her 
\ekv wan paroe\rn nasnameya Zv ne, herwiha ev paroe\an Zv bi giúWv bi me 
didin naVvn.  

3. Helbestvan, Qelender � Baba TahLU 
Baba Tahir ji alv\r hXner � ramana [Ze Ya helbeVWYan � ramangrrekv prúeng b� 
(Ocak, 2004: 119-127). EZ miroYekv Vofv � dildar b�. EZ bi berhemrn [Ze 
bingeha Zrje\a Ìranr \a niYvVkv \e (Sa÷nio, 2002: 69). Ji Zv reVenrn berhemrn 
Zv nemane. Li piúW mirina Zv berhemrn Zv belaZela � hinekv Zan jv Zinda b�ne. 
Lr dvVa jv eZ bi berhemrn [Ze ji hem� dijZarv\rn demr ra derba] b�\e � [Ze 
gihandi\e roja vro. Derbare\r Zv da gelek krm agahv haWine pe\dakirin. Gelek 
dXbe\Wv\rn Zv li piúWv koodaZv\a Zv bi VedValan ú�nda ji deYr miroYan haWine 
berheYkirin. NiYvVkarrn We]kvre\rn keYn rn FariV di pirW�krn [Ze da cih nedane 
Baba Tahir. Ji[Ze We]kvre\eke KXrdv heWanv Yr gaYr nehaWv\e bideVW [iVWin ku em 
Baba Tahir di Zr da bigerin. Baba Tahirr kX di Vala 1010¶an da o�\e li Ver 
diloYanv\a XZedr, di daZv\a VedVala 19¶an � VedVala 20¶an da bala hin 
lrkolvnerrn rojaYa\v kiúandi\e � Zan derbare\r Baba Tahir da lrkolvn kirine 
(YaYX]er, 2016: 89). Dema kX em Zv didin li ber helbeVWYanrn ji neWeZe\rn 
cXda \rn Verdema Zv, em dibinin kX berhemrn Zv br[Zedv mane � di Verdema 
Zv da li piúW Zv WX paWronaj jv WXne \e kX Zv � berhemrn Zv biparr]in. EZ ne 
mvna hin helbeVWn�Vrn Verdema Zv bi qeVr � qona[an Ya haWibe Ye[Zendin � 
piúWgirvkirin. ùr[, pvr an jv prúengekv Zv WXne. Ji agahv\rn derbare\r Zv da dv\ar 
dibe kX Zv [Zebi[Ze gihandi\e. Derbare\r Yr da ùiZan dibrje; ³rrber � pvrekv 
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Baba Tahir WXne. EZ Vofi\ekv �\vVv \e, \anr eZ [Zebi[Ze frrkiri\e � gihandiye. 
EZ ji hem� qona[rn Vofvgerv\r derbaz b�\e � bi \ekb�na fena\r Ye gihvútiye 
(2012: 30-31).´ ùa Xoúvn9 kX eZ rrberekv YarVan e � di heman demr da 
fervúWe\ekv baZerv\a YarVan e, ji bo Baba Tahir doVWekv girvng e. Baba Tahir Yr 
doVWanv\a [Ze di helbeVWrn [Ze da anv\e ]iman kX di VerprhaWi\rn YarVanan da 
jv doVWanv\a ùa Xoúvn � \a Baba Tahir dv\ar e (Xeznedar, 2001: 188). 

Sa÷nio Wvne ziman ku helbeVWn�Vrn Ìranv \r prúvn Baba Tahir e ku ew Zekv baYr 
Zrje\a niYvVkv ya KXrdv Wr pejirandin (2002: 70). DiYr were ]anvn ku 
helbeVWn�Vr herv prúvn \r Ìranr ne Baba Tahir e, ku \rn berv\a Zv helebest 
niYvVvne jv hene. NiYvVkarrn We]kvre\an � dvroknaVrn edebv\aWr anvne ziman ku li 
piúWv helbestvan Behram G�r (?-438) helbeVWrn FariVv nehaWvne gotin, heke 
hatibin gotin jv ji ber deVWhilaWdarv\a µµEreban ya Ìranr � ji ber VerdeVWv\a ]imanr 
µµErebv li Ìranr helbeVWrn helbeVWn�Van nehatine tomarkirin. Yekem helbeVWYanr 
FariVv \r piúWv vVlamr Eb� AbdXllkh Cafer b. Muhammed RXdekv ye. R�dekv di 
sedsala III./IX.¶an da li gXndekv Semerkandr Wr dinr � di sala 940¶anda 
kooadaZv dike (N. YÕldÕrÕm, 2015:133,146). Yanr ew Vr sal piúWv rojb�na Baba 
Tahir dioe li ser diloYanv\a XZedr. RXdekv (940) helbeVWYanr herv mezin \r 
Qesra B�hara\r b�\e ku ew di Zr demr da helbeVWYanekv dewlemend b�\e. Di 
nav helbeVWYanrn FariVv da yekem [Zedv dvZan ew e. Ew dvroka Taberv ya 
Mezin Zerdigervne FariVv\r � Ze]vrr dewleta Samanv \r br naYr Belamv ku ew 
he]kerr R�dekv b�\e, ji bo R�dekv dibrje; di nav helbeVWYanrn µµEreb � Ecemen 
da manendr Zv tune. Helbestvanrn bi naYrn ÓnV�rv (961?-1030/1041), Fer�hv 
(?-1037), FvrdeZVv (940-1020), Mewlana (1207-1273) � Hafiz (1317-1390) xwe 
wek [Zendekarr R�dekv dane naVvn � nirxa R�dekv nvúan dane. R�dekv bingeha 
³HelbeVWa PeVnv ya ùrZe\a XoraVanr´ aYrWv\e, ku Zv ]rdeWir pesn li emvrrn 
dewleta Samanv\an � keVrn qeVrr kiriye (N. YÕldÕrÕm, 2015:143-145,169). 
Serdema jv\ana Baba Tahir � helbeVWYanrn mvna R�dekv, ÓnV�rv � FirdeZVv 
nr]vkv hev in, lr ev her Vr helbestvan ji herrma XoraVanr � Baba Tahir jv ji 
L�riVWanr ye. Di oaYkanv � We]kvre\an da em rast li agahv\rn ku Wrkilv bi Baba 
Tahir � helbeVWYanrn mvna R�dekv, ÓnV�rv � FvrdeZVv daynin nehatin. Dibe ku 
hinceta Yr ji ber cXdaWv\a ]imanr Baba Tahir yan jv Weúe\a baZerv\a Zv be jv.  

³NaYdarv\a Baba Tahir ji ristina helbesta Zv Wr (Modarreszadeh, 1392/2013: 96) 
ku Weúe\a helbesta Zv, helbesta Ìranr ye berv\a ÌVlamr ya ku bi naYr fehleZv\aWr 
Wr binavkirin bi bvr Wvne (Ji Zervnk�b neql: h.b: 96). Mehrdad R. Izady dibrje: 
³Krúa taybet ya helbeVWrn Baba Tahir ji keYneúopv\a helbesta Kurdan ya berv\a 
øVlamr Wr � ev krú li baú�r � naYvna KXrdiVWanr ji alv\r helbeVWn�Vrn Kurd yrn 
serdema berv\a ÌVlamr hatiye bikaranvn´ (2013: 311). Her wiha ew di dvrokr da 

                                                                 
9ùa Xoúvn: ùa Xoúvnr L�riVWanv bi helbeVWrn [Ze Ya di edebv\aWa KXrdv da [Zedv cihekv girvng e. EZ kXrr 

Celala Xanima LorVvWanv \e. Hem� helbeVWrn ùa Xoúvn li Ver rrba]a \arv haWine riVWin � WeYv helbeVWrn 
[Ze li Ver perde\a XZedanaVvnr niYvVvne. Di heman demr da ùa Xoúvn \ek ji rrberrn baZerv\a YarVan 
(Ehlr Heq) e (Sagnio, h.b, 91-93). 
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ji yekem ramangrrrn ZehdeWr Zic�dr ye, ku di dvrokr da Yr ramanr, Zv yekem 
car anv\e di nav helbeVWr � ramana Vofv]mr bi deste Zv di nav helbeVWr da xwe 
nvúan daye. Xeznedar derbare\r Yr wiha dibrje: ³Em dikarin Baba Tahir 
dame]irvnerr ³HelbeVWa Sofv]imr´ bibvnin � bipejirvnin. Baba Tahir ne Wenr 
dame]irvnerr Helbesta Sofv]mr ya KXrdv ye her wiha dame]irvnerr beúeke 
Sofv]ma ÌVlamv � ya Ko]moVv ye jv (2001: 202).´ Ew jv\aneke derZrúv 
domandiye � di dvrokr da yekem car xwe Zekv qelender daye naVvn (Azamat, 
2001: 253). Qelender, ew keVrn ku Wrkilvya xwe ji dinr birvne � ber bi XZedr ve 
beralvb�ne ne. Ev nav ji endamrn WervqeWa Qelenderv\r ra Wr gotin (Cebecio÷lX, 
2004: 343). 

Di dvrokr da piranv\a WervqeWan bi taybet di erdnvgarv\a Kurdan, Xorosan � 
AnaWol\a\r da heb�ne. Lrkolvner derbare\r Yr mijarr da wiha dibrjin: 
RrYebirrn µµEreban di serdema EmeZv\an da dest bi ber bi cvhanr va beralvb�nr 
kirine, bi tevger � reZiúWrn nijadpereVWv\r WeYgerv\ane. Gelrn ne µµEreb li 
hemberv reZiúWrn µµEreban rn nijadpereVWv � derYe\v ÌVlamv, nera]vb�n nvúan 
dane � ber bi jv\ana maneYv va beralvb�ne. Ekolrn WeVeZifv, raman � nrrvnrn 
heterodoks rn WeVeZifv, bi taybet di erdnvgarv\a Kurdan � XoroVanr berbelav 
b�ne. Her wiha mitesewif � Vofv\rn ku ji van her du herrman gihvúWine ji bo 
ragihandina ramanrn xwe yrn WeVeZifv o�ne AnaWolv\a, MaZeraXnehvr � 
Be[da\r. ùr[ � derZrúrn ku ji van herrman rab�ne hewl dane ku hemberv kirin 
� reZiúWrn ku aramv � hi]�ra gel ji holr radikin, aramv � hi]�rr di nav ciYakr da 
peyda bikin. Di nav van ekolan da \rn herv navdar Melamv � Qelenderv ne ku 
Melamv nemaze di nav Vofv\rn Tirkmenan da Qelenderv jv di nav Vofv\rn Kurdan 
da derketine, ku ev her du ekolrn WeVeZifv ekolrn heterodoks in. ùrZe\a jv\ana 
eYdalrn ku ÌVlamv\eW belaYr rojava � herrmrn din kirine, li ser bingeha 
derZrúrn Kurd Va]b�\e. Belam eYdalrn Kurd ji eYdalrn Tirkmenan ra jv rrberv 
kirine (Kerim, 2011: 270-277). Yek ji wan qelenderan Baba Tahir e ku ji helbest 
� agahv\rn derbare\r Zv dv\ar dibe ku ew rahiúWv\e ji ciYakr ra bibe aZrne, 
rrberv\a ciYakr bike � rr\a wan ronv bike. Wv li hemberr dijZarv\an hr]a 
tabkirinr nvúan daye. Ew ji bo bigihvje armanca xwe dest ji her WiúWv ú�úWi\e, erdr 
ji xwe ra kiriye cv � niYvn, kevir jv ji xwe ra kiriye belgv � xwe Verdanpr spartiye 
XZedr. Yekem car di dvrokr da wek helbestvanek Baba Tahir ji xwe ra 
³qelender´ gotiye � Zv hal � jv\ana qelendervWv\a xwe di helbesta xwe da wiha 
anv\e ziman: 

M� an rind�m ke namim bv qelender 
Ne [an dvrXm ne man dvrXm ne lenger 
d� ro] a\e begerdem girdr ko\eW  
d� úeZ a\e be [iúWan Zanehem Ver 
 
E] eZ rind im kX naYr min qelender 
Ne [an � malrn min hene ne lenger 
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Dema dibe roj li dora mala te digerim 
Dema dibe úeY keYir daWvnim bin Ver (YÕldÕrÕm, 2013: 136). 
 

3. QeZPv\eWa Baba TahLU 

Di Yan Valrn daZv da her kX li Ver Baba Tahir lrkolvn ]rde b�n, eZ brWir haWe 
naVvn � naYdar b�. DXbe\Wv\rn Zv \rn kX ji hrla hXnerr Ya VerkeYWv ne � keY in, 
di qada edebv\aWr da Baba Tahir der[iVWin prú. DXbe\Wv\rn Zv \rn reVen, hr jv bi 
deVW nekeWine. DXbe\Wv\rn Zv ji deYr keVan � ji deVWniYvVan haWin berheYkirin � 
oapkirin. Niha di oaprn cXda \rn dXbe\Wv\an da Wr dvWin kX heman dXbe\Wv di 
oaprn cXda da ji alv\r brje\an Ya ji heY cihr ne. Dv\ar dibe kX gelrn Ìranr li gorv 
]iman � ]araYa\r [Ze dXbe\Wv\an YegoWine, herZiha her niYvVkarek jv bi Weúe\a 
[Ze \a edebv � bi orja ]imanr [Ze dXbe\Wv\rn Baba Tahir niYvVv\e. Bi Yv aZa\v 
dXbe\Wv ji reVenr [Ze d�r keWine. Ji ber kX reVenr dXbe\Wv\an ne li ber deVW in, 
]imanr helbeVWa Zv jv Zek pirVgirrkek derdikeYe prú. LeZra ]imanr helbeVWa Zv 
li gorv dXbe\Wv\rn kX ji hrla ]iman Ya gXhervn derba] kirine Wr kifúkirin. Bi Yr 
kifúkirina ]imanr dXbe\Wv\an, qeZmv\eWa Baba Tahir jv Wr dv\arkirin kX ji ber kX 
reVenr dXbe\Wv\an ne li holr ne, eY rrba] bi [Ze ra úaúv\ek derdi[e holr � 
rrba]eke ne raVW e. Di encama lrkolvnrn li Ver ]imanr dXbe\Wv\an da em dikarin 
brjin Baba Tahir helbeVWrn [Ze ne bi ]imanr VerdeVW \r Zr Verdemr \r Ìranr 
ango ]imanr edebv\aWa Ìranr kX eZ ]imanr FariVv \e, niYvVandi\e, eZ bi ]imanr 
[Ze \r ]ikmakv dXbe\Wv\rn [Ze niYvVv\e � eY ]imanr Zv ]imanr qeZmr Zv \e. 
Wr gaYr qeZmv\eWa Baba Tahir Zere kifúkirin, ]imanr helbeVWa Zv \a reVen jv 
dr dv\ar be.  

Heta sedsala 20¶an ji alv\e Farisan va KXrdb�na Baba Tahir hatiye pejirandin. 
Lr piúWv Yr VedValr ev reZú gXherv. Di sedsala 21¶an da hin kes derbare\r 
qeZmv\eWa Baba Tahir da angaúWek anvne holr � dibrjin ku ew Faris e. Bi Yr 
goWinr pirsa, neteweya Baba Tahir kvjan e? hate rojeYr. PiúWra, pirsa gelo diYr 
Baba Tahir bi berhemrn xwe di nav dvroka kvjan edebv\aWr da cih bigire? dr 
were pirVvn. Helbet ji bo bersiva Yr pirVr ]imanr helbeVWrn Zv girvngv\a xwe 
derdixe prú. Lr ev xebeta me raste rast ne li ser ]imanr helbeVWrn Zv ye. Ev 
angaúWa ku Baba Tahir Faris e ji bo ku KXrdb�na Baba Tahir birv]vne, helbet 
heZce\r belge � dv\arde\an e. Herwiha bi Yr angaúWr jv rdv ji KXrdb�na Baba 
Tahir WiúWek Wr [ZeVWinr ku ew jv xwe ispat bike. Ji ber ku derbare\r Zv agahv 
gelek krm in, reVenrn berhemrn Zv W�ne ne � ji alv\r hin lrkolvnerrn KXrdv va 
hrYv ji dvWina reVenrn berhemrn Zv hatine birvn, Yr iVpaWkirinr dijwartir dike. 
Dikare were goWinr ku heZce\r iVpaWr tune, jixwe ew berr berda Kurd e, ji alv\r 
piranv\a gelr Ìranr va wek Kurd haWv\e ]anvn, ev Wrra her WiúWv ye. Lr ev gotin 
qada ]aniVWr Wrr nake. Tr dvWin ku rdv ji herdu alv\an va jv heZce\r iVpaWr 
derdikeve holr. Dema ku em Yr angaúWa ku ji alv\r hin Farisan va hatiye rojeYr 
dinihrrin, dibvnin ku li nav Farisan hem� kes Yr angaúWr nakin, gelek lrkolvner � 
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mamoVWe\rn ]anvngehrn Ìranr dibrjin; em baú nizanin ew ji kvjan neWeZe\r ye, 
an jv hinek ji wan KXrdb�na Baba Tahir dipejirvnin. NiYvVkar � lrkolvnerrn ku li 
ser Baba Tahir [ebiWvne \rn mvna PerZv] Natil Xanlerv, Mrhrdad Behar, 
EbdXlhXVe\nr Zerrvnk�b, PerZv] Azkaii, Wehvd DeVWgirdv, Reúvd YaVmv ]imanr 
dXbe\Wv\rn Baba Tahir wek FariVv � qeZmv\eWa Baba Tahir jv wek Faris nvúan 
nedane. NiYvVkarrn Kurd � gelr Kurd yekpare dibrjin,  ku br guman Baba Tahir 
Kurd e, esl � reVenr helbeVWrn Zv KXrdv ye (Yavuzer, 2016). Dema ku em berr 
xwe didin lrkolvnerrn Tirkv\r yek ji wan Fuad K|pr�l� (1890-1966) ye ku Baba 
Tahir wek helbeVWYanekv ku bi lehoe\a deYerv niYvVandi\e daye ]anvn (K|pr�l�, 
1980: 186). Lr Zv dv\ar nekiriye ku ev lehoe/]araYa ya kvjan ]imanv ye. Qismek 
lrkolvnerrn Tirkv\r \rn ku behsa Baba Tahir kirine � \rn ku helbeVWrn Zv bi 
Tirkv va wergerandine, Baba Tahir wek Faris berhemrn Zv jv wek berhemrn 
edebv\aWa FariVv nvúan dane. Bo mvnak: Ahmet Faruk delik dibrje; helbeVWrn 
Baba Tahir wek ne\n�keke birqok ya edebv\aWa FariVv ye (2015: 247). 
Lrkolvnerrn rojaYa\v \rn ku bi aZa\ekv ]aniVWv � brhinfirehv li ser Baba Tahir 
[ebiWvne \rn mvna; Clement Huart, Heron Allen, L. Leszcynski, K. Hadank, E.G. 
Browne, Edward-Brenton, ElÕ]abeWh CXrWÕV � Vladimir Minorsky Baba Tahir 
wek Faris yan jv zimanr berhemrn Zv wek FariVv nvúan nedane. Ew ]rdeWir li ser 
]imanr berhemrn Zv rawestiyane � ]imanr helbeVWrn Zv wek ]imanr deYerv ya 
devera Baba Tahir dane ]anvn. Hinekrn ji wan Wrkilv ]imanr berhemrn Zv bi 
KXrdv\r va danvne, hinek gotine ]imanr berhemrn Zv L�rv ye, hinek ji wan jv 
gotine ]imanr dXbe\Wv\an bi ]imanr ]araYa\rn rojaYa\r Ìranr va Wrkil in 
(Yavuzer, 2016: 143-bnr). Li Ìranr, di ferhenga Drh[Zeda10 da hatiye 
niYvVandin ku zimanr Baba Tahir diúibe ]imanr L�rv (رϫخدا، 1373: ذیل باباطاϫد). 
Lrkolvner, ]imanr helbeVWrn Zv \rn ku ne resen in diúibvne L�rv, lr ew \ekr� ne 
L�rv ne. Di Meceleya Armaxanr (آنϐϣآر ϪلΠϣ) ya xebata Wehvd DeVWgirdv ya ku li 
ser Baba Tahir hatiye amadekirin da Wr ziman ku niha jv di navbera Hemedan � 
Xoremebadr da ]imanr deYerv gelek ]rde ne ku Wrkilv\a ]imanr helbeVWrn Baba 
Tahir bi hvo aZa\v bi yek ji wan ]imanrn deYerv va nehatiye danvn ku dibe ku bi 
hem�\r wan ]imanrn deYerv va tevlihev e (DeVWgirdv, 1928: 578). 

Baba Tahir yek ji helbeVWYanrn deVWprka edebv\aWa niYvVkv ya Ìranr ye. Helbesta 
Zv bi huner e � prúkeWv ye. Hrjab�na hunera Zv balr dikiúvne li ser xwe. Ew bi 
berhemrn xwe avdr kvjan edebv\aWa neWeZe\ekr be, ew edebv\aW xurtir � 
rengvnWir dibe. Ji ber Yr, qeZmv\eWa Baba Tahir bi pirVgirrk dibe. DXbe\Wv\rn 
helbeVWrn Baba Tahir yrn ku berdest in, yrn oaprn n� ku ji alv\r Farisan va 
hatine kirin, ku reVenrn dXbe\Wv\an jv li holr tune ne � hrj nehatine dvWin, piúWgirv 
dide angaúWa FariVvb�na Baba Tahir. Wisa xuya dibe ku dXbe\Wv\rn Zv \rn ku bi 
aZa\ekv deYkv va hatine veguhastin bi aZa\ekv Vir�úWv gXhervn xwarine � \rn ku 
hatine oapkirin jv her cara ku dXbe\Wv hatine oapkirin ber bi ]imanr FariVv va 
gXhervn li ser dXbe\Wv\an da qeZimvne � di oaprn daZv\r da dXbe\Wv rdv nr]ikv 
]imanr FariVv\r b�ne. Ev nr]vkb�n piúWgirv dide angaúWa ku Baba Tahir Faris e. 
                                                                 
10 Drh[Zeda: NaYr ferhengeke girvng \a FariVv\r \e. 
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Lr diYr neye ji bvr kirin ku ]imanr helbeVWrn Baba Tahir \rn ku di pirW�ka 
deVWniYvVv ya BahaXdvnr QXmv ya ku di sedsala 15¶an da hatiye niYvVvn, ji ]imanr 
helbeVWrn Zv \rn oaprn daZv\r cudatir e, lewra ]imanr wan helbestan ji FariVv\r 
� ji oaprn daZv\r d�r in. Herwiha dema ku em drna xwe didin dXbe\Wv\rn ku 
berdest in, di nav dXbe\Wv\an da komek peyv hene � di FariVv\r da tune ne, ku 
Faris ji wan peyvan frm nakin, herwiha ew peyv pe\Yrn zarava � deYokrn 
KXrdv ne. Di dXbe\Wv\an da komek peyv jv hene ku pe\Yrn hevpar rn ]imanrn 
KXrdv � FariVv ne. Ev herdu koma peyvan jv aVWengv ji bo angaúWa ku ]imanr 
dube\Wv\rn Zv FariVv ne nexwe ew jv Faris e, derdidixin holr. Mijareke din li ser 
³naVnaYa Baba Tahir ya ku L�r e yan jv ³L�riVWanv (DeVWgirdv, 1929: 577)´ ye, 
r�pelekr ji bo Yr niqaúv\r ]rde dike. Vr carr ji bo qeZmv\eW � ]imanr Baba 
Tahir, L�r � L�riVWan dibe mijareke girvng. Li Ìranr bayeke nerm ya 
piúaYWin/aVvmvlaV\onr li ser herrma Lor/L�r � Lekan heye ku yrn Yr angaúWr 
dvnin ziman dibrjin L�r ne Kurd in, ew úa[eke Farisan e. XX\r Yr angaúWr 
dibrjin ]imanr ku Baba Tahir di helbeVWr da prk anv\e heke L�rv be, dibrjin L�rv 
jv beúek an jv zaravayeke FariVv\r ye � bi Yr helZeVWr, binr angaúWa xwe 
dadigirin. Bi Yr aZa\v, him L�r him Baba Tahir dibin Faris. 

Niha di cvhanr da di qada edebv\aWr da bi piranv ya ku Wr pejirandin ev e, ku 
niYvVkarek yan jv helbeVWn�Vek bi kvjan ]imanv niYvVandibe ew dibe ji Zr 
neWeZe\r. Lr ev reZú ji bo serdema klaVvk hinek diguhere. Derbare\r Mewlana 
da ev nvqaúv di navbera Tirk � Farisan da heye ku her du alv jv Mewlana ji xwe � 
yek ji helbeVWYanekv ji edebv\aWa xwe dizanin. Lr reZúa Mewlana ne mvna ya 
Baba Tahir e ku ]imanr berhemrn Mewlana \ekr� FariVv ye. Em wisa Wrdigihvjin 
ku hin lrkolvner kakil � qalikr berhemr ji hev YediqeWvnin. Hinrn wan jv li gorv 
rXhr Verdemr tevdigerin. Bo mvnak G�rVel A\Wao wiha dibrje; di dvroka 
edebv\ata me (Tirkv) da úopandina edebv\aWrn neWeZe\rn cuda her tim heye. 
Edebv\aWa Tirkv ji ber pirneWeZe\vb�na dewlata OVmanv, derv ji ]imanrn din ra jv 
vekiriye. Bo mvnak, wan berhemniYvVandina bi ]imanr FariVv, ku di Zr Verdemr 
]imanekv [Zeúik � kurwate b� da tu arvúe nedvWine. Ìro, ev rrge]a ku dv\arkirina 
edebv\aWa neWeZe\v, bi ]imanr berhemr va dv\ar dibe, di rabird�\r da bi 
aZa\ekv cuda hatiye prkanvn. Ji ber Yr oima ku Mewlana MeVneZv\a xwe bi 
]imanr FariVv niYvVandi\e, gelek ]an\arrn edebv\aWa rojaYa\v rahiúWine ku 
Mewlana di nav edebv\aWa FariVv da nvúan bidin, ev jv dibe Vedemrn gelek 
úaúiWv\an (2019: 33-34). Tr dvWin ku A\Wao di Zarr edebv\aWr da serdema netewe-
deZleWr � ya vmparaWorv\r ji hev YediqeWvne � rrga]a niha ya ku niYvVkar bi kvjan 
]imanr nivvVandibe bi berhemrn xwe dibe malr Zr edebv\aWr, ji bo serdema 
klaVvkr napejirvne. Yanr ew, di serdema berv\a netewe-deZleWr da ]imanr 
berhemr na, qeZmv\eWa niYvVkar/helbeVWYan derdixe prú. Wr gaYr 
helbeVWn�Vekv/r berv\a serdema netewe-deZleWr bi ]imanr berhema xwe na, bi 
avdv\eWa/naVname\a neWeZeWv\a xwe di nav edebv\aWa neteweya xwe da cih 
digire. Ev ramana A\Wao e ku rexne li rrge]ekr dike. Nvqaúv\a ku em derbare\r 
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qeZmv\eWa Baba Tahir dikin ew eVlr xwe ji kvjan neWeZe\r ye � ]imanr Zv \r 
resen kvjan e. Zimanr berhemrn Zv yrn deVWniYvVa kevn Yr angaúWa ku ]imanr 
helbeVWrn Baba Tahir FariVv ye p�o dike ku ]imanr wan helbestan ji \rn oaprn 
n� cudatir in ku ew vVpaWeke gXhervn[Zarina dXbe\Wv\rn Zv ye. HelbeVWrn Zv yrn 
ku gihvúWvne roja me, \rn herv kevn di sedsala 15¶an da ji ali\r BahaXdvnr Q�mv 
va hatine niYvVvn ku (BahaXdvnr Q�mv, PirW�ka DeVWniYvVv, Mevlana (Etnografya) 
M�]eVi øhWiVaV K�W�phaneVi, h. 848), ew du bend � heúW oarvn in. DiYr were gotin 
ku Q�mv\r ku ew Faris e, wan dXbe\Wv\an ji ku ZergirWv\e � li ser van helbeVWrn 
Baba Tahir li gorv orja xwe ya edebv gXhervn prk anv\e yan na, na\r ]anvn. 
Dema ku em van helbestan diniherin, em dibvnin ku ev helbest ji FariVv\r dur in, 
ji alv\r ziman va ji helbeVWrn Zr Verdemr \rn ku bi FariVv hatine niYvVvn jv 
cudatir in, \anr zimanr wan helbestan ne FariVv ne. ZrdeWir nr]ikv zarava � 
deYokrn rojaYa\r Ìranr ne.  

Nikitin (1885-1960) derbare\r edebv\aWa niYvVkv da, di edebv\aWa klaVvk ya KXrdv 
bi taybet helbesta lvrvk da, li Bak�r wek bingeh Elv Hervrv � li rojhilaWr baú�r jv 
Baba Tahir dibvne. Nikitin dvne ziman ku helbesta lvrvk ya Baba Tahir di 
haZvrdora baú�rr rojhilata KXrdiVWanr di nav gelrn wir bi aZa\ekv berfireh 
berbelav b�\e. Ev helbest li Ìranr, ji alv\r ]imanr modern ya Ìranr bi Wemamv 
nehaWv\e helandin � mihandin. HelbeVWrn Baba Tahir ji alv\r herrmekv hr jv Wr 
pejirandin, gelek nr]vkv rr]ikrn a[afWinrn KXrdv\r ye � hinek Wa\beWv\rn 
di\alekWrn KXrdv\r diparr]in (2013: 473-475). Challiand, di pirW�ka xwe ya 
³HelbeVWa Tirkv � KXrdv´ da Wvne ziman ku edebv\aWa kXrdv ya klaVvk di nav 
oanda ÌVlamr da [Zedv cihekv girvng e � ji bo Yr jv wek mvnak Baba Tahir dide 
nvúan (Ji Challiand neql: G|kpÕnar-Geliú, 2016: 59). PiúWv van agahv\an, em berr 
xwe bidin hinek dv\arde � belge\rn ku derbare\r qeZmv\eWa Baba Tahir in. 

µElv ùerv¶eWv (1933-1977) di pirW�ka xwe ya ³Hubut der KeYir´da dibrje: ³Baba 
Tahirê Uryan ku ew yekî Kurd b�. Ç� kete binê avê � serî ji binê avê derxist, b� 
arif. Arifek him jî çi arifek, di hundir da bi qasî cîhanan ronahî, bi qasê asoyan 
merîfet, zerya bi zarya zanîn, hestîyarî ji der�nîya wî derb� � kelîya´(Shariati, 
2009: 180). Bi Yr gotina xwe µElv ùerveµWv, Baba Tahir Zekv arif, [Zedv mervfeW, 
ehlr n�r � ronahv\r � bi qaVv zeryayan zana dibvne. Her wiha dv\ar dike ku Baba 
Tahir ji raVWv\a heb�nr frm kiriye � WrgihvúWi\e. Ew, derbare\r qeZmv\eWa Baba 
Tahir da agahv dide � dibrje ev arifr zana Kurd e. 

Ìbrahvm Ehmed ùiZan secereya Baba Tahir wiha diajo: ³Baba Tahir bira\r Baba 
Yusif e. Baba Yusif baYr Baba µElv ye. Baba µElv jv baYr ùr[ ÌVa � Musayr 
Ber]incv ye. Se\idrn Ber]incv jv ji neYv\rn ùr[ ÌVa ne � ew jv KXrdrn V�nv ne´ 
(2012: 23). 

 Gotina Baba Tahir ya ku ³EmVe\WX KXrdv\\en ve esbehtu µµErebv\\en´ 
(Ez ketim [eZr Kurd bum � Vibehr hiú\ar b�m µµEreb im) li haZvrdora ku lr 
jv\a\e gelek navdar e. Lr derbare\r Yr goWinr da angaúWek din heye ku ev gotin 
ya Eb�¶l-Wefa\r Kurd (1026-1107) e (CXne\dr ùvra]i, 1328: 510-516). Ji bo Yr 
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angaúWr Zekv dv\arde � belge jv prúgoWina meVneZv\a Mewlana nvúan dane. Lr 
diYr were ]anvn Mewlana di meVneZv\a xwe da naYr Eb�¶l-Wefa\r Kurd 
neanv\e ziman. Mewlana (kd. 1273) di prúgoWina meVneZv\a xwe da peVnr 
Hesen HXVemeddvn delebv dide � dibrje:  

HeVenr kXrr MXhammedr kXrr HeVen, Be\a]vdr Ze[Wr � CXne\dr demr, 
Siddvqr kXrr Siddvqr kXrr Siddvq e, XZedr ji Zv � ji Zan [Zeú/ra]v be. EZ 
eVlr [Ze ji bajarr Urmv\e\r \e � eZ ji neVla úr[r rr]dar r [Zedv\r goWina 
³EmVe\WX KXrdv\\en Ye eVbehWX µµErebv\\en e. XZedr rihr Zv � \rn [elefrn 
Zv pvro] bike. di Verborv\ek delal � baY � bapvr � oi delalv\eke [elef � kXr! 
XZedv\r nijada kX ji alv\e WaYr Ya qefWan (cil � berg) li Zan haWi\e kirin e. Ji 
eVleke kX WvrrjrnVWrrkan li cem Zan [X\a nakin e (MeYlkna Celkleddvn R�mv, 
2004: 36). 

Bi Yr goWinr Mewlana him peVnr delebv dide � him jv peVnr nesl � eVlr Zv dide. 
Hesen HXVemeddvn delebv Kurd e � ew li cem Mewlana miroYekv gelekv qenc e. 
Li gorv hin niYvVkaran qesda Mewlana ya ku delebv ji nesla Zv ye Eb�¶l-Wefa\r 
Kurd e. Lr di prúgoWina MeVneZv\a xwe da Mewlana ne naYr Eb�¶l-Wefa\r 
Kurd (1026-1107) � ne jv naYr \ekv din ji bo [Zedv\r Yr goWinr anv\e ziman. 
DiYr neyr ji bvr kirin ku ew niYvVkarr ku ji meVneZv\r derkeWi\r rr � gotiye 
gotina ³EmVe\WX KXrdv\\en ve esbehtu µµErebv\\en´ dibe ku ya Eb�¶l-Wefa ye 
(CXne\dr ùvra]v, 1328: 510-516), dibe ku nizane gotin ji mrjYa ne ji alv\r 
Ìranv\an va Wr ]anvn ku ya Baba Tahir e (ùiZan, 2012: 23). 

PirW�ka ³DvZanv Kamil Baba Tahir Hemedanv´ ya ku ji neúrv\aWa Meceleya 
Armaxanr (آنϐϣآر ϪلΠϣ) ye ku ew behsa Baba Tahir dike dibrje ew, ji bo 
[Zendinr dikeve hewza qeúemgirWv � di VibehWirr n�rek ji ezmana tr dikeve deYr 
Zv � ew dibrje ³EmVe\WX KXrdv\\en ve esbehtu µµErebv\\en´ (Baba Tahirr 
Hemedanv, 1932: Ϫ̯-̯د). Destgirdv di kovara Arma[anr da ku derbare\r Baba 
Tahir da agahv daye � dXbe\Wv\rn Zv Zeúandi\e, dibrje Heron Allen � ZXkXVkv 
Yr gotina naYborv wek gotina Baba Tahir dane nvúan (DeVWgirdv, 1929: 586). 

 Di pirW�ka CXne\dr ùvra]v (kd. 801/1399?) ya bi naYr ùeddX¶l-µI]ar 
(ùeddX¶l-µI]ar fv hattv¶l-evzar µan ]XYYarv¶l-mezar /  ه زُوارϋ وزارϻط   اΣ زار فیϻد اηَ
 r da ku Zv Yr berhema xwe di sala hicrv úemVv 791 / mvladv 1389¶an da (الϤزار
qedandiye (Bilgin, 1993: 125), li ser gotina ³EmVe\WX KXrdv\\en ve esbehtu 
µµErebv\\en´ hatiye rawestan. Dema ku em pirW�kr dinihrrvn, em dibvnin ku di 
pirW�kr da li ser gotin ya kr ye Wr rawestan � naYrn keVrn mvna Ìbn Yezdanyar, 
Ebu EbdXllahr Bab�\v, Tac�larifvn Eb�¶l-Wefa � Baba Tahir derbaz dibin. Di 
pirW�kr da Wrkilv\a Hesen HXVemeWWvn delebv bi hin kesan va Wr danvn � li ser 
KXrdb�na Hesen HXVemeWWvn delebv � wan kesan Wr rawestan. Di daZv\r da 
derbare\r Tirkb�n � KXrdb�na delebv da Wr gotin ku delebv ji Órmv\e\r 
(Wirmv\e) ye, ew di serdema Mewlana da li Kon\a\r jv\a\e\e, li Zr Verdemr li 
Kon\a\r her kes Zv Zekv Kurd ]anv\e, Mewlana jv Zv Zekv Kurd daye niúandan. 
NiYvVkar dibrje, ji ber Yr jv ew bi aZa\ekv Eúkere Kurd e. Di pirW�ka ùeddX¶l-
µI]ar¶r da, NiYvVkar gotina naYborv Zekv ya Baba Tahir jv nvúan dide, lr li ser 
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KXrdb�n an jv KXrdneb�na Baba Tahir ranaweste. Di vir da balkrúv\ek 
derdikeve der ku Zekv mvnak niYvVkar oira derbare\r KXrdb�n yan jv Tirkb�na 
delebv nvqaúv dike � dema ku mijar Wr li ser Baba Tahir li ser qeZmv\eWa Zv Yr 
nvqaúv\r nake. Raterast trkilv\a goWinr bi Baba Tahir va dadvne. Wisa Wr dvWinr 
ku niYvVkar di KXrdb�na Baba Tahir da tu guman nabvne ku li ser qeZmv\eWa Zv 
ranaweste. NiYvVkar dema ku li ser Yr goWinr nvqaúv dike dikarib� bigota ji ber ku 
Baba Tahir ne Kurd e, ev gotin ne ya Zv ye. Lr di encama nvqaúv\a Yr goWinr da 
niYvVkar Yr negotiye, nexwe dikare were gotin ku niYvVkar br guman Baba Tahir 
Zekv Kurd dizane. MeZlana\r Romv di meVneZvya xwe da nvúan bi Yr goWinr 
kiriye � bi úrZe\eke biraz, úvroYe\a Yr goWinr kiriye (MXvnXddvn ÌbnX¶l Qasim 
CXne\dr ùvra]v, h. 1328: 510-516): 

 
 
 
 
                                                   (MeYlknk Celkleddvn R�mv, Gelenek, 2004: 428) 

Raza ku min úevê wekî Kurd derbaz kir bizane.  
Raza ku em wekî µµEreb derketine berbangê bixwîne. 

   (MeYlknk Celkleddvn R�mv, Yeni ùafak, 2004: 149). 

 Mewlana di MeVneZv\a xwe da li ser gotina: ³E] ketim [eZr Kurd bum 
� Vibehr hiú\ar b�m µµEreb im´ helbesta jor niYvVandi\e. Ev gotin, di meVneZv\a 
Mewlana da di nav rr]rn helbeVWrn Zv da derbaz dibe ku em di nav wan rr]an da 
úvroYe\a b�\era Baba Tahir ya bi [Zendakarrn medreVe\r � hewza qeúemgirWv 
bi ramanrn WeVeZifv va dibvnin. Mewlana derbare\r ra]r � ilma YeúarWv da agahv 
dide � bendrn li jor wiha didomvne: ³EZ, ilma ku brpirW�k, brmamoVWe � 
brhvnker di dil da peyda dibe Yedibrje. Ev ilma nepen a biraz a ku di Baba Tahir 
da peyda b�\e, ku Mewlana dv\ar kiriye, ilma pr[emberan e´ (MeYlknk 
Celkleddvn R�mv, Yeni ùafak, 2004: 148-149). 

 Derbare\r Yr mijarr da AnVvklopedv\a ÌVlamr wiha dibrje: daZa 
derbare\r kerameWrn helbeVWYanrn Vofv rn mvna Attar, Celaledvnr RXmv � Hafi]r 
ùvra]v goWinrn balkrú hene, bi heman aZa\v derbareyr jv\an � kerameWrn Baba 
Tahir da jv gelek goWinrn balkrú hene. Li gorv gotinan, ji rojan rojekr Baba Tahir, 
ji feqv\rn medreseya Hemedanr pirsa; ³ji bo bidestxistina ]anvnr diYr oi br 
kirin´ dipirse. Feqv henekrn xwe bi Zv dikin � ji Zv ra dibrjin, diYr tu úeYeke 
]iYiVWanr di nav ava hewza qeúemgirWv da bimvnv. Baba Tahir, úvreWa wan prk Wvne 
� di nav ava qeúemgirWv da heta Vibehr dimvne. Berbangr ronahv\ek Wr dikeve 
deYr Zv, qrrvn jr dioe � wiha dibrje: ³EmVe\WX KXrdv\\en ve esbehtu 
µµErebv\\en´ (Ez ketim [eZr Kurd bum � Vibr hiú\ar b�m µµEreb¶im). Bi Yv 
aZa\v ew bi ronv\a ]anvnr ronv dibe. Tr gotin ku ji Zr rojr pr da rdv hem� rr\rn 
]anvnr li ber Baba Tahirr Uryan vedibin � prdiYv\rn zimanan jv prk Wrn. Li piúWv 
Yr b�\err, ew dibe [Zedv\r ilmeke bilind � bi [Zendekarrn medreVe\r ra 

ا̸ن ݼا̪˸̲̿ا Ͼ̤ردԹ ˈدان  راز ˽ˋ˩̰ا ̉ر̍̾ا ֪
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a[afWinrn felVefv � WeVeZifv dike (Minorsky, 1997: 171). Em di Yr buyera Baba 
Tahir da hvn dibin ku ew [Zedv\r ilmekv biraz e ku Yr ilmr ji mamoste � 
pirW�kan negirtiye. Di Yr b�\err da xuya dibe ku ilm di Baba Tahir da br Yvna Zv 
peyda b�\e ku ev cure ilm, ilma biraz e. Dema ku em b�\era Baba Tahir � 
goWinrn Mewlana \rn helbesta Zv didin berhev, dibvnin ku di navbera b�\era 
Baba Tahir � goWinrn Mewlana da Wrkilv\eke xurt heye ku helwest b�\er, gotina 
Baba Tahir � goWinrn Mewlana hev � du temam dikin. Di Yr Wrkilv\r da eúkere 
dibe ku helbesta Mewlana ya jor derbare\r gotina Baba Tahir � b�\era Zv agahv 
dide. Mewlana him behsa ilma biraz dike � him jv KXrdb�na [Zedv\r goWinr Wvne 
ziman. 

Di Yr gotina, ³Ez ketim [eZr Kurd bum � Vibr hiú\ar b�m µµEreb¶im´ da Wr dvWin 
ku di der�nv\a Baba Tahir da gXhervnek qeZimv\e. Herwiha di pirW�ka gmer 
UlXoa\ ya ³Ehl-i Hak Baba Tahir Uryan Zerd�úW´ da Wr gotin ku ji ber ku di 
serdema Baba Tahir da rrvúrn µµEreban li ser erdr Kurdan va qeZvmvne � ji ber 
zext � zor � deVWhilaWv\a µµEreban ya li ser Kurd � erdr Kurdan prk haWv\e, Baba 
Tahir Yr goWinr anv\e ziman (UlXoa\, 2010: bnr). Herwiha li ser Yr goWinr, 
úvroYe\eke wiha jv heye; dibe ku di Yr goWinr da KXrdb�n miroYekv ji rr]r, nezan 
� cahil WemVvl dike, µµErebb�n jv meúa\iqr seyr � Vil�kr, qeZmr bi edeb, fe]vleW � 
]aneb�n � miVilmanv\r sembolize dike be (CXne\dr ùvra]i, 1328: 516). Tr dvWin 
ku gotina Baba Tahir ya naYborv di van her du nrrvnr da jv hatiye nirxandin. Lr 
em van herd� úvroYe\an jv napejirvnin. Lewra dema ku em Baba Tahir ji 
berhemrn Zv \rn helbest � KelvmaWXெl Qisar ya ji gotin � aforv]mrn WeVeZifv 
nasdikin, ji fikr � ramana Zv, felsefeya heb�na Zv, eúqa Zv ya XZeda\v � 
nir[neda\vna Zv ya mal � milken cvhanv Wrdigihvjin, Baba Tahir ne ew kes e ku ji 
ber rrvúrn tirsnak \rn µEreban gXhervna xwe ya ji KXrdv bi µErebv bvne ziman, 
herwiha ew ne ew kes e ku naYr qeZmr Kurdan bi cahilv � ne]anv\r Weúbvh � 
Vembolv]e bike. Em li ser Zr baZerv\r ne ku gXhervna ku Baba Tahir di gotina 
xwe da anv\e ziman, gXhervneke WrgihvúWinv ye � ev gXhervn di hiú � der�nv\a Zv 
da qeZimv\e. Heron Allen ew kes e di mrj�\a 1900¶an da li ser Baba Tahir 
lrkolvn kiriye � ew Wvne ziman ku ³EmVe\WX KXrdv\\en ve esbehtu µµErebv\\en´ 
li bajarr Hemedanr Zekv gotina Baba Tahir bi nav � deng e (Allen-Brenton, 
1902: 16-20). Xrncv van, lrkolvner J�k�Vkv dibrje ku min li bajarr Tehranr 
bihvVWi\e ku ev gotin ya Baba Tahir e (ùiZan, 2012: 24). Tr dvWin ku 
AnVvklopedv\a ÌVlamr � lrkolvnerrn ku me bi oaYkanv\rn wan nvúan dane 
Wrkilv\a Yr gotina naYborv bi Baba Tahir dadvnin yan jv wek ya Baba Tahir didin 
nvúandan � bi Yr nvúandanr qeZmv\eWa Zv jv dv\ar dikin. 

Meµr�f  Xeznedar dibrje: Em dikarin Baba Tahir heta cihekv Zekv Goran hesab 
bikin. Her oi qas ]araYa\r Zv \r devera Hemedanr be jv ew Goranv dizane � heta 
niha dergeYanr gora Zv bi ]araYa\r Goranv diaxivin (2004: 28). Izady dv\ar dike 
ku Baba Tahir helbeVWYanr [Ze]a\r ye � [Zedv\r ]imanr Lekv/Goranv ye. Ji ber 
ku Baba Tahir di nav [Ze]a\r de jiyaye � hakimr ]imanr Lekv/Goranv � 
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FariVv\r ye, ji bo miroYrn her du neteweyan (Kurd � Faris) [Zedi\r nir[ekv 
bilind e. Krúa taybet ya helbeVWrn Zv ji keYneúopv\a helbesta Kurda ya berv\a 
ÌVlamr ya ku di baú�r � naYvna KXrdiVWanr belav b� da Wr. Ìlahi\rn pvro] rn 
pirW�ka CvlYe ya ùr[ Adv ku ew rrberr Ç]di\an e, bi ùrZe\r helbeVWrn Baba 
Tahir hatine niYvVvn (Izady, 2011: 311). ZaraYa\r Goranv ]imanr helbeVWrn irfanv 
� me]hebv \rn Kurdan e. Di heman demr da ev zarava di erdnvgarv\a Kurdan da 
b�\e ]imanr Zrje\r. Helbestvan � arifrn Kurdan bi ]araYa\r Goranv berhemrn 
xwe niYvVandine. HelbeVWYanrn mvna; ùa Xoúvn, Baba Bozorg, Fatime Lore, 
Molla Pervúan, Xan Elmas, Torke Mvr ku ew di herrma Lekan da jv\ane, Xolam 
Rr]a ErkeYa]v, ùake, Xan MenV�r, Se\\rd Yeq�br MahvdeúWv � Se\\rd Salrhr 
MahvdeúWv ku ew jv bi ]araYa\rn Kelhorv � Fe\lv a[iYvne, bi ]araYa\r Goranv 
helbest niYvVandine. Trkilv\a Baba Tahir jv bi devok � ]araYa\rn KXrdv yrn din 
ra heye ku ew di dXbe\Wv\eke xwe da dibrje ez Lek im. Di dXbe\Wv\rn Baba 
Tahir da pe\Yrn ku di KXrdv\a Goranv � Lekv da Wrn bikaranvn hene (Abbarvkv, h. 
1392: 29). 

Baba Tahir di helbesteke xwe da xwe Zekv ³Lek´ dide naVvn ku Lek jv ji hozeke 
/ rleke Kurdan in. Baba Tahir berv\a Hemedanr, heyamek li Girvnr jv\a\e ku 
niha ]rdeWirvn miroYrn Girvnr bi ]araYa\r Lekv diaxifin (Abbarvkv, h. 1392: 30). 
Baba Tahir wiha dibrje: 

MX derZrú im Lek im vca] dvrim 
MX doVr oX Xoúvn heZra] dvrim 
MX maú�qr bi namv FaWime Lor 
SvneZ ber qameWr pir na] dvrim (ùiZan, 2012: 28). 
 
³E] derZrú im, Lek im, [Zedv vca] im 
DoVWr oX Xoúvn, [Zedv\r ra]r heYpar im 
E] maú�qr \a bi naYr FaWime Lor 
XZedv\r Vvne\a ber qameWa pir na] im´ 
 

Baba Tahir di dXbe\Wv\eke xwe da xwe Zekv niúWecihr oi\a\r Girvnr dide nvúan: 

(Abbarvkv, h. 1392: 25) 

 ³Ez Tahir im niútecihê Girîn im 
 Karê min derwêúî � hundir agirîn im´ 

 
Girvn (̳ریه), naYr oi\a\r N�rabadr \r LoriVWanr ye. Li gorv Yr helbeVWr Baba 
Tahir li wir jv\a\e. Li gorv ravekirina Hem]r Çsfehanv � ùvrYv\r Bin ùehirdar, ev 

̩ــАر̻̰ی اــاͲ ̬ϻــر ســ̴ طا̵ــ̪ ̩ــ̻̰در رــАو Ϻ̧  ǫ ــش ̪˸ــ̻درو̴ ــ̪   
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her du cih jv (Girvn � Elwend) herrmrn ]imanr PehleZv ne (Abbarvkv, h. 1392: 
25), ku di\a\r Elwend li Hemedanr ye � xelwetgeha Baba Tahir e. Dema ku em 
niYvVrn lrkolvnerrn Lek \rn derbare\r Baba Tahir dinihrrin Wrdigihvjin ku Baba 
Tahir ji herrma Lekan, Zekv Lek � ]araYa\r Zv jv Zekv Lekv dipejirvnin � 
helbeVWrn Zv jv bi Lekv � L�rv tevlihev dibinvn. Di pirW�ka ³Salnamr Bihar´ ya 
µElv Muhemmed Sakv da hatiye niYvVandin ku ³ji ber ku Baba Tahir li Hemedanr 
jv\a\e diYr em Zv Zekv Hemedanv bi]anin.´ Di serdema Baba Tahir da 
Hemedan ji hewzeya Hekeranv (̰راویΣ /̰رη لیϋ) b� ku ev hewze ji Kirmanúah, 
niYr Kurdistan � L�riVWanr prk dihat. ZaraYa\r Lekv bi WeYv L�rv ji ]araYa\rn 
rojaYa\r Ìranr ne � ]araYa\rn KXrdv ne. Di oaYkanv\eke Lekan da Wr gotin ku di 
deVWniYvVeke ku ji deVWr Ìmam[an RoVWemv va Wr destxistin ku ew ji herrma 
Celalevend ya oVWanr Kirmanúahr b� � me]inr Ehlr Heq (Yarsan) r Zr herrmr 
b�, di Zr deVWniYvVr da nameyek derbare\r Baba Tahir heb� � di wir da 
agahv\eke wiha heb�: Baba Tahir ji derZrúrn Ehlr Heq yr herrma Delfan (دلفان) 
ya L�riVWanr ye. Di gXndr ZengvYend (زو̴یوود) ya Delfana NXrabadr (وورآباد دلفان) 
jv\a\e. Bi naYr Mehm�d kXrekv Zv heb�\e � ew [Zedv mektebxane b�\e � bi 
WedrvVr ra mij�l b�\e. Di haYvnan g�ndr naYborv a damenr oi\a\r Girvnr � 
zivistana jv li Xoramabadr b�\e ku niha naYr Wa[ekv Xoramabadr Baba Tahir e � 
tirbeke Zv jv li wir e. Di heman deme da li Xoramabadr xaneqaheke Zv heb�\e 
(https://lakistan.persianblog.ir). Di helbesteke Zv da naYr Delfan (دلفان) wiha 
derbas dibe: 

 
(https://lakistan.persianblog.ir). 

Erdnvgarv\a ku KXrdrn Lek lr r�dinin � ji wir ra LekvVWan hatiye gotin, di nav 
erdnvgarv\a dewleta Kurd KaVvW (bz. 1680-1160) da b� (Ji Minorsky Neql: 
G|kpÕnar-Geliú, 2016: 22). Axa LekvVWanr di heman demr da di dilr dewlata 
Kurd ya Med/Mad (bz. 727-549) an da b� (Izady, 2013: 32). Herwiha Lekvstan � 
haZvrdora Zr Kermanúah, DvnaZar � Hemadan ji alv\r Selo�kv\an va wek 
Kurdistan hatiye navandin (Ji Zekv � Le Strange neql: G|kpÕnar-Geliú, 2016: 
23). Li LekvVWanr ]rdeWir ]araYa\r ku wek binbeúeke KXrdv\a Goranv\r ye Wr 
axaftin ku ev herrm navenda bawerv\a Yarsan e. Bi rrje\eke krm KXrdrn kelhor 
li vir hene. Ev herrm di bin ba\r nerm \r aVvmvlaV\ona FariVv, L�rv\r da ye (Ji 
Chevalier neql: G|kpÕnar-Geliú, 2016: 23).  

̸̙اԹن Б̪̀ر̽زم ̴̪ اژدا̪ان ࠔران Б̪̀ر̽زم ̶ر ˈ̾  ز˺

Б̪̀ر̽زم د̤̚انˊزون Ե ˭اک  اژای ̪ا ݼا Ͳ Դای ̉رԹن  
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Baba Tahir di nav pirW�krn derbare\r eZlv\a � úr[rn Zr deme da cihr xwe 
negirWib� ku Vedemr Yr \ekr jv ji alv\e Zervnk�b va hatiye dv\arkirin ku ji 
cXdab�na koma Zv ye, lr di pirW�ka µA\nX¶l-Quzzat-r Hemedanv (kd. 1131) ya 
bi naYr ³Name\an´ (h. 520-525) da naYr Zv Zekv Tahir derbaz dibe lr bernava 
Zv ya Baba derbaz nabe ku di pirW�kr da Bereke � Fethe Zekv mXrvdrn Tahir 
hatine nasandin ku bi WeYv amaje � dv\arde\an xuya dibe ku ev Tahirr ku Wr behs 
kirin, Baba Tahir e (Zerrvnk�b, h. 1376: 192-193). MXrvdrn Zv Bereke � Fethe li 
ser baZerv\a Yarsan in. Yarsan jv baZerv\eke Kurdan e. Baba Tahir di baZerv\a 
Yarsan da fervúWe\eke ku heyama Zv ya ùa Xoúvn heman e � ev heyam di 
baZerv\a Yarsan da wiha ye: Heyama Xoúvn, Baba Bozorg, Baba Faqih, B. 
Hesen, Baba Tahir. Di HelbeVWrn Baba Tahir da naYr ùa Xoúvn derbaz dibe ku 
Baba Tahir ji bo Zv ra girvngv, nirx � hezkirineke berz niúan dide, di VerprhaWv � 
helbeVWrn ùa Xoúvn � Yarsanan da naYr Baba Tahir bi aZa\ekv rr]dar derbaz 
dibe. Di Yr baZerv\r da Baba Tahir fervúWe\ekv Yarsan e � puxteya XZedr di Zv 
da Wecelv kiriye. Di helbesteke prgirWi\rn Yarsan yr bi naYr Farix da Behsa Baba 
Tahir � Elv Qelender hatiye kirin. Wv di helbesteke xwe da naYr µElv Qelender � 
Tahir Qelender anv\e ziman ku her d� me]inrn baZervya Yarsan in. Her wiha di 
helbeVWr de Wr dvWin ku ji alv\r maneZv va rihr Baba Tahir � µElv Qelender heman 
in, \anr yek in. Ev me]inr YarVanr \r bi naYr µElv Qelender behsa ùa Xoúrn 
dike � dibrje ku ùa Xoúrn bi nehsed keVv ve o�\e Hemedanr serdana Baba 
Tahir. Li ser Yr mrYandarv\a ùa Xoúrn bi o�\vna Zv ya bi Hemedanr, bi 
mrYandarv\a Zv ya µElv Qelender ev helbest hatiye niYvVvn: (Xeznedar, 
2001:188). 

ùam bv Ye mvhman, úam bv Ye mvhman 
Alv nan Alv úam bv Ye mvhman 
denv nohVed baú qelenderan 
Baba Tahir bvm, mrrdv Hemedan (Xeznedar, 2001:189). 
 
³ùa b�\e mrYan, ùa b�\e mrYan 
E] im kX miroYr me]in ùa b�\e mrYan 
NehVed keV ji qelenderan b�ne mrYan 
E] Baba Tahir im [elkr Hemedan´ 

PiúWv mirina Baba Tahir (1010), Selo�kv radihrjin ku li ser erdnvgarv\a Ìranr 
bibin desthilat. Rojhilata Ìranr bi dest dixin ber bi naYvn � rojaYa\r Ìranr ber alv 
dibin. daY dik�tin bajarrn kurdan ku yek ji wan bajaran Hemedan e. Di Zr 
Verdemr da Kurd li Hemedanr xurt b�n � esas úrnv\r Hemedanr Kurd in. Ìbn 
Fadlullah el-gmeri � dvrokn�Vrn din, Hemedanr wek navendeke girvng ya 
Kurdan dinaYvnin � dibrjin Hemedan (Ekbatana) navenda dewleta Kurdan ya 
Med\a\r b�\e11 (Ji Ka]Yvnv, el-gmeri, Diagu, Doski neql: Demircan-Akbaú, 

                                                                 
11 EY agahv ji alv\r edvWorr pirW�kr MehmeW Akbaú Ya, ji FeY]v\e Y�nXV FeWWah, ji ]imanr µErebv bi Wirkv Ya 

hatiye wergerandin.  
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2015: 132). Sultan Sencerr (1118-1157) Selo�kv naYr KXrdiVWanr li cv Zarr 
Kurdan dike, rdv Hemedana ku Baba Tahir dibrje ez [elkr wir im, ji herrma ku 
wek L�ristan dihate navandin, di serdema S�lWan Sencer dibe yek ji navendeke 
eyaleta KXrdiVWanr (Blau, 2012: 9). Navenda Yr e\aleWr jv kela Bahar e ku ev kel 
dikeve bak�rr rojhilata Hemedanr (Nikitin, 2013: 56). 

Xeznedar Wvne ziman ku li ser heYdvWina Baba Tahir � ùa Xoúrn lrkolvnek ji alv\r 
lrkolerr R�V r bi naYr V. ÌYanoY hatiye kirin. Di Zr lrkilvnr da axaftinek di 
navbera Baba Tahir, ùa Xoúrn � Fatmelere da heye. Bi Yr axaftina xweúik mirov 
dihele. Bi taybet ev jin [Zedi\r baweriyeke pak � pvro] e � li gel Baba Tahir e 
(Xeznedar, 2001: 189). NaYr Fateme Lor di helbesteke Baba Tahir da Zekv ³MX 
maú�qr bi namv Fatime Lor´ derbaz dibe ku Fateme herZekv ku Wr ]anvn Kurd e 
� [Zedv helbesWrn ]araYa\r Goranv ne ku me li jor dab� ]anvn. Di heman demr 
da helbeVWrn Baba Tahir di krlekrn r�pelrn pirW�ka Yarsan a Serancamr da 
niYvVar in (Zerrvnk�b, h. 1376: 194). Tr dvWin ku Wrkilv\rn Baba Tahir bi Lekan ra 
heye herwiha Wrkilv\rn Zv bi Yarsanan ra jv xurt in ku wisa dv\ar e ku Baba 
Tahir bi wan ra bi heman ]imanr va a[iYv\e ku ew ziman, ]imanr qedvm � 
kevnar yr rojhilata naYvn \r Mezopotamya � Ìranr ye. 

Zimanr KXrdv ]imanekv dewlemend e, [Zedv\r zarava � devokan e. Abbarvkv 
Wvne ziman ku, ³Reúvd YaVmv ]imanr KXrdv bi oar zaravayan va dabeú kiriye: 
Goranv, KXrmancv, L�rv � Kelhorv. Moradr Óreng jv Zekv Soranv, HeZramv, 
Badvnanv, L�rv � Be[Wv\arv dabeú kiri\e´ (Abbarvkv, h. 1392: 28). L�r, Zekv 
civakeke Kurd ji L�l�, Kaúv � GXWv\an prk hatine. L�r, naYr xwe ji naYr 
herrmeke newala L�r girtine. Newala L�r li gXndr Kurd � li bajarr Mv\anr�dr 
ye (YÕldÕrÕm, 2013). TeZfvq Wehbv di sala 1951¶an da ne[úe\a dabeúkirina 
dv\alekWrn ]imanr KXrdv Zeúandi\e ku ev ne[úe\a ]imanr kXrdv hem� herrmrn 
Kurdan dihXndirvne. Wi ]araYa\rn KXrdv wiha dabeú kirv\e: Kurmancv, Lorv, 
Goranv, Za]akv. L�rv/Lorv jv wiha dabeú kiriye: Be[Wv\arv, Lekv, Fe\lv, Kelhorv, 
MameVanv (Qanadr KXrdr, 2013: 25).   

   Bernava Baba Tahir ya ³l�r´ ku ev carinan jv wek ³l�riVWanv´ Wr gotin jv 
derbarr\r qeZmvyeta Zv da nvúane\ek din e. Xeznedar Wvne ziman; rojhilaWnaVr 
bi naYr MvnorVk\ anv\e ziman ku, Baba Tahir ji alv\r L�rv va Kurd e (2001: 
191). HeroiqaV Lek, Baba Tahir Zekv Lek dizanin, L�r jv Zv Zekv L�r � ]araYa\r 
Zv jv Zekv L�rv dipejirvnin. Baba Tahir ji alv\e giúWv\r lrkolvneran va him ji ber 
bernava Zv ya L�rv, him ji ber ]imanr helbeVWrn Zv \rn nr]ikv L�rv � him jv 
herrma ku lr jv\a\e Hemedan � L�ristan in, Zv Zekv L�r dipejirvnin. Di heman 
demr da Lekv hin caran Zekv ]araYa\r L�rv hin caran jv Zekv ]araYa\r Goranv 
hatiye dabeúkirin. DvVa jv em dikarin brjin ku L�rvb�na Zv ji ber jv\ana Zv ya 
Hemedanr Wr � ji alv\r keVrn din va ji Zv ra Baba Tahirr L�rv hatiye gotin, lr Zv 
Lekb�na xwe di dXbe\Wv\eke xwe da bixwe anv\e ziman. HerZekv Wr ]anvn di 
KXrdb�na Lekan da tu arvúe tune lr Sa÷nio dibrje; KXrdb�na L�rv\an heta 
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daZv\a oarvka yekem a sedsala bvVWan ajotiye. Heta sedsala bvVWan hem� Farisan 
kXrdb�na L�rv\an pejirandine. Di Yr sedsala me da, ji bo ne\r gotin ku Zrje\a 
Ìranr ya prúvn ji alv\r \ekv Kurd va (ku Baba Tahir e) hatiye niYvVandin; beúek ji 
Farisan vnkara kXrdb�na L�rv\an dikin. Lr belr L�r Kurd in � berv naYr 
KXrdiVWanr naYr erdr wan heb� � ew L�riVtan b� (Sa÷nio, 2002: 69). Di pirW�krn 
girvng \rn dvrokv � \rn Verdemrn cuda da derbare\r L�ran agahv wiha ne: 

   ErdnvgarnaV � ger\arr ÌVlamv, Ìbn Havkal ku ew berv\a sala 320/932¶an hatiye 
dinr (ùeúen, 1999: 34-35) dvne ziman ku ³el-L�r cihekv [Zedv axake bi bereket e 
� li Yr bajarr hewaya ov\a\v bi bandor e. Ev der berr girrda\r H�]vVWanr b� � 
niha bi Cvbalr va hatiye girrdan. Li vir Kurd ]rdeWir in. Ìbn Havkal behsa 
erdnvgarv\a cvbalr dike � dibrje ev der bi taybet baú�rr KXrdiVWanr � rojaYa\r 
Ìranr digire di nav xwe, herwiha ev bajar bi KXrdrn He]banv\e, Larv\e, 
HXme\dv\e, ùehre]�r � Suhreverd va binecih in (Ji øbn Havkal neql: deWin, 
2013: 25-26). 

  Ykk�W el-HameYv (575/1179-626/1229) dine ziman, ku L�r eúvreke Kurdan e ku 
di navbera Esbehan � HX]vVWanr li ov\a\an dijvn. Ev herrm bi wan va Wr ]anvn. Ji 
Yr herrmr ra el-L�rr an jv L�riVWan Wr gotin  (Ji Ykk�W neql: deWin, 2013: 25). 

   EbX¶l-Fvda (701/1301-774/1373) derbare\r HX]vVWanr wek mijareke girvng cih 
dide L�r � ov\a\r L�riVWanr, ew dine ziman ku li ov\a\rn L�rvVWanr ciYakrn 
mezin \rn Kurdan dijvn ku hXk�mdarr L�ran ji nav wan \rn bijarte ne (Ji EbX¶l-
Fvda neql: deWin, 2013: 37). 

   ùeref[anr BedlvVv (kd. 1603) di pirW�ka xwe ya ³ùerefname´\r da rl � eúvrrn 
Kurdan rn sereke wiha dabeú kiriye: Kurmanc (Kirmanc), L�r, Kelhor, Goran 
(2014: 63). 

   NiYvVkarr OVmanv \r navdar ùemVeddvn Samv (1850-1904)di pirW�ka xwe ya bi 
naYr ³Kam�VX¶l-A¶lam´r da derbare\r Kurdan, L�riVWan � L�ran da agahv dide 
� dibrje; L�r li rojaYa\r Ìranr r�dinin � milekv Kurdan in, Ji ber naYr wan, ji Yr 
herrmr ra L�riVWan hatiye gotin (1316/1898: 4011-4012).  

     Ziya G|kalp (1875-1924) yr ku dame]irvnerr TirkpereVWv\a modern e, di 
navbera Valrn 1900-1910¶an lrkolvnrn ciYaknaVv\r dike � pirW�kek bi naYr ³K�rW 
AúireWleri HakkÕnda Sosyolojik TeWkikler´ diniYvVe. Ew di bin VerniYvVa 
³K�rWlerin SÕnÕflandÕrÕlmaVÕ´ da Kurdan wiha dabeú dike: ³KXrmanc, Zaza, 
Goran, Lur � Soran´. Gokalp bahsa van beúrn Kurdan � ]imanr KXrdv dike, 
herwiha behsa zarava � deYokrn wan beúan dike � dibrje ev hem� ji KXrdv\a 
qedvm ya kevn derketine. Ew dvne ziman ku KXrdrn L�r li Ìranr ne � Baba 
Tahirr Uryan bi LXrv niYvVandi\e (2013: 5, 30-32). 

    Di demajoya dvrokr da Wr dvWin ku L�r milekv Kurdan in � axa L�rViWanr jv axa 
gelr Kurdan e. Baba Tahir li axa L�riVWanr navdar b�\e ku jr ra Baba Tahirr 
L�rv yan jv Baba Tahirr L�rvVWanv hatiye gotin. Lr Baba Tahir di dXbe\Wv\rn xwe 
da Yr nasnava xwe bi kar neanv\e. L�rv yan jv L�riVWanv wek nasnavek, li Zv 
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kirine. Her oiqaV di serdema me ya vro\vn da derbare\r L�ran da \rn ku dibrjin 
L�r Faris in, yan jv L�r qewmeke cuda ye hebin jv, ev gotin mijara me tevlihev 
nake ku, em mecbur in qeZmv\eWa Baba Tahir di serdema Zv da bigerin � nvúan 
bikin. Dibe ku di roja me ya vro\vn da ji ber mezheba ùivWv\r yan jv bi Vedemrn 
c�da L�r xwe wek Faris biheVibvnin, yan jv Faris ji ber hin sedeman wan ji xwe 
biheVibvnin. DvVa dibe ku ji ber Vedemrn ciYaknaVv � polvWvk, L�r ji Kurdan 
d�ro�bin, herwiha ji alv\r oand � ziman va ji Kurdan cXdaWv\rn kifú nvúan dabin 
� xwe Zekv neteweyek c�da hvV bikin jv. Lr li gorv belge\rn dvrokv � bvra dvrokv, 
L�r wek milekv Kurdan derdikevin prú � L�riVWan wek navendeke girvng ya gelr 
K�rdan xwe nvúan dide. Bi Yv aZa\v Baba Tahir di serdema xwe da ji alv\r 
nasnava xwe ya L�rv/L�riVWanv va wek helbestvanekv Kurd derdikeve prú.  

Derbare\r ]imanr Zv nvúane\ek din ev e ku Baba Tahir di dXbe\Wv\eke xwe da 
xwe Zekv XVWadr ]imanr PehleZv navandiye � wiha gotiye: 

E] XVWadr ]imanr pehleZv me 
Ji kiWrba eYvnr re meVWer im 
E\ XZeda eúqa Tahir brnvúan e  
KX ji eúqa Veneman br pv � Ver im (Sa÷nio, 2002: 70-71). 
 

Sa÷nio Wvne ziman ku: Zimanr pehleZv maka ]imanr KXrdv ye � jr ra KXrdv\a 
Kevn jv Wr gotin. Zimanr PehleZv ku ]imanr serdema Part � SaVanv\an b�\e 
diúibe ]imanr KXrdv ku nr]ikWirvn ku ]araYa\rn KXrdv diúibin zimanr PehleZv 
]araYa\rn Goranv � L�rv ne. GvZ MXkrv\anv gotiye ku ³KeYinWvrvn pirW�ka KXrdv 
ya bi naYr ³Dvnkerd´ bi ]imanr PehleZv hatiye niYvVvn ku diúibe ]araYa\rn 
KXrdv \rn Zekv L�rv � Kelhorv. Mamoste Merdux jv anv\e ziman ku ³PehleZv 
yek ji ]araYa\rn Kurdv \e.´ÌhVan N�rv Paúa di pirW�ka ³Mrj�\a bi naYr Binc � 
regeza KXrd´ da anv\e ziman ku: ³Zimanr PehleZv ku di nav part � SaVanv\an 
da navdar e, her ew úrZe � zarava ye ku di nav Goranv\an da bi nav � deng e � 
niha jv jr ra Goranv dibrjin (Sa÷nio, 2002: 32-33, 71). 

Abbarvkv dv\ar dike ku hin niYvVkarrn berr, bajarrn FariVv]iman ji bajarrn 
PehleZv]iman veqetandine. Wekv mvnak; Hem]r ÇVfehanv (mvladv 883?-971?) 
anv\e ziman ku prnc heb ]imanrn Ìranv\an hene: PehleZv, Derv, FariVv, XX]v � 
SXr\anv (یفΤμدوث التΣ ϰلϋ ϪیΒϨالت). Padvúah Verdemrn kevn yrn Ìranr di qesr � 
ciYvnan da bi ]imanr PehleZv axaftine. Ew dibrje di niYvVrn niYvVkarrn berr rn 
mvna: Hem]r ÇVfehanv, ùvrYv\r bvn ùehrdar � Ìbn M�qfµe da dv\ar dibe ku 
]imanr PehleZv li rojaYa\r Ìranr hatiye axaftin, ku niúWecihrn wir jv Kurd in. 
Abbarvkv dibeje, vro jv ez dibvnim ku gelek pe\Yrn PehleZv di ]araYa\rn cuda 
yrn KXrdv da Wrn bikaranvn (Abbarvkv, h. 1392: 25). 

ùemVr Qeys dibrje ³ji ber Wa\beWv\rn dXbe\Wv\rn ku wek \rn Baba Tahir hatine 
nvúandan dikare were goWinr ku ew di eVlrn xwe da ne FariVv\a Derv ne, belku ew 
FehleYv bin (https://wikifeqh.ir/). FirdeZVv\r ku di serdema Baba Tahir da 
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jiyaye, ji bo ku berhema xweya ³ùehname\r´  biniYvVe Zekv oaYkanv heZcedarv 
bi berhemrn ]imanr PehleZv dvWi\e � ji bo ji wan berheman V�d wergire, piúWra 
]imanr PehleZv hvn b�\e. Ji xwe oaYkanv\rn ]imanr PehleZv ji bo niYvVvna 
ùehname\r ji oaYkanv\rn bingehvn in (Lugal, 2009: 22-25). Baba Tahir � 
FirdeZVv hemdem in. Baba Tahir Wvne ziman dibrje, ez XVWadr ]imanr PehleZv 
me, FideZVv\r Faris jv ji bo ji oaYkanv\rn ]imanr PehleZv V�d wergire piúWra 
]imanr PehleZv ji rahvbrn Zerd�úWv\an hvn dibe (Firdevsi, 2009: 15-16). Ev jv ji 
alv\r ziman va cXdab�na Baba Tahir ji helbeVWYanrn Farisan \rn serdema Zv 
nvúan dide.  

Azkaii Wvne ziman ku ji ]imanr PehleZv ra FariVv\a naverast jv Wr gotin. Lr dewsa 
Yr goWinr ji ]imanr PehleZv ra ]imanr ³Medv\a NaYeraVW´ br gotin rastir e (Wr 
dvWin ku senifandina ]imanr FariVv ya ku PehleZv\r ji xwe ra dike bingeh na\r 
pejirandin). Olz Hewzin ÌrannaVekv Almanv ye ku yekem car Zv gotiye ku ziman 
� niYvVvna PehleZv dewama ]imanr Medv ya kevnare ye. Diakonoff dibrje ku 
peyva ³part � parV´ naYrn Medv ne. Peyva µpars¶ di ]imanr Medv da Wrn wateya 
cvnarv\r. Her du jv cvnar in (Azkaii, 1995: 167-171). Di vir da dv\ar dibe ku 
Medan nav li wan kirine. Zimanr ku li ser axa Ìranr hatiye axaftin nabe ku hem� 
Zekv FariVv\a kevn, ya naverast � ya n� br dabeúkirin � ne rast e ku ]imanr 
KXrdv yan di nav Yr dabeúr da br hesibandin � yan jv tune were hesibandin, ku 
ev helwest d�rv reZiúW � ]aniVWr ye. Lewra Kurd [Zedv\r ]imanr qedvm \r 
cvhanr ne � li ser axa Ìranr bi Farisan ra cvnar in. ³Di dvrokr da Kurd wek ³arv´ 
hatine navandin ku brje\a ³vran´r ji brje\a ³arv/arv\an´r Wr. Kurd jv ³arv´ ne ku 
FirdeZVv di ùehname\a xwe da Kurdan wek ³arv´ dide naVvn (A\dÕnlX, 2012: 
15). Kurd paroa\eke girvng ya axa Ìranr ne � wek qewm ji úariVWanv\rn kevn \r 
cvhanr ne. Elv ùervaWv Kurdan ji alv\r úariVWanv\r va ji Yewnanan kevntir nvúan 
dide ku ew Kurdan wek oaYkanv\a medenv\eW � oandr dide ]anvn (1998: 71). 

Baba Tahir di dXbe\Wv\a jor da ]imanr xwe Zekv PehleZv navandiye. Izady dvne 
ziman ku ]imanr ]ikmakv \r Kurdan ji du beúrn bingehvn prk Wrn. Ya yekem 
KXrmancv (Bahdvnanv-Soranv) ye, ya duyem PehleZanv (Dimilv/Za]akv-Goranv) 
ye. Bahdvnanv, Soranv, Dimilv � Goranv [Zedv\r gelek devokan in. Di helbeVWrn 
Baba Tahir da gelek pe\Yrn Goranv hene. Her wiha gelek berhemrn Zrje\v \rn 
niYvVv \rn ji 1000 Valv jortir hene. Peyva PehleZv ji peyva ³Pahla´\r Wr ku ew jv 
ji peyva ³PahlaZand´r derketiye. Pahla bi vhWvmaleke mezin herrma ku ziman ji 
wir derketiye holr, ji Kurdistana Baú�r � bak�rr L�riVWanr prk hatiye. Peyva 
Pahla bi aZa\ekv xirab b�\e, bi peyva Fe\lv va gXherv\e � Fe\lv niha naYr rleke 
/ eúvreke Kurdan e, ku ev rl niha li baú�rr KXrdiVWanr di herrma Pahla\r dijvn 
(Izady, 2011: 299). Zimanr PehleZv di serdema úahrn SaVanv\an de fermv b�\e. 
FariVv\a naverast, FariVv\a n� � bi giúWv ]imanrn Ìranv ketine bin bandora 
PehleZv\r (Xeznedar, 2001: 184-203). Di encama Yr bandorv\r pe\Yrn PehleZv 
di nav ]imanrn Ìranv da cih girtine � ev peyvan ji bo WeYv ]imanrn Ìranv b�ne 
pe\Yrn hevpar. Ev pe\Yrn hevpar rn ku di dXbe\Wv\rn Baba Tahir da hene, 
]imanr dXbe\Wv\an nake ]imanr FariVv � ji alv\r qeZmv\eWr va Baba Tahir jv 
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nake Faris. Dema ku li dXbe\Wv\rn Zv, agahv � oaYkanv\rn girvng \rn derbare\r 
Zv Wr nrrvn derbare\r FariVv � FariVb�na Zv tu agahv bi dest neketine. 

3- Encam 

Dvroka edebv\aWa KXrdv � ya FariVv bi qaVv xwe dewlemend in. Her du edebv\aW jv 
[Zedv\r gelek berhemrn giranb�ha ne. HeYparv\rn Kurd � Farisan ji alv\r 
erdnvgarv, ziman, dvrok � edebv\aWr va gelek in � ev her du qewm/netewe 
nr]ikWirvnr hev in.  Di Yr [ebaWr da me li ser qeZmv\eWa Baba Tahirr Ìranv \r ku 
bi jv\an � berhemrn xwe ji bo Kurd � Farisan [Zedv nirxeke bilind e, lrkolvnek 
prk anv. Herwiha me di Yr [ebaWr da rahiúW ku li ser qeZmv\eWa Zv bi belge � 
úvroYe\an bigihvjin encamekr.  

Ji bo Vofv\ekv mvna Baba Tahir oaZa ku µElv ùerv¶eWv anv\e ziman \r ku di 
hXndirr Zv da bi qaVv cvhanan ronahv, [Zedv mervfeW � bi qaVv zeryayan [Zedv 
]anvn � ji raVWv\a heb�nr WrgihvúWi\e ra neWeZeWv ne girvng be jv, lr oaZa ku 
XZedr mirovan qewm bi qewm afirandiye � her qewmek [Zedv ]imanekv ye, di 
heman demr da ji bo miroYekv mvna Baba Tahir qeZmv\eW girvng e jv. Ji ber Yr 
ùerv¶eWv li krleka Wa\beWv\rn Zv, ji alv\r qeZmv\eWr jv Zv daye naVvn � gotiye ew 
Kurd e (Shariati, 2009: 180) ku nasnameya Zv temam kiriye � Zv daye naVvn. 
Lewra her helbestvan, ZrjeYan � zanyar ji neWeZe\ekv ye � li ser oand � raVWv\a 
Zr neteZe\r Weúe digire � digihvje. Herwiha bi berhemrn xwe bandor li ser 
neteweya xwe prk Wvne � Weúe dide Zr. Ew, bi heb�na xwe di nav neteweya xwe 
da � bi berhemrn xwe di nav dvroka edebv\aWa neWeZe\ekv da cih digire.  

AngaúWa FariVvb�na Baba Tahir wiha hatiye palpiúWkirin: ³Baba Tahir Faris e, ji 
ber ku di nav helbeVWrn Zv da pe\Yrn FariVv pir in´ yan jv ³]imanr berhemrn 
Baba Tahir L�rv ye ku L�rv zaravayeke FariVv ye, yan jv L�rv, FariVv\a kevn e � 
hZd.´ Lr dema ku angaúWek were kirin diYr bi aZa\ekv ]aniVWv were ravekirin. Ji 
lrkolvnan dv\ar dibe, ji ber ku reVenrn helbeVWrn Baba Tahir negihvúWine roja vro 
� helbeVWrn Zv bi rr\a deYkv haWv\e veguhaztin, di van veguhaztinan da helbest 
gXhervn xwarine � pe\Yrn FariVv ketine nav helbestan, bi domara demr ra keVrn 
ku helbeVWrn Zv xwendine yan jv niYvVvne li gorv orja huner � ]imanr xwe, 
helbestan nr]vkv ]imanr FariVv kirine, ku oaprn daZv\r \rn helbeVWrn Zv gelek 
nr]vkv zimanr FariVv b�ne. Lr helbeVWrn oaprn cuda � helbeVWrn Baba Tahir \rn 
di pirW�ka deVWniYvVv ya QXmv (sedsala XV) da hene Yr gXhervnr � gXharWinr 
radixe li ber oaYan. Herwiha derbare\r guhertina ]imanr helbeVWrn Zv 
lrkolvnerrn ku li ser helbeVWrn Zv xebat kirine, bi giúWv lihevkirine.  

Gotina Baba Tahir ³EmVe\WX KXrdv\\en va esbehtu µµErebv\\en´ (Ez ketim 
[eZr Kurd b�m � Vibehr hiú\ar b�m µµEreb im) wek gotineke Baba Tahir hatiye 
tomarkirin, ku ev gotin ji mrj va di nav gelrn herrma Baba Tahir � hawirdora 
Zr herrmr da wek gotina Baba Tahir hatiye pejirandin. Di dvZana Baba Tahir 
ya ku ji alv\r Wehvd DeVWgirdv hatiye amadekirin, ew dvZana ku herv muteber Wr 
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dvWin da ev gotin wek ya Baba Tahir hatiye tomarkirin. Ji alv\r lrkolvnerrn 
rojaYa\v wek gotina Baba Tahir hatiye nasandin. Ev gotin di pirW�ka ùeddX¶l-
µI]arr da bi oend kesan va hatiye nvVbeWkirin ku du keVrn girvng ji wan Baba 
Tahir � Ebul Wefa\r Kurd in. Yanr gotin li ser du keVrn Kurd hatiye nvqaúkirin. 
Encama nvqaúr ji alv\r qeZmv\eWr va KXrdb�na Baba Tahir nvúan dide. 

Baba Tahir di helbesteke xwe da dibrje: ³E] derZrú im, Lek im, [Zedv vca] 
im´. Ev derbare\r nasnameya Zv da dv\arde\eke din e, ku Lek Kurd in. Baba 
Tahir ji Yr herrmr ye, piúWv demekr ji Yr herrmr dioe Hemedanr, lr ew li 
Hemedanr navdar dibe. BernaYrn xwe \rn L�rv/L�riVWanv � Hemedanv li wir 
digire.  

Ew ]imanr pehleZv baú dizane � di helebesteke xwe da dibrje: ³E] XVWadr 
]imanr PehleZv me´. HelbeVWn�Vrn serdema Zv bo mvnak FirdeZVv, ji bo 
meVneZv\a xwe biniYvVe � ji oaYkanv\rn pehleZv V�d werbigire PehleZv\r piúWra 
hvndibe. Lr Baba Tahir xwe wek pisporr Yr ]imanr dide nvúandan. Cihr ]imanr 
PehleZvyr  rojaYa\r Ìranr ye ku Kurd li wir ji mrj va ne niúvn in. DvVa ]imanr 
helbeVWrn Zv ji ]imanr helbeVWn�Vrn Faris \rn serdema Zv cudatir e ku ev jv 
cXdaWv\a Zv bi helbeVWn�Vrn Farisan nvúan dide.  

Bernava Zv ya L�rv jv nvúane\ek ji nasnameya Zv ye. L�riVWan paroe\eke 
erdnvgarv\a Kurdan e � berfireh e. Di dvrokr da her tim L�r wek zaravayeke 
sereke ya ]imanr KXrdv hatiye tomarkirin ku ew keVrn tomar kirine me bi 
oaYkanv\rn dvrokv � \rn Verdemrn cuda di xebata xwe da anv ziman. Lr niha 
prleke nerm ya aVvmvlaV\onr li ser Zr herrmr heye. Hin kes angaúW dikin ku 
L�rv zimaneke serbixwe ye ku \rn ku bereYajv\r Yr radibin jv hene. Ev nvqaúv 
him li ber ba\r piúaYWinr, him jv bi oaYrn vro \r ]imanaVv\r prk Wrn. Lr di dvrokr 
da di serdema Baba Tahir da L�r Kurd in � L�rv zaraveyeke KXrdv\r ye.  

Helbestvan di helbesteke xwe da dibrje ³Ez Tahir im niúWecihr Girvn im´ ku 
Gvran di serdema Zv da herrmeke Kurdan e. Di serdema Baba Tahir da 
navendeke Kurdan e. Herrma ku helbestvan hatiye dinr ji bo nasnameya Zv 
girvng e � nvúane\eke nasnemaya Zv ye.  

Trkilv\rn Baba Tahir \rn ku bi KXrdrn Yarsanan ra hene jv derbare\r ziman � 
nasnameya Zv da dv\arde ne. Baba Tahir di Yr baZerv\r da fervúWe\ek e. KXrdrn 
Yarsan Zv yek ji xwe � wek fervúWe\ekv baZerv\a xwe pejirandine.  

GiúWv\r lrkolvnerrn rojaYa\v � \rn Faris \rn ku li ser Baba Tahir bi rrba]a 
]aniVWv [ebiWvne, derbare\r qeZmv\eWa Zv da yan bi guman � vhWv\aW nr]vkv Yr 
mijarr b�ne, yan jv gotine ew Kurd e. Lr FariVb�na Zv neanvne ziman. Ji alv\r 
]imanr helbeVWrn Zv yan gotine ]imanr helbesta Zv L�rv ye, yan jv gotine L�rv ye 
� L�rv zaraveyeke KXrdv ye, herwiha yan jv gotine helbeVWrn Zv bi ]imanr devera 
Zv ye (deYerv ye) � bi pe\Yrn ]araYa\rn KXrdvyr va tevlihev in. 

Wekv gotina dawv, ji agahi\rn dvrokv � lrkolvnan dv\ar dibe ku ]imanr resen \r 
helbeVWrn Zv bi ]imanr ku li rojaYa\r Ìranr hatiye axaftin ra prZendv\eke xurt 
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diheZvne ku ev ziman ]rdeWir bi zarava � deYokrn KXrdv va, \rn 
L�rv/Lekv/Goranv va, trkil e. Herwiha dv\ar dibe ku Baba Tahir ji ali\r 
qeZmv\eWr va Kurd, ji ali\r milrn Kurdan va L�r � Lek, ji ali\r herrma ku 
navdar b�\e ve Hemedanv/L�rvVWanv derdikeve prú. 
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NAVDÇRAN DI KURDÌYA KURMANCÌ DE* 

* 
 

Mehmet YONAT1 

PUXTE 

Za\end di gelek Tadrn jv\ana vnVanan de hrmaneke dv\aUkeU e. Ziman jv ji Zan 
Tadan e kX ]a\end [Ze di naY de nvúan dide. XebaWrn ]a\enda di ]imanan de 
li VeU dX mijaUan k�U dibin; VvVWemrn UrkkefWina ]a\enda naYdrUan � VvVWemrn 
dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan. Di Yr [ebaWr de VvVWema dv\aUkiUina ]a\enda 
naYrdrUan di KXUdv\a KXUmancv de bi aZa\eke VvVWemaWvk haWv\e analv]kiUin. 
XebaWrn li VeU VvVWema dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan di KXUdv\a KXUmancv de 
gelek krm in � \rn he\v jv \an WaWmvnkaU nvnin an jv Wenr li VeU dv\aUkiUina 
]a\enda naYdrUrn jvndaUan Vekinvne. KrmaVv\a [ebaWeke VvVWemaWvk \a di Yr 
Tadr de b� Vebebr Yr goWaUr. Di [ebaWrn li VeU ]a\endr de, nrUvnrn CoUbeWW 
(1991) bingeh in kX di Yr goWaUr de jv eZ nrUvn haWine úopandin. Di Zr [ebaWr 
de hin pvYan haWine dv\aUkiUin bo dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan � di Yr [ebaWr 
de jv eZ pvYan ji bo KXUdv\a KXUmancv haWine WeWbvTkiUin. Di encamr de, 
VvVWemeke Urk � prk \a VvVWema dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan  haWv\e 
bideVW[iVWin kX bi Zr Ye ]a\enda hem� naYdrUrn KXUmancv li VeU manWiTekr 
dikaUe ZeUe danvn. DvVa, di deYokeke KXUmancv \a QefTaV\a\r de naYdrUrn bi 
aZa\ekv piUjimaU krúandv maUX]r Venifandineke cXda dibin kX li VeU vnVanb�n 
� nevnVanb�nr aYa b�\e. EY Venifandin jv di Yr goWaUr de haWv\e analv]kiUin.  
 
Peyvên  Sereke: KXUmancv, SvVWema Dv\aUkiUina Za\enda NaYdrUan, 
NaYdrUrn NrU, NaYdrUrn Mr, NaYdrUrn CoW]a\end, NaYdrUrn JvndaUan, 
NaYdrUrn NejvndaUan. 
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Kurmancî Kürtçesi¶nde Cinsiyet Belirleme Sistemi 

ÖZ 
CinVi\eW inVan ha\aWÕnÕn biUook alanÕnda beliUle\ici biU XnVXU olaUak kaUúÕmÕ]a 
oÕkmakWadÕU. Dil de bahVedilen bX alanlaUdan biUiVidiU. Dilde cinVi\eW 
oalÕúmalaUÕ, cinVi\eW X\Xm ViVWemleUi Ye cinVi\eW beliUleme ViVWemleUi úeklinde 
iki alan �]eUine \o÷XnlaúmakWadÕU. BX oalÕúmada KXUmanci K�UWoeVi¶nin 
cinsiyet beliUleme ViVWemi ViVWemaWik biU úekilde incelenmiúWiU. KXUmanci 
K�UWoeVi¶nde cinVi\eW beliUleme ViVWemi �]eUine oalÕúmalaUÕn Va\ÕVÕ ook a]dÕU. 
VaU olan oalÕúmalaU da \a WaWmin edici bo\XWlaUda de÷ildiU \a da \alnÕ]ca canlÕ 
isimlerin cinsiyetinin belirlenme ViVWemi �]eUine \o÷XnlaúmÕúWÕU. BX alandaki 
ViVWemaWik biU oalÕúmanÕn ekVikli÷i bX makalenin olXúmaVÕna Vebep olmXúWXU. 
CoUbeWW¶in (1991) bX alandaki oalÕúmalaUda Wemel alÕnan bakÕú aoÕVÕ dildeki 
cinVi\eW �]eUine \apÕlan bX oalÕúmada da Wemel |lo�W olaUak alÕnmÕúWÕU. 
øVimleUin cinVi\eWinin beliUlenme ViVWemine daiU bahVi geoen oalÕúmada ba]Õ 
kUiWeUleU beliUlenmiú Ye bX kUiWeUleU KXUmanci K�UWoeVi¶ne X\gXlanmÕúWÕU. 
dalÕúmanÕn VonXnda KXUmanci K�UWoeVi¶nin W�m iVimleUinin cinVi\eWleUini biU 
manWÕ÷a oWXUWan deUli WoplX biU cinVi\eW beliUleme ViVWemi elde edilmiúWiU. 
øVimleU oo÷Xl oelimlendi÷inde inVan olma ± inVan olmama kUiWeUi �]eUine 
da\anan biU iVim VÕnÕflandÕUma ViVWemi KXUmanci K�UWoeVinin KafkaV 
b|lgeVinde konXúXlan biU alWlehoeVinde keúfedilmiúWiU. BX VÕnÕflandÕUma da 
elini]deki makalede anali] edilmiúWiU. 
 
Anahtar Kelimeler: KXUmanci, øVimleUin CinVi\eW BeliUleme SiVWemi, EUil 
øVimleU, Diúil øVimleU, difW-CinVi\eWli øVimleU, CanlÕ VaUlÕk øVimleUi, CanVÕ] 
VaUlÕk øVimleUi. 

Gender Assignment System in Northern Kurdish 

ABSTRACT 
Gender is a characteristic element in a range of areas of human life. Language 
is one of these areas in which gender appears. Gender studies specify on two 
topics; gender agreement systems, and gender assignment systems. In this 
article, gender assignment system in Northern Kurdish has been analysed 
systematically. Studies on gender assignment system in Northern Kurdish are 
limited and they are either far from satisfaction of the topic or they just focus 
on animate nouns assignment system. Deficiency of a systematical study on 
Whe Wopic leadV Wo WhiV VWXd\. The apUoach of CoUbeWW¶V (1991) ke\ VoXUce of 
gendeU VWXdieV haV been folloZed in WhiV aUWicle. In Whe CoUbeWW¶V (1991) VWXd\, 
some criteria have been identified to assign nouns gender. In this study, these 
criteria have been applied to Northern Kurdish. What is acquired in the end of 
this article is a clear-cut gender assignment system which could rationalize all 
nouns of Northern Kurdish in terms of gender assignment. Last but not least, 
in a Caucasian sub-dialect of Nothhern Kurdish, It has been realised a 
diffeUenW kind of noXn¶V claVVificaWion Zhich iV baVed on hXman-nonhuman 
criteria when a noun is inflected plurally. In this study, the mentioned 
clasification has been analysed too. 
 
Keywords: Northern Kurdish, Gender Assignment System, Male Nouns, 
Female Nouns, Double-Gender Nouns, Animate Nouns, Inanimate Nouns. 
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Destpêk 

Trgeha ]a\endr di hem� ciYaWrn din\a\r de wek Wrgeheke giUvng deUWr prúi\a 
me. Lewra di hem� ]imanrn dinya de, pe\amrn bi ]a\endr re eleqedar bi Ur\rn 
cuda ve Wrne da\vn. Lr heUoiTaV bikaUanvna ]a\endr di hin ]imanrn din\a\r de 
gelek berfireh be jv di hin ]imanrn din de gelek teng e. Hin ziman pe\amrn bi 
]a\endr ve eleqedar, Wenr di qada lekVvkv de didin. Lr hin ]imanrn din \rn 
dXn\a\r jv ev peyam hem di qada lekVvkv de hem jv di qada Ur]imanv de didin. Ev 
ziman naYdrUan li gor ]a\endrn wan diVenifvnin. CXUe\rn brje\an wek UengdrU, 
lrkeU, cvnaYk � hwd. dibe ku li gor zayenda naYdrUr bi naYdrUr re bikevin nav 
UrkkefWinr (agreement) (Haig, 2000: 2). Heb�na ]a\endr di ]imanekv de ji bo 
a[rYeUrn Zv ]imanv hrVanv\an or dike. Mesela, zayend Zr vmkanr dide ziman 
ku naYdrUrn wek hev Wrn niYvVvn lr me¶na wan cuda ne, ji hev cuda bibin (Akin, 
2005: 2). Mesela di Kurmancv de peyva ³mal´r eger di mena ³cihr ku lr Wr 
jv\vn´ were bikaUanvn wek mê Wr nvúankiUin (mala min), lr eger di mena ³WiúWrn 
ku kesek [Zedv \e´ de were bikaUanvn Zr demr jv ±nêr Wr vúaUeWkiUin (malr 
dXn\a\r). 

XebaWrn li ser zayenda Ur]imanv haWvne kirin, li bin du serenavan Wrne senifandin;  
(1) [ebaWrn ku li ser UrkkefWina ]a\endv ya naYdrUan bi beúrn a[afWinr re 
disekine (2) [ebaWrn li ser VvVWema dv\aUkiUina zayenda naYdrUan disekinin. Di Yr 
[ebaWr de em r li ser VvVWema dv\aUkiUina zayenda naYdrUan ya di KXUmancv de 
bisekinin. 

Di ]imanekv [Zedv]a\end de bikaUanvna ]a\endr prYajo\eke oWomaWvk e. Lewra, 
Ze[Wr a[rYeUekv ]imanr ]ikmakv, ]imanr xwe \r [Zedv]a\end diaxive, ji bo 
zayenda naYdrUan bvne bvUa xwe tu hewlan nvúan nade. Yanr zayenda naYdrUan 
bi awayekv oWomaWvk Wr bvUa Zv a[rYeUv. Disa di [ebaWrn li ser zayenda naYdrUan 
hatine kirin de pirseke din ev e ka gelo di dv\aUkiUina zayenda naYdrUan de tu 
zagon hene an na? XebaWrn li ser ]a\endr \rn ewil wek Bloomfield  (1993: 280) 
vddva kirine ku tu ]agonrn zayenda naYdrUan dv\aU bike tunene. Lr [ebaWrn pey 
Zr beUViYrn eUrnvWiU dane Yr piUVr. Li gor van [ebaWrn n�WiU hin delvl hene ku 
nvúan didin zayenda naYdrUan li gor hin zagonan dv\aU dibe. Delvl ev in; (1) 
A[rYeUrn ]imanekv \rn ]ikmakv Ze[Wr ]imanr xwe diaxivin tu [eleWv\r di 
bikaUanvna ]a\endr de nakin, (2) Ze[Wr ji ]imanekv bv\anv brje Wrne qerzkirin, ev 
qerzkirin li gor hin zagonan prk Wrn, (3) Ze[Wr brje\eke n� di ]imanr 
[Zedv]a\enda Ur]imanv de Wr afirandin, hem� a[rYeUrn Yv ]imanv Yr brje\a n� 
bi heman kategoriya ]a\endr ve diVenifvnin. Nexwe dikare were gotin ku 
a[rYeUrn ]ikmakv \rn ]imanekv [Zedv zayend senifandina naYdrUan li gor hin 
kUvWeUan dikin. Ji bo Yr VvVWemr jv ³VvVWema dv\aUkiUina ]a\endr´ Wr gotin 
(Corbett, 1991: 7).  

Ji bo frmkiUina VvVtema dv\aUkiUina ]a\endr di ]imanekv de, diYr nrUvn � 
frmkiUina jv\anr ya Zr ciYaWr were ]anvn. Mesela, beUv\a ku [ebaWrn bi hXUgilv li 
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ser ]imanr Anindilyakwa hatine kirin, dihate gotin ku VvVWema dv\aUkiUina 
]a\endr di Yv ]imanv de WeVadXfv ye. Lr pey xebaWrn Worsley (1953-54) � 
Leeding (1989: 221-87) hate frmkiUin ku VvVWema dv\aUkiUina naYdrUan di Zv 
]imanv de li gor nrUvna jv\anr ya Zr ciYaWr úikil giUWv\e (Corbett, 1991: 29). 

Zimanrn [Zedv zayenda Ur]imanv dikare naYdrUan Wr[e nav heUv krm du � heUv 
zede bvVW senifan. Yanr hin ziman naYdrUan dixine nava du sinifan, mesela di 
KXUmancv de nrU � mr, � hinekrn din jv naYdrUan dikarin ji dudu heta bi bvVW 
aZa\v biVenifvnin. Di gelek ]imanrn dXn\a\r de bi Wa\beWv ]imanrn Hind-
EZU�pv de, naYdrU li gor zayenda xwe ya bv\olojvk Wrne senifandin, loma ji bo 
senifandina naYdrUan brje\a ³]a\end´ (gender) haWv\e bikaUanvn. Lrbelr, 
senifandina naYdrUan Wenr li gor zayenda naYdrUan ya bv\olojvk na\r kirin. Ji bilv 
kUvWeUa zayenda bv\olojvk hin kUvWeUrn din jv hene ku hin ]imanrn dXn\a\r 
qismeke krm ya van kUvWeUan bi kar Wvnin � hinrn din qismeke ]rde ya van 
kUvWeUan bikar Wvnin. De La Grasserie (1898: 614-15) di xebata xwe ya berfireh 
de, kUvWeUrn senifandina naYdrUan li bin heft serenavan dabeú kiUv\e;  

JvndaU - NejvndaU (animate/inanimete) 

Bimantiq - BrmanWiT (rational/non-rational) 

ÌnVan - NevnVan (human/non-human) 

ÌnVanrn NrU ± Yrn Din (male human/other) 

Biquwet ± Lawaz (strong/weak) 

MezinkiUv - Pio�kkiUv (augmentative/diminutive) 

NrU ± Yrn Din (male/other) 

NrU ± Mr - Br]a\end (masculine/feminine/non-sexed) 

Corbett (1991) du kUvWeUrn din jv li van kUvWeUan ]rde kirine; (1) kUvWeU li joUr haWv 
behskirin, di hin zimanan de dibe ku bi hev re werin bikaUanvn � kUvWeUrn n� 
derxine me\danr. Mesela, di hin zimanan de hem senifandina vnVan ± nevnVan 
heye � hem jv senifandina ³nrU ± \rn din´ heye. Di encama \ekb�na van herdu 
kUvWeUan de kUvWeUa ÌnVanrn NrU ± Yrn din derdikeve me\danr. KUvWeUa duyem (2) 
jv ew e ku heUoiTaV di gelek ]imanrn dXn\a\r de nêrtî wek kUvWeUeke dv\aUkeU 
derkeve prúbeUv me jv di hin zimanan de mêtî jv wek kUvWeUeke dv\aUkeU xwe nvúan 
dide (Corbet, 1991: 30). KUvWeUrn li joUr haWv behskirin, kUvWeUrn me¶ne\v ne ku ji 
bilv van kUvWeUan kUvWeUrn úiklv jv hene. Yanr dibe ku hin giUe\rn li brje\an ]rde 
dibin zayenda naYdrUan dv\aU bikin. Wek gireya bio�kkiUinr (diminutive) ku di 
gelek zimanan de naYdrUan dike mr (Corbett, 1991).  

Beriya ku dest bi mijaUr brWe kirin bi awayeke kXUWaVv behskirina heb�na 
]a\endr di KXUmancv de Zr krU br. Di KXUmancv de naYdrU li bin du zayendan 
Wrn senifandin; \rn nêr � yrn mê. Eger naYdrU di UeZúa WeZandv yan jv UeZúa 
bangkiUinr de, yan jv di nav v]afe\r de wek yekjimar ne\rne bikaUanvn, di 
deUbaUr zayenda naYdrUrn kXUmancv de tu agahv dest nakeve (Haig, 2000: 4). 
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Yanr, naYdrU bi VeUr xwe � di UeZúa rasterast de tu agahv di deUbaUr zayenda 
xwe de nadin. DvVa cvnaY � UengdrUrn zayend-dv\aUkeU jv ji wan brje\an in ku 
deUbaUr ]a\endr de agahv didin. Eger em bikaUanvna paúgiUrn ]a\endr \rn 
kXUmancv di nav Wablo\ekr de bidin Zr wiha be (Tan, 2015; BedvU Han � Lescot, 
2004; Taú, 2013; Ekvncv, 2007; Adak, Aydin � \rn din, 2016; Sam�U, 2012; 
Komxebata KXUmancv\r, 2016):  

Tablo 1: Di KXUmancv de PaúgiUrn Za\endr2 

 ReZúa TeZandv ReZúa 
BangkiUinr 

Ì]afe 

Dv\aU Nedv\aU Dv\aU Nedv\aU 

NrU  -v -v -o -r -v 

Mr -r -r -r -a -e/-a 

 

Ji bilv paúgiUrn ]a\endr cvnaY � UegdrUrn zayend-dv\aUkeU jv di KXUmancv de 
deUbaUr zayenda naYdrUa refere lr Wr kirin de agahv didin. Ev jv bi Yv aZa\v ne: 

Tablo 2: Cînav û Rengdêrên Zayend-Dîyarker 

Zayend CvnaY � UengdrUrn zayend-dv\aUkeU 

NrU Yv / Zv 

Mr Zv /Zr 

 

Di Yr [ebaWr de di VeUv de Zr li ser oend Wa\beWv\rn bingehvn \rn VvVWema 
dv\aUkiUina zayenda naYdrUan br sekinin. Ev Wa\beWv, (1) beUma\v\rn me¶ne\v 
(Semantic Residue) � (2) VeUheYdXYeb�n (overlaping) in.  D� re, Zr li ser 
VvVWema dv\aUkiUina zayenda navdrUrn KXUmancv br Vekinvn. Di Yr beúe de, prúv 
Zr VvVWema dv\aUkiUina naYdrUan di bin du kaWegoUv\an de br senifandin; VvVWema 
dv\aUkiUina naYdrUan ya me¶ne\v, VvVWema dv\aUkiUina naYdrUan ya úiklv � ev r bi 
Ur]r ji bo dv\aUkiUina zayenda naYdrUrn KXUmancv werine bikaUanvn. Paúr jv, wek 
daZv Zr li ser UrkkefWina ]a\endv ya naYdrUrn pirjimar haWv kiúandin were 
Vekinvn.  

                                                                 
2 HeU oiTaV di KXUmancv de paúgiUa nedv\aUv\r paúgiUa ³-ek(-)´ jv be leZUa eY paúgiU WX bandoUa [Ze li VeU 

]a\endr WXne � dvVa leZUa ne ji paúgiUrn ]a\endr ne li Yr deUr de nehaWine da\vn.  
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1. Çend Taybetiyên Bingehîn yên Sîstema Dîyarkirina Navdêran 
SvVWema dv\aUkiUina naYdrUan di hin ]imanan de prYajo\eke komple[ e � di 
hinekrn din de nvVbeWen krmWiU komple[ e. BeUi\a kX deVW bi WeUvfa VvVWema 
dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan di KXUmancv de ZeUe kiUin, hin Wa\beWv\rn Yr 
VvVWemr \rn kX di gelek ]imanrn din\a\r de Wrne dvWin, ZeUe kiUin Zr eY mijaU 
UiheWWiU ]elal be. EY Wa\beWv (1) beUma\v\rn me¶ne\v (SemanWic ReVidXe) � (2) 
VeUheYdXYeb�n (OYeUlaping) in. 

1.1. Bermayîyên Me¶neyî (Semantic Residue) 
Zagona ³beUma\v\rn me¶ne\v´ (SemanWic ReVidXe) eZ WiúW e kX naYdrUrn kX bi 
]agonrn po]vWvf Ye Wrne Venifandin, dikeYine naY Zr Venifa ]a\endr ku bi 
]agonrn po]vWvf Ye Wrn dv\aUkiUin � naYdrUrn kX bi ]agoneke po]vWvf Ye na\rne 
Venifandin jv dikeYine naY Zr Venifa ]a\endr kX di Zv ]imanv de ji bo Yr Venifr 
Venifek he\e. MeVela, BediU Han � LeVcoW (2005: 67-68) deUbaUr VvVWema 
dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan di KXUmancv de Ziha dibrje; di KXUmancv de, 
naYdrUrn kX WiúWrn úrnbeU \rn W�j, bilind nvúan didin ]a\enda nêr diVWvnin � 
naYdrUrn úrnbeU \rn k�U, TXl an jv UaVW nvúan didin jv ]a\enda mê diVWvnin. EY 
heUdX ]agon ]agonrn po]vWvf in. Yanr, ]agonek he\e kX Venifa ]a\endr nvúan 
dide. Lr hin naYdrU hene kX bi WX ]agoneke po]vWvf Ye nikaUin di naY Venifeke 
]a\endr de ZeUin bicihkiUin. EY naYdrU di naY gUXba ³beUma\v\rn me¶ne\v´ 
(SemanWic ReVidXe) de cih digiUin. Di KXUmancv de naYdrUrn beUma\v\rn 
me¶ne\v Zek mr Wrne vúaUeWkiUin. Ji bo Yr BediU Han � LeVcoW (2005: 60)  dibrje, 
egeU naYdrUekr bi Ui\eke manWiTv (bi We¶Uvfa me bi ]agoneke po]vWvf Ye) Ye 
nikaUibe ZeUe WeUvfkiUin eZ naYdrU mr Wr Teb�lkiUin. 

1.2. Serêkvebûn (Overlapping) 
Zagona VeUrkYeb�n eZ WiúW e Ze[Wr naYdrUekr ji kUvWeUeke po]vWvf ]rdeWiU bi 
kUvWeUan Ye br dv\aUkiUin, \anr Ze[Wr eY kUvWeUrn po]vWvf baYrjin VeU heYdX, ji Yan 
kUvWeUrn po]vWvf eZ kUvWeUa po]vWvf Wr hilbijaUWin \a kX ji hrla Zr ciYakr Ye bihr]WiU 
Wr dvWin. MeVela, di KXUmancv de endamr laúr vnVanan dikeYine naY Venifa 
]a\endr \a nêr. EY kUvWeUeke po]vWvf e. Di Yr UeZúr de diYr heU endama laúr 
vnVanan nêr be. DvVa, kUvWeUeke po]vWvf \a din jv eY e kX di KXUmancv de WiúWrn 
brhr] � brpaUaVWin mê ne. Brje\a ³piúW´ eZ brje \e kX di nrUvna jv\anr \a 
KXUmancan de bi Yan heUdX kUvWeUrn po]vWvf Ye dikaUe ZeUe Venifandin. Yanr 
egeU em bi kUvWeUa po]vWvf \a eZil Yr brje\a ³piúW´ biniU[vnin, diYr eY brje nêr be 
lr egeU em bi kUvWeUa po]vWvf \a dX\em Ye Yr brje\r biniU[vnin, diYr eY brje bibe 
mê. Di Yr deUr de eY heUdX kUvWeU VeU \ek Ye b�ne (OYeUlapping). Di encama Yr 
VeUrkYeb�nr de, di nrUvna jv\ana KXUmancan de kUvWeUa dX\em ]rdeWiU giUan 
haWi\e � eY brje Zek mr haWi\e heVibandin. DiYr eY jv br goWin kX eY kUvWeU 
cudahv\rn ]a\enda naYdrUan \a di naYbeUa deYokan de he\v dikaUe heWa 
Uade\ekr We¶Uvf bike. Yanr hin deYok dikaUin di encama VeUrkYeb�nr de kUvWeUekr 
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hilbijrUin � deYokeke din jv kUvWeUa din \a po]vWvf hilbijrUe. MeVela, di hin 
deYokrn KXUmancv de ³m�´ Zek nêr � di hinan de jv Zek ³mê´ Wr bikaUanvn.  

2. Sîstema Dîyarkirina Navdêran di Kurmancî de 
Za\enda naYdrUan di ]imanan de bi dX aZa\v dv\aU dibin; bi agahi\rn me¶ne\v 
(SemanWic) \rn naYdrUan � bi agahi\rn úiklv (foUm) \rn naYdrUan. Agahi\rn 
úiklv \rn naYdrUan di naY [Ze de dibin dX beú; agahi\rn deUbaUr moUfolojv\a 
daUiúWinv \a naYdrUan � agahi\rn deUbaUr fonolojv\a naYdrUan (CoUbeWW, 191: 7-
8). Yanr, VvVWema dv\aUkiUina naYdrUan bi agahi\rn me¶ne\v \rn naYdrUan � bi 
agahi\rn úiklv \rn naYdrUan Ye Wr bideVW[iVWin. 

2.1. Sîstema Me¶neyî ya Dîyarkirina Zayenda Navdêran  
Di ]imanrn [Zedv]a\end de me¶na naYdrUekr di dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUr de 
Uoleke gelek me]in hildigiUe. EY UeZú di hin ]imanan de gelek bandoUdaU e lr di 
hinekan de ]rde bandoUdaU nvne. Di dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUekr de 
bandoUWiUvn Wa\beWi\a me¶ne\v \a naYdrUekr  eZ ]a\enda bv\olojvk e kX bi Zr 
naYdrUr Ye Wr TeVWkiUin. Lr aúvkaU e kX piUanv\a naYdrUrn di ]imanekv de nejvndaU 
in � naYdrUrn nejvndaU [Zedv ]a\enda bv\olojvk nvnin. Yanr naYdrUrn heb�nrn 
nejvndaU nikaUin bibin nrU an jv mr. Loma ji bo dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUrn 
nejvndaU hin kUvWeUrn din hene. Yanr, gelo oima di Almanv de ³Gabel´ (oeWel) mr 
\e, ³MeVVeU´ (krU) noWU e � ³L|ffel´ (keYov) nrU e? Dv\aUkiUina Yan naYdrUrn 
nejvndaU prYajo\eke komplekstir e (Haig, 2000: 3-4). 

Di KXUmancv de VvVWema dv\aUkiUina zayenda naYdrUan bi piUanv bi kUvWeUrn 
me¶ne\v ve derdikevin me\danr. Ji bilv kUvWeUrn me¶ne\v hin kUvWeUrn úiklv \rn bi 
moUfolojv\r ve eleqedar jv di dv\aUkiUina zayenda naYdrUrn KXUmancv de 
bandordar in. Ji bo dv\aUkiUina zayenda naYdrUan di KXUmancv de diYr prúv 
naYdrU di nav xwe de wek \rn jvndaU � \rn nejvndaU werin senifandin. Paúr jv ev 
naYdrU di nav xwe de Zr werine senifandin.  

1.1.1. Sîstema Me¶neyî ya Dîyarkirina Zayenda Navdêrên Jînadaran 
NaYdrUrn jvndaU naYdrUrn vnVan � he\Zanan in. Di dv\aUkiUina Yan heUdX gUXbrn 
naYdrUan de Vr hrman bandoUr li VeU dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan dikin. (1) 
Dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan bi aZa\eke lekVvkv, (2) dv\aUkiUina ]a\enda 
naYdrUan bi aZa\eke UefeUanVv � (3) benda cXdab�\vna ]a\endr. 

a. Sîstema Leksîkî ya Dîyarkirina Zayenda Navdêran  
Dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan bi aZa\eke lekVvkv eZ WiúW e kX ]a\enda naYdrUrn 
jvndaU ji brje\an [Ze Wrne frmkiUin. MeVela, ji me¶ne\a brje\rn Zek bav, bira, 
ap, xal, zava, pismam, hevling, kal, ... hZd. ]a\enda Zan a Ur]imanv Wr frmkiUin. 
LeZUa eY naYdrU jvndaUrn vnVan \rn ji hrla bv\olojvk Ye nrU nvúan didin � loma 
naYdrUrn nrU in. Heman WiúW ji bo naYdrUrn vnVan \rn ji hrla bv\olojvk Ye mr jv 
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deUbaVdaU e. Wek, dr, [Zvúk, jinap, jin[al, b�k, doWmam, jinWv, dapvU, .... hZd. EY 
UeZú di naYdrUrn he\Zanan nvúan didin de jv he\e. MeVela, naYdrUrn Zek 
conege, dîk, beran, hesp, nêrî, kopek, nêrekew, nêrker, ... hZd. hem ji hrla 
bv\olojvk Ye, hem ji hrla gUamaWvk Ye � hem jv ji hrla lekVvkal Ye nrU in. Ji ali\r 
din Ye, naYdrUrn Zek çelek, mirîúk, mî, mehîn, bizin, dêlik, mêkew, manker, ... 
hZd. jv dvVa Zek naYdrUrn beUv\r haWv da\vn ji hrla bv\olojvk, gUamaWvk � lekVvkv 
Ye mr ne.  

Di deUbaUr naYdrUrn joUr \rn ji hrla lekVvkv ve zayenda wan dv\aU de du husus 
hene ku diYr brne ]anvn. (1) NaYdrUrn vnVanan \rn ji hrla lekVvkv ve zayenda 
wan Wr ]anvn hema brje bi Wemamv di navenda xwe de naYdrUrn nrU digirin. Yanr 
naYdrUrn nrU \rn meUYanWv\r nvúan didin \rn wek ap, xal, bira, ... hwd. ji bo 
foUmrn van \rn mr bingeh in. Weku, naYdrUa mr ya ³jinap´ ji naYdrUa nrU ya 
³ap´, disa, ³jin[al´ ji ³[al´, ³jinbiUa´ ji ³biUa´ Wr orkiUin. Di KXUmancv de ekVr 
Yr UeZúr mumkun nvne (Haig � gpengin, 2014: 6). Yanr ji naYdrUa mr ya 
³meW´r naYdrUeke nrU wek ³mrUmeW´* nikare were orkiUin.  

Hususa duyem (2) jv deUbaUr naYdrUrn heywanan de ye \rn ku ji hrla lekVvkv ve 
zayenda wan Wr ]anvn. Hin ji van naYdrUan ji bo nvúandana cureyeke heywanan 
Wr bikaUanvn wek, gur, ker, kewhwd. Ev Ze[Wr bi Yr aZa\v Wrne bikaUanvn 
zayendan wan yan di nav oaUooYe\a coW]a\endv de Wr nirxandin � bi awayeke 
UefeUanVv zayenda wan Wr dv\aUkiUin3 yan jv bi hin prúgiU, paúgiU an jv brje\an ve 
zayenda wan bi awayeke lekVvkv Wr dv\aUkiUin. Mesela, naYdrUa ³keZ´ bi 
prúgiUrn｛mr-｝� ｛nrr-｝ve dibe ³mrkeZ´ � ³nrUekeZ´ � zayenda Zr bi 
awayeke lekVvkv dv\aU dibe. Heman WiúW ji bo brje\a ³keU´r jv dikare were gotin 
ku ew jv dibe ³mankeU´ � ³nrUekeU´. 

b. Sîstema Referansî ya Dîyarkirina Zayenda Navdêran  
Di KXUmancv de hin naYdrU hem ji bo jvndaUrn nrU hem jv \rn mr brn bikaUanvn. 
Mesela, heval, xwendekar, mamoste, doxtor, xwarzî, birazî, ker, kew, úêr, piling, 
miúk, hZd. ji Yan naYdrUan in. EY naYdrU heU Zekv Wr dvWin hem naYdrUrn vnVanan 
hem jv \rn he\Zanan in. DvVa UegdrU Ze[Wr Zek naYdrUan Wrne bikaUanvn eZ jv ji 
bo dX ]a\endan Wrne bikaUanvn, Zek, ³delal´, ³[Zeúik´, ³oeleng´, ³kXUmv´, 
³beUeda\v´, ... hZd. MeVela, \ek dikaUe ji \ekr Ue hem brje ³delala min´ � hem jv 
³delalr min´. Di \a eZil de keVa delal keVeke jin e � \a dX\em de keVr delal 
keVekv mrU e � bi Yv aZa\v mvnakrn din jv dikaUin ZeUin bikaUanvn. 

BeUv\a behsa hXUgilv\rn Yr beúr br kirin, diYr oaUooYa WeoUvk ya van naYdrUan br 
danvn ku bi awayeke UefeUanVv zayenda wan dv\aU dibe. Bedir Han � Lescot 
(2005: 69) naYdrUrn UefeUanVv wek naYdrUrn nrr Teb�l kirine � ji bo bikaUanvna 
van naYdrUan ya bi awayeke mr jv vddva kirine ku ev bikaUanvna mr Wenr ji hrla 
UrkkefWinr ve prk Wr. Lr Haig � gpengin (2014) � Haig (2000) ev naYdrU wek 

                                                                 
3 Li jrUr Zr behVa dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan \a bi aZa\eke UefeUanVv � coW]a\endv\r ZeUe kiUin. 
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cotzayend4 WeUvf kirine. Yanr ev naYdrU ne naYdrUrn nrU in ne jv \rn mr ne. Li 
gor zayenda bv\olojvk ya jvndaUa ku nvúan didin, zayenda wan naYdrUan 
diguhere. Ji bo Yr vddva\r jv Haig (2000: 9) du delvlrn xwe hene: (1) naYdrUeke 
]imanekv eger di nav grubeke ]a\endr de hatibe senifandin mecb�U e UrkkefWinr 
bi Zr ]a\endr ve bike. Yanr eger mesela brje\a ³heYal´ nrU be mecb�U e Wenr 
UrkkefWina nrU nvúan bide. Lr ³heYal´ hem UrkkefWina nrU wek ³heYalr min´ hem 
jv UrkkefWina mr wek ³heYala min´ nvúan dide. Argumenta duyem (2) ya Haig � 
gpengin (2014: 7) jv krmb�na nvúanrn morfolojik an jv fonolojik \rn ku zayenda 
naYdrUrn UefeUanVv nvúan didin. Yanr tu vúaUeWeke moUfolojvk an jv fonolojvk tune 
ku nvúan bide ka gelo ³heYal´ naYdrUeke nrU e an mr ye. Lr mesela di Za]akv de 
ev vúaUeW hene. Brje\a ³heYal´ an jv ³emba]´ ji bo heYalrn nrU � brje\a ³heYale´ 
an jv ³emba]e´ jv ji bo heYalrn mr Wr bikaUanvn (MalmvVanij, 2015: 67; Gruba 
Xebate ya VaWe\v, 2013: 23; Bvngol, 2020). DvVa KeUvmv (2019: 7) jv wek WeUvfa 
Haig (2000) � Haig � gpengvn (2014) WeUvfekr ji bo naYdrUrn cotzayend bikar 
anv\e. Lr ew brje\a navdêrên mobîl li naYdrUrn cotzayend kiUv\e.  

NaYdrUrn cotzayend yan jv \rn UefeUanVv her Zekv me li jor got, diYr prúv li bin 
du gruban werin senfiandin; (1) NaYdrUrn vnVanan � (2) NaYdrUrn heywanan. (1) 
NaYdrUrn vnVan, her Zekv behsa Zr haWib� kirin disa li bin du gruban dikare 
were senifandin: (a) \rn naYdrU � (b) UengdrUrn wek naYdrU Wrne bikaUanvn. (a) 
Yrn naYdrU bi piUanv ji bo naYrn pvúe\an Wrne bikaUanvn wek, doxtor, xwendekar, 
mamoste, karmend hwd. ev naYdrU jv di nav xwe de dibin du grub;  

(I) naYdrUrn ku bi giUanv UefeUe\r ]a\endekr nakin  

(II) naYdrUrn ku bi giUanv UefeUe\r ]a\endekr dikin.  

Ji bo gruba (I); mesela, naYdrUa ³heYal´ bi giUanv UefeUe\r ]a\endekr nake loma 
jv li gor naYdrUa refere dike zayenda xwe hildide. We[Wr keVr refere lr Wr kirin 
jin be wek ³heYala min´ � Ze[Wr keVr refere lr Wr kirin mrU be wek ³heYalr min´ 
Wr kiúandin. We[Wr zayenda refere lr Wr kirin nedv\aU be Zr oa[r di nav 
oaUooYe\a nrUWv\a gelenper (generic masculines)5 de wek nrU Wr kiúandin. Ji bo 
gruba (II) jv naYdrUrn ³hemúvUe´ � ³Ve\da´ dikare wek mvnak were da\vn. Her 
oiTaV mrU jv bikaribin bibin ³hemúvUe´ � jin jv bikaribin bibin ³Ve\da´ lr Ze[Wr ev 
naYdrU Wrne bikaUanvn bi piUanv li gor Zr zayenda bv\olojvk Wrne kiúandin ku ew 
zayend Yr pvúe\r bi giUanv dike. DeUbaUr Yr de McConnell, Cinet (2011: 11) 
dibrje, pvúe\rn ku bi giUanv ji hrla mrUan ve dihatine kirin lr niha ji hrla jinan ve 

                                                                 
4 Brje\a coW]a\end di brUehemrn behVa Zan haWv kiUin de Zek ³common gendeU´ (]a\enda gelenpeU), 

³doXble gendeU´ (coW]a\end), ³mXlWiple gendeU´ (piU ]a\end) haWine da\vn. Em r di Yr [ebaWr de ji bo 
Yan brje\an ³coW]a\end´ bikaU bvnin.  

5 NrUWv\a GelenpeU (geneUic maVcXlineV) eZ WiúW e kX Ze[Wr naYdrUeke coW]a\end an jv cvnaYkeke 
UrkkefWina ]a\endv li VeU Wr [Zv\anr (Zv, Zr, Yv, Yr) naYdrUek nvúan bide kX ]a\enda Zr na\r ]anvn, Zr 
oa[r eY naYdrUa coW]a\end an jv cvnaYk Zek nrU Wr kiúandin. Wek; ³ZaUoka kXUd, kXUd e. Di\a Zv kurd 
e, bapvUr Zv kurd e (Haig, gpengin, 2014a: 9). 
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jv Wrne kirin, dibine Vebebr WeYliheYv\r di zayenda kesa/r UefeUeb�\v de. DvVa 
Haig � gpengin (2014) ji bo nav naYdrUrn bi zayendeke bv\olojvk ve ]eliTvne 
brje\a ³WeUmrn \ek]a\endv´ (gender exlusive terms) bikar anvne. Mvnakeke ji bo 
van naYdrUan di kilama ùakiUo ya bi naYr ³Svnem´ de derbas dibe ku wuha ye;  

LeZUa WX úr[r min v ez mirvdr te me,  
Tu seydayr min v ez suxtayr We me (ùakiUo, Svnem Heyran) 

 
Li Yr deUr keVr kilam dibrje mrU e � [vWabr jinekr dike � ji jinikr re dibrje ³WX 
úr[r min v´ � ³WX Ve\da\r min v´. Her oiTaV di van hevokan de brje\rn ³úr[´ � 
³Ve\da´ UefeUe\r jinekr bikin � diYr UrkkefWineke mr nvúan bidin jv, lr UrkkefWin 
bi aZa\ekv nrU e. Ji ber ku pvúe\rn úr[Wv � Ve\daWv\r ji hrla mrUan ve bi giUanv 
Wrne kirin, loma jv her oiTaV keVr refere lr haWv kirin jin be jv UrkkefWina nrU hatiye 
bikaUanvn.  

Gruba duyem ya naYdrUrn vnVanan \rn UefeUe\r du zayendan dikin jv ew naYdrU 
in ku eVlr wan UengdrU in. Mesela, delala/r min, úrUr/a min, keYoka/r minhwd. 
Zayenda van naYdrUan jv li gor VvVWemekr dv\aU dibe. KeVa/r ku refere lr Wr kirin 
eger were ]anvn jixwe li gor Zr Wr kiúandin. Mesela; 

NenaV � [eUvbr ZelaWan e] im 
Pep�kr VeUr koh � laWan e] im (TvUrj, 2015: 31) 

 
Her Zekv di Yr Ur]ika Se\da\r TvUrj de Wr [Zv\anr, brje\a  ³pep�k´ hem dikare 
UefeUe\r naYdrUeke nrU hem jv naYdrUeke mr bike. Lr di Yr deUr de Se\da\r 
TvUrj bi Yr brje\r ve xwe nvúan daye. Loma jv UrkkefWina nrU prk haWv\e. 

Lr eger keVr refere lr Wr kirin ne\r ]anvn Zr gaYr yan li gor nrUWv\a gelemper Wr 
kiúandin, yan jv li gor taybetiya UengdrUr Wr kiúandin. Ji bo nrUWv\a gelemper em 
dikarin Yr mvnakr ji helbesta FeTv\r Teyran ya bi naYr ³E\ Av � AY´ bvnin; 

Br UaheW � br Vekne \v 
Yan ‘aúiqê ba[Zr [Ze \v? 
Yan ùXbheWr Qelbr me \v 
Ji iúTa kr naWebi[v (Sadinv, 2011: 111) 

 
Di Yr oaUvnr de bi brje\a ³µaúiT´ ve WiúWa Wr qestkirin esas av e � zayenda brje\a 
³aY´r mr ye. Lr di oaUooYe\a nrUWv\a gelenper de brje\a ³µaúiT´ wek nrU hatiye 
bikaranvn. 

 Ji bo Wa\beWv\a UengdrUr ev dikare wek mvnak br da\vn; eger em brje\rn ³egvd´ 
� ³delal´ bi aZa\ekv keVr/a refere lr Wr kirin ne\r ]anvn bikrúin Zr wiha be;  

 

 



Mehmet Yonat 

 
The Journal of Mesopotamian Studies 

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 
Vol. 5/2 Summer 2020 

 

231 

Li Yv ZelaWv egvd pir in. Elbet egîdekî Zr UaVWr te were. 

Li Yv memlekeWv delal pir in. Elbet tu \r eYvdaUr delalekê bibv. 

 

Di van mvnakan de naYdrUrn ³egvd´ � ³delal´ ku eVlr xwe de UengdrU in, bi 
giUanv ji bo kvjan ]a\endr hatine bikaUanvn bi Zr ]a\endr re UrkkefWinr danvne. 
³Egvd´ bi piUanv ji bo keVrn egvW � mrU Wr bikaUanvn loma jv wek nrU � ³delal´ jv ji 
bo keVrn [Zeúik rn jin Wr bikUanvn loma jv wek mr haWv\e bikaUanvn.  

Zayenda naYdrUrn cotzayend \rn heywanan bi du aZa\v dv\aU dibe. Yan 
zayenda Zr naYdrUa cotzayend ya ku refere lr Wr kirin dv\aU e � li gor Zr Wr 
kiúandin, wek, ³keUa me´ ji bo kera mr � ³keUr me´ ji bo keUr nrU Wr bikaUaUanvn; 
yan jv zayenda Zr naYdrUr ya ku bi naYdrUa cotzayend ve Wr vúaUeWkiUin na\r 
]anvn. Di Yr UeZúa duyem de zayenda van naYdrUan bi wan kiUvWeUan ve Wrne 
dv\aUkiUin ku ji bo naYdrUrn nejvndaU Wrne bikaUanvn.6 Mesela, Ze[Wr zayenda 
³úrU´ � ³keYok´ ne\r ]anvn � di nav heYokekr de werin bikaUanvn, lewra oima 
³úrU´ hr]daU e, loma jv wek nrU Wr vúaUeWikiUin; wek ³úrUr Zehúv´ � oima ³keYok´ 
hessas � rindik e, loma jv wek mr Wr vúaUeWkiUin ³keYoka li ser daUr´. 

Tablo 3: Sîstema Referansî ya Dîyarkirina Zayenda Navdêran 
 
Naǀdêƌên 
ÎnƐanan 

Naǀdêƌ Naǀdêƌên bi 
giƌanî ƌefeƌeǇê 
ǌaǇendekê nakin 

Zayenda 
naǀdêƌê ƚê 
ǌanîn 

Li gor 
zayenda 
ƌefeƌanƐ lê 
ƚê kiƌin 

Heǀalê min 
Hevala min  

Zayenda 
naǀdêƌê 
naǇê ǌanîn 

Li gor 
nêƌƚîǇa 
gelenper 

Heǀalê min 
Doǆƚoƌê 
min 

Naǀdêƌên bi 
giƌanî ƌefeƌeǇê 
ǌaǇendekê dikin 

ZaǇenda pîƔeǇî SeǇdaǇê min 
Sînem e͘  
HemƔîƌa min 
Elî Ǉe͘ 

Naǀdêƌên ji 
ƌengdêƌan 
haƚî çêkiƌin 

Zayenda 
naǀdêƌê ƚê ǌanîn 

NêƌƚîǇa Gelempeƌ  ͚aƔiqê baǆê 
xwe ... 

Zayenda 
naǀdêƌê naǇê 
ǌanîn 

Li goƌ ǌaǇenda naǀdêƌê  Egîdekî 
Delalekê Li goƌ ƚaǇbeƚiǇa ƌengdêƌê  

Naǀdêƌên 
Heywanan 

ZaǇenda naǀdêƌê ƚê 
ǌanîn 

Li goƌ ǌaǇenda naǀdêƌê  Keƌê me  
Kera me 

ZaǇenda naǀdêƌa 
ƌefeƌebƸǇî naǇê ǌanîn 

Kƌîƚeƌên ǌaǇendê Ǉên naǀdêƌên 
nejîndaƌ  

Şêƌê jêhaƚî  
keǀoka ǆǁeƔik 

Di Yr Wablo\r de senifandina zayenda naYdrUrn UefeUanVv hatiye kirin ku li joUr bi 
hurgili behsa Zr hate kirin. 

                                                                 
6 Li jrUr Zr bi beUfiUehr behVa Yan kiUvWeUan ZeUe kiUin.  
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c. Benda Cudabûyîna Zayendê 
Di gelek ]imanrn [Zedv]a\end de naYdrUrn jvndaUrn bio�k Zek ³deUgXú´ � 
³he\Zanrn bio�k´ mXemela ]a\endv \a naYdrUrn din \rn jvndaU nabvnin. MeVela 
di ]imanr Zande\r de, naYdrUrn mrUan nvúan didin nrU � \rn jinan nvúan didin jv 
mr Wrne vúaUeWkiUin. Lr ji bo ]aUokan Zr ]a\endr bi kaU Wvnin kX ji bo ]a\enda 
he\Zanan Wr bikaUanvn (CoUbeWW, 1991: 14-15). Gelo heWa oendValv\r ]a\enda 
naYdrUrn vnVanrn bio�k � heWa oiTaV me]inWv\r ]a\enda naYdrUrn he\Zanrn 
bio�k di naY Venifrn vnVan � he\Zanrn me]in de na\r Venifandin? BeUViYa Yr 
piUVr li goU ciYaWan digXheUe. Ji bo Yr benda dv\aUb�na ]a\enda naYdrUrn jvndar 
brje\a ³benda cXdab�\vna ]a\endr´ (WhUeVhold Ve[-diffeUenWialbiliW\) Wr 
bikaUanvn.  

Ji bo ³benda cXdab�\vna ]a\endr´ dibe ku ji Almanv jv mvnak br da\vn. Mesela, 
brje\a µMldchen¶(Keoik) her oiTaV naYdrUeke jvndaUrn mr be jv � diYr zayenda 
Zr mr be, lr zayenda Zr notr e. Lr hin caran wek mr jv Wr bikaUanvn. Braun � 
Haig (2019: 2) Yr UeZúr bi faktora ÃµemiU ve WeUvf dikin. Yanr eger ³Madchen´ 
(Keoik) ji bo keoikrn bi emir bio�k were bikaUanvn wek notr � ji bo keoikrn 
mezin were bikaUanvn wek mr Wr bikaranvn.  

Di KXUmancv de ³benda cXdab�\vna ]a\endr´ heye. Ev bend hem di naYdrUrn 
vnVanan de hem jv \rn heywanan de heye. Ji bo naYdrUrn vnVanan brje\a 
³deUg�ú´ dikare wek mvnak were da\vn. Di kilama ùakiUo ya bi naYr ³FeU]ende 
Beg´ de ji bo Yr UeZúr mvnak heye,  

Asyayr digot Besrayr dardayr dergûúa milr te lawîn e  
Tu bi destr Elfesya bigrr ji navr derkeve here. (Yildi] � 
Taúkin, 2018: 72; ùakiUo, FeU]ende Beg: 4.38-4.41) 

 
Di Yr dere de her oiTaV ³deUg�ú´ laZvn \anr kurik be jv lr ³deUg�ú´ wek mr 
haWv\e kiúandin. DvVa naYr deUg�úr ³ElfeV\a´\e ku ev nav naYr mrUan e.  

Hin naYdrU hem ji hrla lekVvkv ve hem jv ji hrla UrkkefWina ]a\endv ve her oiTaV 
di nav VvnoUrn ]a\endekr de bin jv dikarin bi fiUehb�na mene\r ve ji bo zayenda 
din jv brne bikaUanvn. Her oiTaV di KXUmancv\a standart de ev UeZú tine be jv, bi 
Wa\beWv di devoka Bohtan7 de mvnakeke bi Yv aZa\v heye. Mesela, bavek dikare ji 
keoa xwe re brje ³kXUr min´. Di Yr deUr de brje\a kur hem ji hrla lekVvkv ve � 
hem jv ji hrla UrkkefWinr ve nrU e lr kesa refere dike mr ye. Sebebr Yr bi me 
beUfiUehb�na me¶ne\a brje\a nrU a ³kXU´ ber bi brje\a cotzayend ³eZlad´ ve ye. 
Lr Ze[Wr me¶ne fireh b�\e, zayenda brje\r negXheUv\e. 

Dibe ku benda cudabûyîna zayendê ne Wenr ji bo naYdrUrn vnVanan lr ji bo 
naYdrUrn heywanan jv wek kUvWeUek derkeve prúbeUv me. Bedir Han � Lescot 
(2005: 65) wiha dibrjin; gelek naYdrUrn heywanan wek nrU � mr Wrne 
senifandin. Mesela ³UoYv´ � ³úrU´ nrU lr ³keZ´ � ³Tijik´ mr ne. Di dv\aUkiUina 
                                                                 
7 Li goU a[rYeUr Behdvnv ùehm�] KXUW di deYoka Behdvnv de jv eY UeZú he\e. 
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zayenda naYdrUrn hewanan de bio�kb�n � me]inb�n jv kUvWeUek e. KUvWeUrn 
he\Zanrn mezin li joUr hate behskirin, He\Zanrn bio�k jv lewra vúaUeWrn deUbaUr 
zayenda wan ya bv\olojvk krm in, \anr ji úiklr wan nrUvWv an jv mr\vWv\a wan 
na\r frmkiUin loma jv he\Zanrn ji ali\r girseya xwe ve bio�k in bi piUanv mr 
Wrne Teb�lkiUin. Lr di Yr [XVXVr de WiúWekr heye ku diYr brWe ]anvn, hin 
he\Zanrn bio�k ji ber hin kUvWeUrn din dikarin WrkeYine nav senifa naYdrUa nrU. 
Di Yr UeZúr de kUvWeUa seUrkYeb�na (overlapping) dibe sebep ku ev naYdrU nrU 
brne Teb�lkiUin. Mesela, ³miúk´ her oiTaV mr be jv ³miúkr koU´ wek nrU Wr 
Teb�lkiUin. Lewra, ³miúkr koU´ heywaneke zerardar e � lewra WiúWrn xeternak nrU 
in, loma jv ew nrU Wrne Teb�lkiUin.  

2.1.2. Dîyarkirina Zayenda Navdêrên Nejîndaran 
Di ]imanrn [Zedv]a\end de prYajo\a dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUrn nejvndaUan 
li goU naYdrUrn jvndaUan ]ehmeWWiU e. HeU Zekv lrkolvneUrn Zek Haig (2000: 11), 
Haig � gpengin (2014: 60-61) � BlaX � BaUak (1999: 31) goWine dv\aUkiUina 
]a\enda naYdrUrn nejvndaUan di KXUmancv de prYajo\eke WeYliheY e. Li goU Zan 
]a\enda gelek naYdrUrn nejvnadaUan \rn KXUmancv li goU VvVWemaWvkekr nikaUe 
ZeUe dv\aUkiUin.  

XebaWrn li ser dv\aUkiUina zayanda naYdrUan di KXUmancv de bi piUanv li ser 
naYdrUrn jvndaUan hatine orkiUin. Xebateke ji [ebaWrn heUv giUvng � ya ewil ya li 
ser dv\aUkiUina zayenda naYdrUan di KXUmancv de xebata Emir Djaledet Bedir 
Khan � Roger Lescot ya bi naYr ³GUammaiUe Kurde (Dialecte KXUdmanji)´ ya di 
sala 1971an de oapb�\v ye. Di Yr [ebaWr de hem li ser dv\aUkiUina zayenda 
naYrdrUrn jvndaUan � hem jv li ser \r nejvdaUan Vekinv\e. DvVa, Kurd (2011) bi 
awayeke berfireh lr ne bi awayeke VvVWemaWvk li ser Yr mijaUr Vekinv\e.  

Di Yr beúr de Zr kUvWeUrn dv\aUkiUina zayenda naYdrUrn nejvndaran \rn di 
]imanrn dinde haWv Teb�lkiUin bo KXUmancv jv br WeWbvTkiUin. Ev kriter li bin heft 
serenavan kom b�ne.  

1. Hiúkahî û Bihêzbûn: Hiúkahv � bihr]b�n di zimanan de kUvWeUeke 
dv\aUkiUina zayenda naYdrUan e. Mesela di ]imanr ObjibZa\r de ev 
kiUvWeUeke gelek giUvng e. DvVa ji hr] � hiúkahv\r oi Wr frmkiUin ew jv giUvng e 
(Corbett, 1991: 21). Ev frmkiUin li gor nrUvna he\aWr ya Zr ciYaWr diguhere. 
Di KXUmancv de jv ev kUvWeUeke giUvng e. NaYdrUrn hiúk � bihr] nrU in � \rn 
nerm � brhr] mr ne. Mesela, kevir, zinar, demir, çîya, hestî, úêr, hZd.´ 
naYdrUrn hiúk � bihr] in lewra jv nrU in lr xwelî, hirî, çemûr, ax, xezal, hwd. 
jv naYdrUrn nerm � brhr] in loma jv mr ne.  

2. Tiútên Erênî (Tiútên Bifayde): Di KXUmancv de WiúWrn li gor civata 
Kurmancan wek eUrnv Wrne dvWin nrU � \rn ne\vnv Wrne dvWin jv mr ne. 
Mesela, beUhemrn ji heywanan Wrne destxistin wek WiúWrn eUrnv dikarin brne 
WeUvfkiUin. Wek mvnak, úîr, mast, rûn, dew, to, penêr, goúthwd. Ji bo WiúWrn 
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ne\vnv jv WiúWrn ne\vnv \rn ji heywanan deUWrn dikarin wek mvnak brne 
da\vn; mesela, rêx, biúgul, mîz, hwd. Eger were pirsin, ³g�´ naYdrUeke 
ne\vnv ye lr oima nrU e? Bersiva Zr bi kUvWeUa ³VeUrkYeb�n´r (overlapping) 
ve dikare were vegotin. Ev brje her oiTas WiúWeke ne\vnv be jv di KXUmancv 
de bi piUanv ji bo Vi[rfan Wr bikaUanvn. Ev UeZú jv meneyeke hr]daUv\r li Yr 
brje\r ]rde dike ku li joUr hate gotin naYdrnrn hr]daU nrU in. Di encama 
VeUrkYeb�na van herdu kUvWeUan de kUvWeUa duyem ya hr]daUb�\vnr li ser 
ketiye. Loma jv wek nrU hatiye Teb�lkiUin.  

3. Bilindahî: TiúWrn bilind � mezin di KXUmancv de nrU � WiúWrn oal � bio�k mr 
ne (Bedir Han � Lescot, 2005). Mesela, çîya, zozan, kaú, hwd. mezin � 
bilind in loma jv nrU in � deút, çal, newal, herq, morîstang, hwd. jv oal, rast � 
bio�k in loma jv mr ne.  

4. Perçe û Tevahî: Trkilv\a peUoe � WeYahv\r di gelek zimanan de xwe wek 
kUvWeUeke dv\aUkiUina ]a\endr nvúan dide. Mesela di Almanv de naYdrUrn 
naYrn gruban nvúan didin dibin notr � naYdrUrn di nav Zr gUXbr de ne mr 
ne. Wek mvnak, ³InVWUXmenW´ (enstiruman) notr e lr ³gXiWaUUe´ (gvWaU) mr 
ye. DvVa, ³ObVW´ (Meywe) notr e lr ³Apfel´ (VrY) mr ye (Corbett, 1991: 84). 
Ev UeZú di KXUmancv de jv heye. NaYdrUrn naYr gUXbr nvúan didin nrU in lr 
naYdrUrn endamrn an jv peUoe\rn Yr gUXbr ne, ew jv mr ne. Mesela, brje\a 
³Ze[W´ nrU e lr brje\rn ³roj, úev, esir, sibe, duúem, payîz, zivistan, sal,  
hwd. ku peUoe\rn gruba ³Ze[W´ ne ew jv mr ne.8 DvVa, brje\a ³bajaU´ nrU e 
lr endamrn Yr gUXbr \rn wek ³Dv\aUbekiU, M�ú, hZd.´ mr ne. DvVa ³ZelaW´ 
nrU e lr ³KXUdiVWan, TiUkv\e, Almanya, Iraq, hZd.´ mr ne. Malbata gv\a\an 
jv dikeve nav Yr gUXbr. Jina Kurd (2001) dibrje; ³Gv\a jv malbatek heye, � 
gvha bi xwe VeUokr Zr malbaWr ye, zayenda gv\r nrU e. Lr gv\agelaúrn 
mirov an ajel wan dixwin, zayenda wan mr haWv\e; Yr WX]ikr, Yr p�ngr, Yr 
Vebani[r, ...´. 

5. Xeternaktî: Di KXUmancv de naYdrUrn xeternak nrU in. Her Zekv li jor 
behsa Zr haWib� kirin hin naYdrUrn heywanan li gor kUvWeUrn naYdrUrn 
nejvndaU Wrne dv\aUkiUin. Mesela, ³miúk´ her oiTaV bio�k be jv oima ³miúkr 
koU´ WiúWeke xeternak e ji bo oandvnv\r loma jv wek nrU hatiye senifandin. 
DvVa, ³mrú´ mr ye lr oima ³mo]´ xeternak e wek nrU hatiye senifandin. 
³Cin´, ³úe\Wan´ oima WiúWrn xeternak � xirab in loma jv wek nrU hatine 
senifandin. Ev UeZú di zimanrn Ojibwa � Dyirbal de jv heye (Corbett, 1991: 
24-25). 

6. Bêjeyên Dînî û Mîtolojîk: Brje\rn mitolojik di ciYaWr de li gor rola 
hilgiUWv\e ser xwe Wr senifandin (Corbett, 1991: 16). Ev UeZú di KXUmancv 

                                                                 
8 Di hin deYokan de hin caUan brje\a ³Ze[W´ an jv hem me¶ne\rn Zv ³dem´ ³]eman´ Zek mr jv dikaUin 

ZeUin bikaUanvn. Sedemr Yr eZ e kX ³Ze[W´ � hem me¶ne\rn Zv egeU bi me¶ne\a gelenpeUv de ZeUe 
bikaUanvn Zek nrU Wr bikaUanvn lr egeU di me¶ne\eke Wa\beW de ZeUe bikaUanvn Zek mr Wr bikUaUanvn. 
MeVela, ³Ze[Wr Zr deUbaV b�\e´ di YiU de Ze[W ne dv\aU e loma nrU e lr ³Ze[Wa WX haWv em o�n´ di Yr 
deUr de jv Ze[W dv\aU e.  
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de jv heye. Mesela, Xwedê, pêxember, reb, ruh, qelb, hwd. nrU in � 
merhemet, riza, hwd. jv mr ne.  

7. Têkilîya Tasawurî: Li gor Yr kUvWeUr eger naYdrUek bi naYdrUeke din re di 
nav Wrkilv\eke bihr] de be Zr gaYr zayenda Zr naYdrUr diVWvne. Di 
KXUmancv de jv ev kUvWeU heye. Mesela, kincrn ku vnVan li xwe dikin oima bi 
vnVana re eleqedar in loma jv nrU in, wek, kinc, pantolon, úal, îúlik, atlêt, 
kîlot, hwd. Di Yr mvnakr de her oiTaV kUvWeUa peUoe WeYahv hebe jv, \anr kinc 
wek naYr gUXbr � nrU, � endamrn Yr gUXbr wek cakêt, îúlik, atlêt, hwd. jv 
wek mr diYr were senifandin jv, lr ji ber kUvWeUa VeUrkYeb�nr kiUvWeUa 
Wrkili\a WaVaZXUv ji ya peUoe WeYahv girantir hatiye. DvVa brje\a ³úaU/úaUpe´ 
oima bi jinan re ji hrla WaVaZXUv ve di nav Wrkvlv\eke zexm de ye loma jv mr 
ye. An na ew jv wek cXUe\rn din \rn kincan diYr nrU biba. 

Dv\aUkiUina zayenda naYdrUan di KXUmancv de bi giUanv bi kUvWeUrn me¶ne\v ve 
Wrne kirin. Ji bo Yr jv prúv naYdrU li bin du beúan Wrne senifandin; naYdrUrn 
jvndaUan � \rn nejvndaUan. NaYdrUrn jvndaU wek \rn nrU, mr � \rn cotzayend 
Wrne senifandin. NavdrUrn nejvndaUan jv wek nrU � mr Wrne senifandin. Yrn nrU li 
gor kUvWeUrn po]vWvf; \rn mr li gor kUvWeUrn po]vWvf � li gor kUvWeUa beUma\v\rn 
me¶ne\v ve \rn din ve Wrne senifandin. Eger di Wablo\ekr de ev VvVWem br da\vn 
Zr wiha be; 

Tablo 2: Di Kurmancî de Sîstema Dîyarkirina Zayenda Navdêran bi 
awayekî Me¶neyî ve 

NaYdrUrn JvndaUan NaYdrUrn NejvndaUan 

NrU Cotzayend Mr NrU Mr 

ÌnVan NevnVa
n 

ÌnVan NevnV
an 

Ìnsan NevnVa
n 

KUvWeUr
n 
Po]vWvf 

KUvWeUrn 
Po]vWvf 

 BeUma\v\rn 
Me¶ne\v  

Sinan
, 
xalo, 
bira, 
« 

Beran, 
dvk, 
nrUeke
r, « 

Heva
l, 
doxt
or, 
seyd
a, 
« 

Gur, 
ker, 
 kew, 
« 

Elvf, 
[alWv, 
[Ziúk  
« 

Mih, 
MiUvúk
, 
manke
r,  
« 

ov\a, 
penrU, 
dest, 
« 

deúW, 
ax, mrú, 
... 

radyo, 
vnWeUneW, 
oUganv]aV\on
, « 

We[Wr ev kUvWeUrn li joUr li naYdrUekr brne WeWbvTkiUin � dvVa jv zayenda naYdrUr 
bi awayeke rast dernekete prúbeUv me, Zr oa[r yan ev naYdrU bi awayeke 
moUfolojvk Wr dv\aUkiUin an jv di dewreke dvUokr ya nedv\aU de Zr naYdrUr 
zayenda xwe ji ber hin Vedemrn na\rn ]anvn guherandiye.  
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2.2. Sîstema Morfolojîk ya Dîyarkirina Zayenda Navdêran 
Di dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan de li pe\ Wa\beWv\rn me¶ne\v \rn naYdrUan, 
Ur\a dX\em \a dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan Wa\beWv\rn úiklv \rn naYdrUan e. EY 
jv li bin dX VeUenaYan  Wr niU[andin; Wa\beWi\rn moUfolojik � \rn fonolojvk. 
Ta\beWi\rn fonolojvk di dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUrn KXUmancv de [Zedv\r WX 
bandoUr nvnin (Haig � gpengin, 2014a: 4). Loma jv Zr Wenr li VeU Wa\beWi\rn 
moUfolojvk br Vekinvn.  

SvVWema moUfolojvk her wext bi VvVWema VemanWvk ve eleqedar e. Mesela, di gelek 
zimanan de , me¶na bio�kkiUinr Ze[Wr li brje\ekv Wr ]rdekiUin, ev xwe di qada 
moUfolojvk de jv nvúan dide. Di KXUmancv de jv VvVWema moUfolojvk di Vr cihan de 
li ser dv\aUkiUina zayendan bandordar e. (1) Ze[Wr naYdrUekr bi paúgiUa {-v` / {-
Wv` / {-anv} / {-ahv}  ve me¶ne\a Ua]beUv\r bi dest dixe; (2) Ze[Wr lrkeU dibine 
naYdrU � (3) Ze[Wr naYdrU paúgiUrn bio�kkiUinr hildidin. Di van her Vr UeZúan de 
jv naYdrU di nav senifa zayenda mr de cih digirin (Haig � gpengin, 2014a: 5; 
Bedir Han � Lescot, 2005: 68). 

Mvnak ji bo kiUvWeUa ewil (1); mêr-anî-ya te, kur-tî-ya Zv, xirab-î-ya wan, egîd-î-
ya Zv kiUv, .... hwd. Qismek ji van naYdrUan her oiTaV naYdrUrn nrU bin jv oima 
paúgiUa {-v` / {-Wv`\r girtine, loma jv b�ne mr.  

Mvnak ji bo kiUvWeUa duyem (2); hatin-a te, birin-a te, çûyîn-a te, .... hwd. Ev 
naYdrU ji lrkeUan hatine orkiUin � hem� naYdrUrn ji lrkeUan haWv orkiUin mr ne.  

Ji bo kiUvWeUa Vr\em (3) diYr prúv paúgiUrn bio�kkiUinr \rn KXUmancv brne ]anvn;  

{-ik}: mrU-ik, jin-ik, berx-ik, zar-ok« hwd. Di Yr deUr diYr ev were gotin ku 
naYdrUrn bi aZa\ekv lekVvkv nrU in her oiTaV paúgiUa bio�kkiUinr bigirin jv dvVa 
nrU dimvnin; wek, mrUik, kurik, ...  

{-vYk`, {-vfk` / {-iúk`: gul-vfk, germ-iúk, ... hwd. 

 {-o}, {-ok}, {-oke}: mirov-ok, axa-yok, ...hwd.  

 {-olek}, {-olik}: gul-olik, ovno-olik, ...hwd. 

 {-or}: gul-or, ....hwd. 

 {-onek}: tirs-onek, (Bedir Han ve Lescot, 2005: 289). Di Yr deUr de ev naYdrU 
dikare UefeUe\r herdu zayendan bike. Loma jv diYr bi kUvWeUrn naYdrUrn 
cotzayend ve zayenda Zr were dv\aUkiUin.  

2.3. Sîstema Dîyarkirina Navdêrên Qerzbûyî  
Li VeU VvVWema dv\aUkiUina naYdrUrn TeU]b�\v gelek hipoWe] hene. Lr gelek ji Yan 
hvpoWe]an li VeU bingehrn Va[lem nehaWine danvn. SvVWema heUv UeheW � bi bingeh 
eZ e kX Ze[Wr naYdrUekr ji ]imanekv din Wr TeU]kiUin, li goU VvVWema ]a\endr \a 
]imanr TeU]hilda\v ]a\enda [Ze digiUe (CoUbeWW, 1991: 71). MeVela, heU oiTaV 
brje\a ³hXbU´r di EUebv de nrU be jv di KXUmancv de mr \e. DvVa brje\a 
³úvmendvfeU´ di FUanVi]v de heU oiTaV nrU be jv di KXUmancv de mr \e. Ne[Ze 
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dikaUe ZeUe goWin kX ]a\enda naYdrUrn TeU]b�\v li goU VvWema dv\aUkiUina 
]a\enda ]imanr TeU]hilda\v dv\aU dibe.  

Mijareke din ya di VvVWema dv\aUkiUina zayenda naYdrUrn TeU]b�\v de mijara 
analojv\a VemanWvk (semantic analogy) e. Yanr hin caran ji ]imanrn din hin brje 
qerzdibin lr ev brje di ]imanrn TeU]hilda\v de hene (Corbett, 1991: 75). Mesela, 
³U�n, kum � deUv´ brje\rn [ZeU� KXUmancv ne. Lr di hin deYokrn KXUmancv de 
di ber van bejeyan de ZeUgeUrn wan \rn TiUkv \rn ³\a[, úepTe, � Tapv´ jv Wrne 
bikaUanvn. Ev brje oima di KXUmancv de nrU in loma jv ZeUgeUrn wan \rn TiUkv jv 
wek nrU hatine senifandin.  

Her oiTaV VvVWema ]imanr qeU]hilda\v zayenda naYdrUa TeU]b�\v dv\aU bike jv, 
hin caran naYdrUa TeU]b�\v zayenda xwe ya ]imanr TeU]da\v dipaUr]e. Mesela, 
brje\a FUanVi]v ya ³cache-ne]´ ya nrU wek ³kaúne´ deUbaVr R�Vv b�\e. Li gor 
VvVWema dv\aUkiUina zayenda naYdrUan di RXVv de diYr ev naYdrU notr ba, lr ev 
naYdrU di sedsala no]dehemvn de di R�Vv de wek nrU dihate bikaUanvn. Sebebr Yr 
jv li gor Thomas (1938: 169) ]iYiUvna kodan (code-switching) e. Ev UeZú di gelek 
ciYaWrn coW]imanv de heye (Corbett, 1991: 80). Gelo ev UeZú dibe ku di 
KXUmancv\a ciYaWrn Kurmancan \rn a[rYeUrn hem EUebv hem jv KXUmancv de 
hebe. Lewra di EUebv de jv zayenda naYdrUan heye. Lr lewra KXUmancrn TiUkv\r, 
TiUkv wek ]imanr duyem bikar Wvnin ku di TiUkv de zayenda naYdrUan tuneye, 
loma jv em nikarin behsa UeZúeke wiha ji bo civata KXUmancrn TiUkv\r bikin. Ev 
xebateke berfirehtir dixwaze, loma jv deUYa\r VvnoUr Yr goWaUr ye. 

2.4. Sîstema Dîyarkirina Zayenda Navêdêrên Pirjimar Kêúandî 
Senifandina naYdrUan di KXUmancv\a SWandaUW de Wenr Ze[Wr naYdrU bi aZa\eke 
yekjimaU Wrne kiúandin deUWr me\danr. Lr naYdrU Ze[Wr bi aZa\eke piUjimaU 
Wrne kiúandin, maUX]r WX Venifanidinekr nabin. Lr di hin ]imanan de Ze[Wr 
naYdrU bi aZa\eke piUjimaU Wrne kiúandin maUX]r Venifanidr dibin. EY UeZú di 
EUebv de he\e. NaYdrUrn EUebv bi aZa\eke coWjimaU � piUjimaU dibine piUjimaU. 
MeVela egeU brje\e ³مϠόم mXellim´ (mamoVWe) \a nrU � brje\a ³�ϪمϠόم mXellime´ 
(mamoVWe) \a mr bi aZa\eke coWjimaU � piUjimaU ZeUin kiúandin Zr Ziha be 
(HamdelVa\ed, MA � AWZell, 2016); 

 mXellim´ (mamoVWe) (NrU) مϠόم³ (1)

Yekjim
ar 

Mamoste (NrU) مϠόم  muellim 

Cotjimar  Du mamoste (NrU) نΎمϠόم/ ϦϴمϠόم MXellimvn/mXelliman 

Pirjimar  Mamoste  (pirjimar) 
(NrU) 

 MXellimvn/mXellim�n  مϠόمϦϴ / مϠόمون

(2) ³ ϠόمϪم�  mXellime´ (mamoVWe) (mr) 



 

  SîƐƚema DîǇaƌkiƌina ZaǇenda Naǀdêƌan di Kurdiya KƵƌmancî de 

 

The Journal of Mesopotamian Studies 
Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 

Vol. 5/2 Summer 2020 

238 

Yekjim
ar 

Mamoste (mr) �ϪمϠόم� uMellime 

Cotjimar Du mamoste (mr)  نΎمتϠόم  Muellimetan 

Pirjimar Mamoste (pirjimar) 
(mr) 

 Muellimat مϠόمΎت

Her Zekv ji Yr mvnakr jv Wr dvWin, di hin ]imanrn dXn\a\r de Ze[Wr naYdrU bi 
awayeke pirjimar Wrne kiúandin dikarin li gor zayenda naYdrUr cuda werine 
kiúandin.  

Di devokeke KXUmancv ya QafTaV\a\r9 de naYdrU Ze[Wr pirjimar Wrne kiúandin 
jv maU�]r senifandineke cuda dibin. Her Zekv li joUr jv behsa Zr hate kirin, 
naYdrU ne Wenr li gor zayenda xwe ya bv\olojvk lr li gor hin kUvWeUrn wek, vnVan-
nevnVan, jvndaU-nejvndaU, ... hwd. jv dikarin maU�]r senifandinan bibin. Di Yr 
devoka behVkiUv de Ze[Wr naYdrU di nav aYanv\a v]afe\r de bi awayeke pirjimar 
Wrne krúandin, li gor vnVanb�n � nevnVanb�nr paúgiUrn cuda digirin. NaYdrUrn 
vnVanan � endamrn laúr vnVanan pagira {-rn` dvVWvnin � naYdrUrn nevnVanan jv 
paúgiUa {-rd}r diVWvnin. 

BeUv\a mvnakrn Yr brne da\vn, diYr behsa paúgiUrn piUjimaUv\r \rn FaUiVv br 
kirin ku hema brje wek hev e  li gel senifandina li paragrafa joUvn de behsa Zr 
hatiye kirin. We[Wr naYdrU di FaUiVv de bi aZa\ekv pirjimar Wrne kiúandin, 
paúgiUrn {-ha} � {-an}r diVWvnin. PaúgiUa {-ha}\r dibe ku li pey hem� naYdrUan 
br bikaUanvn. Lr paúgiUa {-an}r li pey naYdrUrnrn vnVanan wek ³do[WeU-an´ (keo. 
Pirjimar), ³niYvVendeg-an´ (niYvVkaU. Pirjimar); pey naYdrUrn he\Zanrn mezin 
wek ³eVp-an´ (hesp. Pirjimar); pey endamrn laúr vnVanan wek ³leb-an´ (lrY. 
Pirjimar), ³oeúm-an´ (oaY. Pirjimar) � pey hin naYdrUrn din \rn edeWv wek 
³Vo[en-an´ (gotin. Pirjimar), ³a[WaU-an´ ³VeWeUeg-an´ (VWUrUk. Pirjimar) Wr 
bikaUanvn (Perry, 2007: 980). 

CXdahv\a paúgiUrn pirjimar \rn di FaUvVv de, nvúan dide ku di ]imanrn ÌUanv de 
senifandineke din ya li ser vnVanb�n � nevnVanb�nr haWv\e avakirin heye. 
Mvnakrn Yr Venifandinr di KXUmancv de jv heye ku mvnakrn ji PiUW�ka EmeUvkr 
Serdar ya bi naYr ³Çdv Dereng B�´ bi Yv aZa\v ne;   

Mvnakrn paúgiUa {-rn}r ku pey naYdrUrn vnVanan, endamrn laúr vnVanan Wr 
bikaUanvn: 

çavên te (r. 147), çogên xwe � lingên xwe (r. 193), lingên min (r. 211), neferên 
malr (r. 154), oend lawikên me (r. 155), birayên hev (r. 156), zarên wv (r. 159), 
nasên wv yên ne]vk (r.160), bi merivên keVvb re (r. 160), ew her sr cîranên me (r. 
161), rehmet li çûyîyên we be (r. 188), gundîyên me (r. 191), zarên xwe (r. 193), 
oi qas merivên úeher v zane (r. 195), xapxapokên wisa (UefeUe\r vnVanrn [eUvb 
                                                                 
9 Di Yr beúr de Zr ji bo Yr deYokr ji piUW�ka EmeUvkr SeUdaU \a bi naYr ³Çdv DeUeng B�´ mvnak brne 

da\vn. 
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dike) (r. 195), ji zarên xwe (r. 206), oend kulfetên cvUan (r. 209), pêúîyên min (r. 
213). 

Her Zekv ji van mvnakan jv Wr dvWin, naYdrUrn vnVanan � naYdrUrn endamrn laúr 
vnVanan di nav aYanv\a v]afe\r de bi aZa\ekv pirjimar hatine kiúandin � paúgiUa 
{-rn}r standine. 

1. Mvnakrn paúgiUa {-rd}r ya ji bo naYdrUrn nevnVanan Wr bikaUanvn. 

úiêrêd xwe (kendi úiiUleUi) (r. 147), destlihevxistinêd haziran (r. 148), di salêd 30v 
de, pakrteke úiêrêd Etar v teze (r. 150), qanûnêd nivvVaUv (r. 152),  poemêd Etarr 
ùero yv We]eniYvVv  (r. 155), efirandinêd wv (r. 155), fikrêd cure bi cure (r. 155), 
ev bîranînêd bio�k (r. 157), mecalêd vekirina wan (r. 159), tu gilv � gotinêd 
mayvn (r. 164), tekerêd wan, tekerêd prúvn (r. 166), îzbatîyêd konkrrt (r. 175), 
qewimandinêd b�\v (r. 182), qise � mijûlîyêd xweú (r. 182), salêd axirv\r, rojêd 
zarotiya min (r. 207), di nava bîranînêd min de (r. 209). 

Her Zekv ji mvnakrn joUvn jv Wr dvWin naYdrUrn nevnVanan paúgiUa {-rd}r ve di nav 
aYanv\a v]afe\r de bi aZa\ekv pirjimar hatine krúandin.  

Her oiTaV ev senifandina me behVkiUv hebe jv di hin cihan de ev kUvWeU hatiye 
binprkiUin wek; di nava kaxezên min v niYvsar de (r. 153), te oi anv\e serr úiêrên 
min (r. 149), oend gilîyên t�j (r. 156), oiqas hereketên min (r. 156), oend dest 
kincên zaran v teze (r. 163), oend melumaniyên di der heqa kuúWv � tekerên 
aYWomaúvnr de (r. 159), vr gavr pirsên min tune ne (r. 162), li ser van xeberên 
xwe yv a[iUv\v (r. 166), Van gilîyên han (r. 182), úevên payv]an � zivistanan v 
dirrj (r. 182), dewetên gundr me (r. 211). 

Brje\rn joUvn her oiTaV nevVan in � diYr bi paúgiUa {-rd}r ve bibine pirjimar jv, 
ew bi paúgiUa {-rn}r ve b�ne pirjimar.  Ji bo van vVWvVna\an em dikarin Yr brjin; 
di VeUv de, her Zekv li joUr jv hate dvWin brje\a FaUiVv ya (soxen-an) (gotin. 
Pirjimar) di nav gruba naYdrUrn vnVanan de cih giWib�. We[Wr em li van 
vVWvVna\rn joUr dinihrUin em dibvnin ku piUanv\a van brje\an bi goWinr ve 
eleqedar in; me¶lXmanv, pirs, xeber, gilv. DvVa, her Zekv li jor haWv\e behskirin, 
hin kUvWeUrn dv\aUkiUina zayenda naYdrUan dibe ku bibe sebep gUXbrn zayendan 
berfireh bin an jv teng bin. Loma jv ev vVWvVna dikarin werin tolerekirin.  

daZa ji gruba {-ed}r hin naYdrU deUbaVv nav gruba {-an}r b�ne, her Zekv Zr 
UeZúa dijber jv prk hatiye. Mesela, ³di nav civateke srkVvya nivîskarêd Kurdan 
de (r. 155), ez ew qasv ji zarêd xwe hez dikim (r. 206).´ Ev vVWvVna jv her oiTaV 
]rde nebin jv dvVa bi fiUehb�n � Wengb�na senifa ]a\endr ve dikare were 
WeUvfkiUin.  

Encam 
SvVWema dv\aUkiUina ]a\enda naYdrUan di hin ]imanan de gelek ]ehmeW e lr di 
hinekrn din de nvVbeWen krmWiU komplekV e. KXUdv\a KXUmancv ji Zan ]imanrn 
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[Zedv\r ]a\enda gUamaWvk e. Di Yr [ebaWr de li VeU VvVWema dv\aUkiUina ]a\enda 
naYdrUan haWv\e Vekinvn � haWv\e vddva kiUin kX bi Yr VvVWemr Ye ]a\enda hem� 
naYdrUrn KXUmancv bi aZa\eke manWiTv dikaUin brne dv\aUkiUin. Yanr brje\a 
³maVe´ oima mr \e � brje\a ³ling´ oima nrU e, bi Yr VvWemr beUViYa Yan piUVan 
haWi\e da\vn. DvVa di Yr [ebaWr de li VeU ]a\enda naYdrUrn bi aZa\ekv piUjimaU 
krúandv haWv\e Vekinvn � di deYokeke KXUmancv \a QafTaV\a\r de Venifandineke 
li VeU vnVanb�n � nevnVanb�nr aYab�\v haWv\e WeVpvWkiUin.  

Her oiTaV hin xebat li ser VvVWema dv\aUkiUina zayenda naYdrUan di KXUmancv de 
hatibin kirin jv hin ji wan ne VvVWemaWvk in � hin ji wan jv Wenr li ser VvVWema 
zayenda naYdrUrn jvndaUan Vekinvne. Bi Wa\beWv VvVWema zayenda naYdrUrn 
nejvndaU ji hrla gelek niYvVkaUan ve wek mijareke tevlihev hatiye dvWin. Di Yr 
[ebaWr de, bi UrbeUv\a xebata Corbett (1991) ya bi naYr ³GendeU´ ve kUvWeUrn ji 
bo VvVWemrn dv\aUkiUina zayenda naYdrUan \rn ]imanrn dXn\a\r \rn 
[Zedv]a\end ji bo KXUmancv jv haWv\e WaWbvTkiUin. Di encamr de VvVWemeke bi Urk 
� prk haWv\e destxistin ku ev VvVWem armaca Yr [ebaWr b�. 

Ev VvWema haWv behskirin dibe ku ji hin ali\rn xwe ve krm be an jv hin [eleWv di 
nav de hebin. Bi Wa\beWv senifandina naYdrUan bi wayeke pirjimar krúandv 
mijareke n� ye ku li lvWeUaWXUa [ebaWrn KXUdolojv\r ]rde b�\e. Loma jv prdiYv 
her cure xebatan heye ku li ser Yr mijaUr ve eleqedar ku krmaVv\rn Yr [ebaWr 
nvúan didin an jv WiúWrn n� li Yr mijaUr ]rde dikin. DvVa, hem� brje\rn ]imanr 
KXUdv yek � yek nehatine analv]kiUin lr VvVWem prúv hatiye da\vn � paúr ziman di 
nav Zr VvVWemr de hatiye bicvhkiUin. Dibe ku ev wek problemeke meWodolojvk 
were dvWin lr bi me ev VvVWema han eger bi awayeke Urk � prk were frmkiUin � 
were WeWbvTkiUin bo naYdrUrn KXUmancv, Zr were dvWin ku ji bo dv\aUkiUina 
zayenda naYdrUan VvVWemeke gelek bibandor e. Wek daZv dikare were gotin ku 
diYr konsepta dXn\a\v ya a[rYeUrn KXUdv\a KXUmancv were ]anvn. Xebateke 
k�UWiU ya ku brje\an hem� analv] dike Zr hem frmkiUina konsepta dXn\a\v ya 
KXUdv\a KXUmancv derxe me\danr hem jv Zr hr]a Yr VvVWema haWv prú[iVWin 
nvúan bide. 
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 ژϳان ϭ بەرهەمی لە ەرϳηفی ϭϋسمانϳدا
 
 

RESUL MESTÌ (1823-1908) JIYAN Ó BERHEMÌ LE ARùÌVÌ 
OSMANÌ DA  

 
Hemvn OMAR AHMAD 1 

ϪتΧϭپ 
ϧ Ϫϟضϣ ϭضژϭϭی ΩϪەبϳاتی ΩϳΩέϭϛا ϫضηتا ίئη ϭ έϪγϭϭϧ έاϥϪϫ έϳϋ، تϳϧϪا 
ϧاη ϭ ϥϭتضϛی ϭϪتئ Ϫγباέەت بϪ ژϳاϭ ϥ بϛϪϣϪϫέϪاϳϧاΩ ϥەγت ϧاϭϪϛش. 
 ϪاتΧەΩ ϙηϳا، تΩϳϧاϣγϭϋ ׆یϳηέϪ ϭضϧϪϟ ϥ֘اϪی گϪϳاγ Ϫە بϭϪϧϳئϛضϟ ϡϪ

ب، پϭέϪەΩέەϛاί ،έاϧا ی ϳΩϪ ֘ەسϭϭل مەستیέϪγ چϧϪϳϻ ΩϧϪضϛی ژϳاϧی 
ϳίϳϓ ϭاϧاγی Ωέϭϛ، تضΩϳا بئ جاέی ϡϪϛϪϳ بϣί Ϫاϧی Ωέϭϛی چϧϪϳϻ ΩϧϪضϛی 
 ϭ ەϭϪاتϛەΩ ϥϭϭ֘ یϧاϣγϭϋ یϧاϛϪϣاϧϪگϪی بέϪضبγ έϪبϪϟ یϧاϳی ژϛϳέتا
 ϭ ϭاέϛچاپ Ϫتضبϛ ،ەϭϪϧاϛەϭچاέϪγ ϭ ׃ϳηέϪ ֘ضی Ϫϟ έϪϫ اΩηەϭϪ ϪگϪϟ

پϭϳϪەϳΩϧی έόϳηی  έόϳηی ϧϭ ϭبϭϭەϛاϧی ΩەΧاتϭέϪϫ ،ϭϭ֘ Ϫەϫا ϧϭϭϣίϪی
Ϫϟ ϭϪگϪ ηضΦ ֘ەίای تاϪباϧی ϭ ֘ئی ϭەη ϙاέϳϋضϪϟ ϙ ֘ضی 
ϛئϭϪϧΩέϛەی ϭϪ چέόϳη ΩϧϪەϭϪϳە ηϳϧاΩ ϥەΩات. ϭض֘ای ϭϪەϭϪϫ Ϫϟ εی 
ΩاϫضέϪϧاϪϧی ίاγϧتی ϭ ϭضγتگϪ جϳاϭاίەϛاϧی ژϳاϧی Ϫϟ بϭاέی پϭέϪەΩέە 

 ϭضϧϪϟ ەΩέەϭέϪی پϭϭضژϣ ەϭϪϳϪ֘ضگ ϭϪϟ ϭ ەϭϪئضتϛەΩ Ϫا بΩϳΩέϭϛ یϪگϪϣئϛ
 ηضϭەی ϭ ϥϳγϭϭϧضΩ Ϫϧەگέش.

 
: ֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی، ϳίϳϓ ،έόϳηا، پϭέϪەΩέە، بϪگϧϪاϪϣی ηϭەی كلϳلی
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OVPaQOL AUúLY BeOJeOeULQe G|Ue ReV�O MeVWv¶QLQ 

(1823-1908) Hayati ve Eserleri 

gZ 
K�rt edebiyatÕ tarihinde birook yazar ve úair halen birer isimden ibaret olup 
onlarÕn hayat ve eserlerine dair kayda de÷er bulgular elde edilememiútir. Bu 
oalÕúmada OsmanlÕ arúiv belgelerinin incelenmesi sayesinde K�rt edebiyatoÕ, 
e÷itimci, alim ve fizikoi Res�l Mestv¶nin hayatÕnÕn kimi y|nlerine ÕúÕk 
tutulmuútur. OsmanlÕca belgelere istinaden ilk defa onun hayatÕnÕn karanlÕkta 
kalan kimi y|nleri aydÕnlÕ÷a kavuúturulmuú ve t�m�yle belge ve kaynaklara 
ba÷lÕ kalÕnarak onun basÕlÕ ve kayÕp eserleri g�n y�z�ne oÕkarÕlmÕú ve benzer 
úekilde onun úiir denemeleri, ùeyh RÕzk Tklabknv ile olan edebv m�nasebetleri 
ve derlenen birkao úiiri vasÕtasÕyla bir úair olarak oynadÕ÷Õ rol g|sterilmiútir. 
Öte yandan onun bilimsel mucitlik oabalarÕ ve hayatÕnÕn e÷itim sahasÕnÕ 
alakadar eden |nemli aúamalarÕ incelenmiú ve bu yolla K�rt toplumu 
ioerisinde e÷itim tarihinin ne suretle úekillendi÷i betimlenmiútir.  

Anahtar Kelimeler: Res�l Mestv, ùiir, Fizik, E÷itim, OsmanlÕ Belgeleri.  
 

Rasul Masti (1823-1908) His Life and Works in 
Ottoman Archives 

ABSTRACT 
In the history of Kurdish Literature, there are so many authors and writers 
who are still known by their names, that is, not so much information of their 
lives and works can be obtained. In this paper, based on the searches in 
Ottoman Archives, some aspects of Rasul Masti's life are described. Rasul 
Masti was a Kurdish tutor, educator, scientist, and physicist. The paper 
attempts to shed a light on his life and works relying on Ottoman Archive 
documents and references. Also, according to these references and documents, 
the paper demonstrates his published books and lost works. It also shows his 
poetic experience, his relation with the poet, Sheikh Razay Talabani through 
collecting some of his poems. Despite of all that, the paper studies his creative 
scientific efforts and various stages of his life in education, in this way, it 
depicts in writing style, the history of education in Kurdish society. 
 
Keywords: Rasul Masti, Poetry, Physics, Education, Ottoman Documents 

 
 ̡ضηەكی

ϭضϧϪϟ یϭϭضژϣ یϭاέγϭϭϧ ،اΩϳΩέϭϛ ی چϭϭضژϣ یϳέϳبϧηتی ֘ئηگϪب ϥاϳ 
 ϧاϳϭاϥ تϳϧϪا ϛ ،ϥϪϫاϳέگγϪϛ έϪاϪϳتϳی ϫ έϪγϭϭϧ ϭضηتا ΩϪەبϳاتΩا، ϣضژϭϭی
 بϣϪϫέϪاϪϧی ϭϪϟ تϧϪاϪϧت ϧاίاέϧش. Ϫϟباέەϭە ϭϪتئϳاη ϥتضϛی ϳΩ ϭاέە

،Ϫϧاϳϭϳγϭϭϧ έئί έجا ϥاϳ έاϳΩ ،ϥϳϧ εϳϧاϳ اϳϧϪی تϭاϧ شΩϧϪϫ Ϫϟ 
 ίئϣγϭϋ έاΩϳϧا ΩەϭϪتی ϣضژϭϭی ϧϪϟضέϛ ϭاϭە. تئϣاϛϪϣϪϫέϪ έاϳϧاϥب
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 Ϫϟ بηϪضϫ ϙئϭϪϳە بϪϫ ϭ ϭϪبϭϭە ϛاέگضϳϳ֘اϥ پاϪϳی پγϪϛ Ωέϭϛ ϭϪϠاϪϳتϳی
ϥاϳژ ϭ ϡϪϫέϪب ϭ ϥاϳϧاϛϪϳϳϛϻچا ϭضϧϪϟ یϪϧاΧϔϳηέϪ اΩϳϧاϣγϭϋ .ەϭاέίضέپا 
ϙضϛϪϳ ϭϪϟ یϪϧاϳϳتϪϳاγϪϛ Ϫϛ Ϫϟ یέاϭگض֘ی، بέاϛ ،یϳەΩέەϭέϪپ ϪەبیΩ ϭ 

 ϭϪϟ بϭϭە. ΩϧϪϓϪی γϪϣتی ֘ەϪϫ ϝϭϭγبϭϭە ϳΩاέی ֘ئضϛی ίاγϧتϭϪϳϳە
 ϭ ژϳاϥ گϧέگϛϪاϧی ϭضγتگΩ έϪγ ϪەΧاتϪ تϙηϳ تϭضژϭϪϧϳەγ ϡϪ ϪϳئϧگϭϪϳϪە

 ϣγϭϋاΩϳϧا. ϔϳηέϪی چϭاέچضϭەی Ϫϟ بϛϪϣϪϫέϪاϧی
 ϣίاϧی ب Ϫضγتا تا Ϫϛ گϪ֘اϭϪϳە ϭϪە بئ بابϪتϪϫ ϡϪ εϪبژاϧΩέی ϫئϛاέی
 γϪϛاϪϳتέϪγ έϪγϪϟ ϡϪ ϪϳϳبΧϪئ تϭضژϭϪϧϳەϛϪϳی بتέاίش، اϫϭضϧاϧیΩέϭϛ ϧϪϟی

 ϧاϭبέاϭ ژϳاϧی گϧέگϛϪاϧی ϭضγتگϪ باέەی ϭϪ Ϫϟەϭ εض֘ای έγϭϭϧϪϧاϭە،
 ίاϳϧاϛϪϳϳέاϥ پηت֘اγتی بϪگϧϪاϳϫ ϙϪϳϪϣچ ϭϪەی بص Ϫϫبϭϭ، بئچϥϭϭ تϳϧϪا

 έόاϪϧیϭϪ ϪϣϪϛ ϳη جاϡϪϛϪϳ έ بئ ϭϪϟەΩاϪϳ بابϪتϡϪ Ϫ گϧέگی بئϪϳ بϛاتϭϪە.
 بϪگϭضέەی ϧϭبϭϭەϛاϧی ϭ چاپبϭϭ بϭϪϛ ϪϣϪϫέϪی Ω ϭ ϥϪη ϭەϛاتϭϪە ϛئ

 ϛ ϭاέگض֘ی ژϳاϧی ϧϪϳϻضϛی چΩ ϭ ΩϧϪەϛات ϣγϭϋاϧی بϪگϧϪاϛϪϣاϧی
 έϪγچاϭە Ω .ϭϭ֘ەΧاتΩ ϪاϫضϧاΩϧا بϭاέی ί ϪϟاϧاϪϛϪϳϳی ϣ ϭاϣئγتاϪϳتی
 ϪϟگϪ ϣγϭϋ ϭاϔϳηέϪ Ϫϳϳϧی ϭ بϪگϧϪاϪϣ تϭضژϭϪϧϳەέϪγ εϪϛەϛϪϳϳϛاϧی

 ϛئϭϪϧΩέϛەی ϭ بϪگϧϪاϛϪϣاϧ ϥضϭ بئچϧϭϭی پηت֘اγتϭϪϧΩέϛەی بئ ϭϪەΩηا
 ϧϪϫέϪϓگی بϭاέی Ϫϛ Ϫϟ بγϪتέاϭە έϪγچاϭاϪϧ بϭϪ پηت έόϳηەϛاϧی،
 έγϭϭϧاΩΩέϭϛ .ϥϭا ϧϪϟضη ϭاέϳϋەϛاγϪϛ ϭ ϥاϪϳتی
ϪϛϪγص باγ یέەϭϪی تϳϛەέϪγ ئΧϪϟ ،ضتέەگΩ Ϫϟ یέەϭϪا تΩϧاϳϣϪϛϪϳ 

 γϪϣتϭϪϳϳە Ϫϟباέەی Ϫϛ ֘اΩەϭەγتص بϣϪϫέϪاέϪγϪϟ ϭϪ Ϫϧ بέϭϛϪتی
،ϥϭاέγϭϭϧ έϪگϪ چی ϥاϳϪبέئί گϧϪϫέϪϓ ϭ تضبیϛ ،ϥϪϣاϧϧاϳژ ϡپϪب Ϫب 
 Ωەϛات. ϭەϳϔγاΩ ϭ ϥەϫضϧص ϧاϳϭاϣ ϥضژϭϪϳϳϭϭە ίϳ֘بΩϧϪی
 بΩέϭϪی تضΩϳا έϛ ϭاϭە تΧέϪاϧΩέϣ ϥی ϭ ژϳاϥ بئ ϭϭΩەϪϣ تϭϪەέەی έϪϫچی
έϪبϪϟ ضژیέϳە، تϭϪϧاϛϪϣاϧϪگϪب ϭاϧ ϭ ϭϭبϛϳاΩϪϟϥ ϭ یϧΩϧضϭΧ ϭ 

 Ϫϟ ژϳاϧی گϧέگϛϪاϧی ϭضγتگέϪγϪϟ Ϫ پاηاΩ ϥەΧاتϣί ،ϭϭ֘ϪاίϧاϪϛϪϳϳϧی
 بγϪ֘ە، γϭϣ ،ϙϭϛέϪϛ، ֘ەϭاϭ Ϫϟ έϪϫ ϪϛϪϳ Ϫϟ ،ίϭΩϧەΩϪϔϳίاϭϪϳϳέە بϭاέی

 Ϫϫبص ίاϳϧاέی چی بϪگϧϪاϛϪϣاϥ گϭضέەی بΩ ϭ Ϫەϭەγتص ϭاγϪ ϭ ϥتϧϪبϭ
ϭϪϟ اΩϪϧاϏاϧئϗ αات. باϛەΩ ض֘ایϭ ،یϧاϛϪتϪϣίΧ ϛئϫیέی اϧاΩϻέاϛϪϟ ϭ 

 έϪϓϪγەϛاϧی ϳίϳϓ ϭا بϭاέی Ω ϪϟاϫضϧاϪϛϪϧی ϛ ϭاέϪγ έ بئ گϪ֘اϭϪϧەی ϭϪϫی
 باα. بΩ έϪەΧاتϭέϭϪ Ϫپا έγϳϣ ϭ بئ
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 ϭەϙ بϛϪϣϪϫέϪاϧی تضΩϳا έϛاϭە، تاϳبϪت بϛϪϣϪϫέϪاϧی بئ γضϡϪϳ تϭϪەέی
 ϭ بϪگϧϪاϪϣ گϭضέەی بϧϭ Ϫبϭϭ، بϣϪϫέϪی ϳاϥ چاپέϛاϭ چ جا ϛتضب،

ϥاϛەϭچاέϪγ صϧضγاϧەΩ ϭ ϥاηپا Ϫϟ ϪϣϪϫέϪی بϧاϛϪϳϳέόϳη ϭ یϳΩϧەϭϳϪپ 
 Χاضϙ چΩϧϪ بϛ ϪئتاΩηϳϳا Ω ϪϟەϛئضتϭϪە. تاϪباϧی ֘ەίای ηضϪϟ ΦگϪ έόϳηی

 ΩϧϪϫش Ϫϧϭϭϣϧی ηϳϧاΩϧاϧی ϪϟگϪ έΧ ،ϭϭ֘اϪϧϭتϪ تϭضژϭϪϧϳەϧϪ ϪϛجاϛϪϣاϧی
ϭϪϟ ϪϣاϧϪگϪب ϭ یϪϧضϭ گیέϪی بϧاϛϪتضبϛ .ϭاέبϭاϧ  

 
 ستϳϳەϭە نϭϭسراϭە؟̩ی لەبارەی مە . 1
 ϭϪ ϪϳϪϫەΩѧѧϧە έѧѧγϭϭϧϪϧاϭە، Ϫϟبѧѧاέەϭە ϳϫچѧѧی έϪѧѧγبΧϪئ ѧѧηضϭەی ب Ϫضѧѧγتا تѧѧا

ϥϳѧѧϣϪϛϪϳ ەϭچاέϪѧѧγ Ϫϛ ϭѧѧضϧϪϟ یϭϭژѧѧضϣ یѧѧەبΩϪ اΩѧѧϳΩέϭϛ یϭاѧѧϧ تیѧѧγϪϣ اΩѧѧتض 
 ϭѧѧѧѧϳΩاѧѧѧѧϳ ϪϧاΩ ϥەѧѧѧѧγتϪΧت Ϫϟ چ تاϪبѧѧѧѧاϪϳϳϧ، ֘ەίای ѧѧѧѧηضέόϳѧѧѧѧη Φەϛاϧی ѧѧѧѧϫاتبص،

 ϭەϙ بϪپϡ (.ϫ، 2010اتϭϭە)ѧѧγϣتϓϪا ѧѧϧاϭی ϭѧѧηضϧضΩϛا چϪϟ ΩѧѧϧϪ چѧѧاپέϛاϭەϪϛی
ϥϳѧѧѧγϭϭϧ ەتέباϪѧѧѧγ Ϫب ϭاέبϭاѧѧѧϧ ϭѧѧѧضϧϪϟ ،اΩѧѧѧϧتضباϛ یѧѧѧتضبϛ یΧϳέاѧѧѧی )تϧاϣضϠѧѧѧγ ϭ 

 ϻپϪ֘ی ϭ ϭϪ ϭϭΩ (2006بϪگ، )ίەѧѧѧϛی بϪگ(ە ίەѧѧѧϛی )ϭ ϥϳѧѧѧϣϪەپتѧѧѧی(ی
 Ωѧϳاέی، ϭەϪϔѧϳίی ϭΧ ϭضϭ ϥΩѧϧض֘ای ϭϭΩέϛ ϭە تΧέϪاγϪϣ ϥتی بئ ϛتضبϪϛϪی

 ϧϋاϭΣ( )έλاΩث ϭϪ έϪϫ ϙϪϳ ϪϟاΩ εϳϧەϛات ϧاϭبέاϛ ϭتضبی ϭϭΩ تϳϧϪا باγی
ϭ έϳγ( .ϥ)ةϟίϟί έϪϫ ϭاέبϭاѧϧ Ϫϟ یѧتضبϛ έϳϫاѧηϣ( Ωέѧϛϟا )ϥتاѧγΩέϛϭ Ϫتέϭѧϛ 

 ΩەΧاتί ϪضΩی Ϫϟباέەی تί έاϳϧاϛϪϳϳέی چΩ ϭ ΩϧϪەγϭϭϧضتϭϪە γϪϣتی ژϳاϪϛϪϧی
 ίاϧاѧѧϳاϥ ژѧѧϳاϧی ϣضѧѧژϭϭی بѧѧئ ϛتضبѧѧاϪϧی ϭΩ ϭϪاتѧѧϛί(ϭϭ֘2005: 217.) έѧѧی،
ϥϭاέγϭϭϧ2، ϥاϳϭϭϣϪϫ ϥاϳتηپ Ϫی بϪϛϪتضبϛ ϥϳϣϪ یϛەί گϪە، بϭϭتγϪا بϳϧϪت 

 ژѧϳاϧی έϭϛتϪی ϳέϛϭϣ( 2019)اϧی: ϳέϛϭϣاϧی گϭϳی گϭϳ(ی )گϭچϧی ϛتضبی
 ϭەϫبѧѧی تئϭѧѧϛ ϭ ϕѧѧϳϓ֘ی ѧѧγϪϣتی ֘ەί ΩϳѧѧηاϳϧاѧѧϛϪϳϳέاϧی بϪ پѧѧηتی ϭϳѧѧγϭϭϧ ϭە
 ب ϥϳѧاگѧاΩاϭϪ έەΩѧϧەی ضѧγتا تا تϣί εϳϛέϭاϧی بϪ بγϪتϭϭە. γϪϣتی ϛچίϪای
 ϧϼγέϪتاϭϪѧѧѧѧѧѧѧѧηە ѧѧѧѧѧѧѧѧγ( ίѧѧѧѧѧѧѧѧϟί)Ϫϟ Ϫϟ ϥϪϳϻ .Ω  ϭѧѧѧѧѧѧѧѧϧپѧѧѧѧѧѧѧѧγϳέ έاϪϟی تѧѧѧѧѧѧѧѧϳϧϪا

(2007  AUVlanWaú,) Ϫەتϭاέϛ یϧϳتϻ ϭ Ϫϟ اΩϪϛϪϳϳϛϪηپض Ϫت بηپ ϥتγϪب Ϫب 
 .ϭϳγϭϭϧە ژϳاϧی έϭϛتϛϪϳϪی ϣγϭϋاϧی تئϣاέی

 
 
 
 
 ϭ كار ϭ مردنی: . ژϳان2

 ناϭ ϭ لەداϳك بϭϭن ϭΧ ϭضندنی: 1.. 2
                                                                 

 2  έϳϫتا ϻϪϣ یΩέϭϛ یϧاϳاϧاί یϭϭضژϣ ،یϧاΣئέ ϥϳϣϪ ΦضηϪی بابΩέϭϛ یϧاέاΩϭاϧ یϭϭضژϣ :ϪϧاϭϪϟ
 έϳϣ ی Ωέϭϛ یϧاέاΩϭاϧ ،یϧϭϋ یϠϋ ΩϣΣϣ ی Φϳέتاϟا έبϋ Ωέϛϟا έϳϫاηϣϟ یέبϛϟة اϋϭγϭϣϟی، اϳϪϛέΣϪب

 .ϥبابا ϝاϣϪی ج Ωέϛϟا ϡϼϋأ ϭ یέλϪب 
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ϝϭϭγتی ֘ەγϪϣ یΩϧϪϓϪ ֘یϭϛ ΩϭϭϣΣϪϣ .ϪگϪب ϭضϧϪϟ یϧاϛϪϣاϧϪگϪب 
 γای ϫاتϭϭە. ϧاϭی γϪϣتέ εϳەϪϋ ϭ ϝϭϭγبέϟϭΩەϻϪϣ ϝϭγ بϣγϭϋ Ϫاϧی
 گΩϧϭی  γϭϣ3 Ϫϟ Ϫϳϼϳϭتی بϠγ έϪγ ϪضϣاϪϳϳϧی ϪγϪϗبϪی ϛ Ϫϟئچی ی1240

Ϫγ ϩϭاέ یΩϧϭی گέϪׅەΩ ϪبجϪϪϫ Ϫاتئتϫ  ϩϭاϳϧϭΩ4  ، Ϫϟ  ϩΩ  اΩϳاγ یϛϭبا Ϫϧ ϩϭاϣ ، 
Ϫϛ Ϫتئتϭ  ϩΩ تγ Ϫϛϭ֘باί ϩϭ ، Ϫچ Ωϧ اγ یϧاϭη ϭ Ϫب ϪΧέ یϧاϭ ϭ ϩέاϛ یϧاϭ پص 

ϩϭϭΩέϛ ، یϧاϳای ژΩϧϣ έئί Ϫی  بηئΧاϧ ϭ Ϫی پϧاηضέ ϩϭϭΩέاϭ֘اب . ϙ֘ئژض 
Ϫϫ έ Ϫϟ ϩϭئΧ  Ϫϳϭتϭتی: گ Ϫϛی ی تاϧاϭη Ϫ ϭ اέابϛ Ϫϓجا  Ϫϛ؟ بϡ ϡϧضϭΧب ϩέتηبا . 
Ϫϣ تیγ Ϫϟ Ϫγ έ Ϫ ϭ ϩέاϳ֘ب  ϩϭϭی بئ  چΩϧϭگ Ϫϧاϫ ϩέϭϭγ  Ϫϟ  Ϫϣ ϩέΩ Ϫγ Ϫϳ ϙ Ϫϛ  

ϩϭاΧ Ϫϧ Ϫϛ تی یγئΩ یϛϭبا ϩϭϭب  ϩΩ تیγ Ϫب  ϥΩϧضϭΧ ϩϭϭΩέϛ . Ϫϳتاγئϣاϣ Ϫϛ ی 
έئί Ϫب Ϫ Ϫϣ ϙ ϩϭϭب ، Ϫی بηϳϭضΧ ϩϭϭΩέϛ  ϭ ϥاέϭϗ ϭ Ϫچ Ωϧ یϛتضبضϛ یηϳγέاϓ 
 ϻ Ϫϣ ϻ Ϫγ Ωϳی έϭ ϭ ϪϟاϣاΩϧا ϛ Ϫϫاϧی ϭتίϣ ϪگϪϟ  Ϫ پاηاϭΧ . Ϫϟ  ϥضϩϭϭΩϧ پص
Ϫϋ ϩέϟϭΩی بϣϳΣ Ϫϣ Ϫϟϭ یϭ ϧاίتγ ϭ یέاϳϧاί ϩϭ ϩϭϭتέگέ  ϭ یϧاϣί /ϥاϳتات 

εϳϣاέϭϪϫ ϩϭϭبέضϓ . Ϫچئت  Ϫϧγ  Ϫϟ  Ϫگίϣ تیϭ ϥاγΣϳϟϭέاΩ Ϫη ε ϥاپγ 
ϩϭاϣ Ϫت ϩϭ ، یϛگضϧباϭاϧ یϛچا Ϫپ ϩϭϭΩέϛاΩϳ  ϭ Ϫ ٿϭϧاϣ ϥاΧ5 ی یϟاϭ Ϫϧγ εϳ 
Ϫگ ϙضϟ یί֘ض ϩϭاϧضϟ  ϭ Ϫϣئϛ یϛ ϩϭϭΩέϛ . έاتϭΩ یϭϭ֘ Ϫϟ  تیϓϭϣ ϩί یϭاϫ 
Ϫا بΩϏ ϩϭϭΩέϛ  ϭ έئί Ϫϧ ϩϭاϣ Ϫت ϩϭ  ϭ Ϫچئت  ϩέ ίΩϧاϭ ϭ تηگ Ϫتγϧاί یϧاϛ یϻ 
Ϫϣ یϻ ϪΧ 6تص Ϫئتا  بϛ ϩϭاϧضϫ  ϭ ϩίجاϳ ی ϩϭ ϩϭϭتέگέ . ،یϧاϳέϛϭϣ( 2019: 

347) 

 زمانزانϳنی مەستی: .8.2
                                                                 
3  DH.SAøDd...   76 - 79 

ϛچίϪای ֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی جϳاϭاέϪγ Ϫϟ ίچاϭەϛاϧی تέ باγی γϪϣتی ί ϭضΩەϪϛی تئϭ ϕϳϓەϫبی بϪگ   4
Ωەϛات Ω ϭەص: پضی گϭتέاϭە ֘ەϝϭϭγ بϪگ، Ϫϟ بϪϧ֘ەتΩا Ϫϟ بϣϪϧاϪی έΩΧ بϪگی باباϛ ϪϧئϛϪϧاέΩΧ ،Ϫϧ بϪگ 

ی ϛئچی ϭϭΩέϣە. Ωϳی ϭΩای Ω1000ەγتϪپتΩاέی باباϛϪϧاϥ بέϪϣ( Ϫϟ ϭ ϭϭگΩ )ϪاΩەηϳϧت γ Ϫϟ ϭای 
ϭϪϧ ،ϭϪەϛاϧی Ϫϟ گΩϧϭەϛاϧی ϳϠϗجέϳϣ ϭ ϪەΩضی باέϭϭηی Ϡγضϣاϧی ηϳϧتϪجص بϪϧϭϭ. بηϪضϛی ϭ  ϭϪەϓاتی

بϣϪϧاϠγ Ϫϟ εϪϳϪضϣاϧی ηϳϧتϪجص بϪϧϭϭ. بϪپϡ ֘ەϝϭϭγ بϪگ ϳϠϗ ϪϟجΩϪϟ Ϫاϙϳ بϭϭە Ϡγ Ϫϟ ϭضϣاϧی 
ϝ ،بیϫەϭ ϕϳϓی تئγϭϭϧتγەΩ( Ϫϧاϭ֘ە. بϭϭتηϳϧاΩ2) 

5  έاΩϣϛϭΣ ئتاϛ ϡەϭϭΩ یϧاΧ ٿϭϧاϣϪ .ەϭϭب Ϫϧγ یέاη یϪϛەΩϧەϭاϧ Ϫϛ ،ەϭϭب ϥاϛϪϧϻەΩέϪ ی
ی ϛئچی بϭϭە. ϭΩای ϪϣϭϛΣ ϭϪتی ضέاϫέϪϓ ϥاίέϳϣ Ωای Ωέϛە ΩϣϛϭΣ1265-1284اϪϛϪϳϳέی γ Ϫϟای 

 (ϭ2005 :119اϟی ϛ ϭ Ϫϧγئتاϳی بΩ ϪەϪγپتی ΩέϪەϛϪϧϻاϫ ϥات. )ϛίی،
 6  Ϫϋ ֘یϭϛ ΩϪϣΣϪ ϻϪϣ ֘یϭϛ ΩϪϣϪΣϣ ϻϪϣ یϭاϧ تصϪΧ یϻϪϣ ֘یϭϛ ϝϳϋاϣγϳ ֘یϭϛ ϥاϣΣەέϟϭΩب

Ϫϟ ί گΩϧϭی ϪΧتϪی Χئϧηاϭەتی ΩϪϟاϙϳ بϭϭە،. بΩϧϪϓϪ ΩϪϣϪΣϣ Ϫی ϳاη1785 ϥضϠγ Φضϣاγ Ϫϟ ،Ϫϧای 
ρϪΧ ΩϪϣϪΣϣی ΩϧϪϓϪی ϧاέγاϭە، ϻی ίاϧاϳاϧی ϧاϭچϪی ϭ֘اϭΧ ίΩϧضϪϳϭΩϧتی، ϻ Ϫϟی Ϫϋ ϻϪϣبέϟϭΩەϣΣاϧی 

Ϫب ϪەچضتΩ .ەϭϭتέگέەϭ یϣϠϳϋ ەیίجاϳ یϧاϳϪای ֘ئژبγ Ϫϟ .ەϭϭب εئΧ اηپا ΩϭاΩ ϪگϪϟ یϧاϭضϧ ϭ اΩϏ
1815  Ϫϟ .ϪϳϪϫ یϛضϭاέϧاΩ ΩϧϪچ .ϥاέئγ یϪچϭاϧ ϭϭϣϪϫ تیηتی گϓϭϣ ϪاتϛϳەΩ ίΩϧاϭ֘ ایηپا ΩϪϣϪΣϣ
ϛئچی ϭΩاϳی ϭϭΩέϛە Ϫϟ ϭ گئγ֘تاϧی گΩέϪەگγϪ ΩέϪپΩέϪەی Χاέϛ ϙاϭە. )بϳϪϛέΣϪی،  γ1860ای 
2010 :49.) 



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  
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 تϮرϛی Ϫϋ ϭرەثی سϣبϛϪϧبϧی ثϪرϛϪϣϪϫبϴϧذا ϭϪ Ϫϟەی ϭض֙ای ϧϪϓϪذی Ϫϣستی
 سϣبϛϪϧبϧی Ϫϛ دراϭە ثϭϪە بϣبژە ϪϓرϣبϪΒϧراϧذا θ̳تϴی تاϣبری Ϫϟ ثϛϪبرϫضϨبϭە،

 سϣبϛϪϧبϧی Ϫϫرϭەϫب ϮΧ ϭضϨذϭϪϧە ϭϮϧ ϭسϦϴ ثϪ تϮرϛی ϓ ϭبرسی Ϫϋ ϭرەثی
 (..DH.SAøDd 76 - 79) دەساϧص ϗسϛϪزدϥ ثϮϛ Ϫردϓ ϭ ζϳ֙ەϧسی

 1320 سبی Ϫϟ داϪϣسراϧذϭϪϧەی ثا دϭϭثبرە ϓ ϪϛارϪϣی Χ ϭϪϟای Ϫϫرϭەϫب
 ϮϋسϤبϧی، تϮرϛی/ سϣبϛϪϧبϧی Ϫϛ دەدا ثϭϪە بϣبژە ϛزدϭϭە، ̡ضηϪϜθی
 ϧϪϟ ϡϪضϪϫ Ϯر (.BEO.001836.137627.003) دەساϧص ϓبرسی Ϫϋ ϭرەثی

 ϭϪ ϭەثϧϪϜ تبϗی ϧبϭثزاϭϪ ϭەی ϭەϙ سϪرثΧϪا، Ϫ̡ϻ֘ەϛϪϳی ϭ Ϫϟ دئسϪϳϪϴدا
ζϳϭϪ ϥبϤϳϪ̡ ϭ ϦضϪر ثذات ثϪسϪϟ ϥبϣی، سϪϛϪϨϴϧسا Ϫر ثϪϫ ی سصϧبϣس 

 اϋزϦϣ ϞΣ ϑ داϪϛ ³ϢϜϴϋ: دەدات ثϭϪە بϣبژە تϮرϛی ϓ ϭبرسی Ϫϋ ϭرەثی
ϥسبϟ زثیόϟبرسی اϔϟاϭ ϢϳذϘϟذە اϋاϮϘذە. ثϫاϮηϭ  
 سثبϬϧب Ϧϳ در ϴϣ ϭذاϢϧ را ϓبرسی ϋ ϭزثی اϴΒϟبϋ ϥذΏ سثبϴϘϓ ϥزش داϋی
 ³...دارϔϨμϣ ϡبت ϭ بتاثϭ ϴ اόηبر

ϦϴϨϴدەث Ϫϟ یηϪرەثی ثϪϋ ϭ داϪϛϪϴϴبرسϓ بژەϣب ەϭϪبت ثϛدە Ϫϛ یϧبϣرەثی سϪϋ 
ϭ بϫەϭرϪϫ یϧبϣی سϴبرسϓ ϥاϛ ϭ شϮϧ Ϫث ϭϮϣϪϫ ەϭϪϴϴϧبϛص، ثبرەϧ دەساϪ̳Ϫϟ 

 ϭϮϧسϭϮϧ .ϥϮϴسزاϭی Ϫ ϭدەثϴبت όϴη ϭز سϣبϪϫ Ϫϧردϭϭ ثϭϪ ϭϪەηذا

Ϫϟ ϪηϪذا ثηϪϛϪϴϴϛرϮبی تΧ ̴تزϧث ̳زαبت، بϛدە ζϳϭϪ ی ثبسیϧبϣس 
،Ϫϴϴسϧ֘ەϪϓ :ی³ دەصϧبϣی سϛرϮت Ϫث ϭϮϣϪϫ ەϭϪϴϴϧبϛبϣϪϨث ϙەϭ ەیϭϪ ϪستϳϮ̡ض 

.Ϣϧب دەساϫەϭرϪϫ یϧبϣس ζϴسϧ֘ەϪϓ ϥاϮΟ ϥاϮΟ ϡ֙ەردە̳ضϭ ϭ Ϫ̳Ϫϟ 
 ϮΣادث ϤϜΣ ϪϴόϴΒρ ϭت تϮاϢϴϧ ثϡϪϜ، ̡ص ϗسηϪی دەتϮاϭ Ϣϧەر̳ض֙اϪϛϪϧدا

 ³ث̴ضϭϡ֙ەر ϓ֙ەϧسϭϪϴϴە Ϫϟ سϟشϪϟ س̢ز Ϩϋ ϭبλز
(BEO.001836.137627.004). ϪϣϪ یϛϪϳϪ̴Ϫث Ϫϧϭϭ֘ Ϫϛ ϪΒتضϛ 

 ث Ϫبϣبژەی ϛتضϛϪΒبϧذا ϧضϪϛ Ϫϟ Ϯ̩ی ϭەر̳ض֙اϓ ،ϥϭ֙ەϧسϭϪϴϴە Ϫϟ ساϧستϛϪϴϴبϧی
ϥەر̳ض֙اϭ .ەϭϭزدϛϪϧ 
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 ϗئناϏەكانی ژϳان ϭ ϭەزϳفەی: 3.2.
 لە ϭ֘اندϭزدا:1.3.2. 

 ϪΧتص ΩϪϣϪΣϣی ϻ ϻϪϣی ϭ֘اί Ϫϟ ίϭΩϧاγϧتϳی ϳجاίەی ϭϪەی ϭΩای
 ϻی ίئϣ εϳέاϭەϛϪϳی تϧϪاϪϧت Ω ϭەϣضϧضتϭϪە ηاέەΩا ϭ έϪϫ ϭϪϟەΩέەگέش،

ϥاϛϪϳϳϧاϣγϭϋ έϪϫ Ϫب ϻϪϣ ،ϝϭϭγص ֘ەϛϪϳ Ϫϟ یϧاϳاϧاί ίϭΩϧاϭ֘ .ϭϭابέγاϧ 
ίΩϧاϭ֘ ϭϪ Ϫاتϛ یϛϪϳاίϪϗ έϪγ Ϫتی بϪϳϼϳϭ γϭϣ ،ەϭϭتی بγϪϣ ϡϪϟ 
 έϛ ϭاϭەتϭϪە اگاΩاϟ έص اϟیϋ بابی ϳΩاέە ϭا ϛ ،ϥϭϳγϭϭϧتضبی ϗ ϭϭΩئϧاΩϪϏا
εϳϭϪ ایϭاΩ تیηاΩە پاϭϭΩέϛ ϭ یϧاϣέϪϓ یϧΩέϛتηاΩە. بئ پاϭϭچέەΩ 

 ϛئچی یϣ 3/4/1276ضژϭϭی ϻ ϭپϪ֘ەϪϳ پضϧج Ϫϛ بϪگϧϪاϛϪϣاΩ ϥئϛϪϳϪϳγی
Ϫϛ ϪاتϛەΩ 31/10/1859ی یΩϼϳϣ έϪγϪϟ ،ەϭاέγϭϭϧ ΩϧϪی چϛضϭاέγϭϭϧ 

ϪϳاΩتض ϥاϭضϧϪϟ ەتέاίەϭ ϭ تیϪϳϼϳϭ γϭϣ ϭ ەϭەتیέاί ϑϳέاϋϪϣ 
،ϥϭاέϛ֘گئϭا اΩϳتض αە باϭϪϟ ϥϪϛەΩ Ϫϛ Ϫϟ یϧاϳاϧاί ίϭΩϧاϭ֘ ϝϭϭγەέ 

 ی ϭاΟب إΛبات γϳέاϪϟی ϭ اϻفϼك تηرϛ ϳتضبی ΩϧϪϓϪ έϪϫ ϭϭΩی γϪϣتی
ϥϭϳγϭϭϧ ϭ ϭاέγϭϭϧ ەتی بئέاίەϭ یϔϳέاϋϪϣ تیηە گϭاέϛ ϭ εϳϧاϭϪ Ϫϟ 

 έγϪϋ ϭە ίϭϓەپی ϧ ϪϟاϭبέاΩ Ϫϛ ϭاϭە έϪγϪϟ بϳ֘اϳέاϭ ϥەίاέەت ϧϪجϧϪϣϭی
 Ϫϳϼϳϭتی ϭ ϭϪ Ϫϟ پί ϥΩϧϪγϪئέγϭϭϧ έاϭەϛاϧی η ϭاϧاϪϳϳί جضی Ϫϫبϧϭϭی
 بϣϪϧاϪϣίΧ ϪϣϠϳϋ ϭ έϪγϪϟ ϭϪ Ϫϳتی Ω ϭەΩγέاϭϪϧە ϛϳέϪΧی γϭϣ

 ΩϧϪ 150 εϭϭ֘ϗاίەی γϭϣϭϪە Ϫϳϼϳϭتی Ωاέاϳی Ϫϛ Ϫϟ بϳ֘اέΩέاϭە
 ϧ ϭϪ ϭϭΩیϳγϭϭϧ پای ϭέϪϫ Ϫϟەϫا ϭ ببέΩ֘ضتϭϪە بئ ϣاϧگاϪϧی ϭϭϣچϪی
 ϪϟبέϪ ببέηΧϪش. پص ϪϳϳϧϪγی ϪϋتϪϳϳی εϭϭ֘ϗ 1500 ب֘ی بϛ ϪتضبηϪی

 έϛاϭە. ϭاپϧϪ εجϧϪϣϭی Ω ϭاέاϳی ϭەίاέەتی ϭϪΣاϪی έγϭϭϧاϭϪ ϭە
(18572 - 423 ø..MVL.)  

έϪϫ ϡϪϟ اΩϪϳەϭاϣ یϛضϭϪϫ یϪϛϳΩ یϧϳγϭϭϧ تیγϪϣ ،ەϭϭبϪϫ Ϫϟ 
 /Ω 16/9ەϛاتϛ Ϫϛ Ϫئچی یϣ 29/2/1277ضژϭϭی Ϫϛ بϪگϧϪاΩϛϪϳϪϣا

 بϭϭە. ϭ֘اΩϧϪϓϪ Ϫϟ ίϭΩϧی γϪϣتی ϛاتέγϭϭϧ ϭ ϭϪ Ϫاϭە έϪγϪϟ ی1860
ϪϛϪϣاϧϪگϪب Ϫϟ یϣϪϪϗ یϪϣϣϳϫϭϣ ە بابیϭϪϓϪγا تی بئϪϳϳϣاϘϣϳاϗ ίΩϧاϭ֘ 
 Ϫϟبϭϳγϭϭϧ ϭ έϪە γϳέاϛϪϳϪϟی ΩϧϪϓϪی γϪϣتی ϫ Ϫϛاتϭϭە تضΩϳا ϧ ϭضέΩέاϭە

Ϫچاپ Ϫϛ Ϫϛضϣەپϭ بئ ϙϪϳϪηϪϗ Ϫϛ Ϫϟ ەیέبا Ϫتη ϥاϛەϭاέϛϣاέϪΣ یϛتضبضϛ 
 ϭϭΩέϛ Ϫϛە ΩϧϪϓϪی γϪϣتی ίئέی پϧγϪضϛی بϟϪگϧϪاΩϪϛϪϣا ϭϳγϭϭϧ Ϫϟە.



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  
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 بγϭϭϧص.) بϭϪ ϪϣϪϫέϪ تϭاϪϳϭϳϧتی έϳϏ ϭەتϪϣϣϳϫ ϭ Ϫت بγϪϛ Ϫضϛی
38 ± 195  A.}MKT.MHM.) 

 لە ەستەنبϭدا:2.3.2. 
Ϫϟ یϏاϧئϗ ،اΩϭبϧϪتγϪ ϥاϛەϭچاέϪγ αە باϭϪϟ ϥϪϛەΩ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ ایϭΩ 

ίϭΩϧاϭ֘ە Ϫ، چئتϭبϧϪتγϪ یϪϛەتاέϪγ ϙضέϪϓϪγ ەϭϭب ϭ ئیϫϪی بϧتاγί 
 بئ ϫاتϪϛϪϧی ϣئϪتی έΩضژϭϪϧΩέϛەی Ωاϭای ֘ضگاϭە γاΩέی ΧϪγ ϭت

 تضΩاΩϧϪϓϪ Ϫϳی γϪϣتی ϧاϛϪϳϪϣی بϪگϧϪاϭϭ֘ ϪϛϪϣەϭە Ω ϡϪϟەϛات. γϪتϧϪبϭ
ϭ تیϪϳϭϳγϭϭϧ έϪبϪϟ یγέتϪϣ ϭاϓϻ ϭ تیΧϪγ یίέەϭ ϥتاγί ϭ ϥاγέت ϡϪϟ 

،ϪϧاϭϭΩ ϥاگئتاϋϭΩ ەϭϪضتϧضϣەΩ ϭ ϭϪە بϭϪϳئϫ ایϭاΩ ەیϭϪϧΩέϛضژέΩ ەیϭاϣ 
ϡέϪϓϪγ بئ ϭϭΩ گیϧاϣ έە) بئ تϭϪϧϪϛضژبέΩ - 301  A.}MKT.NZD.

33.) έاتϭΩ ϭاέγϭϭϧ ەتی بئέاίەϭ یϳاέاΩ ەϭاέϛ بئ ϥΩϧاϭϧϳΩϧϪϣاί֘ە ϭ 
 یΩ 12/1/1860ەϛاتϛ Ϫϛ ϪئچϪϳϳ یϧ 18/6/1276اϣ εϪϛϪϣضژϭϭی
 Ωϼϳϣی.

ϡϪ یϪϳەϭϪϧاϣ ϭاέبϭاϧ Ϫϟ اΩϭبϧϪتγϪ اتیϛ ،ەϭϭب Ϫϛϧϭچ Ϫϟ اΩϛϪϳϪϣاϧϪگϪب Ϫϛ 
 ϗاϘϣϳاϣی بئ έγϭϭϧاέγϭϭϧ ϭاϭە، ϛ έϪγϪϟئچی یϣ 25/2/1278ضژϭϭی
 γϪϣتی έەϝϭϭγ بέΩضتϪ پاΩاηت ϭەϙ پاέەϙϪϳ ب֘ە έϛ Ϫϛاϭە Ϡγضϣاϧی

(94 - 495 A.}MKT.UM...) تیϪϓέەΩ ەیϭϪϧاϣ Ϫϟ ،ϭبϧϪتγϪ ϪەبضتΩ 
ϫیέاϛەی ئϭϪ ΩϧϪچ ϙϪϳϳتϪϳاγϪϛ ϭ یϛتضγەΩϪبέاϛ ەیέϭϪی گϧاϣγϭϋ 

 ϣاϭϪϧەی ϭضγتگϛϪϳϪی ΩەبضتγϪ ϪتϧϪبϭϗ ϪئϧاϏی ϡϪ بئέϪϫ εϪϳ بϧاγص.
ϭاέبϭاϧ ϭ یϳέاϛϧگئ֘ا Ϫϟ .اΩϳϧاϳژ εϳϧاϛەϭچاέϪγ ەϭϪ αبا ϥϪϛەΩ Ϫϟ 

 ϛί(2005: 218)ی، ϭϭΩέϛە( تϭϪاϭΧ ϭضϧΩϧی ΩϪϳϳΩηϭ֘ا )ΩاϧϳϣϳϟϪϋϭϣϟϭέی

ϭϪϟ اΩϪϳەϭاϣ یϛتضبضϛ Ϫϟ یέاϭتی بγϧاί اϳίϳϓ ەϭϳγϭϭϧ ϭ Ϫئی بϫ 
ϥاϣΣەέϟϭΩبϪϋ یϣاγ اηی ی 7پاέϳίەϭ ϑϳέاϋϪϣ یηϪϛηپض ϥتاϭγ 
 ηϭϭ֘ϗی ϭϭϣ 150چϛϪϳϪی ϭγتاϭϭΩέϛ ϭ εϳϧە ϣγϭϋاϧی ϪϋبίϳίϪόϟϭΩی

                                                                 
ϭϛ֘ی Ϫϧجϳب ΩϧϪϓϪی ϭ ϡϪϛϪϳەέϳίی ϋϪϣاΩ Ϫϟ ϪϔϳέەϭϪتی ϣγϭϋاΩϳϧا، γای ϪϋبέϟϭΩەϣΣاγ ϥاϣی پاηا   7

γϪ ϪϟتϧϪبϭ ϛئچی ϭΩاϳی ϭϭΩέϛە. έϪγەتا ϻی  1882ی ίاϧϳϳی ϣ Ϫϟئέا ΩϪϟاϙϳ بϭϭە γ ϭای 1794
باϛϭی ϭΧضϪϳϭϭΩϧتی، ϭΩاتϻ Ϫϟ έی ίاϧاϳاϧی ϧاϭچϪϛϪ بΩέϪەϭاϡ بϭϭە ϭΧ ϪϟضϪϟ ϭ ϥΩϧ تϧϪϣϪضϛی Ωϭϭίا 

ϧی έϪϋەبی، ϓاγέی، ϓ֘ەγϧی، ϳئϧاϧی، ϳϋبέی ϻ ϭتϧϳی ϓضέ بϭϭە. Ϫϟ ֘اپϧϳ֘Ϫی ֘ئϛϪϣاΩϧا Χئی ϣί ϭاϛϪϧا
 ϥاϳاϣ ϭ شέϳەگΩ اΩϧاϳϪϛϪاϣ έϪγϪت بγەΩ ϭ ضتέژϭϛەΩ یηϳϛϭبا έاتϭΩ ϭ ϥضέϳەگΩ ϝϳΩ Ϫەی بΩاϭϪϧاΧ

 .έγϳϣ ϪϧەچΩ ەϭϪϧاίضΧ Ϫب έاتϭΩ .اγضϛ ϪضتέϛەΩ25 έاتϭΩ ϭ ەϭϪضتϧضϣەΩ έγϳϣ Ϫϟ اγ  έϭϭΩ ϭبϧϪتγϪ بئ
 .ϥئίابέت ϭ Ϫϧγی بئϧاϛϪتϪϳϼϳϭ یέϪϧϛηپ ϪەبضتΩ ϭ اتϛەΩ έاϛ اΩϳϧاϣγϭϋ تیϪϭەΩ ϭاϧ Ϫϟ .ەϭϪضتέΧەΩ

ΩەبضتέϪγ Ϫئϛی ϛاϭέباέی ϋϪϣاΩ1857  ϭ ϑϳέەبضتΩϧϪ Ϫاϣی ϧϪجϧϪϣϭی تϣϳίϧϪات. γای  γ1856ای 
ϛϪϟاΩέەϛضηضتϭϪە. بئ ϳίاتί έاϳϧاέی Ωا Ωەγت ϭΩ1861اتΩ έەبضتϭ Ϫەέϳίی ϋϪϣاϔϳέی گηتی γ Ϫϟ ϭای 

( :Ϫϧاϭ֘بSXbaúÕ,2019:269-286) 
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 ϭەέϳίی ΩϧϣاϛϪاϧی ϣاϣئγتای بئتγ ϪاضϭΩ ϙای ϭ بϭϳ֘ەتϭϪە بئ
(.ϑϳέاϋϪϣ21 - 297  A.}MKT.NZD.  )  

 
 مϭϭ̩ە ϭەر̳رتن ϭ هەϭی زϳادكردنی:1.2.3.2. 

ϙەϭ έتηاژەی پضϣا ا پصέΩ Ϫϟ έϪبϣاέϪی بϧاϛϪتϪϣίΧ تیγϪϣ ،یΩϧϪϓϪ 
 ϭا ϛاتϭϪ εϳ بϭϳ֘ەتϭϪە، ϧاϭبέاϭ بئ ϳاϪϣέتی ΩϧϪاίەϣγϭϋ ϙϪϳاϧی ΩەϭϪتی
 ببضتϭϪ Ϫ پاέەی Ϫϛ Ωέϣ بϣέϪϓ ،ϥϪϛاϧبέϪضϧΩέϣ ϙی چاϭە֘ضی ΩەبϭاϪϳ بϭϭە
 γϪϛضϧΩέϣ ϙی Ωاϭە ϭϪϫی γϪϣتی γئϧگϭϪϳϪە ϭϪϟ تاίە. ϣέϪϓاϧبέϪضϛی ϫی
Ϫاتϛت بϪϓέەΩ ئی. بئΧ Ϫϟ اΩϛϪϳϪϣاϧϪگϪب Ϫϛ یϭϭضژϣ 6/5/1276ئچی یϛ 

 ϭϪϟە باϧ αاϭبέاϧ ϭاΩϪϛϪϣا ΩϧϪϓϪ ،ϪϳϪϫ Ϫϟی γϪϣتی ϧاϛϪϳϪϣی έϪγϪϟە،
 ϣ ϭا Χاϭەϧی بئت Ϫضγتا ϭϭϣ 150 Ϫηϭϭ֘ϗ ϭچϪϛϪی ϣاϧگاΩ Ϫϛ Ϫϧەϛات
 Χ ΩϪϣϪΣϣئجί Ϫϛ ϪاϪϳϭϳϧتی ϭەΧ ϙئϪϳتی، ϭەϭϭϣ έϪϫ ϙچϪϛϪی Ωϧϣ ϭا

 Ω Ϫϛ Ϫϟەϛات Ωاϭا ϭϭΩέϛە، ϭەϓاتی باίϣ ΩϳίϪϳگϭϪتی ϭϗ Ϫϟبγ֘ی ΩϧϪϓϪی
 ϭϭϣ ϥϣچϪϛϪی έϪγ بϪϧϪΧ بηϪضϛی بϭ ϥϪϛا ϭϭϣ ϭϪچϪϛϪی

(21 - 297  A.}MKT.NZD..) اϭ ەέاϳΩ اγϭϪ Ϫچϭϭϣ Ωاϳί ،ϭϭبϪϧ 
έϪگϪϣ ϙضγϪϛ اتیϓەϭ باΩέϛ ϭ Ϫϟ یϪϛϪچϭϭϣ ϭϪ یϫ یϛضΩϧϪϫ یέپص ت Ωاϳί 
 έϛاϭە Ωاέاϳی ϭەίاέەتی بئ έγϭϭϧاϧ ϭاϭϪ ϪϳϪϣ بϧچϪϧϳی ϭΩ έϪγϪϟاتέϛ έابا.

ϭ یΩϧϪϣاί֘ە έϪγϪϟ ϭϪ ϪϧΩέϛΩاϳί .ەϭاέΩ  
 ϗئϧاΩϪϏا ΩϧϪϓϪ ϡϪϟی γϪϣتی ϭϪ ϪϛەΩ ϪϳەϭΧضέϧضتϭϪە، بϪگϧϪاϭϪ ϡϪϟ ϪϳϪϣەی
 ϭاتϪ بϭϭە، γا پضϧج Ϫϛϳίϧی ϗئϧاϡϪ εϪϏ بϭϭە. Ωϧϣا ϭ ژΧ ϥاϭەϧی
ϥاϭضϧϪϟ یϧاپγ 1278-1283ئچی یϛ έϪبϣاέϪی ی1867-1862 بΩϼϳϣ 
 بϭϭە.

 

 لە مϭϭسدا:3.3.2. 
 ϭϪەی ϭΩای γϪϣ ϪϳϳΩϧϪϓϪتی ֘ەϳϣγی ϣاϣئγتاϪϳتϳی ϗئϧاϏی γϭϣ ϗئϧاϏی
ϥΩϧضϭΧ Ϫϟ ϭبϧϪتγϪ ϭاϭϪات، تϛەΩ Ϫϟ 14ی یϧاίϪϣای ֘ەγ 1283ی 
 ϭϭϣچϪی بϪ ֘ئϣی یγ 1282ای ϭϭΩەϣی ϛاϧϭϭϧی یέ 8اϣبέϪبϛ Ϫئچی
225 εϭϭ֘ϗ Ϫϟ بیϪتϛϪϣ یϪϳϳΩηϭ֘ γϭϣ Ϫتا بγئϣاϣ ەϭاέίϪϣاΩ 

(79 - 76   DH.SAøDd..) ϭϪ یϪϳەϭاϣ Ϫϛ Ϫϟ γϭϭϣ ەϭϭب Ϫەی بέضϭگ 
 یϭϭΩ 1280- 14ەϣی ϛاϧϭϭϧی یΧ Ϫϟ 8اϧϳηϧϪϧبϧϭϭی، ϛاتی έγϭϭϧاϭی



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  
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 ϛϪϣتϪبی ί Ϫϟ(26/5/1873-20/1/1865) ֘ئϣی یϣ 1289اγϳی
 ϭϭϣ 625 εϭϭ֘ϗچϪی بϭϭϪ ϪەϣϳϟϪϋϭϣ ϝی ϭەγϭϣ ϙ ϪϳϳΩηϭέی
 بϭϭە ֘ئژ ϣ ϭ 7اϧگ γ ϭ 4ا ϪϣίΧ 8تی ϣاϭەی ΩاέίϪϣاϭە،

(ùD.01109.00045.001.) 
 

 لە كەركϭϭكدا:4.3.2. 
 γ 1290ای ϣϪϛϪϳی έەبόϳی ϣاϧگی یϣ Ϫϟ 29اϣئγتاϪϳتی بγϪϣ έϪϫ Ϫتی

 بئ γϭϣϪϳϼϳϭ Ϫϛ Ϫت ϣϪϫاϭϭϣ 600 εϭϭ֘ϗ Ϫϟ ϥچϪی بϛ Ϫئچی ی
 ϛ Ϫϛ ϪϟاتϪی ϭϪ 8گϭاγتέاϭەتϭϪە. ϧγ ϙϭϭϛέϪϛجاϗی ϪϳϳΩηϭ֘ی ϛϪϣتϪبی
ϙϭϭϛέϪϛ ،ەϭϭب έبا ϭ یϧاέەίϭگ εە باϭϭبϪϧ ϭ ϭϪە بϭϪϳئϫ ایϭاΩ تیϪϣέاϳ 
 ηاέەϧ έϭϭίاϭی ϧ ،ϙϭϛέϪϛاϭی جϳاتی Ϫϟ بϪگϧϪاΩϛϪϳϪϣا ϭϭΩέϛ Ϫϟە.
 ϣϪϛϪϳی ϣϳϟϪϋϭϣی ΩϧϪϓϪی γϪϣتی έەϫ Ϫϛ ϝϭϭγاتϭϭە تضΩϳا ϫاتϭϭە،
 ϭ اتϭϭەϫ گίϭەέاέΧ ϥاپی ϭϭΩچاέی ηاέەϪϳϳΩηϭ֘ έϭϭίی ϛϪϣتبϪی
 بΩϏϪای Ϫϳϼϳϭتی بئ ϋϪϣاϭ ϑϳέەίاέەتی έγϭϭϧاϭەϳ ϪϛاϪϣέتϪϳϳ. بϪ پضγϳϭتی
.έγϭϭϧ ( MF.MKTاϭە ϛ έϪγϪϟئچی یϣ 6/12/1291ضژϭϭی ϭϭΩέϛ ϭە

37 - 24.) 
ϭϪ یϪϳەϭاϣ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ Ϫϟ ϙϭϭϛέϪϛ ،ەϭϭی بϳϛϻی چاηϳϧϳγϭϭϧ έϪϫ 

ϡاϭەΩέϪە، بϭϭب Ϫϳبئ ϭϪϟ اΩϪϏاϧئϗ Ϫϟ ایγ 1290 تϛث ضبیΩاϭΣ( )έλاϧϋ 
  Ω (97 - 13 MF.MKT..)ەέϛش چاپ Ω ϭەچص چاپ بئ ϧاϭبέاϭ ی
Ϫب ϥاϣϪϫ ەϭضη یϛϪϳϪϣاϧϪگϪب ϪϛϳΩ یϭϭضژϣ 22/11/1291ئچی یϛ 

،ϪϳەϭەέϪγϪب ϝϪϧϳەί یΩϧϪϓϪ یϣϳϟϪϋϭϣ ϡەϭϭΩ Ϫϟ بیϪتϛϪϣ یϪϳϳΩηϭ֘ 
έϭϭίەέاη Ϫϟ یϣەΩέϪب ϝϭϭγەέ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ تیγەΩ Ϫϟ έاϛ 
 (.ϛ73 - 23 .MKT.MFضηاϭϪϳە)
 -ϣ 1289اγϳی یΩϧϪϓϪ Ϫϟ ϙϭϭϛέϪϛ Ϫϟ 15ی γϪϣتی ϪϣίΧتϪϛϪی ϣاϭەی

-27/5/1873) بέϪاϣبέϪ ֘ئϣی یϭϭΩ 1292ەϣی ϛاϧϭϭϧی ی4
6/1/1877)ί تایγئϣاϣ بیϪتϛϪϣ یϪϳϳΩηϭέ ϙϭϭϛέϪϛ ،ەϭϭب Ϫی بϪچϭϭϣ 

600 ،εϭϭ֘ϗ ەیϭاϣ 2 اγ ϭ 7 گϧاϣ ϭ 20 تی ֘ئژϪϣίΧ 
 (..ϭϭΩέϛ001ùD.01109.00045ە)

                                                                 
ی ϛئچی Ϫϟ22/11/1290 بϪگϧϪاϛϪϳϪϣی έϪγبΧϪئ ί ϡϪاϳϧاϪϳϳέ پηت ֘اγت έϛاϭەتϭϪە ϣ ϭضژϭϭی   8

 :Ϫϧاϭ֘ی بέاϳϧاί έاتϳί ە. بئέϪγϪϟ 
A.}MKT.MHM. 472 - 31 
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 لە بەس֘ەدا:5.3.2 
Ϫϟ اΩϛϪϳϪϣاϧϪگϪب Ϫϛ یϭϭضژϣ 14/1/1294ئچی یϛ ،ϪϳەϭەέϪγϪا بΩϳتض 

 γϪϣتی έەϭϭϪ ϝϭϭγەϣϳϟϪϋϭϣ ϝی ηاέەϪϳϳΩηϭ֘ έϭϭίی ϛϪϣتϪبی ϫاتϭϭە
 گϭاγتέاϭەتϭϪە بέγϪە ηاέی ϪϳϳΩηϭ֘ی ϛϪϣتϪبی بئ ϣاϣئγتا ϭەΩϧϪϓϪ ϙی

Ϫی بϪچϭϭϣ έاίϪϫ .εϭϭ֘ϗ ϡϪ εϪϳϪگϪب Ϫϟ یηϪەتی بέاίەϭ 
(ϪϔϳέاϋϪϣ19 - 10 MF.øBT..) 
ϭاέبϭاϧ Ϫϟ بیϪتϛϪϣ یϪϳϳΩηϭ֘ ەέγϪی بϪϛϪچϭϭϣ 1000 εϭϭ֘ϗ ،ەϭϭب Ϫϟ 

 بέϪاϣبέϪ ֘ئϣی یϭη 1296باتی یϭϭΩ 1292- 14ەϣی ϛاϧϭϭϧی ی5
(7/1/1877-26/2/1881)ί تیϪϣίΧ ،ەϭϭΩέϛ ەیϭاϣ تیϪϣίΧ 4 اγ ϭ 
 (.ùD.01109.00045.001بϭϭە) ֘ئژ ϣ ϭ 10اϧگ 1

 ϭηباتی یϭ Ϫϟ 15اتϭ ،Ϫϳϳϧ ϪەϛϪϳϪϔϳίی ϳϫچ ϣاϭەϙϪϳ بئ ϣاϭەϭΩ ϭϪ ،Ϫϳای
-27/2/1881) بέϪاϣبέϪ ֘ئϣی یϣ 1298اγϳی ی17 -1296
29/5/1882)ί ەی بئϭاϣ 1 اγ ϭ 3 گϧاϣ ϭ 3 ֘ئژ ϪϳϳاΧ ϭ یϪϔϳίەϭ 
(ϪϳϳϧùD.01109.00045.001.) 

 
 لە ϭان دا: 6.3.2.

Ϫϟ ایϭΩ ֘ەγϪب ϭ ەیϭϪϧاϣ έاتϳί Ϫϟ ϙاضγ Ϫی بص بέاϛ یϳέϪبϧاϣέϪϓ 
 پέϪϧϛηاϪϳتی ϭ ϭ ϪϟاϪϳϼϳϭ ϥتی ϣϪ Ϫϟجاέە ΩϧϪϓϪی γϪϣتی ΩەϭϪت،
 یϣ 1298 – 9اγϳی یΩ Ϫϟ 18اΩەέίϪϣضتϭϪە. ηاέە ϋϪϣ ϭϪاϔϳέی
 بί Ϫ(21/7/1885 -30/5/1882) بέϪاϣبέϪ ֘ئϣی، ی1301 تίϭϭϣϣϪی
 ֘ئژ ϣ ϭ 22اϧگ γ ϭ 1ا ϪϣίΧ 3تی ϣاϭەی ϭϭϣ 1500 ،εϭϭ֘ϗچϪی
 (.ùD.01109.00045.001بϭϭە)
ϭϪ یϪϳەϭاϣ Ϫϛ Ϫϟ یέاη ϥاϭ ،ەϭϭی بϛϪϳϪϣاϧϪگϪتئ بϭϪ Ϫϳϳϧ جضی 

ϥΩέϛγبص. با 
 
 
 
 
 



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  

The Journal of Mesopotamian Studies 
Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 

Vol. 5/2 Summer 2020 

254 

 ̳ە֘انەϭە بئ مϭس: 7.3.2.
 مامئستای دارϭلمϋϭەلϳمϳن: 1.7.3.2

 ϧϪϓϪذی Ϫϣستی ϭاη ،ϥبری Χ ϪϟشϪϣتϜزدϥ سب سص Ϫϟ سϳبتز دϭای
 31/5/1882 ֘ئژی دارϣ .ϦϴϤϴϟϪϋϮϤϟϭبϣاستبی دەثضتϮϣ ϭ Ϫس دەϪ̳֘ضتϭϪە

  دەثضت. ثϛϪبر دەست ϼϴϣدی ی

ϭϪ یϪϳەϭبϣ استبیϣبϣ ϦϴϤϴϟϪϋϮϤϟϭە، دارϭϮسئر ث ϙϻە، ̩بϭϮث ϭϪە ثϭϪϳاϫ 
ϚضϧسبϪϛ ϪϧϭϮثϪϫ ϥبϴϴتϪϳە. دژاϭϭزدϛ ϟϪ ذاϛϪϳϪϣبϧϪ̴Ϫث Ϫϛ یϭسزاϭϮϧ ϖϴبϓ 
 ϛزدϭϭە ثϭϪە بϣبژەی تضϴذا ϋϪϣ ϭبرϭ ϒϳەسارەتی ثا Ϯϣسϭ Ϫاϴϟی ϣستϓϪبی

Ϫϛ Ϫϟ برەیϣی ی1494 ژϪϣبϧ֘ئژ ϖϳزρ ϚضϨϴسϭϮϧ استبی دژیϣبϣ 
 ϭϮϧسزاϭە، ϧϪϓϪذی Ϫϣستی رەسϝϭϮ ثϪ֘ضش Ϯϣس Ϫϳϼϳϭتی دارϨϴϤϴϟϪϋϮϤϟϭی

 ثاϛ ϡزد، ϭϮϧسϪرەϪϛی ϭϮϧ ϭسϪϟ ϪϛϪϨϴثبرەی ϟضϜاϭϪϨϴەϭϪ ϡەی دϭای
 رەسϪϜϧϮ̩ ϝϭϮ ثٿϭثϜبتϭϪە، ΧزاϛϪ̡بری  ϭبژاϭە دەϭϪϳش Ϫϛ ϪϣϪ دەرϭϪϛت

 ϣϪϛ ϭ ϭϪبϪϓ ϭ Ϫϟس Χبϭەϧی ϭ ̡بϪϳثϪرسەϛبϥ ساϧب ϛϪϳ ϪϟضϧϪϓϪ ϪϜذی Ϫϣستی
Ϫϧتبη ϭϪϟ .ەϭϪضتηەϭبϧ ϡϪ ϪϳϪϣبϧϪ̴Ϫی ثϭϭضژϣ 19/12/1305ا̩ی یϛ 

 (..ϭϮϧ92 - 100 MF.MKTسزاϭە) ϪϟسϪر

 ϭ֘ ϭاϧذس Ϫϟ ̡ضθتزی ϧبسزاϭی ϭض֙ای Ϯϣس، ηبری Ϫϣ Ϫϟستی ϪسϧϭϮϣی
 ثا Οبرەش ϡϪ ثϮϣ ،ϪϧϭϮس Ϫϳϼϳϭتی ثϪ سϪر ϪϫردϴϛϭϭبϪϛ ϥ سϠضϤبϧی

 ساϧستϪϛϪϴϴی ϧبϭثبϧ ϭ Ϫ̴ϧبϭ ثϪϣϪ دەϛبت، ϛبر ηبر ϧبϭەϧذی Ϫϟ دϭϭەΟ ϡبری
Ϫضی دەثضتΟ یϳذϧϪϣی ֘ەساϴϟاϭ .شϪϛبرەη 

 تϭϮϤϣϪسی یϮϣ Ϫϟ 10س دارϨϴϤϴϟϪϋϮϤϟϭی ϧ ϪϟبϭثزاΧ ϭشϪϣتی ϣبϭەی
 س(8/9/1888-31/5/1882) ثϪراϪΒϣر ֘ئϣی ی  1304بثی ی27 – 1301

Ϫی ثϪ̩ϭϮϣ 1500 شϭϭ֙ϗ ،ەϭϮسب 3 ث ϭ 1 ̲ϧبϣ ϭ 18 تی ֘ئژϪϣشΧ 
 Ϫϫر ϪϋرەϮϛ ϭ Ώرد ϭϪەی )ثا ثϪپϡ (.ϛùD.01109.00045.001زدϭϭە)

Ϫی ثϧساϪϧ ،ەϭϪϨϨضϤدار ث ϋϮϤϟϪϪϛϪϨϴϤϴϟϪ Ϫث ϙϪϳϪϧبϫϪذرا ثϜتض ϭ 
 . (ϛϮϣ(.) 2019: 348زϳبϧی،ϧϪϟبϭثزدرا

 
 بە֘ضϭەبەراϳەتی مەϋارϳف:2.7.3.2. 

Ϫϟ 2ی یϣ֘ەϪΣϮϣ ا̩ی ی1306 سبیϛ Ϫϛ Ϫبتϛس8/9/1888 دە 
...Ϯϣ ( - 76   DH.SAøDdس ϋϪϣبرϔϳی ثϪ֘ضϮەثϪراϪϳتی Ϯ̳اسراϭەتϭϪە

 ثϪ ساϨϴϳی ی19/5/1892 ثϪراϪΒϣر ֘ئϣی ی1308سبی ϣبϳسی ی7 تب (.79
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 ϭ 8 سب Χ 3شϪϣتی ϣبϭەی ϭاتϪ ثϭϮە، ثϪردەϭاϭϭ֙ϗ ϡش Ϫ̩ϭϮϣ 2000ی
̲ϧبϣ ϭ 10 ֘ئژ (ەϭϮثùD.01109.00045.001.) 

 Ϫϴϴ̩. داث֙اϪϛϪϧی ϫاϛبری ϧبساϧزش داث֙اϭە، ϛبر ϣ ϪϟبϭەϧϪϓϪ ϙϪϳذی Ϫϣستی
ϭثزاϭبϧ Ϫϟ 8سی یϳبϣ 1308- 29ی یϨϳزθی تϣϪϛϪϳ 1308ی، یϣەی ֘ئϭبϣ 

5 ̲ϧبϣ ϭ 22 ֘ئژ ̨ϴϫ یϛϪϳϪϔϳەسϭ .Ϫϴϴϧ 

Ϫϟ 30ی یϨϳزθی تϣϪϛϪϳ 1308- 25ی یϟϮϠϳϪ 1312ی یϣر ֘ئϪΒϣراϪث 
(11/11/1892-7/10/1896Ϫϟ)تی سϪϳراϪەثϮ֘ضϪی ثϔϳبرϋϪϣ ،سϮϣ Ϫث 

 ֘ئژە ϣ ϭ 26بϭ 10 ̲ϧ سب Χ 3شϪϣتی ϣبϭەی ϭϭ֙ϗش، Ϫ̩ϭϮϣ 1500ی
(.00045.001ùD.01109.) 

ϭϪϟ داϪϏبϧاϗ ستیϪϣ ذیϧϪϓϪ یϜرضϪەثϮرضϪث ϙϻە ̩بϭϮث ϭ بری سئرϛ 
 ثϪ֘ضϮەثϪری Οبر دϪϣ ϭϭستی Ϫϛ دەϭϪϛضت دϳبر ثϪϧϪ̴بϛϪϣبϧذا ϛ Ϫϟزدϭϭە.

 ثϪرضϮەثϪری ثϪ ̡ضθتز ثϪϧϪ̴بϛϪϣبϧی ϭ Ϫϟەϙ ثϭϮە، Ϯϣس Ϫϳϼϳϭتی ϋϪϣبرϔϳی
 ϭϮϧسزاϭضϪϜ دϪϜϳدا ϛϪϳϪϣیثϪϧϪ̴ب ϫ Ϫϟبتϧ .ϭϮΒبϭی Ϯϣس ϋϪϣبرϔϳی ̡ضϭϮθی

 Χای ϪϛϪϠ̡ی ϭ تضذاϪϣ Ϫϳستی رەسϣ ϝϮاری تضϴذا ϋϪϣبرϭ ،ϒϳەسارەتی ثا
ϙەϭ ریϪەثϮ֘ضϪی ثϔϳبرϋϪϣ سϮϣ ەϮϴسϭϮϧ ϭ ذاϴتض αثب Ϫϟ سیϪϏبϛ 

 سϠضϤبϧی، ϪϛرϙϮϛ، سϮϣ ،ϪϴϴΣϻϪس، ηϭ֘ذϪϴϳی ϛϪϣتϪثی تبϜϴϗزدϭϪϧەϛبϧی
ϞϴرثϪ ϭ ذسϧاϭ֘ .بتϛش دەϪϛϪϣبϧϪ̴Ϫی ثϭϭضژϣ 27ری یϪΧبΌϟϮόϴسبی رەث 
.ϼϴϣ 50 MF.øBTدی) ی16/10/1895 ثϪراϪΒϣر دەϛبتϪϛ Ϫ ̡ضϮەϪϳ ی1313

40 -.)   

 
 كار Χ ϭزمەتەكانی مەستی لە مەϋارϳفی مϭسدا 1.2.7.3.2.

ϥاϣϭبضگ ϭضϧϪϟ یϧاϛϪϣاϧϪگϪا بΩϳϧاϣγϭϋ ϥاγا Ϫϳϳϧ έاϛ ϭ یϧاϛϪتϪϣίΧ 
ϙضέϪەبϭ֘ضϪب Ϫی بΩέϭ ϭ اتاΩϪە، بϭϪضتέίئΩب ϡپϪئی بϫϪی بϪηضϛ 
 γای ϣϪϛϪϳی ϛاϧϭϭϧی یϧ Ϫϟ 16اϭبέاΩϧϪϓϪ ϭی، γϪϣتی ϛϪϟاέΩϻέاϧی

 بέϪگέی ϭەί ϙاϧϳϳی ی28/12/1898 بέϪاϣبέϪ ֘ئϣی، ی 1314
ϙϳϧΩέϛئΧϪϟ یϛϪϳϪϣاϧ ای بئέϭϭη تϪϭەΩ ەϭϳγϭϭϧ ϭ اΩϳتض ϭϭϣϪϫ یϛϻچا 

ϭ یϧاϛϪتϪϣίΧ ئیΧ αە، باϭϭΩέϛ Ϫϛ ϥϳتϳέی بϪϧاϣϪϟ :ەϭەέاϭΧ 
ϟϪ تیϪϳϼϳϭ اΩγϭϣ εϪη بیϪتϛϪϣ ϪϳϳΩηϭέ ϥϪϫ ϭ تγϧاί ϭ یέاϳϧاί 

 تضΩϳا ϭϗتابی γϭϣ 260Ωا ϭϗتابΧاϪϧی Ϫϟ ϙϪϳ تϳϧϪا Ω ϭاϪϳ باϪϟ εپضϭϪϛηتϧضϛی
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.ϥϧضϭΧەΩ اϫەϭέϪϫ Ϫϟ یέϪبϭέϭەΩ اΩηϳγϭϣ Ϫϟ یΩϧϭی/ گίϓاέ یΣϳγϪϣ ϭ 
εϳϧاϛϪϛϪبϪη ەΩ بیϪتϛϪϣ ϡϳϳەتاέϪγ ەϭϪتϪϧϭϭΩέϛ ϭ بئ ϥاϳϭϭϣϪϫ یϭاϭϪتϪب 

ϡتاγئϣاϣ ϥϭϭΩέاϧ Ϫϛ ίϋەϭ ϭ ϥاϳϳέئژگاϣا .ϥϪϛب έϪϫ έϪγϪϟ ϭϪ 
 ϭϧضژی پضϧج Ω ϭەέΩش ΩϪϣϣϪΣϭϣی باϧگی گΩϧϭضϪϟ έϪϫ ϙ بϣϪϧاϭϪϳە
 پضϭϪϛە έϛ ϭاϭەتϭϪە ֘اγت ϪΧΩϳϗϪϋ ϭϪ Ϫϛەی Ωەέϛش. تضΩا جϣϪاϪϋتی

ϥاϣϧاϳϧاϛϪاΩϧϣ یέضϓ ϥاέϭϗ ϥΩϧضϭΧ ϭ ϥϳγϭϭϧ .ەϭϭΩέϛ 
Ϫϟ γϭϣ ϭϭΩϪیبέ έاϭ֘ش، ֘ئژە چ Ϫϟ ەΩϧϭی گϧاϛاγاϳηΣەϭ ەتیέϳηϪϋ 

 ϭ ϭەϭέϪϫ ίϋەϫا Ωέϛ ϭئتϭϪە έϪγەتاϣϳϳاϛϪϣ ϥتϪبضϛی گϠϟϭی Ωϧγ ϭی
 έϭϗا ϭ ϥاΩاب ϓضέی ΩϧϣاϛϪاϳϧاϣϧاϭϭΩέϛ ϭ ϥە گΩϧϭەϛاϳϧاϣϧا ϥاϣئژگاέی

ϥΩϧضϭΧ ϭ ەϭϪϧΩϧضϭΧ ،ەϭϭΩέϛ تϪϧاϧϪت ϥاϣΣەέϟϭΩبϪϋ یΩϧϪϓϪ ϙضϛϪϳ ϭϪϟ 
 ϓضέی ϭ بϛات اϣئژگاϳϳέاϭϪ ϥەی بئ ϧاϭϭΩέە ϭϪش بئ ίϥاϧاϳاϣϪϧا

ϥاϳەϭϪϧΩϧضϭΧ .اتϛب 
Ϫϟ یΩϧϭگ ϪϳϳΩϳίϪϳ ϥاϛϪϧاϣϭγϣاϧ ϭ Ϫϟ گایϓاϭϪای تϳϟϭϪ ەέϭϪگ Φضη ادیϋ 

ϥاϣϛϪϳϪγەέΩϪϣ .ەϭϪئتΩέϛ ϭϪϟ اΩϪϳϪγەέەΩϪϣ تابیϭϗ έئί ϥϪϫ ϭ ەمەدΣم 
 ϧاϭϭΩέە. ϭϪضϣاϥ بئ ίاϧاϛا ϙϪϳ Ϫϟ Ϫϧەفەندی ەمϳن

ϫέϪ Ϫϟ یϣەΩέϪγ اΩەΩϧϪب Ϫϟ γϭϣ بیϪتϛϪϣ ϥچاϛ ەϭϪϳاέϛ ϭ ϥϣ ϡϭϭب 
ϡϭاέγϭϭϧ ت بئϪϣϭϛΣ Ωέϛ ϭ یΩϧϪϣاίا ֘ەέΩ ϭ ΩϧϪگی چϧاϣ ΩέبϪϧ ϭϭΩ 

ϥاϣϣϳϟϪϋϭϣ ەΩέاϧ .شϭϪ  
 ϭ پضΧηت ΩϪϳϳΩηϭέا ϛϪϣاتϳبی ϭϗ Ϫϟتابϳϳاϡϧ ژϣاέەی ϭϪ ϥϣەγϗ Ϫϳاϥ پΧϭتϪی
έئί ϭϪϫ ϭ ϡηηئϛ اΩ ی تاϛبضϪتϛϪϣ ەΩاϣا،یϳ ەΩ بیϪتϛϪϣ ،یϳەتاέϪγ 

 ηاϫضتΣا ϭ تضΩاέΩ ϪϳϳϧئϛϪϳی ϳϫچ εϪϣϪ بئ Ωέϛ ϭەϭە ϛچاϛϪϣ ϡϧتϪبضϛی
.ϥέئί  
ϭاέبϭاϧ یϭاϧ ϭϪ یηϪϧاΩϧϭە گϭϳγϭϭϧ Ϫϛ بیϪتϛϪϣ صϟ :ەϭϪئتΩέϛ 

 Ωەέاϭضϗ ،εئچی، έΧ έϪϣϭϋاب، ئϪϣέی έϪϗەη ،εϭϗضΧاϥ، گΩϧϭەϛاϧی؛
،ϪϋϭبέجϭبϪ ،Ωاباίϭبϭی، تϟϪجϛج گئϧέاϳ،Ϫ .ەέاϧϣ 

 ϛϪϳضϳϛاϥ گϠϟϭی، Ωϧγی έϳηϪϋەتی ϳϛϪϳ Ϫϟاϥ تϛϪϣ εϳέتϪبی چϭاϭέϪϫ έەϫا
 γϭϣ ϭ  ϪϟاϣاΩەϳی ϛϪϣتϪبضϛی ϧاϭγϣϣاϛϪϧا .ϥضέϳηϪϋ ϪϳϳΩϳίەتی بئ

 Ϯ̩اردە دەϛبتϭϮϣϪϫ Ϫی ϛ Ϫϛ̪بϛϪϣ .ζϴϧتϪبضϛی
(ΏϪتϛϪϣùD.02179.00014.002.) 
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بە֘ضϭѧѧەبەری  هئكѧѧاری ϻدانѧѧی مەسѧѧتی ەفەنѧѧدی لە 2.2.7.3.2. 

 مەϋارϳفی مϭس
Ϫϟ ذاϛϪϳϪϣبϧϪ̴Ϫی ثϜضϣ֘اϓ تیϪϭی دەϧبϤسϮϋ تϪΒϳتب Ϫث ϥبϛەϭزاΧرϭϭبردϛϪϟ 

،ϪϳϪϫ ستیϪϣ ζϳذϧϪϓϪ ϭϪ یϪϣ֘اϓ ەϭϪزدئتϛ̡֙ ϭ یϭϭضژϣ یϧداϻبرϛϪϟ 
 ی5/9/1897 ثϪراϪΒϣر دەϛبتϭϮϧ Ϫϛ ϪسϮϴە ֘ئϣی ی1313 سبی بثی ی24

 تضϧϭϮ̪Ϝی ̡بسبϭی ثϭϮϧ Ϫϛ ϪسϮϴە یϫاϛبرەϓ ηϪϛاϪϛϪϣ֘دا Ϫϫ Ϫϟر ساϨϴϳی.
 یϪϟ 6 دەϭϪت ϭϮηرای دϭاتز ϭ ثϭϮە بϦϴϳ سϜϛϭϮزدϧی ϴϗϪϋ ϭذەϪϛی

 ثضتبϭاϪϛϪϴϴϧی ساϨϴϳی ی19/4/1900 ثϪراϪΒϣر ֘ئϣی ی1316 سبی ϴϧسبϧی
Ϫث Ϛبرضϳ֙ث (صϨضϤϟϪ1836 - 137627دەس BEO.) بϫەϭرϪϫ Ϫϟ ذاϛϪϳϪϣبϧ ثا 

 Ϫϣستی ֘ەسϝϭϮ ثϪسϪرەϭەϪϳ، یϛا̩ یϣ 26/7/1316ضژϭϭی ϋ Ϫϛبϟی ثبثی
 ثϪ֘ضϮەثϪری ϻ Ϫϟداϧی ϫاϛبری ϪϟسϪر درضژ Ϝϧϭϭ֘زدϭϪϧەϛϪϳی

 Ϫϛ ϪϣϪ دەϛبتϭϪە Ϯϣ ϥϭϭ֘س Ϫϳϼϳϭتی ϋϪϣبرϔϳی ثϪ֘ضϮەثϪراϪϳتی
 ϫاϛبری Ϫϛ دەدا ثϭϪە بϣبژە ϧبϭثزاϭ (:.ΧϮ̡83 - 2987  ùDتϪϳϪϛϪتی)

 ثϫϪای Ϯϣسϭ ،Ϫاϴϟی ϭەϠϴϛی Ϯϣ ϭس ϧبΒϴی یϓ9بϴش ϪϤΣϪد ϻداϪϛϪϧی،
 ϋϪϣبرϔϳی ϭەسارەتی ثا ϣبددە دϭϭ ثϛ ϭ Ϫزدϭϭە ̡ص ثΧϮتبϧی ϧبϭثزاϭϪ ϭەی
 Ϯϗتبثϴبϧی Ϫϟ ̩بϭ̡اϮ̳ Ϣϴηاϳب ϭϪەϡϪϛϪϳ Ϫϳ ثبثϪتی ϣ ϭبددە ϭϮϧسϮϴە. ϪϟسϪر

 Ϯ̳اϪϳ دϭϭەϣ ζϴϣبددەی ϭ ثبثϪت ϛزدϭϭە. Ϯϣس ϣϪ ϪϟزϜϳبϛϪϴϳبϛϪϣ ϥتϪثی
ϡذەϴϗϪϋ Ϛە تضϭϮ̩ ϭ ϭϪە ثϭϪϳاϫ ̡ϪستϳϮض ϡەϭϪϨϴاϜضϟ Ϫϟ ە ثبرەیϭϪϤϨϴϳب صϟ 
 ثϜزش.

Ϫϟ داϪϛϪϣبϧ Ϫϛ ϭϭ֘ە دϪ̡ϻ یϨϴسϭϮϧ ،ردەϭ سئر Ϫردی ثϭ ر̳زیϪث Ϫϟ ایΧ 
 دەϭϪتی ϧϪϟضϪϛ Ϯ ثϭϪەی ϛزاϭە، ̡ص ثΧϮتبϧی Ϫϛ دەسϤϟϪضϨص ϭ دەϛبت

                                                                 
ϭϛ ΩϪϣΣϪ ΩϳϪγ֘ی Ϫϋ ΩϳϪγبΩϪϣϪγϟϭΩی ϭϛ֘ی ϧاϭی ϓ ΩϪϣΣϪاϭϛ ίϳ֘ی ϭϛ ΩϭϭϣΣϪϣ ΩϳϪγ֘ی     9 

ϧϪγϪΣ ΩϳϪγی گίϪەΩέەϭϪϧ εϳϭϪ ،Ϫϳەی ηضγϳϋ ΦاϪϛ Ϫϳ باپέϳە گέϭϪەی ΩϳϪγەϛاϧی بίέϪەϧجγ .ϪϳϪای 
ΩϪϟاϙϳ بϭϭە. έϭϗاϧی پέϳئϭ ί چϛ ΩϧϪتضبضϛی ϓاγέی ϭ تϔϳέγϪی ίەϧجاϧی ϻی باϛϭی  1842/ 1258

ϭΧضϪϳϭϭΩϧتی، پاηاϥ بئ ϭΧضϥΩϧ چئتϻ Ϫی γϣ ΩϳϪγ ϻϪϣتϓϪای  ϭΧضϭϭΩϧە. ϭΩاتϻ έی Ϗ ϻϪϣاϳب ΩϧϪϓϪی
 έاϣ ϭی چاϧϪγϪΣέϳی پΩϧϪϓϪ ΩϪϣΣϪ ϻϪϣ یϻ ϥاηپا ϭ یϳϪηΩئϧ یΩϪϣΣϪ ϻϪϣ یϻ έاتϭΩ ،جیϧίέϪب

بئتϗ Ϫاϳίی  1294بئتΩϭϣ Ϫەγϳ֘ی ίϣگϭϪتی ϧئϪηΩی Ϡγضϣاϧی. γاϟی  ϭΧ1277ضϪϳϭϭΩϧتی. γای 
 1303بئتϧ Ϫاϳبی بέγϪە. ϧ1300  Ϫϟاϳب Ω ϪϟەϭέϭبέϪی بΩϏϪا. γ Ϫϟای بئتέϪϗ1297  ϪەΩاγ Ϫϟ .ύای 

بئتϧ Ϫاϳبی γϭϣ ϭ پاηاέϛ ϥاϭەتΩϧϪ Ϫاϣی ϛئ֘ی گέϭϪەی ίاϳϧاέی γϪ ϪϟتϧϪبϭ. Ϫϛϳίϧی بγϳت ϛتضبی 
ϭϳγϭϭϧە. ϳίاتέ بϛ Ϫتضبی )ίϧϛ اϥγϠϟ( بϧϪاϭباϧگϪϛ Ϫ چϛέϪϧϭϫ ΩϧϪاϛϪϳϳέی έϳϪγی بϪ چϣί ΩϧϪاϧضϛی 

ίاϭاϳای  جγ .ϪϳاΩی،  1918تضϳϪϛέΣϪب( .ەϭϭΩέϛ یϳاϭΩ ئچیϛ ϭبϧϪتγϪ Ϫϟ2010 :137) 



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  
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 ̡زئتستبϛϪϧبϥ ثا ϛϪϣتΏϪ سبΠϧϪ̡ Ϫب Ϯϣ Ϟ̩سذا Ϫϳϼϳϭتی Ϯϋ ϭ ϪϟسϤبϴϧذا
 ϋϪϣ ϭبرϭ ϒϳەسارەتی ϧ ϪϟبϣسϮϤبϧبϛϪϣ ϦϧبتΒی ثηϪی ثϪ Ϫرس ϛ ϭزاϭەتϭϪە

 ثϪرϧبϪϣی تϧϪبϪϧت ϭ ϭەر̳زتϭϮە ϛبرϛزدϴϧبϣ ϥاϪتی ϭەسارەتϪش Ϫϫ ϭϪϟر
ζϴϧبϛϪدەرەس ϭϭبر دΟ رϪϫ Ϫϟ ϥϪϳϻ ەϭϪەسارەتϭ تیηرϪ̡رϪە سϭزاϛ ϭ 

 ϪϣسϪϫثی ثϪ سϪر ϛϪϣتϪثبϭϪ Ϫϧ داϟ .ϥϭص سϪری Οبر دϴϟ ϦϴϨϜθ̡ ϭϭژϪϧی
Ϧϧ̡زئتسب ϭ یϧبϛرەϪϧاϴسϣ ضسبیϛ ϥتی ̡زئتسبηرϪ̡رϪس ϥϪϛدە ϙϪϧ 
 ثص. ϣϪزϛϪϴϴϜϳبϛϪϣ ϥتϪثی

 ثا Ϫϫردϴϛϭϭبϥ تبثϪϴϴ دϭاتز ϭ تϨϜϠبΠϣϪϛϪϳ αبر ϣϪزϜϳبϳی ϣسϴاϧضزەϛبϧی
 ϭ ثϭϪϧϪϜϴە ϬϣϪϧضθت Ϧϣ ثϪپϛ ϡزدϟ ،Ϧϳص تϜبϳبϥ سئر ϛϪϣتΏϪ داϪϣسراϧذϧی

 ϭϪاϪϧ سبپϥ دە راϥϭ.̡برضش ϋϪϣبرϪϟ ϒϳ داϭاϳبϳϪϧبϪ̡ ϭϪ ϥ֘اϭی ضستبش
ϪϨبتϫ سϮϣ ϭ بϫەϭرϪϫ Ϟ̩ ی سبϪϧبΨ̡سی ̩بϧ֘ەϪϓ ϭ ϥبϴϜϨϴϣدئ ϭ 

ϥبϴϧبϛϪثϪتϛϪϣ ەϭϮثϪϫ ϭ Ϧϣ Ϫϟ ϥبϳدژ Ϫϟ 14ی یϟاϭϪη ا̩ی ی1312 سبیϛ 
Ϣϳبرϛاϭە داϭϪزدئتϛرسϪث ϭ ϭϪ ەϭسزاϭϮϧ یϪϛەϭسزاϭϮϧ یΒϴبϧ ϭثزاϭبϧ Ϫϟ 

 دەΧبتϭϪە. ثϪدرئ Ϧϣ دژی

 ثϮاری Ϫϟ ثϧϪذە داϧزاϭەϛبϧی Ϫϛ̩ی ϧبϭϪ ،ϪΒϴ دەϛبت ەϴϗϪϋϡذ تضϧϭϮ̪Ϝی ثبسی
 ̩ب̡ی Χای دەϭϪت ϭϮϧ ϭسϮϴە ϭ ϡاΟت اثΒبت رϳسبϪϟی ϤϠϴϋ ϝϮλϮی

 ϨϋبλزϮΣ ϡادث ϛتضΒی ϪϤϜϴΣت ϥϪϓ ϭ ثϮاری Ϫϫ Ϫϟرϭەϫب ϛ ϭزدϭϭە
 ΧزاϭەتϪ تضذا Χاϣی ϴϗϪϋذەی ثϧϭϭ֘Ϫی ϛتضϪϛϪΒدا دΒϳبϪΟی ϭϮϧ Ϫϛ ϪϟسϮϴە

.ϭϭ֘ 

 ϪϟسϪر ثϪدرئ ηبϫضذϳی ϪϛسϪϛ ϭϪ Ϫ دەϛبت ثΧϮتبϪϧش ϭϪϟ ثبϪϫ αرϭەϫب
 Ϫϟ ثϭϮە ϧϪϓϪدی ΑϪϋدوϴΟϪϤϟد ϧبϭی ϪϛسϭϪ Ϫ دەϛبت ثϭϪە بϣبژە داϭە،

 ηتضϜی ϴϫ̨ ثϮΧϪا سϮضϨذ Ϯ̳تϪϳϮتی داد̳ب، Ϫϟ سϮضϨذەϪϛ دϭای ηزΨϳبϧϮ̳ ،ϥذی
 Ϫϋثذϭٿ ثϳϪبϡϪ Ϫϴϴϧ ثϪپϪϧ ϡدϮϳە، ϧϪϓϪذی Ϫϣستی  ϪϟبϢϨϴϳ ̡ضϭϪ̪اϪϧی

 دژی Ϫ̳Ϫر ϭتی ϧبردثϨϣ ،ϭϮی ϻی ثا ϧبϴت ϧ Ϫϛبϴت، ϫبϭ֘ضی ەداϏیϪϗر
 ϧ ϭبϴت ϭϪا ثذەی، ثϪدرئ ηبϪϳدی ϋϪϣبرϮϣ ϒϳدϳزی ϧϪϓϪذϳی Ϫϣستی
 ϴ Ϫϟذی ϗسϭϪ ϪϳϪ ̡بش دەدەϥ. ثا ϭϪ̳رەت ϭەسϛϪϳϪϔϳی ϭϪϫی ϭاϟی ϭەϠϴϛی

 دەر. ϫبتϭϮΒە داد̳ب

Ϫϟ ذاϴϳاتبϛ بژەیϣب ەϭϪە؛ ثϭر داϪ̳Ϫ ϡϪ ϭادا ϭ ەϭسزاϭϮϧ ϪϨϧϪϳϪ̴ی ثΒϴبϧ 
ϭثزاϭبϧ ϭ تی ثاϪϳϼϳϭ سیϮϣ ،ϥضزϨذی ثϴ ϭϮϣϪϫ Ϛتضη ϥϭϭ֘ .ەϭϪدەثضت ϡϪث 
ϪϳەϮضη یϪϣبϨتϪϴϳرϭϭذϏϪϣ ϡاΧ ϪϣϪΧدە ϡردەϪرای ثϭϮη تϪϭدە ϭ زϣϪ ϭ 
ϥبϣرϪϓ رϪϫ یϫ .ϪϧاϭϪ 
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Ϫϟ یϛϪϳϪϣبϧϪ̴Ϫدا ثϪϜϳد Ϫϛ تϪΒϳە تبϭزاϛ Ϫی ثϧزدϜϧبΧرϪی تϪ̩ϭϮϣ 
ϭزاΧرϭϭیدϳر ەϪسϪϟ برϛ ستی ثاϪϣ ،ذیϧϪϓϪ Ϫی ثϨϴΒبری تضϛاϫ 

 ϣϪ ϪϟزϭϪϴϴϜϳە ϣسϴاϧضزەϛبϧی ϭϮϧ Ϫϛ Ϫϟ ϥϪϳϻسزاϭە، ϛϪϟبردϭϭرΧستϭϪϨەی
 ϭەϧϪϓϪ ϙذϪϣ ζϳستی ϛ ϭزدئتϭϪە ϛϪϣتϪثϴبϥ دϭϭ ֘ضϪ̴̡ضذاϥ ثص ثϮϣ Ϫس

 ضستب ϛϪϣتϪثبϛ ϭ ϭϪ Ϫϧزدϭϭە ϛبرە ϭϪϟ ̩بϭ̡اηی ϋϪϣبرϒϳ ثϪ֘ضϮەثϪری
 ϧبϪϓرϣبϧی Ϫϧ ϭثϭϮە ϛبرەدا ϡϪϟ ֘استی ϴ̪ϛ .ϪϳϪϫبϮϛ ϭ ϥ֘ یϮϗتبث 125

 ϴϗϪϋذەϪϛی ϫ ϪϛبتϭϮە ϪϟسϪر ֘ا̡ارتی تϪϟϪ̳زاϨϓبϪϣ ثϪ دϭاتزϛ ϭ ζϳزدϭϭە
Ϛە تضϭϮ̩ ϭ Ϫϟ یϪϳی ̡بϨϳد ϡϪϛ .ەϭϪزدئتϛ ϡϪ شϪϳϪϣبϧϪ̴Ϫی ثϭϭضژϣ 
 ϭϮϧسزاϭە ϪϟسϪر ساϨϴϳی ی27/6/1900 ثϪراϪΒϣر 28/2/1318

(2ùD.01109.00045.00.)  

 
 داهضنانضكی زانستی ϭ سەفەری مϳسر ϭ ̡ارϳس 1.8.7.1.1 .

 بϭϭە، γϭϣ ϋϪϣاϔϳέی بϪ֘ضϭەبέϪی ϣ ϪϛاϭەϪϳی ΩϧϪϓϪ ϭϪی γϪϣتی
 بϛات، ϛاϪϫ έϡ بص ϭϪϫ ϭا بص ϭϭΩέϛ Ϫϛە γϭέΩت اϭی ֘اϛضηاϧی اϣضέضϛی

ϡپϪب ϥاϳΧέϧ ی بئϪϛϪϧاϧضϫاΩ اϧϪϧاΩ ،یϛί(2005: 218) ، έϪگϪ چی έتηپض 
ϭاέبϭاϧ Ϫϟ ەϭϪϳϳγϧ֘ەϓ شΩϧϪϫ تیη ،ϭϭگض֘ابέەϭ ϡϪ Ϫϧϳϧاίϳγϧ֘ەϓ ϭ 

 Ω ϭϪەϭϪت ϭϭΩέϛ Ϫϛە ϭای ϳίϳϓا، ί ϭەϧϳϭاγی بϭاέی η ϪϟاέەίابϪϧϭϭی
 Ωەγت ίاγϧتی تاϛϳϗاϳέی ϭϪەϳη Ϫϳاϭی ϧاϭبέاϪϛ ϭ بص γϭέΩت ϣ ϻتϣاϪϳϪϧی

 بέϪγϪەϭە، ϛئچی یϣ 27/7/1317ضژϭϭی Ϫϛ بϪگϧϪاΩϛϪϳϪϣا Ϫϟ بϛات. پص
 ϭϭΩέϛ ϭە بϭ ϪϳϳέΣϪەίاέەتی بئ έγϭϭϧاϭی ΩϪγاέەت ϣϪϟϪϗی ϛϪϣتϭϭبی
 پضϭϭηی بϪ֘ضϭەبέϪی ϳΩϧϪϓϪی γϪϣتی ֘ەΩ Ϫϛ ϝϭϭγاϭە بϭϪە اϣاژەی

 اϭϪϫ ϭاϭە بϫϪئی بϛات ϭϪە έϪγϪϟ تاϭϪϧΩέϛϳϗە ϭϪەی بئ γϭϣ ϋϪϣاϔϳέی
Ϫϟ ەϭϪϧاϛϪϳϳپϭϗ ،صϧضϬبέەΩ تیγϳϭپض ϪϳەϭϪب Ϫηε گϧاϣ Ϫϟ αϳέە. پاϭϪضتϧضϣب 

 ΩاϫضϧاϛϪϧاϧی اگاΩاέی ϣγϭϋاΩ εϳϧەϭϪتی ϧاϪόϳϓی ϭ تϳجاέەت ϭەίاέەتی
 ϪϣϪی ֘ەϣγی έγϭϭϧاϭی بϭϪ ϭ Ϫە

 ϭϪە γϪϣتی ΩاϫضϧاϪϛϪϧی (.BEO.001410.105708.001֘اگϳϪاϭϭΩϧە)
ϭϭب ϭϪϟ اΩϪϣەΩέϪγ ەϭϭتبϭϪϛ یέϛϓ ەیϭϪ یϛϪϳϪϧϳϛاϣ ،یϭا Ϫϛ Ϫϟ 

 Ϫϫ ϡϪϟϭϪϫ ϭ .ϡا ϫضίی بϪبص ϪϫΩضϧجا اϭی Ϫتϣέ 43 ژϭϭέϭϭی
 بئ چέγϳϣ ϭϭەϭە ֘ضگϪی έϓ Ϫϟئηتϧی بئ ϭϪϛέϪγت بϪتϭϪاϭی ΧϳتέϳاϪϋتΩϪا



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  
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،αϳέت پاηϪϫ ϥگاϧاϣ شϭϪϟ ϭ εϳϛگضϧاϣ Ϫϟ اϧϧϪϳׅ ەϭϪϳاϣ ϭ ەϭϪϳ֘اϪگ 
 ϳέϛϭϣ( 2019: 348.)اϧی،γϪتϧϪبϭ

Ϫϟ اΩϛϪϳϪϣاϧ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ Ϫϛ Ϫϟ تیϭϪϛی ی11 ֘ضϧϳέηی تϣϪϛϪϳ ایγ 
 ϣγϭϋاϧی ϭγتاϧی بئ Ωϼϳϣی، یΩ 23/10/1899ەϛاتϪϛ Ϫ ֘ئϣی ی1315
 بϛ ϪاέەϪϛی تضΩϳا ϭϭΩέϛ ϭە Χئی ΩاϫضϧاϪϛϪϧی Ϫϟ باγی تضΩϳا ϭϳγϭϭϧ ϭە
 ϭϭΩέϛە ϭϪەی باγی ϭϪەΩηا ϪϟگϪ Ωέϛ ϭئتϭϪە ί ϥϭϭ֘اγϧتϳی ηضϭەϛϪϳی

Ϫϛ ϭϭΩ اγ ϭەϭϪϟ εپض ϭϪ یϪϳی پ֘ئژەηϪϛη پضϭەΩتیϪ اγϧ֘ەϪϓ ەϭϭΩέϛ ϭ 
 گϪ֘اϭەتϭϪە ϳϪϧ ϭبϭϭە Ϫϫ ϭبϭϭە έϳϟە ΩϪγ پضϧج بϪ پضγϳϭتی ϭϪەϳΩ εاέە

 ϣاϭϪϧەی بϪ پضγϳϭتی Ωی بضϧضتΩ ϪاϫضϧاϪϛϪϧی ϭϪەی بئ ضγتاγϪ εتϧϪبϭ.
εϪη Ϫگϧاϣ Ϫϟ αϳέپا ϭ یϳجέϪΧ Ϫ֘ضگ ϭ ەیέپا .ϪϳەϭϪϧاϣ 

(BEO_001440_107944_002_002) ϭ έاتϭΩ ϪگϪϟ 
ϭاέγϭϭϧاΩϪϛی ەϪϧضϭ یϭاέηضϛتγەΩϪی بέضϣا یϧاηضϛϪϫ یηϳϭا پضچϭاϫ 
 چϭΩ ΩϧϪاتϭϭΩέϛ (BEO_001440_107944_003_001.)  έە

ϙضϭاέγϭϭϧ έϪγϪϟ ϥاϣϪϫ تϪباب ϥϭاέγϭϭϧ ϭ یΩϧϪϣاί֘ە έϪγϪϟ 
  ΩەέبέΩ֘اϭە. ϫاϛϭاϧΩέϛϳέی
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 چΩϧϪ )بγϭϣ Ϫ ϋϪϣاϔϳέی بϪ֘ضϭەبέϪاϪϳتی ϣϪϧ Ϫϟاϧی ϭΩای ΩϧϪϓϪی γϪϣتی
،ϙاضγ Ϫچئت έγϳϣ ϭ ϙەتضΩΩϭϣ اϳە تϭϭتηϳϧاΩ ϭ Ϫب έϪϫϭϪج ϭ یϋϪγ ئیΧ 
 ()ίەϛیϭϭΩέϛە ϭ֘ϭϪپاΩا ϳγ ϪϟاϪΣتضϛی ϭ بϭϭە Ϫϓ֘ەϧگϣί εϳاϧی ϓضέی
 Ωέϛ Ϫϟبϭϭی اΩϭا ֘اϛضηاϧی بϭاέی Ω ϪϟاϫضϧاϪϧی ϭϪ (.181 :2005بϪگ،

 بئ ΩاϫضϧاϪϛϪϧی έγϳϣ ϭ چϭϭە بئίϪϧ Ϫϳاϧی، Χέϧی Χ αϪϛئΩϳا ηϳϧتϣاϧی
 ηتضϛی ϭϪϟضε بϪپγΧ ϡتέγϳϣ ،ϭϭ֘Ϫ پاηای ϣϠϳΣ10ی ϪϋباΩΧ αضϭی
 γϭέΩ Ϫ ϡتϧΩέϛی بئ ϭέϪϫەϫا (.ϫϪϧ 2008: 200ضϧا)اΩέϛϟی، بΩϪەγت
ϪϧاϧضϫاΩ  Ϫϟ  Ϫی ֘ضگ ϩέγϳϣ ϩϭ  ϩϭϭچ  αϳέپا ϭ Ϫϫ تη ϥگاϧاϣ Ϫϟ شϭ ϭ 

εϳϛگضϧاϣ Ϫϟ  Ϫϳׅ اϧϧ Ϫϳاϣ ϩϭ  ϭ Ϫگ Ϫϳ֘ا ϩϭ  Ϫ Ϫتγ .ϭبϧ Ϫϣ تیγ Ϫا  بϭΩاΩϳϳ 
Ϫϛ ϩϭϭتبϭ  Ϫγ έ ϪΧ ایϳ یϧاϧضϫاΩ Ϫ ϩϭ ی یϭϭ֘ ϩί یϭ Ϫϫ Ϫηϳϣ  ϙاϧϭϭ֘ بص ϭ 

ϙϳέتا Ϫϧ ،یϧاϳέϛϭϣ(348 :2019 بص) ، Ϫϳبئ ϪηϳϣϪϫ Ϫϟ ϭϪϫ ϭ اΩϧ֘اϪگ 
 بϪگϧϪاϛϪϣاΩϧا έϪϓϪγ ϪϟاηϪϧی ϭϪ پηتگέϳی، بΩϪەγتγΧتϧی بئ بϭϭە

.ϥضέϧϳەبΩ  ەیέضϭگϪب ،ϙϪϳϪϣاϧϪگϪی بϠϳϛەϭ یϭضΩΧ έγϳϣ Ϫϟ 9/6/1315ی 
 ϣاϭەΩέϛ Ϫϛ ϙϪϳئتϭϪە ϭϪ ϥϭϭ֘ەی ϧاϭϭΩέە، ϧاΧϭئی ϭەίاέەتی بئ ϛئچی

Ϫϟ ϙϪϳϪγەέΩϪϣ ەϭϪەتϭاϣ ϭ ایϭΩ ەیϭϪ یϧاϣέϪϓ ەیϭϪϧΩέϛέاΩاگا ەϭض 
 ϫضηتϭϭە بϪجص έγϳϣی ϧاϭبέاί Ϫϛ ϭاϣϳϧا ،ϭϪ ϥاگاΩاϭϪϧΩέϛέەی بئ ϫات،

ϭ Ϫچئت αϳέپا (DH.MKT.02086.00001.001.) έاتϭΩ ϭەتیέاίە 
 Ω ϭ ϭϪەϛات γϭϣ Ϫϳϼϳϭتی بئ έγϭϭϧاϛ ϭئچی یϧ Ϫϟ 29/6/1315اΧϭئ

 Ω (DH.MKT.02086.00001.002.)ەϛات ϫاϭپضچ بئ ίاϳϧاϳϳέاϪϧی

 
 دϭϭبارە داϭای ̳ە֘انەϭە سەر كاری دەϭەتی 4.2.7.3.2.

έϪϫ ϭϪϟ ەیϭاγ Ϫϛ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ Ϫϟ έاϛ ،ەϭϪەتϭاέΧέϭϭΩ ϭاέبϭاϧ Ϫϟ 
 ϭϪ بئ ϛاέەϪϛی، έϪγ بگϪ֘ضتϭϪە Ωاϭە ϭϪەی ϭϪϫی جئέبϪجئέەϭە ֘ضگϪی

εϪتγϪبϪϣ یϪϣاϧ یϳέϳتگηپ Ϫϟ ΩϧϪچ ϡاΩ ϭ یϛϪϳگاίەΩ ەϭەέجئϪبέە. جئϭاϧضϫ 
Ϫϟ یϛϪϳϪϳγئΩ ϭضϧ یϧاϛϪϣاϧϪگϪا بΩϳϧاϣγϭϋ 18 ֘Ϫپϻ تϪبϳتا Ϫبϡ ϪتϪباب 

،ϪϳϪϫ اΩϳتض ϙضϭاέγϭϭϧ ϪϳϪϫ έئί یϧγϪتی پγϪϣ یΩϧϪϓϪ اΩە تضϭϭاتϫ ϭ 
 ί Ϫϟئέی ϪϣίΧتضϛی ϣϪϛ ϭاίϪϓ ϭ Ϫϟ Χاϭەϧی ϧاϭبέاέΩ Ϫϛ ϭاϭە بϭϪە اϣاژە

                                                                 
ί( ϭϛ֘ی تئϭϛ ϕϳϓ֘ی ϣγϳاϗ Ϫϟ ،ϪϠϳϋاέϳϫە ΩϪϟاϙϳ بϭϭە ΩΧ1874-1944 Ϫϟ ϭضϭی ϪϋبباϣϠΣ αی ) 10

 ϭ έγϳϣ یϭضΩΧ .ەϭϭگ بϧباϭاϧϪب ϡەϭϭΩ یϣϠϳΣ αبباϪϋ یϭضΩΧ Ϫە. بϭϭΩέϛ یϳاϭΩ ئچیϛ اέγϳϭγ
( Σاϣϛی έγϳϣ 1914-1892بϣϪϧاϪی ϟϪϋ ΩϪϣϪΣϣی پاηا بϭϭە. ϧ Ϫϟضϭاγ ϥاپϧی ) Σ ϥϳϣϪηϪηاϣϛی

 ،Ωϳγϟە. )اϭϪϳاϧ یέϪγ پاϭέϭϪ Ϫϟ ϥاηپا ϭ ϭبϧϪتγϪ Ϫچئت έاتϭΩ .ەϭϭب Φضη یϭاϧίاϧ ϭ ەϭϭ1990ب :
186) 



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  
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 ϣ ϭاϣئγتاϳاί ϥئέی پضίاϧϳϧی ϭγ ϭپاϭϭΩέϛ ϭ αە اϣاΩەϛϪϳϳاϛϪϣ ϥتϪبی
 Ωاϭاϛاϳέی اϭبέاϧϭ بΩ ،ϭϪەϛϪϣ ϪϳϪϫ ϕϪϫέتϪباϛ ϭϪ Ϫϧاέگضϳ֘ی ΩەγتϪی
 ΩέϛئتϭϪە، اگاΩاέϛ έاϭە ϟضی γ ϪϛتϪϣϪی بϪγ ϭϪباέەت γϪتϧϪبϭ Ϫϟ گηتی

 پاαϳέ چئتϭΩ Ϫاتέγϳϣ ϭ έ چئتϧ Ϫاϭبέا Ϫϛ ϭاگاΩاέبϭϭە ΩەϭϪت تϧϪاϪϧت
ϭϪ εϳاتϛ ەتیέاίەϭ ەϭەέەΩ έاΩاگا .ەϭϭب ϭϪ یϪϛϪϔϳίەϭ ئیΧ έئί Ϫب 
 ϋϪϣاϑϳέ بέϪەϭپضηبϧΩέی Ϫϟ گض֘اϭە باηی ֘ئضϛی ϭϭΩέϛ ϭە جضبϪجص باηی
Ϫϟ (اΩϪϛϪتϪϳϼϳϭùD.02179.00014.005.) έϪϫ ϭϪϟ ەϭەέبا έϛϪبϭبϪ 

ϡίاΣ یϳϟاϭ γϭϣ یϛضϭاέγϭϭϧ Ϫϟ 16ی یέϪϓϪλ ایγ 1319 ئچی یϛ 
 باϪη بέΩ Ϫضژی، έϭϭΩ ϭ بί Ϫئέ تضΩϳا ϭϭΩέϛ ϭە ϋϪϣاϭ ϑϳέەίاέەتی بئ

 ϭϪϛηتϧاϪϧیپض ϭϪ باγی ϭϭΩέϛ ϭە ΩϧϪϓϪی γϪϣتی έەϭ ϝϭϭγەϔγی
 ϛηϭ ϭئ ηاϭϭϣϪϫ Ϫϟ ϥی ϋϪϣاΩϔϳέا بϭاέی ϭϭΩέϛ Ϫϟە ϪϳϼϳϭتϪϛϪی
ί 1اϭϳϧە) ΩϳΩϧϪϓϪا γϪϣتی ϣاϳϭϭΩϧی η ϭاέەίاϳی

ùD.02179.00014.006.) 
 ΩϧϪϓϪی، γϪϣتی ϛϪϟاγΧέϭϭΩέتϭϪϧەی γ έϪγϪϟا چϭΩ ΩϧϪای ϳΩاέە ϭا

ϭاέبϭاϧ یϭϪϫ ەϭϪ اΩەΩ ەϭϪ֘ضتϪبگ έϪγ ،یϪϛەέاϛ ایϭΩ ەیϭϪ ایέϭϭη 
 ϪϟبϋϪϣ έϪاϭ ϑϳέەίاέەتی ϣϟϪγاΩϧ، بϳ֘اέضϙ بϧ Ϫاϭبέاϭی بضتاϭاϳϧی ΩەϭϪت
 ϭϪە بϳ֘اέی ϳΩاέبϪϳϼϳϭ ،έϛϪتی ϋϪϣاϔϳέی بئ ϧاϭبέاη ϭاέەίاϳی پضγϳϭتϳی
 بϪگϧϪاΩϛϪϳϪϣا ϭ ϭ ϪϟەέϪγ Ϫϔϳί بگϪ֘ضϧضتϭϪە ϧاϭبέاϭϭΩ ϭباέە Ω ϪϛەΩات

 Ωاϭای ϭ ەγϭϭϧصέγϭϭϧ ΩاϭضΩϪγ ϙاέەت بئ گηتی ϋϪϣاϔϳέی ϭەέϳίی
 γϪϣتی έەΩ ϝϭϭγاέίϪϣاϭϪϧΩϧەی ϭϭΩباέە بئ Ωەϛات ϋاϟی بابی ֘ەίاϳΩϧϪϣی

 έϪ ϭبابϛϪاΩϧϪϓϪ Ϫϟ Ϫϧی γϪϣتی ϭاϪϳ پضی ϳΩ ϪϛاέبϪϳϼϳϭ ،έϛϪتی ΩϧϪϓϪ Ϫϟی
 ϣاϧگاϪϧی ϭϭϣچϪی بϭϭΩέϛ Ϫە ϭϪەϳاϥ پضϳϧηاίی بئϪϣίΧ Ϫϳتη ϭϪ ،ϪϳϪاϳاϧی
1800 εϭϭ֘ϗ ϭϪϟ ϪϳϳتϪϳاέϪەبϭ֘ضϪب Ω.شέίϪϣاب ϡϪ εەϭاέγϭϭϧ یϭϭضژϣ 
 έϪϫ (.BEO 1836 - 137627بέϪγϪەϭەϪϳ) ϛئچی ی30/12/1319
ϭضϧϪϟ ϡϪ اΩϪϳϪϳγئΩ ϭ ϭϪϟ یϪϣέئϓ Ϫϛ تϪبϳە تاϭϭب Ϫب ϥاϛەϭاέΧέϭϭΩέاϛϪϟ 
ϭ ϭاέبϭاϧ ە، پ֘یϭϪئتΩέϛ Ϫϟ یϪی ب֘گέاϛئϫ یϧاΩϻέاϛέϪγϪϟ اژەϣا ەϭϪب 

 Ωاϭا έΧέϭϭΩ ϭاϭەتϭϪە Χئی έیϛا ϛ ϭ Ϫϟاέە بص γاγ Ϫص ϣاϭەی Ω Ϫϛەϛات
 ببϥϧϳ. ֘ەϭا پص ϛاέضϛی Ωەϛات

Ϫϟ یϛϪϳϪϣاϧϪگϪا بΩέت έاϳΩ ەبضتΩ Ϫϛ έϪϫ ϙϪϳ Ϫϟ یέϪەبϭ֘ضϪی بϔϳέاϋϪϣ 
 ϳΩ ϭاέبϋϪϣ έϛϪاϔϳέی بϪ֘ضϭەبέϪاϧی ΩϧϪϓϪ ϭی γϪϣتی έەγϭϣ ϝϭϭγ
αاϭϳγ ایϭاΩ ەέباϭϭΩ ەϭϪϧ֘اϪگ έϪγ έاϛ .ϥϪϛەΩ ϡϪ εϪϳϪϣاϧϪگϪب 
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.έγϭϭϧ ( - 979 MF.MKTاϭە ϛ έϪγϪϟئچی یϣ 8/1/1325ضژϭϭی
24.) 

 
 Χضزان ϭ منداەكانی4.2. 
 ѧγϪϣ ϭتی ֘ەϧ ΩϳѧηاѧϳϭاѧγϪϣ ϥتی ֘ەϭϛ ϝϭϭѧγ֘ەϛاϧی Ω ϭϭΩ Ϫϟەίاέϧش ϭϪەی

ΩϳجϪϣϟϭΩبϪϋ یѧϗέϪە، 11؟(-1878) بϭϭѧب ϥاѧϳϣϪϛϪϳ ϙضϣەΩέϪѧγ یέϪەبϭѧ֘ضϪب 
 ϭϭΩ ϪϟەѧѧѧѧϳϣاϭϪ ϥەی (182 :2012 )بابѧѧѧѧاϥ، بϭϭѧѧѧѧە. Ϡѧѧѧѧγضϣاϧی ѧѧѧѧηاέەϭاϳϧی

 Ϫϟ .ϪϳϪϫبѧاέەϭϪϳە ίئέ بϪگѧϧϪاϛϪϳϪϣی ϭ بϭϭѧە ϣέϪϓاϧبϣγϭϋ έϪاΩϳϧا ΩەϭϪتی
 ΧضίѧاϪϛϪϧی ѧϧاϭی بϪگϧϪاϛϪϣاΩѧϧا ϛ ϪϟچϪϳϪϛϪتی، ϭ ژϥ بϪγ Ϫباέەت έϪϫچی

Ϫب ϪجѧѧѧϳΩϪΧ ϭ یϭاѧѧѧϧ یϪϛϪچѧѧѧϛ Ϫب ϪϳѧѧѧϳتϪϋ .شέѧѧѧϧضϫەΩ Ϫϟ اΩѧѧѧϛϪϳϪϣاϧϪگϪب Ϫϛ 
 Ω Ϫϛەѧѧϛات ϭϪە باѧѧγی έѧѧγϭϭϧاϭە، ѧѧϛ έϪѧѧγϪϟئچی یϣ 27/5/1327ضѧѧژϭϭی
 ѧѧѧѧγϪϣتی έەϭΧ ϝϭϭѧѧѧѧγاϟضΧئѧѧѧѧηبΧ ϭϭضίاѧѧѧѧϧی ѧѧѧѧϳΩϪΧجϪی ϛ ϭچѧѧѧѧی ϪϋتϪϳѧѧѧѧϳی

ϥاѧѧѧѧϳϪϛϪچϭϭϣ Ϫϟ یѧѧѧѧتϪϳϼϳϭ ەϭϪѧѧѧѧγϭϣ ،ضتصέΩѧѧѧѧب έϪѧѧѧѧγϪϟ یϪϧѧѧѧѧϳچϧتی بѧѧѧѧγϳϟ 
 ϛاϭέبѧѧاέی ϭەίاέەتѧѧی ѧѧϫی έѧѧγϭϭϧاϭە Χ Ϫϛ 435 .Ϫѧѧηϭϭ֘ϗ ϡϪاϪϛϪϧϳѧѧηϧϪϧی
ϪϧاϧϳѧѧѧѧѧѧѧѧηϧϪϧاΧ ϭ یϭϭژѧѧѧѧѧѧѧѧضϣ 12ی یΩاѧѧѧѧѧѧѧѧϣϪی جѧѧѧѧѧѧѧѧϣϪϛϪϳ ایѧѧѧѧѧѧѧѧγ 1327ی 
(ϪϳەϭەέϪγϪ001.بùD.01094.00014.) 

 
 كئ̩ی دϭاϳی 5.2. 

Ϫی بϧϭϭ֘ ֘ئژ ϭ گیϧاϣ ئچیϛ یϪϛϪϳϳاϭΩ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ Ϫϟ اΩϧاϛەϭچاέϪγ 
αە، باϭاέϛϪϧ Ϫϟ اΩϛϪϳϪϣاϧϪگϪب Ϫϛ یϭϭضژϣ 5/12/1325ئچی یϛ έϪγϪϟ 

                                                                 
ϪϋبϪϣϟϭΩجΩϳ بϗέϪی ϭϛ֘ی ֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی Ϫϟ بϪگϛϪاϧی Ωέϭϛە Ϫϟϻϭγ Ϫϟ ϭی چϭتاϠϧی γ .Ϫϳای  11

1289 έϪبϣاέϪئچی، بϛ بی 1873-1872یϪتϛϪϣ Ϫϟ .ەϭϭب ϙϳاΩϪϟ γϭϣ تیϪϳϼϳϭ Ϫϟ یΩϼϳϣ ی
 Ϫϟ .شέبگέەϭ Ϫϣاϧاϭ֘ە بϭϳϧاϭتϳϪϧ ϡپϪە بϭϭΩέϛ ϭاϭϪی تϧاϛϪγέەΩ ϭ تیϪϳϭϭΩϧضϭΧ یϧاϣضϠγ یϪϳϳΩηϭ֘
ϭ یϛέϭی، تγέاϓ ،ەبیέϪϋ ϭ تیϪϳϭϭΩϧضϭΧ ϥاϛϪϳϳγϧ֘ەϓ ϭ ϥاϛϳϧϳϣئΩ بیϪتϛϪϣ Ϫϟ γϭϣ تیϪϳϼϳϭ 

ی ֘ئϣی چئتϓ1305 Ϫ֘ەγϧی بϣί ϭ ϥϳγϭϭϧ ϭ ϥΩέϛϪγϗ Ϫاϧی ηϳΩέϭϛی بί ϥΩέϛϪγϗϪاϭϳϧە. γ Ϫϟای 
ϛϪϣتϪبی ϧϭϭϧϓی ϭ Ϫϳϳϛϟϭϣ تا پئϟی γص بΩέϪەϭاϡ بϭϭە ϭΩ ϭاتϭ έاίی ϫضϧاϭە. ϭتاέی Ϫϟ ֘ئژϧاϪϣی 

 Ϫϟ .ەϭϪبئتϭبٿ ϥتاγΩϧϳϫ بایϣی بئέاη یϣϳϠγϭϣ21 ایγ یϟاϭϭϪη 1317یϪاتϛەΩ Ϫϛ ئچیϛ ی 
 έϪبϣاέϪی  22/2/1900بϪϧ֘ئژا Ϫی  20بϪچϭϭϣ Ϫب έاتϭΩ .έϪبϧاϣέϪϓ Ϫبئت έϛϪبέاϳΩ Ϫϟ εϭϭ֘ϗ
1125  Ϫϟ .ەϭاέίϪϣاΩ اتέϳέΣϪتی تϪϳاέϪەبϭ֘ضϪب Ϫϟ یέاϛϪϫ یϗجاϧϪγ Ϫϟ ،ϥاϭ تیϪϳϼϳϭ Ϫϟ εϭϭ֘ϗ
ی ֘ەίϪϣاϧی ϣϪϫاγ ϥا ϛϪϫ Ϫϟاέی ϳΩ Ϫϟ5اέبΩ έϛϪەγتی ϛ ϪϟاϪϫ έگέتϭϭە ϭ ֘ئژی  17/9/1907
Ω Ϫϟ ϪϛϪϳ έϪϫ Ϫϟ ،اΩϳέϪبϧاϣέϪϓ یέاϛ Ϫϟ یϧاϛϪηبا ϪتϪϣίΧ ϭ یϳϭϭاتϬضϟ έϪبϪϟ έϪϫ .ەϭϭب έاϛϪت بγە

 έϪبϪϟ .ەϭاέΩέضϧ ی بئϧϳϧاίپض ϭ αپاϭγ یέاϛϪϫ یϗجاϧϪγ یϧϪϣϭجϧϪ ϭ έϛϪبέاϳΩ تیϪϳϼϳϭ یϧϪϣϭجϧϪ
ϭϳϧە ϧاϭبέاη Ϫϟ ϭاέەίابϧϭϭی ϛ Ϫϟاϭέباέی ϳγاΩϳγا، ϪϣϭϛΣتی ϭϭέηϪϣتϪϳϳی ϣγϭϋاϧی بϪ گϧϭجاϭی ίا

ΩϧϪϫش Ϫϟ بئچϛϪϧϭϭاϧی بئتη.  Ϫاέەϛاϧی ϭΧی ϣϟϪγ ϭاα بϛاتϣέϪϓ ϪاϧبέϪی ηابΩϧϪەϭ Ϫϟ έەίاέەتی Ωەέەϭە
 ϥاϳچϳϫ تاγض تا ϡپϪە، بϭϳγϭϭϧ یϛضϣϪϫέϪب ΩϧϪچ ϥاϛϪϣاϧϪگϪەی بέضϭگ Ϫب ،ϥاϛϪϳϳϧاϣγϭϋ یϪϧΧجضی ֘ە

Ϭضϟ έϪبϪϟ یηϳϧϭϭبϧϳηϧϪϧاΧ ایϭΩ Ϫϟ ϭاέبϭاϧ ϭ ϥϳϧ έاϳΩ یϗجاϧγ Ϫϟ اέΩ یΩϧϪϣاίا، ֘ەΩϳϧاϛەέاϛ Ϫϟ یϳϭϭات
 Ϫϟ ئپϧϳγ24 ایγ یίϭϣϣϪای 1329ی تγ ە. تاϭϪبضتέاϛϪت بγەΩ یϧϭϭϣϪتγϪϗ تیϪϳϼϳϭ Ϫϟ یϣی ֘ئ

 (Ϫϟ εDH.SAøDd.00171 ژϳاΩϧا بϭϭە ϧ ϭاίηاέϧش Ϫϛی ϭϛ Ϫϟ ϭش ϭەϓاتی ϭϭΩέϛە )1918
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 ϭϭϣچϪی بΩέϪەϭاϳϣی Ωϼϳϣی یΩ 9/1/1908ەϛاتέγϭϭϧ Ϫϛ Ϫاϭە
 ϧ Ϫϟاϭبέاϣ ϭضژϭϭە ϡϪ تا ϭϪϛاتΩ ϪەϛاتϭϪە. ϟص جΧϪت ϧاϭبέاΧ ϭاϪϛϪϧϳηϧϪϧی

 ϭΩاϪϛϪϳϳی ϛئچی ϣضژϭϭی بϪگϧϪاΩϪϳϪϣا έϪϫ ϭϪϟ پاηاϥ بϭϭە. ژϳاΩϧا
 یγ 1324ای تίϭϭϣϣϪی ی31 ֘ئژی ΧϪϧ ϪϟئΧηاϳΩ Ϫϛ Ϫϟ ϪϧاϭϭΩέϛέە

 Ωەبضتϣ Ϫضژϭϭە ϡϪ (..01034.00047.002MF.MKT) بϭϭە ֘ئϣی
 Ωϼϳϣی. ی13/8/1908

 . بەرهەمەكانی ֘ەسϭϭل مەستی:3
 كتضبەكانی  1.3.

ϥاϛەϭچاέϪγ αبا Ϫϟ ΩϧϪی چϛتضبضϛ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ ،ϥϪϛەΩ یέاثا( ϪϳϳϣϠϳϋ 
ϭ یϪϳϳϧϪϓ ،ەέئί ϡپϪەی بϭϪ ωϭϭبρϪϣ ϭ ەϭاέϧϳث بΩاϭΣ( )έλاϧϋ ϭ έپγ( 

)Ϫϳ)Ϫϟίϟί یϛەί( ،گϪ181 :2005 ب) ، ەέاϳΩ έϪϫ ϡϪ εϪϧاϭϭΩ Ϫϟ ϭضϧ 
 ϭەϙ بϛϪϣϪϫέϪاϧی ϛئی ΩئέίاϭϪϧە، چاپέϛاϭی بϣγϭϋ ϪاΩϳϧا ϳηέϪ׆ΧاϪϧی

 Ϫϟ: بϳέتϛ ϥϳتضب
 ϛ Ϫϛ εی ϳΩ ϪϳاΩϧ ϩΩέ چϪϟ  Ϫ باϳίϳϓ  ϭ αاϪϳ بϭاέی  ϛ  Ϫϟتضبϧϋ Ϫ ϡ ϪاϭΣ :έλاΩث

ϭ Ϫϫ اϭ ϭ Ϫچ Ωϧ Ϫϣ Ϫγ Ϫϟ Ϫϳ یϛ تیγϧاί  ϩϭ ϙ Ϫب έϓ ϭ Ϫت ϩέί  ϭ Ϫچ Ωϧ ϩΩέاϳΩ Ϫϳ یϛ 
έت ϩΩ .اتϛ Ϫتضبϛ Ϫϛ  60 Ϫپϻ ϩ֘ Ϫϳ  ϭ Ϫϟ  ϪϧاΧی چاپ ϩέϣاϋ  Ϫϟ  Ϫ Ϫتγ ϭبϧ Ϫϟ  ایγ 

1290/ 1873 ϩϭاέϛچاپ . Ϫγϭϭϧ έ Ϫϟ  یϳئتاϛ Ϫتضبϛ Ϫϛ اΩ Ϫϫ έ Ϫی  بϧاϣί 
Ϫϋ ϩέ ی بیγبا Ϫ ϩϭ ی ϩϭϭΩέϛ  Ϫϛ  ϩΩ اέϛ Ϫ ϡ Ϫتضبϛ Ϫϛ  έئί Ϫϟ ϭ Ϫϗ ϩέبا Ϫϳ  
 ϭ چϭϭ تضϣ ϩΩی ί ϪϫέΩاϳί Ϫϟ  ϩΩ  Ϫϫ έاتϛ έاϭ ϥضϛ Ϫϧضηاϧی پϡ بϪ ، بϭاϪϳ تϪ ϩέϭ έگ
Ϫ ϭ ϩέپا Ϫϳ ϡη ϻ Ϫϳϳϧ ، εبا ϭϭب Ϫϛ  ϩΩ Ϫϭ ت ϭϭΩ Ϫϫ έاί ϪΧγϭϧ ی Ϫϟ ϡ ϪϛϠϳϣاϧ Ϫϳ  

 ϭ ت ϭϋ ϩΩ Ϫاϔϳέی Ϫϣ بئ  ϩϭ ֘اϩΩϧ گϪ ی ΩاΩ Ϫϧ چϭاί ϭ ϪγέاϭΩέϛ ϭ Ϫϫ έ چاپ
Ϫγέاϭچ Ω ϪϧاΩ یηϳ اΩ Ϫب  Ϫϣض  ض֘ایϭ Ϫ ϩϭ ی ϪΣ یϗ ϥϭϭبϭΩϧاϣ ϭ 
Ϫϧϳγϭϭϧ Ϫϛ ϥاϣηϳ ϩϭ .تέگέ Ϫ ϡ Ϫتضبϛ ε Ϫϟ  ϪϧاΧتضبϛ ی ϩϭاϧ یϳΩϧ ئیϛϧاί 

Ϫ یϛέϭتات Ϫ ϩίέ ϡ֘ئ Ϫە بέاϣژ (0105198Ϫϧضϭ) یϪϛ ϩϭاέίضέپا . 
 ϣγϭϋاΩϳϧا بϪگϧϪاϛϪϣاϧی έϪγ Ϫϟەϭە، ίاϳϧاϳϳέاϪϧی ϭϪ پηت֘اγتϭϪϧΩέϛەی بئ

 ϭϪەϪϳ گϧέگتϳϧϳέاϥϪϫ ϥ، بϪگϧϪاϙϪϳϪϣ چϛ ΩϧϪتضبϡϪ Ϫ اپϧΩέϛیچ Ωەέباέەی
Ϫϟ اΩϛϪϳϪϣاϧϪگϪب Ϫϛ یϭϭضژϣ 14/8/1290ئچی یϛ ،Ϫϳەϭەتی پضέاίەϭ 

ϑϳέاϋϪϣ اϭاΩ Ϫϟ یϪϧاΧە چاپέϣاϋ ،اتϛەΩ ەتέباϪγ Ϫی بϧΩέϛتضبی چاپϛ 
 ΩاϪϧی ϭ 600 بϥϪϛ چاپ ϟص ΩاϪϧی ίϪϫاϭϭΩ έ پضγϳϭتϧϋ ϪاϭΣ έλاΩث
ϪϧەΩب ϪγϭϭϧϪϛەέ ϭ ەیϭϪ ەϭϪضتϧضϣەΩ Ϫϟ ەیέی پاϪϛϪϧتηئέϓ جیέϪΧ 
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 ϪϣجγϳϠی ϭ پضϭϟ ϪϧΩέϛتη ϑاϳاϧی έϪγϭϭϧ بگضϭϪϧ֘ە. ϟص چاپϪϛϪی
εϳϔϳέاϋϪϣ ϭϪ ەیέاϳ֘ب (ەϭاΩ97 - 13 MF.MKT..) 
 ϋ Ϫϟاέϣە چاپΧاϪϧی بϪ֘ضϭەبέϪاϪϳتی بئ ϋϪϣاϭ ϑϳέەίاέەتی ϪϛϳΩی ϧاϛϪϳϪϣی

 ϭΣاΩث ϛتضبی έϛاϭە، چاپΧاΩ Ϫϟ ϪϛϪϧاϭا تضΩϳا ϛ ،ϪϳϪϫئچی ی9/11/1290
έλاϧϋ یϭاϧ ϭϪ ϪϳϪتضبϛ Ϫϛ ش، چاپέϛەΩ έاϳ֘ب ϭϭابϭ ϙەϭ تηاΩ600 پا 

ϪϧاΩ ϪضتέΩب έϪγϭϭϧ ەی بئ جاϭϪ ϭاέبϭاϧ یΩϭϭγ صϟ صϧϳبب Ϫϛϧϭچ ϭϪ 
 ϭϭΩ ΩϪγ بئϪϳ پضγϳϭتϪϳتی، έϪϧϭϫ ϭە ίϪϓ ϭ ΧاϭەέϪ ϭ ϥباب γϪϛضϛی
 ΩەϣضϧضتϭϪە، بئ ΩاϪϧی 1400 پΧاϪϧچا ϭϪ Ϫϛەی ϭΩای بΩەϧص، تηϳέی ΩاϪϧی
έϪϫ یϪϧاΩ Ϫص بγ εϭϭ֘ϗ شέηئέϔب Ϫی بϪϛجی تضέϪΧ ϪϛϪچاپ 

 ϛ (48 - 16 MF.MKT..)ئΩەέϛضتϭϪە
έپγ :ةϟίϟί ϡϪ Ϫتضبϛ Ϫی بϧاϣί Ϫϳϳϛέϭت ϭ αبا Ϫϟ  Ϫϣϭϭب Ϫϟ ϩίέ  ϭ ϩέاϛئϫ یϧاϛ 
ϭ Ϫϧاϳί یϧاϛ ϩΩ اتϛ ϭ Ϫب  ϩϭضη ی یέاϛϠضϫ Ϫچ Ωϧ Ϫϳϻ یϛضϧ Ϫϣϭϭب ϟϪ ϩίέ  Ϫϟ  

 Ϫϟ ϩίέ  ϭ بέ Ϫϟ  Ϫϣϭϭگέتϥ بϪ بئ ت ϧاϪϧ تϛ ϩϭ ، Ϫاتί ϩϭ  ϩΩϳη Ϫاγϧتϭϭ֘ Ϫϳϳی
ϥتγاέئپاΧ ضیϟ Ϫچ Ωϧ ϙضίاϳϧηپض ϩΩ اتϛ Ϫ ϡ Ϫϟاγϳέ Ϫϳ  Ϫϟ  ϩϭ ϩέاί تی Ϫϣ ϑέاϋ 

Ϫب  ϩέاϣ481 ی ژ Ϫϟ  ایγ 1319 Ϫϟ  ϪتγϪ ϭبϧ Ϫϟ  ϪϧاΧی چاپ Ϫ ϪتΧ έ 
ϩϭاέϛچاپ . Ϫϟاγϳέ Ϫϛ  48 ϻϪپ ϩ֘ Ϫϳ . Ω  ϭϧ. ϥϼγέا εتا Ϫی تϭاϭ Ϫϣ یϧت 
Ϫϟاγϳέ Ϫϛ ی ϪتئتγΧ  Ϫγ έ بایϔϟϪ (یϧϳتϻ-ARSLANTAù,2007:129
168.) Ϫϟ اΩϛϪϳϪϣاϧϪگϪب Ϫϛ یϭϭضژϣ 9/4/1319ئچی یϛ έϪγϪϟ 

 بϪ֘ضϭەبέϪی ΩϧϪϓϪی γϪϣتی έەέΩ Ϫϛ ϝϭϭγاϭە بϭە اϣاژە έγϭϭϧاϭە،
 ϛϪϳϪΧγϭϧی ϭϭΩέϛ ϭە چاپ Ϫϟίϟίی ϛ έϳγتضبی γϭϣ ϋϪϣاϔϳέی پضϭϭηی

 ϧاϭϭΩέە ΩέϪγەϓتϛϭϟϭϣ ϭ έϪاϪϧ جϧϪابی ϣϭϫاϳئϣ ϥابϧϳϪی بئ
(39 - 570  MF.MKT..) 

ϳرηدراك تϻفی ا ϳرηك: تϼفϻا ϡϪ یϪتضبϛ Ϫϟ ایϧثϪ یϠϳλΣϪت Ϫϟ 
 ϳηϪϣϪاϥ بϪپϡ (.181 :2005 بϪگ، )ίەϛیϪثϪϳέϪتی ϭ֘ ϡϪϛϪϳاΩίϭΩϧا

έϪϫ ەέاϳΩاϧ ϭ έتηپض Ϫϟ ΩϧϪچ ϙϪϳϪϣاϧϪگϪی بϳتγ֘ا ϡϪ Ϫتضبϛ ϥϭϭ֘ 
 έϛاϭەتϭϪە.

Δبات رسالΛب: اΟاϭال ϡϪ εϪϳϪϟاγϳέ Ϫϟ تیγϧاί ϪϣϻϪϛ ϭ تا تاγض یϪΧγϭϧ 
 بϣϪϫέϪی Ϫϟ اϙϼϓϻ تϳέηح بϣϪϫέϪی ϭ بϭϪϛϪϧ ϡϪ ϪϣϪϫέϪتϭϭە، Ωەγت

 ϣضژϭϭی Ϫϛ بϪگϧϪاΩϛϪϳϪϣا γϪϣ ϭ Ϫϟتϧϳγϭϭϧ ϥϳϳی ژϳاϧی έϪγەتای
 چέγϭϭϧ ΩϧϪاϭە، έϪγϪϟ ی31/10/1859 بέϪاϣبέϪ چیϛئ ی 3/4/1276
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 ΩەϭϪتی Ω ϭەϥϪϛ بϭϭΩ ϪϣϪϫέϪ ب ϡϪاϣاژە تضΩϳا ϥϪϫ، ֘ەϣγی έγϭϭϧاϭضϛی
 ϭϭϣچϪی ηϭϭ֘ϗی 150 ب֘ی بΩϪϣϪϫέϪا ϭϪ ϭϭΩ بέϪاϣبϣγϭϋ Ϫϟ έϪاϧی
  Ω (18572 - 423 ø..MVL..)ەب֘ضتϭϪە بئ ϣاϧگاϪϧی
ϙتضبضϛ تϪبابϪϟ :ەϭϪϳϳέاϳίاΩϧϪ ϡϪ تضϛϪتا تا بγض έاϳΩ Ϫϳϳϧ ϭ یϪϛϪϏاέئγ 

 ϛئچی یϣ 25/2/1278ضژϭϭی Ϫϛ بϪگϧϪاϭϪ ϪϳϪϫ ϙϪϳϪϣەΩϧە ϧاίاέϧش،
έϪγϪϟ ،ەϭاέγϭϭϧ یηϪی بϣϪϪϗ یϪϣϣϳϫϭϣ یϓϪγا یϪϣاϧ ا بئϓϪتγϣ ایηپا 

 Ϡγضϣاϧی ίاϧاϳاϧی ϭϭΩέϛ Ϫϛ Ϫϟە باϭϪ αەی ϧ ϭاϭϭΩέە Ϡγضϣاϧی ϗاϘϣϳاϣی
ϝϭϭγەέ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ Ϫϟ اϭیبέ تیγϧاί ەϭϪγەΩϧϪϫ یϛϪϳϪϟاγϳέ ،ەϭاϧاΩ 
ϭاέبϭاϧ Ϫϟ یϳاέاΩ ϪϛϪچϭاϧ έاίϪϫ یηϭϭ֘ϗ ش پصέΩب ϭ εϪϣϪ یΩϧϪϣاί֘ە 

 (...ϭ94 - 495 A.}MKT.UMەέگέϳاϭە) Ω έϪγϪϟاέاϳی ϭەίاέەتی
ϙتضبضϛ Ϫϟ یϣەپϭ یϧاϛϪϧϭϭپاپای بئچ :ϥاϛϪϧاϳΩ ϡϪ εϪتضبϛ تا تاγض έاϳΩ Ϫϳϳϧ 

ϭ اϳϧϪت Ϫϟ ϪϳϪϣاϧϪگϪابΩϛ اژەیϣا ە، بئϭاέϛ یϭϭضژϣ 29/2/1277ی 
 γϪϣتی ϛاتέγϭϭϧ ϭ ϭϪ Ϫاϭە έϪγϪϟ یΩ 16/9/ 1860ەϛاتϛ Ϫϛ Ϫئچی
 اϭϪϓϪγە بابی Ϫϣϣϳϫϭϣی ϪϗϣϪی Ϫϟ بϪگϧϪاϪϛϪϣ بϭϭە. ϭ֘اΩϧϪϓϪ Ϫϟ ίϭΩϧی

 ΩϧϪϓϪی γϪϣتی ϫ Ϫϛاتϭϭە تضΩϳا ϧ ϭضέΩέاϭە ϭ֘اϗ ίΩϧاϘϣϳاϪϳϳϣتی بئ
 باέەی ϙϪϳϪηϪϗ Ϫϛ Ϫϟ بئ ϭەپϣضϪϛ Ϫϛ چاپϪ Ϫبϭϳγϭϭϧ ϭ ϟέϪە γϳέاϛϪϳϪϟی

Ϫتη ϥاϛەϭاέϛϣاέϪΣ یϛتضبضϛ .ەϭϳγϭϭϧ Ϫϟ اΩϪϛϪϣاϧϪگϟϪی بϛضϧγϪی پέئί 
 ϭϪ تϭاϪϳϭϳϧتی έϳϏ ϭەتϪϣϣϳϫ ϭ Ϫت بγϪϛ Ϫضϛی ϭϭΩέϛ Ϫϛە ΩϧϪϓϪی γϪϣتی

ϪϣϪϫέϪب (صγϭϭϧ195 - 38ب  A.}MKT.MHM..)  
 جϳاΩەϛاتϭϪە، γϪϣتی تέی ϛتضبϛϪاϧی ϛ ϪϟتضبϭϪ ϡϪ Ϫەی ϪρبϪόϳت: ϪϣϛϳΣتی
ϪϳەϭϪ Ϫϛ Ϫی بΩέϭϛ ەϭاέγϭϭϧ ϰکتضب" ϩϭϭب  Ϫی  بΩέϭش کέϧاίاϧ( ϰϳچ 

 ". ϫ( 2007: 289)اϭاέ، بρ ϩϭϭبόϳت( )Σکϣت ϧاϯϭ  کϫ ) Ϫاتϟ ϩϭϭص
ϙتضبضϛ ەیέباϪϟ تیγϧاί :ەϭاϳίϳϓ ϡϪ Ϫتضبϛ έϪگϪ ە، چیέاϳΩاϧ ϡپϪب 

ϥاϛϪϣاϧϪگϪاژە بϣا Ϫی بϭϪϫ بϭاϧϭاέ ϥەΩەΩ ϭϪϟ ەϭەέبا Ϫϟ( تϪە بابϭϪϛϳίϳϓ 
 ϭϭΩέϛ Ϫϟە، ϪϋبίϳίϪόϟϭΩی ϭγتاϥ پضηϪϛηی ϭϭΩέϛ ϭە تϛ ϑϳϠϪتضبضϛی
έϪبϣاέϪا بΩەϭϪ پتϪΧ ،یϧاϳέϛϭϣ()ەϭاέϛ 2019: 348.) 

 تا بϪپϡ گϧϧϭϭΩέϪاγϪ ϭ ،Ϫϳϳγتضέەϧاγی بϭاέی ϛ ϪϟتضبϡϪ εϪ :الهϋ Δϳلم
 ϫضϧاϭە. ϧاϭی ϳاϧیέϛϭϣ گϭϳ تϳϧϪا ϳΩ Ϫϳϳϧ ϭا έضγتا

 ϳέϛϭϣاϧی گϭϳ تϳϧϪا Ϫϳϳϧ، بϪϟ ϡϪ ϪϣϪϫέϪباέەی ίاϳϧاϳϫ εϳϛϪϳϳέچ جέϏϭاϳϓا:
  ϫضϧاϭە. ϧاϭی
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 όϳηر2.3. 
 όϳηری سەربەΧئ 1.2.3.

 گϭϳی έόϳη Ϫϛەی ϛϪϳϳΩέϭϛ ϭϪϟ ϭϭΩاϭϪϳϳϧە έόϳηە Ϫϟباέەی ضγتا تا
 ηضϪϟ ΦگϪ ϭەپϛϣاϪϳϳέی ϭ ϭەپϪϟ ϭϪ ϡگϪ Ωέϛ ϭئتϭϪە بٿϭی ϳέϛϭϣاϧی

 ηضϭاίی ϣϪϫاϣϪϧ έϪϫ ϭϭΩ έόϳη ϥاϭە. تέی έόϳηضϛی ϳϫچ بتέاίش، ֘ەίا
 ϭέϪγای ֘ەچاϭی ϧ ϪϳϪϫ ϭاϭەϳΩϧاϳΩέϭϛ ϥی ϧئΩίەی ΩϪγەی ϛئتاϳی έόϳηی

ϭϭتέگϛϪϳ ϭ یηضϛ ϥاϳίϭϭέϪϋ ەϭϭΩέϛ ϭ Ϫϟ یϳئتاϛ اΩηϪϛەέόϳη یγϪϠΧϪϣ 
 ϭΧاέەϭە: ϣϪϟاϪϧی بϳέتέόϳη ϥϳەϭϳγϭϭϧ ϭϭΩ Ϫϛە. )γϪϣتی(

(3) 
Ϫη یϧتηϭϛ بئ Ϫϫ ϥاϳاΩϳ Ϫϟ έ ϩίΣ  Ϫϫϭϣ Ϫϳاϳϳ  

Ϫ ϪΣ Ω ی ϩί Ϫϛضϟ یέ  ϪΧ بص ϪΣϭϣ ϭ ϑϭ Ϫϳببا  
 

Ϫϣ اϭ Ϫتγ  ϩΩ Ϫϧϳی ببϭچا ϥض  ϩέاϳηئϫ چ  
Ϫλ بئ Ϫϟ یέϳت ϕηاϋ یΩ یΩϳ  Ϫϛ ϪϳاΩ ϥاϣ  

 
Ϫϛ Ϫϳϳی چϛ  Ϫ ϪΣ֘ئ ϡ  Ϫϫ Ϫϟ έ ϩίΣ  Ϫ Ϫگ Ϫϧ έ Ϫϛϳ ϡ 

Ϫϗ یϧباέϭϗ  باپی ϭ ΩϪ ϪبϟΩ ϭ ϩέ  ϩέ Ϫϳاϧϋ  
 
 

Ϫب αϋبا  Ϫϫ έاϳ یϗاέϳϓ Ϫت έ Ϫϧϋ Ϫ یϳ ϩέاϳϏ  
Ϫϫ ،ϥب έضϭϛ Ϫϣ ϭϭϣ Ϫϟ ،ϥب ϡϭϭέΣ Ϫب ϭ Ϫت ϭ ϡί Ϫϳاηاϣ  

 
Ϫϧ ϪϏ ϭ ϡί ϩί  یϟستی مە Ϫتγϳاη Ϫی تϳ ϪϧϳγΣ  
Ϫϣ Ϫت ϭ ϥϭϭίϭ ϪϳاέاΩ ϭ ϭϭجΩ ،ϥϳέϳη ϭ ֘  

(2) 

ϩέ Ϫبی بϳϗ ϩ֘اϳ اϘϳϟΩ Ϫ ب ϩΩ یέϳγ ϣ یΩέϪϧΣϳ ت بص 
ϩΩتاϓ Ϫی ب ϪϏ یέΣ Ϫی گέچاϭϭΩ ϡ Ϫϣ ابیΩέ Ϫη ϪϘϗ ت بص 
 
 



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  
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Ϫب  ϩϭϭέϣ یΩضϣϣϭ Ϫϧ ت بی Ϫϛبϳγ Ϫϋ ی Ϫب Ϫϛϧϭچ α  
Ϫϟ  Ϫϛ چϳϫ اϳϧΩ Ϫϧ α ϩϭϳΩϳ  ]Ϫϛ[ Ϫب ϩϭϭέϣ بΣاγ Ω ت بص 
 

ϪϠϣϭج ϥبب έضϭϛ یϫϼϳ ϩέ ی Ϫϳ ϥباϳϗ Ϫب ϙ  Ϫϳ Ϫϛتا ϙ ی 
Ϫ Ϫϗέϳϓ یέاϧ یέϳγ ϩΩ ،ϡص با  ت بϣϩϭ ϩϭ تیϗ ت بصϪγ 
 
Ϫϫ Ϫγاϧ Ϫϟ ϥϣژϭΩ ϥϣ یΩέاγ ا  یϛ ایϣ ϭ جص ϭ ϭچا 
Ϫϟ Ϫϧ یέبا έژض Ϫی بϧاϳش، ژίέاΩ اتیϫ  Ϫγ ϪΧ ت بص 

 
ϩέ Ϫγ بیϳϗ Ϫϔϳγ گ Ϫی بέت چا  ϩΩ ϭ ϥاϧ Ϫϳϳίέ  ستی مە 

ϩΩϧϧϭϛέϭϭΩ جیϼϳϋ Ϫϫ ی Ϫ έ ϩϭ  ϩί یηϭϭبا ت ϪϣΣ ی،  ت بصϧاϳέϛϭϣ(2019 :
348). 

 
 تاكە όϳηر η ϭە֘ەόϳηری لە̳ە ηضΦ ֘ەزای تاەبانϳدا2.2.3. 

Ϫئی بϫ یϪϛϪϧاϭϳΩ Φضη ایίی، ֘ەϧباϪتا ϭϪ یϪϳϳΩϧەϭϳϪتی پγϪϣ ϭ Φضη 
 ϫاتبضت، ϭϳΩاΩϳϪϛϪϧا γϪϣ Ϫϟتی ϧاϭی جاέضΩ Ϫϛ έϪϫ ϙەبضت، اέϛηا ֘ەίا

 γϪϣتی ֘ەϝϭϭγ چی ϪگέΩϪϧ έϪاϭە. پϧγϪی έϪϫگέϛ ϭ ίϳاϭە Ϫϫجϭϭی
ϪاتϛەΩ یέϳباپ ϓتئϕϳ بیϫەϭ گϪب Ϫϟ ،ەϭϪϛϳاΩ ϭϪ ϥاϣϭگ ϪاتΧەΩ έϪγ ەیϭϪ 
Ϫϛ تیγϪبϪϣ Φضη اί֘ە ϝϭϭγتی ֘ەγϪϣ ،بصϭϭب ϭϛϪتی بγϪبϪϣ یϛϪϳϳتγϪϣ 
έە. تϭϭەص بΩ: Φضη اί ֘ەϪگϪϟ اΩϣέϳباپ ϝϭϭγتی ֘ەγϪϣ Ϫϛ اγϭϪ یέϳΩϭϣ 

 پϳاϭضϛی ίئέ باپΩ ϡέϳەبϧ ،ϥا֘ضί ϙئϪ έبص، γϭϣ Ϫϳϼϳϭتی ϋϪϣاϔϳέی
έاΩϧϳا ϭ ϙپا ،ϭϭب Ϫی بϪϧاϭϪە پضچϭەϭϪ Ϫϛ Φضη اί֘ە Ϫϟ اΩϳϛضέόϳη :یϭϭتبϭ 
έϪا گϛϪϧ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ یϛέϪی تϛاϳϠت ϥϳϋϪϟ 
 تϛ ϭ ϥϳ֘ئϭ ϥϳϛ پژϛϪ ϥϳϣا بϣίϪی γص ϓضέی
Ϫϟ έضϟϭϪϫ ϙϪϳاέابϛ ەϭϭبϪϫ یϭاϧ "تیγϪϣ" ەϭϭب ϭ شϭϪϟ اتبیϛ έϳέΣϪە تϭϭب 
ϭ ϪηϳϣϪϫ یϛاϳϠە. تϭاηضϛ Ϫϛ ϙϪΧ ϥاϳϳϪϠگ ϟϪ Φضη اί֘ە ΩέϛϪ Ϫϛ تئ ϥچئ 
Ϫتی بγϪϣ یΩϧϪϓϪ یέϳΩϭϣ یϔϳέاϋϪϣ تیϪϳϼϳϭ γϭϣ ەضیΩ ؟εضϛϛاϳϠت Ϫϟ 

 ϟϭϪϫضέە تέϳέΣϪی ϛاتبی ϳΩϧϪϓϪی γϪϣتی Ϫϣ ϪϟبγϪتϭϳϪ ϥϣ ϡت ϭەέاΩϣا
،έاϭاϫ( 2007: 143.) ϡϪ تیγϪϣ یϪϧϳ֘گئ Φضη اί֘ە Ϫϟ ەیϭچضέاϭچ 
 έόϳη ϭی έϪضϛیϭ ϧϭϫەϭ ϙ بϭϭە پئηی تϭاϧج έόϳηی έϪϧϭϫی

ϥΩέϛίباέەΩئΧ ەϭϭب Ϫϟ یϪγϗ ،یϛϪΧ Ϫϛ Ϫϟ اΩϳϪϛϪϧاϭϳΩ بئ Φضη یϧϪγϪΣ 
 بϛϪاϫέضϧاϭە. ηضϭاίەی ϭϪ تϪΧ εϳέϛی ϣ ϭاϣی
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ϕϳϓبی تئϫەϭ Ϫϟ یϪϛϪϧاϣϭگ ϡاϭەΩέϪەبص بΩ ϭ :ەصΩ ϡέϳباپ Ϫکی  کϭکی باϳاΩ 
Ϫب  Ϫϣ ϰتγ Ϫگ ب Ϫگ بϧباϭاϧ ϩϭϭب ، ϯέϳΩϣ Ϫϣ ϑϳέاϋ ϩϭϭب  Ϫϟ  Ϫϣ کέϪ ϯί 

 ηکاγ ϭتضکی ϩΩ گ بγ Ϫتϭ Ϫϣ ϰت. Ϫ پص γϭϭϣϳاϥ تی γϭ Ϫϳϼϳϭا Ϫ  کγϭϭϣ  Ϫ
ϭϭب ϭ Ϫϫ έ Ϫب  Ϫϳ ک ϩΩ تγ ϰηϳ ϩϭϭΩέک ، ϰکتضب ϩϭϭب  Ϫی  بΩέϭص کϧاίاϧ( 
ϰϳص چϟ ϩϭϭاتϫ ) Ϫک  ϯϭاϧ (̰متΣ تόϳطب) ϩϭϭ؛ ب Ϫϟ  Ϫϓ Ϫϟ اتϳک  ϭ اتϳοاϳ֘ اΩ 
έئί ϩέاη اί ϩϭϭب . :ϰتϭ Φضη ϩ֘ اί έئί یϗ֘ Ϫϟ  ϡέϳباپ .ϭϭب Ϫγ έϳ Ϫ ϩϭ Ϫϳ  
Ϫϣ" "ϰتγ ضکϭاϧ Ϫک  ϯϭاϧ Ϫϣ ϰتγ Ϫ Ϫϓ یΩϧ ϩϭϭب ، Ϫϋ ϩέ έئΧϗ ϭ Ϫγ ضکیηئΧέ 
έئί Ϫγ έϳ ϩϭϭب ، Ϫϫ تا Ϫ ص Ϫک  Ϫγ εئΧέ Ϫ ،ϭϭب Ϫϫ έاί ϯϭضϧج Ϫ اΩ Ϫب  
ϪΧ ک ϭ Ϫب Ϫϧ؛ ژϰηϪک Φضη ϩ֘ ،اί Ϫϟ اتیϳج Ϫϣ ϰتγ Ϫگ ب Ϫک  Ϫϣ Ϫγϗ یΩ Φضη 
֘ϩ اί ϩϭϭب ، Ϫب  ϯϭاϧ Ϫ ϭ Ϫϣ ϰتγ Ϫ Ϫϓ ϪϳϳΩϧ ϩϭ  Ϫ ϭ Ϫϧاϭضϧج ϯ ϩϭاΩ  Ϫک  Ϫϟ  

ϩέόϳη یϧکا Φضη ϩ֘ اΩاί Ϫϫ Ϫϳ . Ϫϣ ϰتγ Ϫگ، ب έئί Ϫتϭϣ ϥϳەΩ ϩϭϭب  ϭ Ϫϧ  اکϳϠت 
ϭ Ϫϧ  Ϫϣ بیϭϭέη ϪئتΩέاϭΧ ϩϭ ،έاϭاϫ( 2007: 519) . 
Ϫϟ یϛضϧضϭη اΩηϪϛϳΩ ϡϪ ەέجئ ϪϳϳϧϣέϪη Ϫب ϕϳϓە تئϭϪϳϳبϫەϭ ەέاϳΩ ϭ اϭ 

 بص. باپέϳی ϪϟگϪ ϛϪϧات Ϫϫ ίϪΣجϭϭەϛاϭϪϧە ϭ جϧضϪϟ ϭبΩ Ϫϛ έϪەϛات ϳϭϭΧا
 ϫبی ϩϭ تئϭΩ ϕϳϓاϳی ϛئچی ی بئϪϧ  بϫ Ϫض׆ی گئׅاέی  ϭϓ Ϫϟاϣ Ωاϭ Ϫϛ.Ω ϝضϪϧ بئ

 ϣ ϥϣ ϩϭ ϭϛاϣئγتا، γέی:پ ϟضϡ جاέضϳϛاϫ : ϥاتϩϭϭ تضΩϳا ، ϭ ϩϭϳγϭϭϧتاέضϛی
Ϫϣϭϭتγϳب  ϥتاέϳباپ Ϫϟ  ϪϛϳاΩ ϩϭ  Ϫϣ Ϫϳϳتγ  Ϫϓ یΩϧ یϛضϭاϳا پϧاί ϭ بص ϩϭ ی ϩϭϭب ، 

Ϫ ی بصϳبضت چΩέϛ Ϫϛ  Φضη ϩ֘ ایί Ϫب ϭ ϩέجئ  Ϫϟ  ئیΧ ϩϭϭΩϧژاϭέϭ ! :تیϭ جا 
  ί Ϫϟی ϪΣ باپί ! ϡέϳاη ϩ֘ ϩϭضϩϭ ϙ Φ جϧضέϓϭئηضϛی Χ  ϩΩ ϡاتϩΩ ϡ Ϫ Ϫ پϳاϭ تϭΧϭا
Ϫη ϩ֘ ϭضϧج Ϫϧ ϩϭϭΩέϛ . ϥاηای پاϭ ϥاηϳا پΩ Ϫϛ  Ϫ بضت Φضη Ϫϣ Ϫتی بγ Ϫϟ  
Ϫϣ Ϫϳϳتγ یϛ έبضت، ت Ϫϛ  Ϫϫ έ Ϫϟ ϭ Ϫγ ϩΩέ Ϫϣ اΩ ϩϭاϳژ . Ϫ جاϣ :تیϭ Ϫϓ ،ϭϭϣέ 

Ϫηϳتاγ Ϫϛ ی Ϫ ϪϣΣ Ω ایηپا ϥبابا ϪϧضϭΧب ϩϭ ، اϭΧϭت Ϫ Ϫϣ  Ϫηϳتاγ !  
  γتγ Ϫϟ  Ϫϣ Ϫϳϳتی بϪϣ Ϫ ֘اγت ίا η ֘ϩضίϣ Ϫϛ  Φاϧی Ϫ پϡ بϧ Ϫϧ ،Ωέϛ Ϫگϳϫ ϩΩ ϡچ
Ϫϓ یΩϧ یέϳتا باپγئϣاϣ ϩϭ بیϫ ϩϭϭب  ،Ωاϭϓ( 1984: 17-19.) 
Ϫب ΩϧϪچ ϙϪϳϪگϪش بέϧضϣϟϪγەΩ Ϫϛ تیγϪبϪϣ Φضη ،اί֘ە ϝϭϭγتی ֘ەγϪϣ 

 ϭϪϟاϪϧ: بϭϭە،
 ϭϛ֘ضϛی ϣϟϪγ Ϫϛضέϧاϭە بϪگϪ بΩ εϪϣϪ Ϫەϫضϧص، ϭϛ֘ی ϪϣجΩϳی ϧاϭی

ϝϭϭγتی ֘ەγϪϣ یϭاϧ ϳجϪϣϟϭΩبϪϋΩ .ەϭϭب 
 γϪϣتی Ω ϭ εϪϣϪ Ϫϧϭϭ֘ Ϫϛەϛات ϛηاϪϛϪϧی Ωەγت Ϫϟ باϭέϪϫ αەϫا
 ϭϭΩέϛە. ϛاέی Ωەγتضϙ بϭ έϪϫ Ϫ بϭϭە گئج Ωەγتضϛی



( ژϳاϭ ϥ بϣϫέϪی ϔϳηέϪ Ϫϟی ϣγϭϋاΩϳϧا1908-1823֘ەγϪϣ ϝϭϭγتی )  

The Journal of Mesopotamian Studies 
Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 

Vol. 5/2 Summer 2020 

270 

έϪϫ Ϫϟ ەیέبا ϭϪ یϪϳϳΩϧەϭϳϪپ ϥاϳϧاϭضϧ ϭ تγϭέΩ یϧϭϭب έόϳη ϭϪϟ 
 ϣای بئ چضت Ϫ بضت، Ϡγ Ϫضϣاϧی  ί Ϫϟا η ϩ֘ضΦ جاέضϳϛاϥ  )گϭاϪϳ پϭϳϪەΩϪϳϳΩϧا،

Ϫϣ ϳϳتγϪ  Ϫϓ ،یΩϧ Ϫ ϥض Ϫϟ  اϣ Ϫϳϳϧ . Ϫ εϳϭ اϭ Ϫگات تض Ϫϟ  Ϫاϣ  ϭ Ϫϳاϧ ضتϭ 
 γϭϭϧ ϭضت η Ϫتضηϳϧ ϙص، Ωاϣ Ϫاϳاέ ϥ بϪ ی ϭΧ ϪϛاجاϪϟ Ϫγ έ Ϫϧϳηϧ بϳبϧϳضت.

Ϫ :ضت Ϫηبا  Ϫϛ  Ϫاتϫ ϩϭ  Ϫ ϡ Ϫϣاϧ Ϫϳ ی ϩΩص! بϧ Ϫϣاϧ Ϫϛ ε تیϳέب Ϫ بضت Ϫϟ  Ϫϫ ϩϭϭج  
Ϫب Ϫگϧباϭاϧ Ϫϛ ،ی Ϫϛ  Ϫب ϡ ϩέجئ  ϩΩ تγ پص Ϫ :اتϛ 

 
ϩΩ Ϫϫ یϛتضγ Ϫϳ  Ϫϣ Ϫϳϳتγ Ϫϓ Ϫϟ یΩϧ  Ϫϛ ϩέ اΩ ϡ 

Ϫϋ یϧاϭϳϣ Ϫϫ یίϳί Ϫϳ  Ϫϟ ϡϳاΩ  ϪΣ ϩέ اΩ ϡ 
 
Ϫ ϪΣϟ Ϫϧژ ϕ Ϫϛ ϪϘϳϔηϭϣ ی  ϩΩ ϪΣέ Ϫب ϕ  ϪϏ ϥباϳέ 
Ϫγ Ϫب ...Ω  ϩϭاΩ ϡ֘ئ Ϫϫ ، Ϫی بέاί  Ϫϋ Ϫا جΩ ϡ 
 

ϩϭ ϙ ϥϣ Ϫϣϭϭتγϳب  Ϫϣ Ϫϳϳتγ Ϫϓ εϳΩϧ ϪΣ یί Ϫϟ  Ϫη ϩ֘ έόϳη ϩϭϭΩέϛ . Ϫ ϥض 
ϥاϳϛضέجا Ϫϟ  Ϫϣ اΩϛضγϳϠج ϭϭ֘ Ϫ Ϫاتϛ  Φضη ϩ֘ اί ϭ Ϫ :ضت 

 

Ϫ صη֘ئη بئ ϩΩ ϡتئγ Ϫη شέϭΧ Ϫ ֘ صηئέϓ 
Ϫبا بضت ϩϭ  Ϫϣ Ϫγϗ یϧاΩϳ  Ϫگ Ϫϫ έ Ϫϳ  Ϫϣ شΩέ 

 

Φضη ϩ֘ εاί ϩΩ ϡ ϭ ϩΩ تγ Ϫب ϡ Ϫϓ ϩΩέ  ϩϭ یϣپ Ϫ ϪاتΩ ϩϭ : 
 

Ϫϫ یϛاΩ ϥϣ ϩϭ یέاί  ϭϛϪب .... ϡتئ  Ϫϓ شΩέ 
Ϫϧ ϩϭϭتγϳتب  Ϫγ ϝثϣϟب اέο Ϫϗ Ω Ϫب ϭ ϝ .شΩέ 

 

Ϫϟ  Ϫϳ ϙضϛ Ϫϟ  Ϫϫ ϩϭϭی جϧاϛ یέϛϭη Ϫϓ یί (1870-1926) ε اΩ Ϫ ϡ Ϫϓ ϩΩέ  
Ϫ Ϫضتϧضϫ ϩϭ  ،Ωاϳ Ϫϛ  Ϫ :ص Ϫϫ έ ϩϭ ϭϛ Ϫϣ ϡϳتγ Ϫب  Ϫϓ ....یΩέ اϭΧ ϡΣئέ Ϫش بέ 

-ϭϓ( 1984: 17اϪ ϭ ΣϟϭϣϪ ϕ Ϫϧ Ϫϛ ϡ ،Ω  بϪ تئέ ε بگϛ Ϫϣ ϩί ϪاΩϳΣϟϭϣ έϓی
19.) 
Ϫϟ اΩϛضέόϳη Φضη اίەέ Ϫگات Ϫی بϛضϣϪϫέϪتی بγϪϣ اتϛەΩ Ϫϟ یέاϭتی بγϧاί 

 :Ωەص ϭ ەϭە ϳϫأت
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 γϣتی Ω ϭاϪϳϋء ϣϛΣت )ϳϫت( Ϭϳϫات!
 بΩϧέاΩϧέ بγΩ ϙϳ Ϫت ϭΩ تا έΧ بίەέا

 
:Ϫاتϭ تیγϪϣ ϭ یϓϻ تیγϧاί اتϳϳϛϪϟϪϓ ؟ϥاΩضϟ ϡپϪە بϭϪ ،ەέϭϭΩ ϪاΣϪϣ Ϫب 
ϙϪϳ تγەΩ ϭϭΩ تیϭϭη ϥέاگϧϪϫ ،اϓϪتγϣ( 2010: 424.) 
 ϭەη ϙاέϳϋضϛی ϭϳγϭϭϧە، έەίا ηضΩ Φژی Ϫϟ تέی έόϳηی γϪϣتی ϳΩاέە

 ϭϭΩέϛە، باα ֘ەίا ηضΦ بئ ϪϫجΩϭϭا έόϳηضϛی ϪϣϪ Ϫϟی ίϪϓی έϛϭηی
ϙاتضϛ :ەصΩ 
γϪϣتی ϥϪϠόϳϓ یϛϳاΩ ،گای ϡϪ ەέέϳγ ا باηϓϪ ϡϪϛϪϧ 
 :2010 )تاϗاϡϪϛϪϧ ،Ϫϧ با Ϫϫجϭت ηضΧی، تئ بϪص، ϪϫجϪϛϪ ،ϡϭϭی بئچ
264). 
Ϫϟ یϛضέόϳη اΩϪϛϳΩ یϭاϭϪتϪە بϭϪϧϳەبΩاϳϧΩ Ϫϛ تγϪبϪϣ ϝϭϭγ֘ە ϪϳϳتγϪϣ ϙϪϧ 

 Ω Ϫϛەϛات، بέγϪە بئ ϭϪϛϭϭϛέϪϛە Ϫϟ چϧϭϭی باγی چϪϛϧϭ تγϪϣ ،έتϛϪϳϳی
ϭϪ اγ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ Ϫϟ بیϪتϛϪϣ یϪϳϳΩηϭέ ەϭϪϛϭϭϛέϪϛ ی بئϪϳϳΩηϭέ 

 گϭاέίابϭϪϳϭϭە: بέγϪە
 بέγϪە ϳΩϧϪϓϪی γϪϣتی ژϪϛϪϧی ϟضέە....
Ϫتγض ە بئέγϪەچص بΩ ەΩϋϪە بέγϪبϟϭابέϪΧ ،اϓϪتγϣ( 2010: 125). 
 
Ϫϟ یϛضέόϳη اΩέی تϭϭجϪϫ یέϛϭη یίϪϓ اتϛەΩ ϭ Ϫە بέϭϭی پέϛϭη یϭاϧ 

 بΩ έϪەΧϳاتΩ ϭ ϪضϧضتϭϪە γϪϣتی ϧاϭی تέ جاέضϛی ΩϪϛاέόϳηە Ω ϭ Ϫϟەϫضϧص
 Χئی: جϧضϭەϛاϧی

 

ϭϭەکϭ έϪϫ شέϪب ϡΣا ֘ئϭΧ ،ش گاΩέϪϓ Ϫب ϡϳتγϪϣ 
ϡϪکϪϧ ϕϪΣϟϭϣ ϭϪ Ϫب εتئ έϪەب گίϪϣ έϓی کاΩϳΣϟϭϣ 

 

Ωϭϭγ ا چϣϣϪ یϳϭϭΩέی بϪتηΧ Ϫϟ کص ϡϧاίەΩ ϥϣ 
 ϕϪΣέەΩ ەبصΩ کیϭϭγ یϪγϗ ،ΩϳϳϪγ ،ەΩϳϳϪγ ϡϪکϪϧ ،اϓϪتγϣ(

2010 :84). 
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 بئ ϭϭΩέϛە تاϳبϪتی ϭϪϣϪϛϪϳە Ωضέی ΩϪϛϳΩ έϪϫ Ϫϟا، έόϳηضϛی ϭέϪϫ Ϫϟەϫا
  :ΩϧϪϓϪی γϪϣتی

 
ϪϳϪϫ تضکیγەΩªتیγϪϣ© اΩϣەέϪک Ϫϟ یΩϧϪϓϪ 

 ϣϬϳϣاϧی ίϳίϪϋی Ω ϪϳϪϫاέϪΣ Ϫϟ ϡϳەΩϣا
 

ϥباϳέϪϏ Ϫب ϕϪΣέەΩ ϪϘϳϔηϭϣ یϪکϪϧژ ϕϪΣϟϪ 
 ΩϪγ ... بϪ ֘ئΩ ϡا ίϪϫ ϭاέی بϪϋ ϪجΩ ϡϪا

 
Ωϧضϫ اکیΩ ەϭϭچ ... Ϫی بϧاϭϳتϪϫ ... 

 Ωەγتضکی ηکابϭϭ بϧϣ Ϫای η ϪϟکΩϣϪا
 

 بί έϪەέبϪتی کاϭϪϗ ...ϙ ϡی کϭϪتϭϭە اΧئ
 Ϫϟ ֘ەΩϣϪΣا ©γϪϣتی ªبΩ ϭϪەΩέە چϭϭە γاΩϳϋی

 
 Ϫا کϘϗϪΣ«یΩϳجϪϣ »ەΩاϭϪی جόبϪت έئί ֘یϭک 

 ΩϪγ گ... بϪϳϪک ίΣϪϟە بϪ بص پέΩ ϭ ϝϭϭەΩ ϡا
 

 ϭ ΩϳΣϟϭϣ ،αەέϪت ϭ اΩϭϭϪگϕϳϓاϧϭϣ ϭ ϥϳΩ بص 
 έϭϣتΩΩϪە، Ϡγϳϣ Ϫϳϳϧی Ϙγϣ ϪϟئϪϋ ϭ ϑجΩϣϪا

 
 ϭەکϭ تϪپی γکΩϧϪەγϪϣ©έتی ªبئ ΩΩϪγی ֘ەϫی

 اϭاίی Ωەϫئی .... Ωاکی έϪΣ ϪϟەΩϣا
 

 Ϫϟί ....ϙ ϭϪی کص بϪϟ ϭϭ کضϧϼی Ϫϓتا  بϪگ
: γϣ(2010تϓϪا،  ηϣتضکی کϭتاϪϳ کηϣ ،...ϭتضکی Ω ϪϟەΩ ϡا

31). 
 

Ϫϟ ϪηϪی بϪϛϪϳϳγέاϓ یϧاϭϳΩ Φضη ،اΩاίەέ ϙضέόϳη بئ ϻϪϣ ϝϭϭγەέ ϙضϭاϧ 
 ϭϪ ϻϪϣ ژϳاϧی ϭϭΩέϛە ϟ έϪγϪϟضϛئϭϪϧϳەϳاϭϪ ϥاϪϧی ϭϪەی بص έγϭϭϧاϭە،
Ϫϟϭϭγ֘ە ϥϭϭ֘ .ەϭϪϧϪϛب Ϫی بϧϭϭبئچ Ϫϣض ϡϪ ϻϪϣ Ϫϟϭϭγەέ یΩϭΧ تیγϪϣ 
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،ϪϳϳΩϧϪϓϪ Ϫی بϪگϪەی بϭϪ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ یϛتضγەΩ گئج ϭە،بϭ Φضη 
εاίەέ Ϫϟ اΩϪϛەέόϳη اژەϣا Ϫب ϙϪϳ یϪϛϪϳϳتγەΩ ϭϪ :اتΩەΩ 

ϼϣ ϝϮرس 
 έΩ بέابγηϧ έتی ϝϭϏ اγتی
 ϳا جϧاب ϝϭγέ ϼϣ اγتی

 
ϥϳϣί Ϫب ϡΩί یϣϫ تتγΩ ϭΩبا 

 گέ بΩاγϧتϣی γΩ ϙϳ Ϫϛتی
 

ϡتγϫ ϥاέϋاη ΩϧϭاΩΧ ϥϣ 
 .γϣ(2010 :418)تϓϪا، تϣϫ ϭاϧا γϫ ϥϣ ϝϭγέتی

 
Ϫϟ یϣجاϧϪ ϡϪ ֘ەیϣϭتηϣ ϪگϪϟ Φضη ایίا ֘ەΩϳϧباϪت تاϭϪϛέەΩ Ϫϛ تیγϪϣ 

 ϭ تϭاϧج بϭϪϛ έϪتئتγϭϪ Ϫا، ϛاϳέگέϪاϪϧی ϭ ϭϭϣϪϫ ϭϪ ϪγϪϛەΩϧϪϓϪ ϙی
 ϭەپϣی Ϫϫ ϭبϭϭبέόϳη ϥی γϪϣتΩ εϳϳەبص بΩϪϳϧاϳی ֘ەίا، ηضΦ جϧضϭەϛاϧی
 ΩϪϧئέίاϪϧϭتϭϪە. ضγتا تا تϳϫ έچی بتέاίش ϣϪϟاϪϧ بϪپΩ ϡابϭϪϧە،

 ەنΟام
 γϪϣتی، ϪϋبϟϭΩ֘ەϝϭϭγ بϣγϭϋ ϪاΩϳϧا، بϪگϧϪاϛϪϣاϧی ϧϪϟضγϪϣ ϭتی -

ϝϭϭγتی، ֘ەγϪϣ تیγϪϣ یΩϧϪϓϪ ϭ Ϫب ϙضϛϪϳ Ϫϟ ،یϧاϳاϧاί ،ίϭΩϧاϭ֘ە 
 ϫاتϭϭە. ϧاϭی γϭϣ Ϡγ ϭضϣاϧی

 چاϳϛϻی بϭϭە، γϭϣ ϋϪϣاϔϳέی بϪ֘ضϭەبέϪی ϣ ϪϛاϭەϪϳی γϪϣ ϭϪϟتی -
 έϛ ϭاϪϧϭتϭϪە ϭϧضϭە ϛϪϣ ϪϟتϪبضϙ چέϪγ ϭϪ ΩϧϪپηέϪتی بϪϫ ϭ Ϫبϭϭە ίئέی

 ΩέϛئتϭϪە. γϭϣ ϛ Ϫϟچاϧی ϛϪϣتϪبی جاϡϪϛϪϳ έ بئ
 γϭϣ ϧاϳبی بϧίέϪجی ϓاϪϟ ΩϪϣΣϪ ίϳگϪ ϧاϛئϛی ΩϧϪϓϪی γϪϣتی -

 گϪ֘اΩϧئتϭϪە. ϭϪ بئ ϛاΩϻέاϧی ϫ έϪγϪϟئϛاέەϛاϧی ϛϪϳ ϪϟضϪϫ ϭ ϙبϭϭە
 ϭ ەίاϓ ϭϳϧ֘ەγϧی ϭ تϛέϭی ϓاγέی، έϪϋەبی، Ωέϭϛی، ϣίاϛϪϧاϧی، γϪϣتی -
Ϫەی بέضϭی گϧϭϭئی، بئچΧ ϙضηϪب Ϫϟ ϪϣϪϫέϪی بϧاϛϪϳϳتγϧاί Ϫϟ ەϭϪϳϳγϧ֘ەϓ 

 ϭەέگض֘اϭە.
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- Ϫϟ یέاϭتی بγϧاί ،ەϭاϳίϳϓ یέضϣا یϧاηضϛی ֘اϭا بصϪا بϭϪϫ ϭ ϡϪϫ 
 ϪϳتϧϭϪϳϳاϣ ϭΩέاϭەϣγϭϋ ϙϪϳاϧی ΩەϭϪتی ΩاϫضϧاϪϧی بϭϭΩέϛ ϭ ϭϪە γϭέΩت
 ϭەγتاϭە. Ϫϛیپ֘ئژە پηتϭϳاϪϛϪϳϳϧی بص ϪϟبέϪ بϪپϪϓ ϡ֘ەγϧا،

 تέی ϭϪاϧی έϛ ϭاϥϭ چاپ ϭΩاϳϧاϭϳγϭϭϧ ϭ ϥە ϛتضبی Ωە ΩϧϪϓϪی γϪϣتی -
ϙەϭ εϳتϪΧتγەΩ ϥέίب ϭ اϳϧϪت ϥاϳϭاϧ .ەϭاϣ 
 έόϳηی ϧئΩίەی ΩϪγەی ϛئتاϳی έόϳηی γϪϣ Ϫϟتی έόϳηەϛاϧی ηضϭاίی -

 ΩئέίاϭەتϭϪە. έϪγبΧϪئی έόϳηی ϭϭΩ تϳϧϪا Ω ϭەچص ϧاϭەϳΩέϭϛ Ωϧی
- Φضη ایίی ֘ەϧباϪتا Ϫϟ ΩϧϪا چΩϛضέόϳη یϭϭجϪϫ تیγϪϣ ،ەϭϭΩέϛ ϡپϪب 

 ϣاϭە. ϧضΩϪϳاγϪϣ ϭϪϟ ϣϠϣϼتی έόϳηی Ωضέە ϙϪϳ تϳϧϪا
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ϩϭاέϛϭا، بٿϭϳϫ یέگئׅا Ϫ ی ϩέاϣژ ،Ωέϭϛ ئتیϳتγϧ  2 ϝ :αϳέ19-17/ پا. 

( .ϡ ،یΩέϛϟی، 2008اϧثاϟا ΩϠجϣϟا ،Φϳέتأϟا έبϋ Ωέϛϟا έϳϫاηϣϟ یέبϛϟة اϋϭγϭϣϟا .)
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 ELFABEY KURDÌ Ó PITÌ LATÌNÌ 
 

Barzan KANEBÌ TAHER 1 

Ϫختϭپ 
 

ϡϪ ،ϪϳەϭϪϧϳϟضکئϟ Ϫب Ϫی  کϧشاϳϧϭاϧ(Ϫ بضیϭϔϟ ردیϭک ϭ تیϳی، پϧϳتϻ یϭϭ֘Ϫϧی خستϧϪϳϻ 
 ϣ ϭضژϳϭϭی ϧϪϳϻی خستϭϭ֘Ϫϧی بئ دەرϭازەϪϳکϪ ە،(پضشϳϧازەکاϭ ϥ گرϓت ϣ ϭضژϳϭϭی
 پϳتی بئ ϪϋرەبϭϪϳϳە پϳتی Ϫϟ کϭردی ϭϔϟϪبضی گئϧϳ֘ی ϭϪϫϪکاϧی ϫئکاری ϭ جϭگراϓی

 چϧϪد Ϫϟ( ϻتϧϳی ـ Ϫϋرەبی) بϪراϣبϪری بϪشضϭەϪϳکی ϭϔϟϪبضϳاϪϧش ϭϪ سϪرجϻ .ϡϪتϧϳی
 ϳϫچ جضگϳرϪϧبϧϭϭی ϫئکاری Ϫϟ جگϪϫ Ϫرϭەϫا. بϪکارϫضϧراϥϭ کϪ دەخاتϭϭ֘Ϫ، خشتϪϳϪکدا
ϥاϳکضکϪϳ Ϫکی بϪϳەϭر شضϳگشتگ ϭ ،ϭسپاϪچ Ϫردی بϭ ϙشϳر تϪسϪی دەخاتϧکاϪتϓر گرϪϫ 
ϥاϳϪکϪϳ ϭ تیϪϳϧدەسکاری چئ ϭ یϧرکردϪدش چارەسϧϪϫ Ϫϟ Ϫϧتاϓگر ϭ ϭϪϫ ϭ 

 شارەزاϳاϭϪϧە Ϫϟ ϥϪϳϻ زϳاتر ی ϭϪاϪϧ بϪ تاϳبϪتی. ϡϪϟ بارەϭە تری پضشϳϧازەکاϧی
ϥاϳϪەستϭϪϫ ەϭرکراϪسϪϟ ϭ یϭϪϫ ϥاϳϧکردϪختϭە، پϭی دراϪکϪϳبضϭϔϟϪ "دەتϻϪج 

 ϥدرخاϪبϭϴϵϯ – ϭϵϱϭز"،Ϫـ Ϫکϧϭ֘ئش تا چϣϪ ϡاϭردەϪب Ϫϟ Ϫϳداϭبرە ϭ کیϪϳϳتاϧپا 
 Ϫϧکراϭەکاϥ چارەسϪر گرϓتϪ بئ پاشاϥ. خئی دەگرضتϪ کϭردی ϪϓرϧϪϫگی Ϫϟ بϪرϓرە

ϙازضϳϧپضش ϭϭ֘Ϫەتϭخرا. 
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K�rt Alfabesi ve Latin Harfleri 

gZ 

 
Bu araútÕrma Kürt alfabesinin Latin harfleriyle kullanÕmÕ ve tarihsel 
sorunlarÕna yönelik bir öneri niteli÷indedir. ÇalÕúma Kürt alfabelerinin tarihi 
ve co÷rafi yönlerini aydÕnlatmak için aralanan bir kapÕ olmakla beraber Arap 
alfabesinden Latin alfabesine geçiú için bir öneri sunmaktadÕr. Tarih boyunca 
bu iki alfabenin de kullanÕldÕ÷Õ görülmüútür. ÇalÕúma alfabelerin birbirinden 
farklÕ olmasÕndan kaynaklÕ yaúanan sorunlarÕ gözler önüne sermiútir. Bu 
sorunlarÕn çözümü konusunda dil uzmanlarÕ tarafÕndan verilen önem ile bazÕ 
çaba ve öneriler kabul edilir düzeydedir. Celadet Bedirxan'Õn geliútirdi÷i Latin 
temelli alfabe halen kullanÕlmakta ve Kürt alfabesi için önemli bir yer 
tutmaktadÕr. Sorunlar tam olarak çözülemedi÷inden bu konuda bir öneri 
sunulmuútur. 
Anahtar Kelimeler: Alfabe, Latin Harfleri, Kürtçe, Sorunlar, Öneri 

The Kurdish Alphabet and Latin Letters 
Displaying the Historical Side,  Problems and 

Suggestions 

ABSTRACT 

 
This research is a gateway to display historical, geographical and the reasons 
behind the attempts to change the Kurdish Alphabet from Arabic letters into 
Latin letters.  the The alphabets are used and shown opposite to each other in 
multiple tables in Arabic and Latin, in addition to the reason of neither of 
alphabets being fixed in an inclusive way this research sheds light on the of 
the problems of each alphabet, alterations and solutions. The Alphabet of 
Jaladat of Baderkhan) is the most studied by experts and there were attempts 
by them to arrange it. As until nowdays this particular alphabet occupies a 
large chunk of Kurdish culture and is still  being used, then concerning the 
unsolved problems a suggestion is presented. 
Keywords: Alphabet, Latin Letters, Kurdish, Problem, Suggestion.  

 

 
Ϫη̯ی�̡ض�

 کی لفϮبضϪ Ϫϴ  بϪϳ  Ϫ ستϭ ϪابϪ جϬϴاϧذا تاϧی هϴللϪ  لϪ تضک هϴللϪ ر Ϫϫ زهاϧی      
،ϭکراϳارϳد Ϫخای  ک Ϫل ϭ Ϫکاه Ϫ  Ϫتϴپ  ϩد ϪضتϨϴب ϩϭ ، Ϫک  ϪϧϭϮب Ϫت  Ϫϳضواϫ با ک Ϫ ϭ 

ϩد Ϫگϧ  Ϫϧاϴϴϧی زها Ϫن  بϴϧفا ϩذرضي، دادϧ Ϫ Ϫش ه Ϫب  Ϫپ ϩϮϳ ست ϥϭϮب Ϫب  ϩϮارچضϮچ  
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ϭ ریϮϨس Ϫϧزها Ϫک ، Ϫ رکی Ϫگ ϥذϧاϳ ϭ یϧاتا گا֘اϭ ϩي. دϨϴی بϧص زهاϳردϮک 
ϩϭ ک Ϫϫ ضکی رϧتری زها ϥاϬϴج ϩϭخا ϥ Ϫ ϪϴبضϮکی لف Ϫبϳت تا Ϫب  Ϫϳتی. خا 

Ϫب ϩϮص کی ضضϴضتϭسر ϩϭ ضکی کϧزها ϭϭذϨϳز Ϫپضی  ب Ϫاغϧی لاϧکا Ϫگ Ϫض  ϭ 
  . بϩϭ  ϩϮϴϨϴ خاϪϳ  بϪ گا֘اϧی

Ϫپم ب Ϫس ϩت بار Ϫب  Ϫ بضیϮی لفϧردی زهاϮک ϭ ϪϨاستϮگ ϩϭ ی Ϫل  Ϫ بضیϮلف 
Ϫع ϩر Ϫϴϴب ϩϭ   با Ϫ بضیϮی، لفϨϴتϻ چ Ϫل Ϫر س ϪϨϴچϨی ب Ϫ بضیϮسی، لفϴگلϨϴ دϮاخϳ 

 پضϳϮست ک ϭ ϩϭ  بϩϭϮ کتϮپ֙ کی Ϫϳ ضضϩϮ بϪ  کϻ ϪتϨϴی، با دϭاجارϳص ϭϭ֘سی،
ϩ֘ یϭچا ϪϨها ب Ϫس ϩر Ϫϴϴی کϧکا Ϫ بضیϮلف Ϫϧزها Ϫک  Ϫϧ ϩϭکرا . 

 Ϫϳبا  Ϫϫ Ϫϭ ϥکا Ϫϫ ر Ϫل  Ϫس ϩر ϩϭتا  Ϫاکاری   بϫ ازیϭاϴی جϧردی زهاϮک Ϫل Ϫ گ 
Ϫ ϭ Ϫϧاϧی زها Ϫ ϪϴبضϮلف ϥاϴϧکا ϩϮلض ϩϭراϴرگ . Ϫب  Ϫرد بϭرا Ϫل Ϫ گ Ϫ بضیϮی لفϧزها 

  Ϫϳϻ ϥ لϪ ی ϫ Ϫ ϩϭای بϪ ش ϩϭ لϪ  جگϪ .کرضت دϩ دی بϪ رچاϭ بϪ جϴاϭازی کϮردϳذا
ϩد Ϫست  ϭ Ϫکاه Ϫ Ϫϳ کی Ϫ ویϳد کادϮاخϳ Ϫ Ϫϳاϴوϳکی کاد Ϫبϳت تا Ϫب  ϩارϮب Ϫک ϩϭ  
Ϫ جامϧ Ϫϧ ϩϭدرا ، Ϫب Ϯک Ϫب  Ϫϫ یϭ Ϫی کϴس ϩضر  ϭ Ϫ شϭ اگاداری بص Ϫϳ کتر ϭ 
Ϫزار پضی  ب ϭ Ϫچϭاϧ ϩϭ  ϩϭϮب . Ϫϳبا  Ϫل  Ϫϫ ر ϥاϧدا ϭ Ϫب ϪϧاϨضϫکی کار Ϫ م 
Ϫ ϪϧاϴبضϮچ دا لفϴϫ Ϫϳ کص Ϫم ل Ϫϫ Ϫϧپϭ  گرفت بص ϭ Ϫ֘ی کϮکϮه Ϫϧ ϩϭϮب . 

Ϫم ل ϩبار ϩϭ ش Ϫل Ϫϳϻ ϥ ϩضار Ϫϧاϳزا ϩϭ  طکیϴت ϩϭخرا Ϫت  Ϫر س ϭ استضک تا Ϫϫ ذشϧ 
ϩسکاری د ϭ ازϴϨپضط Ϫدی ب ϩکرضت د، Ϫ֘ئژگاری تا پم ب Ϫ ϥه֙ئضوا Ϫϧ ϩϭراϧاϮت  

  . اراϩϭ  بضتϪ یکϮرد ϻتϨϴی کی لفϮضϪ Ϫϴ ، کϪ بϪϴϴ رϩ عϪ  لفϮبضϫ Ϫ Ϫϴاϭتای

 Ϫ Ϫستی ش هϳϮپض Ϫب  Ϫϫ ϩϮ Ϫست  ϭ ϪϨϴلضکا ϩϭ ستی یϧزا Ϫϫ Ϫϳ ، با ϪϨی خستϭϭ֘ 
Ϫϳϻ یϧ یϳϭϭهضژ ϭ ،گرافیϮگرفت ج ϭ Ϫ֘ضگ ϩچار ،ϥکا Ϫϴϧتی چا ϪختϮپ ϥکرد 

ϭ ϩازϴϨی پضطϧکا ϩد ϩی ربار Ϫ ϪϴبضϮردی کی لفϮی کϨϴتϻ Ϫϳ ϭϮکگرت ϭ .ϭجاϧϮگ 

 ϭی ϩ֙ϳ پϪ  بϩϭ  Ϫ هϴتادϭϭ֘ ϩی  لϪ ، کϪ باسϪ کی رϩ س Ϫاهاϧجی ش ستϪ بϪ هϪ م Ϫ با
Ϫ֘ضبازی  ل ϩϭ ی سفیϳکارϴض ϭ ϩ֘ ϪϨی، خϳ Ϫجی زاری  بϧکرها ϩϭاϧ ֘است 

ϩϭخرا Ϫت  .ϭϭ֘ 

        ϩϭاϧ ֘ئکی ϪϨϴلضکا ϩϭ Ϫک  Ϫجگ  Ϫل  Ϫکی پضط ϭ Ϫ جامϧ Ϫل  ϭϭد Ϫضی ب 
Ϫس ϩپضکذضت، کی ر Ϫل  Ϫضی ب Ϫϳ Ϫباش هذا ک Ϫی  لϭϭهضژ ϪϨاتϫ Ϫϳکا  ϭ Ϫی بϧاϨضϫکار 
Ϫ بضیϮردی لفϮک Ϫتی  بϴی پϨϴتϻ  ϩϭکرا ، Ϫم ل Ϫب Ϫدا  ض Ϫجگ  Ϫل  ϪϨی خستϭϭ֘  Ϫϫ ر 

 ϧستاϥ رهϭ Ϫ Ϫ عضراق  لϪ ی کϪ  سϻ ϭ ϪϴϴׅϼتϨϴی Ϩϴ ϭگلϴسی  لفϮبضϪ Ϫϴ  جارϩ سص
ϭ ،اϴسϭϭ֘ Ϫب Ϫراهب ϥاϴϧرکرد Ϫب  Ϫ ϪϴبضϮلف  ϪϴϳردϮک Ϫی ک Ϫتی  بϴپ Ϫع ϩبی، ر 
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Ϫϫ ϩϭا رϫ طکϴت ϩϭخرا Ϫت  Ϫر س Ϫاست گϧ ϭ Ϫک Ϫϴϳ֘ϮکϮه ϥاϴϧکا ϭ ϩاکارϫ یϧکا 
  ϳی. هϴطϪϫ Ϫ کی Ϫϳ ضضϩϮ بϪ کϮردی کی رϩ سϪ کی لفϮبضϪ Ϫϴ ک ϩϭ بϴϧϭϮاϪϧ ϥ جضگϴر

       Ϫل  Ϫضی ب ϩϭϭباش هذا د Ϫل  ϪϨاتϫ Ϫϳی کا Ϫ بضیϮردی لفϮک Ϫتی  بϴی پϨϴتϻ Ϫل  
 گاϨϳ֘ی ϫاکاری ر سϪ لϪ کردϥ ستϪ Ϫϫ ϩϮ  لϪ  جگϪ دا ضϪ بϪ م لϪ ، کراϩϭ سϮرϳا

Ϫ بضیϮردی لفϮک Ϫتی  لϴپ Ϫع ϩر Ϫϴϴب ϩϭ  تی باϴی پϨϴتϻ ϭ Ϫϴϧتی چا ϥذϧجاϧϮگ ϭ 
،ϥاϴϧتاکردϭاϫ Ϫϫ ϭϭرد Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫش ک  ϩϭخرا Ϫت  .ϭϭ֘ Ϫϫ ϩϭا رϫ 

Ϫϧکردϧϭϭ֘ ϩϭ اکار یϫ ϭ Ϫϫ Ϫϭ یϧپ کاϪϧϭϮضذاچ ϩϭ  ϭ ϩد Ϫϴϳستکار  
Ϫس ϩر Ϫϴϳی تاϧکا ،ϭϮپضط ϩی دϨگرفت رخست ϭ ϩازϴϨست  پضطϳϮپض ϭ ϩتاز ϥکا Ϫب  
Ϫه Ϫستی ب ϪϧاϨضϫ Ϫϳی کا Ϫ ϪϴبضϮکی لف Ϫϳ ϭϮکگرت ϭ ϭجاϧϮطکی گϴت ϩϭخرا Ϫت  Ϫر. س 
Ϫ جاهیϧ ϪϨϴلضکا ϩϭ Ϫش ک  Ϫی  لϳدا کاتا Ϫل  Ϫذ چϧ اری خاضکذاϳک دϩϭرا .        

ϪΑ�Ϫϳی�η�Ϫ̯�Ϫی�ϭϭم:�مضژ�ϪΑردی�ϭ̯ضی�Αϭϔϟ��:یϧϳتϻتی�ϳ̡�

      Ϫ ،بصϮلف Ϫاتϭ : ϪϨضϭ ی یϨϴسϭϮϧ ϩد Ϫگϧ یϧکا Ϫϧزها  ϭ ϪϨهای ب Ϫس ϩکی ر 
 ی ϩϭ لϪ  رϭϮϧ ϩسϪ ستی بϪ هϳ ϪطتϨی تضگϪ ش، ϩϭ خϮضϨذϩϭ Ϫϳ . Ϫϧ خϮضϨذϭϮϧ ϭ Ϫϧسϴي

Ϫک  Ϫب  Ϫضϭ ی ϭسراϭϮϧ ϩد ϩϮϳ֙بϳر (. رϮ02ل ،0202 دی،ک) Ϫاتϭ  ϪϨضϭ ی Ϫ ϭ 
ϩد Ϫϧگاϧ Ϫϳ  Ϫک  ϩبي د Ϫب  ϪϨهای ب ϪاتϬی پضک Ϫضϭ . Ϫϫ ϩϭا رϫ Ϫضی داب Ϫر س ϭϭد 

 هϴي، کاϪ(.ϥ بسϭضϪϧ ϪϨ  پϴتϪ -0 کاϥ. بسϭضϪϨ  پϴتϪ -0 بي: دϩ کی رϩ سϪ جاری
 ֘ضگای لϧ Ϫگ( )دϩ پϴتذا، ϧ ϭگ دϧ ϩضϮاϥ  لϪ کϴص جϴاϭازϪϴϳ ک ϩϭ (00ل ،0202

Ϫ یϧذاهاϧ ϪϨتϭاخا ϩϭ  ϩذرضت دϨدرکض ϭ Ϫای بϫ ϪϨستϴب ϩϭ  Ϫϫ پص ستی ϩکرضت د. 
  ϩϭ بϫ ϪϨϴϨϴای  بϭ Ϫ  دϳارکراϭϮϧ ϩϭسϨϴذا  لϴϧ  ϪطاϪϧ  بϧ ، ϪگϪ دϩ ی ϭضϪϨ (پϴت)

ϩϭ ϩرضت ردϴ(01ل ،0890 هارف، )حاجی .گ 

 ϧذی Ϫتو تاϳبϥ Ϫ خاϩϭ جϬϴاϥ تری زهاϧضکی ر Ϫϫ ک ϩϭ کϮردϳص زهاϧی       
Ϫϳتی. خا Ϫی  لϭϭ֘ ϪϨضϭ ی یϨϴسϭϮϧ  ϩد Ϫگϧ یϧکا Ϫϧزها Ϫک ϩϭ ، Ϫجگ  Ϫل  ( 

Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩبی(، ر Ϫک  ϭϭهضژ ϭ Ϫϴϳتاϧی کی پاϧاϭفرا Ϫϫ Ϫϳ  Ϫی  لϨϴسϭϮϧ 
 گϧϮجضϨراϭ بی رϩ عϪ پϴتی  لϪ کϮردی لفϮبضی Ϫ کاϧی ϧگϪ دϩ ی ϭضϭ  ϪϨاتϪ کϮردϴϳذا،

Ϫب(،ϥϭر، سازکراϴ5ل ،0890 ص) Ϫتا  ک Ϫ ه֙ئش Ϫل  ϩبر Ϫϳداϭ ، Ϫپم ب Ϫل Ϫ گ 
Ϫ ϩϭ ضذا Ϫ( بضیϮص لفϳ)یϨϴتϻ Ϫکاردضت ب. 

Ϫس ϩت بار Ϫب  ϪϨاتϫ Ϫϳی کا Ϫ بضیϮی، لفϨϴتϻ ϩی ضارϧاϳی زاϧردی زهاϮکاکي ک 
Ϫل Ϫر س Ϫ ϩϭ ی Ϫس Ϫϫی رϧذا Ϫ بضیϮردی لفϮک Ϫتی  بϴی پϨϴتϻ  ϩد Ϫگ Ϫ֘ضت ϩϭ  با 

 دا کاتϪ م لϩϭ ، Ϫ ֘ضتϪ گϪ دϪ ϩϭ  ϩ با ش کϫ Ϫاکارϩ جϬϴاϧی. ϧگی جϪ هϴي کϪϳ Ϫ دϭای
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 ϭϮϧسϨϴی با کاردضت بϪ  کϪ ی بϪϴϴ رϩ عϪ  لفϮبضϪ Ϫϴ  ضضϪ ϭ ϩϮ کرا،  ϩϭ بϪ درن
 . Ϫϴϴϧ بار لϪ کϮردی

      Ϫم ل ϩبار ϩϭ  Ϫب  Ϫه Ϫی ستی بϧاϧدا Ϫ بضیϮذاردی لفϧی ستاϧردی زهاϮک Ϫل Ϫر س 
ϪϨϴچϨی ب Ϫ بضیϮی، لفϨϴتϻ Ϫسص  ل ϩϭϻ  Ϫعضراق  ل ϭ Ϫ Ϫره ϥستاϧ ϭ ،اϳرϭϮبص س 

ϥϭϮاگادارب Ϫل  ϩی کارϧکا Ϫϳ کتر ϩی ضارϧاϳزا ϩارϮب Ϫک  Ϫϫ Ϫϭ ϥاϴϧکا Ϫخستت Ϫگ .֘ 
Ϫچی ک Ϫل Ϫ گ Ϫ Ϫضکی ضذا هϧϭϮلضکچ Ϫب ϭرچا Ϫادا  لϴϧاϮضϧ Ϫϫ Ϫϳ  ϭ Ϫ ϩϭ ی ϥاϳاϴج 
ϩد Ϫکات ϩϭ ، ازیϭاϴج ϩی زارϧی کاϧزها ϪϴϳردϮک . ϩϭ ن Ϫعضراق  ل Ϫجی پضی بϧکرها 

ϭϭارϮخ ϩϭϮب  ϭ Ϫل  Ϫ Ϫره ϥستاϧ ϭ رϭϮاسϳ Ϫجی پضی  بϧکرها Ϫس ϭϭر ϩϭϮب . 
Ϫخ( Ϫϧ52ل ،0202 دار، ز) Ϫ Ϫش ه ϩد Ϫگ Ϫ֘ضت ϩϭ  با ϩی ضارϳزا Ϫلس Ϫی کϧرا 
ϩزار Ϫک  ϭ Ϫϧ یϧϭϮب ϩی ضارϳست زاϳϮپض Ϫل  ϩی بار ϩی کا زارϧ ϩتر ϩϭ . 

Ϫϫ Ϫϭ  ϩد ϩر Ϫϴϴک ϥکا ϩد ϩی ربار ϥزها ϭ Ϫ ϩردی، بی دϮک Ϫϫاش ֘ئژϨپت ϭ 
Ϫگ ϩ֘ضذ  ϭ ϩضردϧ  Ϫϴϳاϭا֘ئژ ϥ֘ئی کا ϥاϴگϧگر ϩϮϴϨϴب  Ϫگی  لϧگر ϥدا ϭ طکϴت 

ϪϨخست Ϫر س ϥزها ϭ Ϫ ϩردی. بی دϮک  Ϫس ϩت بار Ϫب  Ϫϳ Ϫي کϴه ϪϨخست ϭϭ֘ ϭ 
Ϫب Ϫϫی هی رϭسراϭϮϧ ردیϮک Ϫسی  بϭϮϨی، ֘ضϨϴتϻ ϩد Ϫگ Ϫ֘ضت ϩϭ  ا باϴستϳرϭها" 

 ی ϧاهϭ Ϫضϭ Ϫ سهاϥ)֘ض کتضبی ز(0393) سای  لϪ ز"0922 -0372 گارزئϧی
 . ϩϭ بٿϭکردϴ ϩتای -ϻتϨϴی لفϮبضی Ϫ  بϪ ֘ئها ضاری  لϪ کϮردی"ی زهاϧی

Ϫای بϫ Ϫ م ϩکار Ϫϴϴض ϩϭ  Ϫکی  بϭا( )باϴردئلاجϮک ϭاϧ ϩبرضت د. Ϫϫ( ،0209ژار، 
  ϭاخاϭتي کاϧی ضϪ بϪ  لϧ Ϫذش Ϫϫ باسکردϧی  لϪ  جگϪ  کتضبϪ م Ϫ (5ل

Ϫضϭ Ϫاهϧ Ϫϳ تای کیϴ( – ردϮک،)ی ϪرتϮک Ϫϳ ک Ϫل  Ϫ بصϮلف Ϫخا  ل ϩگرضت د. 
 ز"0922 -0372 گارزئϧی "هاϭرϳستϴا ی هϪ رϪϫ بϪ م Ϫ دϭای   Ϫϳاهاژϩ ضاϳاϧی

 ت تاϳبϪ ֘ضسهاϧی تری هضکی رϪϫ بϴϫ Ϫچ م ϧ Ϫϫازدϩ ی دϩ سϪ ֘استی ϧاϩϭ تا
ϩد ϩی ی ربارϧزها ϪϴϳردϮک ϩϭ  Ϫϧ Ϫاتاتϫ  ،ضفϳردئϮک(.ارا 0892، 9ل) " Ϫپم ب 

 تی تاϳبϪ  بϪϳ ϩϭ ، Ϫ بارϩ م لϪ کاϥ رچاϩϭ بϪ گرϧگ  کارϩ  لϪ  کص Ϫϳ ، Ϫϳ هاϩϭ م Ϫ دϭای
Ϫل ϩی بار Ϫف Ϫϫگی رϧ یϧزها ϪϴϳردϮک ϩϭ ، Ϫل  Ϫϳϻ ϥ  ϩضردϧ سی یϭϭ֘ " اگست 

 ϧگضکی رϪϫ فϪ ز(0938) سای  لϪ  ک ، Ϫاراϫ  ϩϭاتاتϪ ز"0982 -0920 ژابا
 خا  لϪ کϮردی ی ϭضϪ زار Ϫϫ پازدϩ  کϪ ، داϧاϩϭ یϧسی( رϩ فϪ – )کϮردی

ϩگرضت د. Ϫϫ ϩϭا رϫ ϭϭد Ϫف Ϫϫگی رϧ طیϳتر ϩϭاϧدا ، Ϫف( ϩسی رϧ - ردیϮک – 
 (13-11ل ،0202 )زϧگابادϭϭ֘ ،ϱسی(. – ϧسی رϩ فϪ – کϮردی ) ϭϭ֘ ϭسی(

Ϫجگ  Ϫل Ϫϧش ها Ϫϫ ر Ϫم ل ϩبار Ϫϳ ϩϭ  Ϫچ ϥذاϧ   Ϫϫاش ֘ئژϨپت ϭ ϩضردϧ تر ی 
ϴتϥاϴطک Ϫخستات  Ϫر س ϥزها ϭ Ϫ ϩب د ϭ Ϫف Ϫϫگی رϧ ϪϴϳردϮک ϩϭ ، ϩϭ :پ، ک"( 
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 اسکارهاϥ " ز"،ϴϧ 0995- 0812کϴتϴي "باسϴل ز"،0992 -0909 لضرخ
  بϪ ت بارϩ سϪ ز"........ϫتذ(.ϧ 0801- 0220سی کϪ "هϪ ز"،0803 -0913

Ϫϫ یϭ یϨϳ֘سی گاϭϮϨردی ֘ضϮک Ϫل  Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩر Ϫϴϴب ϩϭ  با Ϫ بضیϮی، لفϨϴتϻ 
Ϫهضج ϥز"0807 – 0990رسا Ϫز(دا0807) سای  ل Ϫϳ Ϫي کϴه Ϫش ک ϩϭϮب ، Ϫک  

  بϧ "ϥ Ϫذϩ "لϪ  لϪ رتϮکضکی پϭ Ϫ  داϧاϩϭ کϮردی زهاϧی با ϻتϨϴی ֘ضϭϮϨسی
  لϪ پاضاϥ . کردϩϭϭ چاپ ،کϮردی زهاϧی ϳاϥ کرهاϧجی )֘ضسهاϧی ϧاϴϧϭطاϧی

Ϫغذا" "ب Ϫز(دا0808) سای  ل Ϫکضکی پϮتری رت Ϫل Ϫر س ϪϨϴچϨزاری ی ب 
 ستϭϮری دϩ تای رϩ )سϧ Ϫاϴϧϭطاϧی  بϪ  کϮردی زهاϧی خϮارϭϭی کرهاϧجی

 زهاϧی کاϧی ϧگϪ دϩ ی ϭضϪϨ کضطاϧی  لϪ تϴاϳذا  کϩϭ . Ϫ تϭϮϧ ϪسϩϭϮϴ کϮردی( زهاϧی
 بص ϭ کاϧ ϥگذارϩ دϩ  پϴتϪ گϧϮجاϧذϧی  لϪ کاϧی ϭϻ Ϫϫ ϪتϨϴی، پϴتی  بϪ کϮردی

ϩد Ϫگϧ یϧی کاϧردی زهاϮجی زاری کϧکرها ϭϭارϮخ Ϫل Ϫ گ Ϫ بضیϮی لفϧزها 
 با سپضکضک دϩ  بϩϭϮ ش هϪ Ϫ (00ل ،0831 ج، رϩ .)فϭϪضت کϪ ردϩ دϩ دا Ϩϴگلϴسی

 م لϪ کاϴϴϧاϭ ϥϪϫ Ϫ دϭاداϫاتϨی بϭ Ϫ کϮرد زاϳاϧی ضارϭ ϩ راϭϮϧ ϥسϫ Ϫاϧذاϧی
ϩبار ϩϭ ، ϩϭ :کتضبی ن Ϫلϭا( يϴلراءتی ه )ردیϮک Ϫک  Ϫل Ϫϳϻ ϥ Ϫهح" Ϫد ه 
ϩز"0829  -0992کی ز ϭ Ϫهح" Ϫد ه Ϫز"0892- 0982باضم Ϫسای  ل 
  بϪ پاضاϥ (3ل ،0830 .)هϮکرϳاϧی، ϩϭ بٿϭکراϪϳ غذا" "بϪ  لϪ ز(0802)

Ϫپ ϩ֙ϳ یϭ Ϫل  Ϫϫ ذشϧ Ϫل  ϩی کارϧکا Ϫهضج" ϥز"0807 -0990رسا Ϫϫ ر Ϫل  Ϫغذا ب 
Ϫز(0877) سا  ل Ϫل Ϫϳϻ ϥ كϴتاف" ϩϭ بیϫ0980-0892"کتضبی ز 

ϩذϨضϮخ( اریϭ )ϭبا Ϫϳکراϭبٿ ϩϭ . Ϫم ل Ϫس ϩرد Ϫضذا ه Ϫϫ Ϫرچ ϩذϧ  Ϫل Ϫϳϻ ϥ 
ϩد Ϫی سϧپتذارا Ϫچ غذا بϴϫ Ϫϴϳلص کی ֘ضگر Ϫϧ ،کرا Ϫپم ب Ϫل Ϫ گ Ϫ ϩϭ ضذا Ϫب  
Ϫه Ϫستی ب Ϫضس پϭی، راϨخست ϩϭ ست کϳϮبر پضϩ یϭ پص Ϫϧ ،رϭϮ0205 درا.)پ، 
  بϪ ( تازϩ گضتی ϧگی )دϩ کاϭاری  لϭ Ϫتارضکی ϧذ چϩϭ  Ϫ بارϩ م لϫ Ϫا رϪϫ ϩϭ (092ل

 کی سکارϪϴϳ دϩ بص  بϪ  کϩϭ . Ϫ بٿϭکردئتϪ کϮردی( زهاϧی ستϭϮری )دϧ ϩاϴϧϭطاϧی
Ϫ ،تاϭ Ϫ بضیϮی لفϨϴتϻ ϥاϴϳردϮک Ϫخا ֘استϭ Ϫل  Ϫ بضیϮسی لفϴگلϨϴ 
ϩϭ رگرتϩϭϮ . Ϫم ل Ϫ ϪϴبضϮدا لف Ϫجگ  Ϫل  Ϫتϴی پϧکا (ö,êی) Ϫس Ϫم رج Ϫتϴی پϧتر کا Ϫل  

 ستϭϮری دϩ پضی  بϪ غ(ϳص ش، )چ، کاϧی پϴتϪ با رگϴراϨϴ ϩϭ .ϥϭگلϴسی
 - ش ،ch - )چ ن: ϫ . ϩϭاتϩϭϮ کار بϪ با لضکذراϳϭاϥ پϴتی Ϩϴگلϴسی ֘ضϭϮϨسی

sh، غ - gh.) Ϫپم ب Ϫای بϫ Ϫ ϩϭ ی یϧر زهاϮدیک ϥگا چا ϩکرضت د Ϫϫ اشϭر 
ϩسرضت، دϭϮϧ Ϫϳبا  با Ϫتϴی پϧر(ی )ل، کا Ϫل Ϫ ϭ Ϫتϴپ  ϩϭی لضکذراϧکا (rh lh,) ϭ 

)ϭϭ(با ϭ )ضی )یϳ ϭϮل Ϫتϴی پϧکا (iy uw,) Ϫب ϩϭϮاتϫکار Ϫخ(. Ϫϧدار، ز 
 کی Ϫϳ ضضϩϮ  لضکذراϭ پϴتی ی کاϫ  ϪϳضϨا ،Ϫϳ  Ϫϧاهاژϩ ضاϳاϧی (077ل ،0225

 ϭا رضکی سϪ چارϩ ری، سϪ چارϩ رضکی گϪ Ϫ ر Ϫϫ  لϪ  چϧϮکϪϴϴϧ ، Ϫ گϧϮجاϭی
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Ϫذ پϨس ϩکاری ،کرضت دϧاسا Ϫي  لϴسϭϮϧ ϭ ϪϧذϨضϮخ ϩϭ دا ϪضتϨبض  ϩϭارا ،ردیϮک(. 
 لفϮبضی Ϫ  لϪ رگرتي ϩϭ سϭϮد های بϪϨ هاϪϫ ϥ ر سϪ لϫ Ϫا رϪϫ ϩϭ (00ل ،0202

  لϪ  کϪ رضکذا،ϭتا  لϪ ز"0838 -0998دهاϧذز Ϫ جاϥ سϴسϴل " Ϩϴگلϴسی
  ل Ϫاسϴاϳی( ی کϪϴϴ لϪ هϪ ی Ϫ )کاهϪ کاϭاری  لϪ ز(دا0870 هی دϩϭϭ )کاϧϮϧی

Ϫل ϩذϧ ϥ ϩϭکراϭبٿ Ϫت ϩϭ ، ازیϴϨپضط Ϫی بϧاϨضϫکار Ϫ بضیϮی لفϨϴتϻ ی باϧزها 
 سای  لϪ ترϳص جارضکی با ، ϩϭ سکارϪϴϳ دϧ ϩذش Ϫϫ  بϪ پاضاϥ کات، دϩ کϮردی

 جϴاϭازی ϫای  بϩϭ  Ϫ دϳساϪϧ پم بϩϭ . Ϫ تϪ بٿϭکراϩϭ ارکاϭ هاϪϫ ϥ  لϪ ز(0877)
Ϫ Ϯردی بضی لفϮک Ϫی  لϧاϧتر زها Ϫϧ ϩϮϴϧاϮتϳ  Ϫی گرفتϧکا Ϫ Ϫϧاϭ خای پضص ی 

ϩچار Ϫر س Ϫϧاϭ֙ب(.بکات : Ϫ دهادز ϭ ،ارسکیϨϴه :ϭ ،یϧتاϮ0881 س) Ϫاتϭ  
Ϫجگ  Ϫل  Ϫی بϧاϨضϫتی  کارϴپ ϭبا لضکذرا Ϫ ϭ Ϫϧتاϴرپضطت ی پ ϩاهاژ ϥچ پضذا هاϴϫ 

ϩاهاژ Ϫϳ صϴک Ϫϧ ϩϭبا  کرا Ϫتϴی پϧ(. ֘، ع، )ح، کا Ϫک Ϫاتϭ  یϧاϧدا Ϫ ϪϴبضϮکی لف 
Ϫبار ل ϭ ستی گرفت، بصϳϮپض Ϫب  ϪϨϴلضکا ϩϭ ردی یϭ Ϫϧفا Ϫϴϴکϴت ، Ϫب Ϫبϳتی تا Ϫل  

 دϭاترϳص باϳاϭ  .ϥضϪϨ داϧاϧی پاضاϭ ϥ کاϥ فاϴϧوϪ م رجϪ سϪ کردϧی دϳاری
Ϫب ϭی ردراϧکرد Ϫتϴپ ،ϥبا کا Ϫ ϩϭ رش یϧبسا ϥϭϮب ϭ Ϫϧ ϥاϴϧϭϮ֘ئضکی چ ب 
Ϫϫ Ϫϳ (01ل ،0890 هارف، .)حاجی Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫک  Ϫم ب ϩϮضض Ϫϳ ی ϩارϮخ ϩϭ  :ϭϮب 

 

 

Ϫتϳپ  

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا  

Aa)ء(,  Bb)ب(,  Cc)ج(,  CHch)چ(,  Dd)د(,  Ff)ϑ(,  

Gg)گ(,  Hh)ـϫ(,  Jj)ژ(,  Kk)ک(,  Ll)ϝ(,  LHlh)(,  

Mm)ϡ(,  Nn)ϥ(,  Pp)پ(,  Qq)ϕ(,  Rr)ر(,  RHrh)֘(,  

Ss)س(,  SHsh)ش(,  Tt)ت(,  Vv)׃(,  Xx)خ(,  

GHgh)ύ(,  Ww)ϭ(,   Yy)ـϳ(,  Zz   .)ز(

Ϫتϳپ   

 Ϫϧضϭبز ϥکا  

Aa)ا(͕   Öö)ϭϭ(,   Oo)ئ(,   Êê )ش(,   Ii(-),  Ee Ϫـ( ϩ، ) ,   

Uu)ϭ(,   IYiy)ی(. 
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  بϪ  عضرالذا  لϪ  لفϮبضϪ Ϫϴ م Ϫ کارϫضϨاϧی بϪ   کردϪϧ با  اهاژϩ ضاϳاϧی      
 کی رϩ سϪ ֘ضϭϮϨسی  ببضتϭ Ϫ بکرضت جضگϴر تϮاϧذرا Ϫϧ  سϴاسی  ϭاϨϴϳی ϫاکاری
 (52ل ،0202 دار، زϪϧ کϮردی.)خϭϮϧ ϪسϨϴی

Ϫابϭای دϭص دϴعضرال Ϫ بضیϮی لفϨϴتϻ ردیϮک Ϫل  Ϫ Ϫی رهϧستاϧ Ϫϴׅت سا Ϫری س 
Ϫϫ .ذا 

 داϧاϧی ستی بϪ هϪ  بϪ ز(0803) سای  لϪ ت ساϧ Ϫϴׅستاϧی رهϪ Ϫ کاهاری 
Ϫ ϪϴبضϮردی کی لفϮی کϨϴتϻ با ϩردϮی کϧکا Ϫ Ϫره ϥستاϧ ϭ Ϫفماش، ل Ϫϧلضژ Ϫϳ کی  

Ϫبϳتی تا Ϫب  Ϫس Ϫϳتی رئکا Ϫع" ϩلا׃ ب رϴز"0839 -0983ضاه ϭ سحاقϴ" 
  بϪ  کϪ لضژϪϧ ی کϪ کراϩϭ دϳاری  لفϮبضϪ Ϫϴ اهذاϧج Ϫ  لϪ پضکϬضϨا. هϮرϭگϭϮلا׃"

ϩϮضض Ϫϳ کی Ϫذرا، رهی فϨاسضϧ Ϫک  Ϫجی پضی  بϧکرها Ϫس ϭϭر .ϭϮب  ϥپاضا ϭϮب Ϫب  
 کتضبی ϭ  ֘ئژϧاهϭ Ϫ کاϭار ϭ ری ϭ ϪϧϮϫ زاϧستی کتضبی ֘ضϭϮϨسی
ϪϧتابخاϮص لϴϧکا Ϫم ب ϩجار  Ϫ ϪϴبضϮچاپ  لف Ϫخ(.کرا Ϫϧ075ل ،0225 دار، ز) 

 سای  لϪ "0882 -0829 جϨذی "حاجی رϳ׆اϪϳ ϥ  لϪ فمازϳص، لϪ دϭای
 ϧسی، رϩ فϭϭ֘ – Ϫسی – ϻتϨϴی  بϪ لفبا(ی Ϫ کتضبا تی )لراϪ کتضبی ز(ی0870)

ϩکردϭبٿ ϩϭ . Ϫ م Ϫ ϪϴبضϮلف  Ϫی زئرب Ϫتϴی پϧکا Ϫی  لϨϴتϻ سیϴگلϴ ϩϭ ϩϭϮرگرت  ϭ 
Ϫب  Ϫه Ϫستی ب Ϫکاری تϭاϭ Ϫذ چϧ تضکیϴی پϨϴتϻ سیϭϭ֘ ϭ Ϫف ϩسی رϧ 
ϩϭ ϩϭϮرگرت Ϫف(. ϩ05ل ،0831 ج، ر) Ϫپم ب Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫی ک Ϫاتر فماش لϳز 
Ϫب ϩϮضض Ϫϳ خضرا کی Ϫک Ϫتϭ  ϩبر .ϭ Ϫϫ ϩϭا رϫ Ϫجگ  Ϫل  ϩی دϧرکرد Ϫاهϧا ی ֘ئژϳر( 

)ϩتاز ، Ϫل Ϫϳϻ ϥ ϩد Ϫست Ϫϳ Ϫک ϩϭ ، Ϫز(0877سای)  ل Ϫϳ Ϫي کϴه Ϫف Ϫϫگی رϧ ردیϮک – 
Ϫ Ϫی رهϧ چاپ (.کراL21 1960, Kurdo,) یϧاϳضا Ϫباس  Ϫ م Ϫ ϪϴبضϮاسا ش لف 
Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫگرفت بص عضراق ی ک ϭ Ϫکضط  Ϫϧ .ϭϮب Ϫϫ ϩϭچ ک رϴϫ ϩاهاژ Ϫϳ ک Ϫدی ب 

 جϴاتی  لϫ (Qq) Ϫا ϩϭ ر ϭ ϭ Ϫϫ Ϫ لϪ ل(ی )ر، یکاϧ پϴتϪ ی ϩϭ جϴاکردϪϧ با ϧاکرضت
 -)ϭ با کاϴϧص ϧگذارϩ دϩ  پϴتϪ  لϪ . کارϫاتϩϭϮ بϪ )ق(، جϴاتی  لϭ (Kk) Ϫ )غ(
Yy،) ϭϭ(- Vv،) ی(- Ii،) ش(«،) ϩ(  Ϫـ«) Ϫب ϩϭϮاتϫکار . ϩϭ ک Ϫل  

ϩارϮخ ϩϭ  ϩاهاژ ی ϩپضذ ϩي دϳ: 
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Ϫتϳپ  

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا  

Bb)ب(,  Cc)ج(,  Є̿)چ(,  Dd)د(͕  ಁ)ω(,  Ff)ϑ(,  

Gg)گ(,  Qq)ύ(,      hh)ـϫ(͕  Ħħ)ح(,  Kk)ϙ(͕  Ķķ)ک(,  

Ll)ϝ(,  Mm)ϡ(,  Nn)ϥ(,  Pp)پ(, Kk)ϕ(,  Rr)ر(,  

Ss)س(͕  Şş)ش(, Tt)ت(,  Vv)׃(,  Ww)ϭ(,  Xx)خ(, 

Yy)ϭ(,  Jj)ـϳ(,  Zz .)ز(   

Ϫتϳپ  

Ϫϧضϭبز ϥکا  

Aa)آ(,  Ee)ל  ͕)ش Ϫـ( ϩ ، ) Ii  ,)ی(ھؗ  ͕ (-) ,  Oo)ئ(,  

Vv)ϭϭ(,  Yy)ϭ(. 

  

Ϫاتر پم بϭد Ϫϫ ϩϭک ر Ϫل  Ϫف Ϫϫر Ϫگϧ Ϫی ک Ϫاتی "لϧ "ردئϮک Ϫک  Ϫب  ϭاϧϧیϧطاϴ 
(Rûsî ± Kurdî FerhengaϪϳ)  ϭ Ϫچاپ ز(0812) سای  ل ϩϭکرا . 

ϩد ϩرد Ϫضت کϭ،  Ϫجگ  Ϫل  ϩد ϥطاϴϨی ستϧی کردϧضواکاϫ (ਆ ਅ,দ থ( Ϫل  Ϫب Ϫر راهب 
 )ق، : کردϩϭϭ ستϴϨطاϥ دϪϳ  ϩ ضضϩϮ م بϪ ترϳطی کاϧی پϴتϫ Ϫا رϪϫ ϩϭ غ(. ، )ح

Qq  .) ،ن( Kk.) ،چ( ऊ (उ. ،ژ( Jj.) ،ϭϭ( û Û.)  ،ی( Yy.) ،ش( ê Ê.) 
Ϫچ پم بϴϫ ϩاهاژ Ϫϳ با کی Ϫϧاکردϴج ϩϭ ی Ϫتϴی پϧر(ی )ل، کا Ϫل Ϫ ϭ ϭ کϭϮس 
Ϫϧ ϩϭϭکرد . Ϫϧاϭ֙ب( : 1960 Kurdo,)  

        Ϫ م Ϫ ϪϴبضϮز(0825) سای تا  لف Ϫب  Ϫا تϴϧ Ϫب ϩام ردϭ ،ϭϮب ϥپاضا Ϫ بضیϮلف 
 ضذا هϪ Ϫ  گϪ لϪ "سϼׅی"، ϭϭ֘سی لفϮبضی Ϫ ر سϩϭ  Ϫ گϮاستراϻ ϪϳتϨϴی کϮردی

Ϫل ϩگرفتی ی بار Ϫهتری ک ϩی ژهار Ϫتϴپ  Ϫϴϴسϭϭ֘ ϥکا Ϫب  Ϫرد بϭرا Ϫل Ϫ گ 
ϩی ژهار Ϫتϴپ   ϪϴϳردϮک ϥبا ،کا ϩچار Ϫری س Ϫگرفت Ϫک  Ϫ ϭ Ϫϧتاϴی پ Ϫل  Ϫ بضیϮلف 

  لϻ ϪتϴϴϨϴاϥ پϴتی گϧϮجاϥ دϪϧ ϩ کاϥ کϮردϧ  ϪϴϳگϪ دϩ  گϪ لϳ Ϫاϥ بϭϭ֘ Ϫϧ ،ϥϭϮسϴذا
 کاϧی بسϭضϪϧ ϪϨ  پϴتϪ ر راهبϪ بϪ  لϭ  ϪاتϪ (32ل ،0833 خری، داϧذرا.)فϪ باتی

ϩϭ :غ، ک( ،ـ، قϫ ،)ϭ Ϫتϴپ  ϪϴϴϨϴتϻ یϧکا ϩϭ :ک (,Ďí ,Qq ,hԣ Ww) ϭ Ϫل  
Ϫب Ϫی ر راهبϨضϭبس )ϭ( تیϴپ (हऺ) .ذراϧدا Ϫچ پم بϴϫ ϩاهاژ Ϫϳ با ک 

Ϫϧاکردϴج ϩϭ ی Ϫتϴی پϧل(ی )ر، کا Ϫل Ϫ ،ϭ Ϫک  ϭϭتی دϴپ ،ϥاϴج Ϫϫ ر ϩϭ ک Ϫل  
Ϫϧزها Ϫدا ک ϪتϭϮج  Ϫضϭ ا یϭ Ϫϫ ϥ Ϫای  بϫ Ϫل Ϫی ϭ ϭ ازیϭϻ Ϫ م ϭϭد Ϫتϴپ ϩϭ  
 – گϮل بϳ֙ي، – برϳي ) کاϧی: ϭضϪ ک ϩϭ خطي، بϪ دϩ جϴاϭاز ϭاتای



Ϫ بضیϭϔϟ ردیϭک ϭ تیϳی پϧϳتϻ (یϭϭ֘Ϫϧی خستϧϪϳϻ یϳϭϭضژϣ ϭ تϓگر ϭ ϥازەکاϳϧپضش)  
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  کϪ لفϮبضϪ Ϫϴ زϳاتر ی ϧϭϭ֘ ϩϭکردϪϧ با (09ل ،0202 گϮ.....ϫتذ(.)کϮردی،
Ϫم ل ϩد Ϫرخست Ϫϳ دا ϩد Ϫخ ϪϨϳ  ϭϭ֘:  

 

Ϫتϳپ  

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا  

Бࠩ)ب(͕  П̪)پ(,  Tt)ت(͕  Ш̹)ج(͕  Ч̸)چ(͕  ಶ)ح(,  

Xx)خ(͕   Дд)د(, Pp)ر(͕  Зз)ز(͕  Жж)ژ(,  Cc)س(,  

Щ̺)ش(͕  Э̾)ω(͕  ĺí)ύ(͕  Ф̴)ϑ(͕ Bв)׃(,  Qq)ϕ(,  

Kk)ϙ(͕  Гг)گ(͕  Лл)ϝ(͕  Мм)ϡ(͕  Н̦)ϥ(͕  hಶ)ـϫ(, 

Ww)ϭ(͕  ಇೋ)ـϳ(. 

Ϫتϳپ  

Ϫϧضϭبز ϥکا  
Aa)ا(͕  Э̾ Ϫـ( ϩ ، ) ͕  ಈೌ)ϭ(,  Yy)ϭϭ(,  Oo)ئ(͕  Ии)ی(,  

Ee)ش(͕  Ъ̻ (.-)  

 
       Ϫϫ Ϫرچ ϩذϧ  Ϫ م Ϫ ϪϴبضϮلف  Ϫب  Ϫرد بϭرا Ϫل Ϫ گ Ϫϫ ϭϭرد Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫتری ی ک 

 بϧϭϮی جضگϴرϫ Ϫϧاکاری پم بϪϫ Ϫϳ ، Ϫ گرفتی هترϳي کϧ Ϫستاϥ رهϭ Ϫ Ϫ عضراق
ϩϭ ک Ϫ ϪϴبضϮر کی لفϴی با گطتگϧردی زهاϮک ϩد Ϫگ Ϫ֘ضت ϩϭ ، با ϭϭاکاری دϫ 
Ϫس ϩکی، ر ϩϭ :ک 

0- Ϫپار پارچϪی چϳ Ϫرد لی گϮبا ک Ϫر س Ϫذ چϧ پتضکیϭ ϥزها ϭ شϭϮϨ֘ض 
 ک Ϫϳ  لϳ Ϫاϩϭ ϥ کاکردϪϧ تϮاϨϴϧی ϭ Ϫϧ ک Ϫϳ هϪϨϴ کϪ ک ϭ ϩϭتϴϨاϥ رکϪ دϭ ϩ جϴاϭاز
 کراϭدا. دϳاری ضϮضϨی

0- Ϫϧ یϧϭϮب ϩی ضارϳزا ϭ ϪϳاϨاض تی Ϫرد لی گϮک Ϫل Ϫسی  گϭϮϨسی ֘ضϭϭ֘ ϭ 
 تری کاϧی ϩϭ تϪϧ Ϫ ر سϪ بϪ ری کارϳگϪ بϧϭϮی ϫ Ϫϧا رϪϫ ϩϭ فضربϧϭϮی،  لϧ Ϫاساϧاϳی

Ϫچϭاϧ Ϫای ش کϭ ϩϭϭکرد ، Ϫا تϴϧ Ϫل Ϫϳϻ ϥ ϩردϮی کϧکا Ϫϴׅسا Ϫت ϩϭ  Ϫذرضت بϨضϬکارب 
ϭ Ϫب  ϩϮضض Ϫϳ کی Ϫچϭاϧ یϳ ϪضتϨبوض ϩϭ . 

ϩبا دا لضر Ϫ ϩϭ ي یϴϧاϮتر بتϧϭϭ֘ Ϫی گرفتϧکا Ϫϫ رسص ϪسϭϮϨ֘ض Ϫاری  کϳد 
Ϫي، بکϳ Ϫب  ϩϮضض Ϫϳ کی Ϫب Ϫری راهب Ϫم ل Ϫخطت Ϫϳ ی ϩارϮخ ϩϭ  ϩد Ϫخϧاϳ ϪϨϳ  :ϭϭ֘ 
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Ϫϋ ϩی  بی رϧϳتϻ 

)ϕضراϋ( 

 ϻتϧϳی 

Ϫ( Ϫϣر )ϥستاϧ 

 ϭϭ֘سی

Ϫϳׅت( )سئ 

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا    

 - - Aa ء

 Bb Bb Бࠩ ب

 Pp Pp П̪ پ

 Tt Tt Tt ت

 Cc Cc Ш̹ ج

 CHch Є̿ Ч̸ چ

 Ħħ ಶ - ح

 Xx Xx Xx خ

 Dd Dd Дд د

 Rr Rr Pp ر

֘ RHrh - - 

 Zz Zz Зз ز

 Jj - Жж ژ

 Ss Ss Cc س

 SHsh Şş Щ̺ ش

ω - ಁ Э̾ 

ύ GHgh Qq ĺí 

ϑ Ff Ff Ф̴ 
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 Vv Vv Bв ׃

ϕ Qq Ķķ Qq 

 Kk Kk Kk ک

 Gg Gg Гг گ

ϝ Ll Ll Лл 

 - - LHlh 

ϡ Mm Mm Mm 

ϥ Nn Nn Hh 

 ϫ Hh hh Н̦ـ

ϭ Ww Ww Ww 

 Yy Jj ಇೋ ی

Ϫϧضϭبز ϥکا    

 Aa Aa Aa آ

Ϫـ ϩ ،  Ee ל Э̾ 

ϭ Uu Yy ಈೌ 

ϭϭ Öö Vv Yy 

 Oo Oo Oo ئ

 Ии ھؗ IY iy ی

 Êê Ee Ee ش

- Ii Ii Ъ̻ 

 
      ϩϭ ک Ϫم ل Ϫب Ϫراهب Ϫϧدا رکرد ϩد ϩرد Ϫضت کϭ، Ϫجگ  Ϫل ϩϭ ی Ϫل  Ϫϫ رسص 

Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫدا ک Ϫب   Ϫه Ϫستی ب Ϫکاری تϭاϭ دϭϮس Ϫل  Ϫ بضیϮی لفϨϴتϻ ϩϭ ϩϭراϴرگ . 
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Ϫل Ϫ گ Ϫ ϩϭ ضذا Ϫچ  لϴϫ Ϫϳ ذاϧاϴکضک Ϫϧ ϩϭذراϧاϮت  Ϫی تϭاϭ ϩی ژهار Ϫتϴی پϧی کاϧزها 
 اϧبϧϭϮیکس Ϫϳ کϮردی زهاϧی کاϧی تϪ سϪ خϪ  لϪ کص Ϫϳ  کϪ خابگرϥ.  لϪ کϮردی
ϩت ی ژهارϴپ ϭ ϩد Ϫگϧ ، Ϫاتϭ  تϴپ ϭ ϩگ دϧ Ϫϳ ک Ϫهاه Ϫ ϥاϳ Ϫل Ϫذا گ ϩکرضت د. Ϫم ل 

ϩبار ϩϭ ی شϧردی زهاϮت (73) کϴپ Ϫخا  ل ϩتی (9) ،گرضت دϴضي پϭبس ϭ (08) 
  لϪ عضراق ی کϪ لفϮبضϪ Ϫϴ  لϪ ک رϪϫ ϩϭ (9ل ،0207 بسϭضي.)خاضϨاϪϧ ،ϭ پϴتی

Ϫب Ϫر راهب Ϫتϴی پϧع(، )ح، کا Ϫل  Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫی ک Ϫ Ϫره ϥستاϧ ژ( با( ϩاهاژ  Ϫب  
 عضراق ی کϪ لفϮبضϪ Ϫϴ  لϭ Ϫ Ϫ لϪ ل(ی )ر، کاϧی پϴتϪ با . کراϪϧ ϩϭ پϴتضک ϴϫچ

ϩاهاژ  Ϫتی  بϴی پϭلضکذرا ,LH) RH) ϩϭکرا ، Ϫک  Ϫ صϳϭ Ϫب  Ϫرد بϭرا Ϫل Ϫ گ 
Ϫتϴی پϧتر کا Ϫل Ϫی  گϧردی زهاϮجضت کϧϮاگϧ، Ϫچی ک Ϫل  Ϫϫ ϭϭرد Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫی ک 

 .ϧاکرضت دی بϪ  پϴتϪ دϭϭ م Ϫ با ک  Ϫϳاهاژϴϫ ϩچ ϭϭ֘سϴا ϧ ϭستاϥ رهϪ Ϫ تری

ϪΑ�ϩϭϭی�دη�Ϫ�:م�ϪϳضΑϭϔϟ�Ϫ̯�ϪΟ�(ی�ϩدϻ�ϪΑت��ϥΎΧ3درϴϵ1-�3ϵ93�ϭ�)ز

ϪϧتγΧ�ϩی�دϭϭ֘�ϩزΎϳϧη̡ض�ϭری�Ύ̰تγ�:ϥΎ̯�

 کی Ϫϳ ضضϩϮ  بϻ ϪتϨϴی کϮردی ֘ضϭϮϨسی ϧستاϥ رهϭ Ϫ Ϫ عضراق دϭای      
ϪϨب ϩ֘ تی ϭ Ϫچ ϭسپا Ϫا  لϳرϭϮس Ϫری س Ϫϫ .ذا Ϫ Ϫش ه ϩد Ϫگ Ϫ֘ضت ϩϭ  با Ϫ ϩϭ ی 

 ر سϪ لϪ ز(0809) سای  لϪ تϮرکϴا تی ϭϪ دϩ زراϧذϧی داهϪ تا تϮرکی ֘ضϭϮϨسی
ϪϨϴچϨسی ی بϭϮϨ֘ض Ϫع ϩبی ر Ϫزرا داه .ϭϮب Ϫم ل ϩϭϭهضژ  Ϫب ϩϭاϭد  Ϫا  لϴرکϮت 

Ϫ بضϮی یلفϨϴتϻ Ϫباتی  ل Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩبی ر Ϫب ϩϮضض Ϫϳ کی Ϫرهی ف ϭ رϴگطتگ 
Ϫب Ϫخ(.اتϫکار Ϫϧ075-072ل ،0225 دار، ز) Ϫ Ϫاکارضکی ش هϫ Ϫر کارگ ϭϮب 
Ϫل Ϫی ر سϧراϴبϨرد ֘ئضϮبا ک Ϫ ϩϭ ی Ϫب  Ϫϫ ϥها ϩϮی ضض ϪرکϮت ϥکا Ϫباتی  ل 
Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩبی ر Ϫ بضیϮی لفϧردی زهاϮک Ϫل Ϫر س ϪϨϴچϨی ی بϨϴتϻ Ϫبضت  Ϫϳکا ϩϭ .  

 Ϫم ل ϩبار ϩϭ  Ϫازی  بϴϧ Ϫ ϩϭ ی ϩردϮی کϧا کاϴرکϮت Ϫي  لϴسϭϮϧ ϭ یϧذϨضϮردی خϮک 
  بϪ  ز"0850-0987 درخاϥ بϪ ت ϻدϩ "جϪ ز(0870) سای  لϪ بي، Ϫϧ ش بϪ بص

  بϪ کی لفϮبضϪ Ϫϴ جار هϴي کϪϳ Ϫ با ازϳساϥ" کا رϪϫ ϩ "هϴر خϮاستراϭی ϧاϭی
ϴتیپ Ϫع ϩبی ر ϭ یϨϴتϻ Ϫکتضبضکذا  ل Ϫی  بϧطاϴϧϭاϧ اϧ֘ضسها( Ϫ اϴلفابض )ردیϮک 

 جار هϴي کϪϳ Ϫ با ϳذا  هϪ رϪϫ بϪ م لϪ  (38ل ،0831 ز، بϪ .)ϩϭ Ϫϧ بٿϭکردϭ ϩ چاپ
ϪϨϴچϨی ب ϩری دϭϮبا ست Ϫتϴی پϧکا ,x) ,û ,ú ,î ,ê ç( ϩϭاϧای . داϫ Ϫ Ϫش ه 

ϩد Ϫگ Ϫ֘ضت ϩϭ  با Ϫهتری ک ϩی ژهار Ϫتϴپ  ϪϴϴϨϴتϻ ϥکا  Ϫب  Ϫرد بϭرا Ϫل Ϫ گ Ϫتϴپ  
ϪϴϳردϮک .ϥکا Ϫϫ ϩϭا رϫ Ϫ م Ϫ ϪϴبضϮلف  ϩϭ ک Ϫϳ Ϫي کϴه Ϫب Ϫϫهی ر Ϫϧی "کتضبخا 
  Ϫϳ بϨچϪϨϴ م Ϫ ر سϪ لϪ ز(0827-9-05 تا 0870-5-05)  لϪ  کϪ بϫ ،ϭϮاϭار"
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The Journal of Mesopotamian Studies 
Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 

Vol. 5/2 Summer 2020 

 (38ل ،0831 ز، بϪ رکرد.)Ϫϧ دϫ ϩاϭار"ی "کاϭاری ی هارϩژ (53)
Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫک  Ϫم ب ϩی جار ϩارϮخ ϩϭ  ϭϮب: 

 

Ϫتϳپ  

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا  

Bb)ب(,  Pp)پ(,  Tt)ت(,  Cc)ج(,  Ҫҫ )چ(  , Xx)خ(,  

Dd)د(,  Rr)ر(, Zz)ز(,  Jj)ژ(,  Ss)س(͕  Şş)ش(,  Ff)ϑ(,  

Vv)׃(, Qq)ک(,  Kk)ϕ(, Gg)گ(,  Ll)ϝ(,  Mm)ϡ(,  

Nn)ϥ(,  Hh)ـϫ(,  Ww)ϭ(,  Yy)ـϳ(.  

Ϫتϳپ  

Ϫϧضϭبز ϥکا  
Aa)ا(,  Ee Ϫـ( ϩ ، ) ,  Uu)ϭ(͕  Ûû)ϭϭ(,  Oo)ئ(͕   Îî)ی(,  

Êê)ش(,  Ii (-) . 

 
      Ϫم ل Ϫ ϪϴبضϮدا لف Ϫجگ  Ϫل ϩϭ تی یϴپ (K) Ϫاتی  لϴق( ج( ϭ تیϴپ (Q) Ϫاتی  لϴج 
 کرهاϧجی تری پϴتضکی ϧذ چϪ  (,L11 Azîzan,1932کارϫضϨاϩϭ.) بϪ )ک(

  ϧذϩ چϪ ر ϭ  ϭ Ϫϫ Ϫ لϪ ر(ی )ل، کاϧی پϴتϪ ک: ϩϭ . خستϩϭϮ پطتگϮش خϮارϭϭی
  گϪ لϪ غ( )ح، کاϧی پϴتϫ Ϫا رϪϫ Ϫϳ ، Ϫϫ ϩϭ رϭϭضذا سϪ کرهاϧجی  لϭ Ϫ Ϫ لϪ )ر(ی

  لϪ ک ϩϭ گاϥ֘، دϭ ϩاتا ϭ خاϥ ربϪ سϪ پϴتی دϭϭ  کϩϭ Ϫ، تϪ کراϩϭ جϴاϪϧ خ(دا ، )ϫـ
Ϫضϭ :یϧکا ( Ϫح )ز ϭ Ϫ( ،)د֘ک"( )خار ز" ϭ )غار( ϩد ϩرد Ϫضت کϭ،فتاح(. 

   (30ل ،0200

 ر Ϫϫ ز"،0850 -0987درخاϥ بϪ ت ϻدϩ "جϪ ی کϪ لفϮبضϪ Ϫϴ ی ϩϭ بٿϭبϪϧϭϮ دϭای
ϭϭز Ϫϫ کرا ست Ϫب  Ϫک Ϫϴϳ֘ϮکϮی، هϧکا Ϫϳبا  Ϫب  Ϫه Ϫستی ب ϥچاککرد ϭ 

Ϫگ Ϫی ضϧپضذا  Ϫک Ϫتϭ  Ϫطکی ر بϴت ϩضار ϥاϳزا ϭ Ϫی لضکاϧرا ϩارϮب Ϫبا ، ک ϪϧاϨضϫ  
Ϫϳی کا Ϫ ϪϴبضϮخت کی لفϮپ ϭ گرفت بص Ϫي  لϴسϭϮϧ ϭ ϪϧذϨضϮخ ϩϭ ،تا دا 

Ϫضکی ֘ضکϨتϭ رϴگطتگ Ϫل  ϩی بار ϩی دϧکردϧطاϴϨست Ϫϫ وضک رϴϧفا Ϫل  Ϫوϴϧی فاϧکا 
 ضذا هϪ Ϫ  گϪ لϫ Ϫا رϪϫ ϩϭ (099ل ،0202 لی، .)ع Ϫاراϩϭ  بضتϪ کϮردی زهاϧی

 ϭاϭ تϪ کی ϧگϪϴϴ دϩ کا ه֙ئضواϪ ϥ ֘ئژگاری تا بچضت بϴر هاϧ Ϫ ϩϭ ϥابص
Ϫس ϩت بار Ϫب  Ϫ ϪبضϮکی لف Ϫϳ ϭϮبا کگرت Ϫϧزها Ϫک  Ϫϧ Ϫاتاتϫ  ϩϭارا ، Ϫϫ ر Ϫچ ϩذϧ  
ϩϭ ک ϩϮضض Ϫϳ کی Ϫϫ Ϫطϴی هϳ Ϫب ϩرد Ϫاهϭ  Ϫل  Ϫذا، بϴϧاϨضϫکار Ϫب Ϫبϳتی تا Ϫل  Ϫب Ϫض  

ϪϴϳردϮی کϧا کاϴرکϮت ϭ .اϳرϭϮس 
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       Ϫم ل ϩبار Ϫϳ ϩϭ  Ϫس ϩتا ر Ϫد.کاه" ϥرا Ϫب ϥل ز"0839 -0985 درخاϪ  سای 
 ر سϪ لϩϭ  Ϫ ستکارϪϴϳ دϩ بϻ  ϪتϨϴی پϴتی  بϪ تری  پϮختϪ کی لفϮبضϪ Ϫϴ ز(0879)

Ϫϫ ϥها ϩری دϭϮست Ϫی براک Ϫی  بϧطاϴϧϭاϧ Ϫ( اϴبضϮلف )هي Ϫا  لϳرϭϮس 
ϩϮϴسϭϮϧ Ϫت ϩϭ  ϭ Ϫضذا لϭ جضگا֘کضی Ϫب  Ϫتϴی پϧک کا(K، قQ) ϩϭϭکرد ، Ϫاتϭ  

 ز، بϪ بϪϧ(.ϭϮ جضگϴر دϭاتر  کϪ . داϧاϩϭ ()ق با (یQ) پϴتی ϭ )ک( با (K) پϴتی
  لϪ ز"0209 -0877 ز بϪϧ Ϫ هال "جϳϭ Ϫص Ϫ دϭای ϫا رϪϫ ϩϭ (38ل ،0831
 ϭ Ϫ لϪ ر( )ل، ی ϩϭ جϴاکردϪϧ ستی بϪ هϪ  بϻ ϪتϨϴی(  بϪ کϮردی )ϭϮϧسϨϴی کتضبی

Ϫک ر( )ل،  لϭϮازی سϴϨپضط Ϫ ϩϭ ی ϩϭϭکرد ، Ϫک  (ۿ܀, Ïϊ) Ϫب Ϫر راهب Ϫب  
 ک ϭ ϪϳضϪ دϭای ϧذی ϩϮϳ پϪ پϴتی با ش هϪ لϪ  جگϪ بϬضϨذرش. کار بϭ Ϫ Ϫ لϪ ر(ی)ل،
Ϫک  Ϫتی  بϴپ ϩگذار دϧ یϳاتبضت کاتاϫ، تیϴپ (y) ی( با( ϩϭاϧتی با ، داϴپ Ϫپ ϩϮϳ ذیϧ 

 . داϧاϩϭ )ی( با (î) پϴتی ϫاتبضت کاتاϳی ϧگ دϩ بص پϴتی  بϪ  کϪ ک ϭ ϪϳضϪ دϭای
ϩϭ :هاهاستای ک( هي min yMamosta،) ֘یϮهي )ک min  îĚ(Ku. 
Ϫϫ ϩϭا رϫ تی باϴپ Ϫب ϪϨست ϩϭ ای یϭد Ϫضϭ Ϫϳ ک Ϫک  Ϫتی  بϴپ ϩگذار دϧ یϳکاتا 

  بϪ  کϪ ک ϭ ϪϳضϪ دϭای ی ϩϭ ستϪϨ بϪ پϴتی با ϭ  داϧاϭ( ϩϭ( با (w) پϴتی ،ϫاتبضت
 ϭ )هاهاستا ک: ϩϭ . داϧاϭ( ϩϭ( با (u) پϴتی ،ϫاتبضت کاتاϳی ϧگ دϩ بص پϴتی
 ز، بKiç u ĚKuϪϧ(.) Ϫ کچ ϭ کîQutab w Mamosta،) ( ֘Ϯ یلϮتاب

 (7-0ل ،0853
Ϫϫ ر Ϫم ل ϩبار Ϫϳ ϩϭ  یϮϴی "گϧاϳکرϮای ز"0833 -0827هϭد Ϫی ֘ضگϧدا Ϫل Ϫϳϻ ϥ 

Ϫج" ϩدϻ ت Ϫب ϩ"ϥدرخا ϩϭ  Ϫجگ  Ϫل  Ϫر(ی )ل، ی کضط Ϫل Ϫ ،ϭ Ϫل  Ϫب Ϫح، ر راهب( 
  ستϪ بϪ هϪ ϭ Ϫ با خ(دا، ، )ϫـ  گϪ لϩϭ  Ϫ تϪ کراϩϭ جϴاϪϧ دا کϪ لفϮبضϪ Ϫϴ  لϪ  کϪ غ(
Ϫتϴی) پϧکاਆਅ, থদ( Ϫل  Ϫب Ϫدا ر راهب ϩد ϥطاϴϨست ϩϭϭکرد  ϭ Ϫز(0812) سای  ل 

Ϫل Ϫر س Ϫ م ϪϨϴچϨب Ϫϳ  کتضبضکی Ϫی  بϧطاϴϧϭاϧ ( Ϫ بضیϮردی لفϮک ϪϨضϭ دار Ϫتی  بϴپ 
 ستی بϪ هϪ  بϪ پضطترϳص  Ϫکردϧ با  اهاژϩ ضاϳاϧی ϫا رϪϫ ϩϭ ، کردϩϭϭ چاپ ϻتϨϴی(

Ϫکاری تϭاϭ ϩی ژهار Ϫتϴپ  ϪϴϴϨϴتϻ ϥکا Ϫب Ϫر راهب Ϫتϴپ  ϪϴϳردϮک ϥکا ϭϭاز دϴϨپضط Ϫل  
Ϫϳϻ ϥ ضي -"دی- Ϫه Ϫسی کϧ0801- 0220" ϩϭϮخراب  .ϭϭ֘ Ϫتی  کϳبر ϥϭϮب Ϫل :  

- Ϫی بϧاϨضϫتی کارϴپ ϭلضکذرا ϩϭ :ن gh) kh, lh, ph,...... 

- Ϫی بϧاϨضϫکار Ϫϧطاϴϧ Ϫϳ ن Ϫل Ϫ گ Ϫتϴپ Ϫک  ϩϭ :ن  ,û) ,î ,ê  ,ú ܫ,   ç) 
  (07-02ل ،0830 )هϮکرϳاϧی،

  ϪختϮپ Ϫی ک Ϫم ب ϩϮضض Ϫϳ ی ϩارϮخ ϩϭ  ϩد ϩرد Ϫضت کϭ: 
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Ϫتϳپ  

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا  

Bb)ب(,   Pp)پ(,  Tt)ت(,  Cc)ج(͕  ౪ಮ )چ(  ,  Xx)خ(,  

Dd)د(,  Rr)ۿ܀)֘( ,)ر ,  Zz)ز(,  Jj)ژ(,  Ss)س(,  Şş)ش(,  

)ਅ)ύܫ ,  Ff)ϑ(,  Vv)׃(, Qq)ϕ(, Kk)ک(,  Gg)گ(, 

Ll)ϝ(, Ïϊ   .)ϳـϫ(, Ww)ϭ(,  Yy)ـMm)ϡ(, Nn)ϥ(, Hh) ,()

Ϫتϳپ  

Ϫϧضϭبز ϥکا  
Aa)ا(,  Ee Ϫـ( ϩ ، ) ,  Uu)ϭ(͕  Ûû)ϭϭ(,  Oo)ئ(͕  Îî)ی(,  

Êê)ش(,  Ii (-) . 

 

        Ϫچی ک Ϫل Ϫ گ Ϫ Ϫضذا ه Ϫϫ ϩϭپضطتر ک ر ϩاهاژ ϥپضذا، ها Ϫک  Ϯضستا تاک 
Ϫل Ϫϳϻ ϥ ϩضار Ϫϧاϳزا ϩϭ  ϩکاد Ϫϴϴگϧ کی Ϫت ϭاϭ Ϫس ϩت بار Ϫب  Ϫ ϪϴبضϮکی لف 
Ϫϳ یϭϮردی کگرتϮی کϨϴتϻ رϴگطتگ Ϫϴϴϧ . Ϫϳبا  Ϫم ل ϩبار Ϫϳ ϩϭ  Ϫذ چϧ Ϫج سϧر ϭ 

  لϪ ر بϪ ی، Ϫ ϩϭ با  ϩϭ ֘ضتϪ گϪ دϩ ضی کϫ Ϫاکارϭϭ֘، ϩ خرضتϪ دϩ تر پضطϴϨازضکی
ϪختϮپ Ϫϴϳکار Ϫی ک ( كϴتاف ϩϭ بیϫ0980- 0892)ز ϩد Ϫل  ϪϴϳردϮک ϥکا Ϫگطتی  ب 

ϭ عریϴکی ضϴسϼک Ϫب  Ϫبϳتی تا Ϫجگ  Ϫل  Ϫی بϧزئرضک کاربرد Ϫل  Ϫضϭ ی 
Ϫع ϩبی، ر Ϫب  ϩϮضض Ϫϳ کی ϩ֘ اϫ Ϫل Ϫر س ϪϨϴچϨی ب Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩبی ر .ϥϭسراϭϮϧ Ϫم ل 

ϩضذا بار Ϫذ چϧ تضکیϴپ Ϫع ϩبی ر Ϫدی ب ϩي،کرضت د Ϫک  Ϫی  لϧذا زهاϴϳردϮک Ϫϴϴϧ . 
ϩϭ ک Ϫتϴی: پϧث(. ر، ظ، ط، ض، )ظ، کا Ϫم ل ϩبار ϩϭ  سϴد.با" ϪهϮر ع 
Ϫ Ϫز0810د حو-" Ϫل  ϪϨϴلضکا ϩϭ Ϫϳ کذا Ϫی  بϧطاϴϧϭاϧ Ϫ( لفبضی Ϫϳ یϭϮکگرت 

 م لϭϭ֘  Ϫ، خاتϪ دϩ تر پضطϴϨازضکی ϭ رϧج سϧ Ϫذ چϻ ϪتϨϴی( پϴتی  بϪ کϮردی
Ϫگϧسا Ϫϳ ϩϭ  Ϫجگ  Ϫل ϩϭ با ی Ϫتϴی پϧغ(، ح، چ، )ش، کا Ϫل  Ϫب Ϫبا ردا راهب 

Ϫتϴی پϧکا (Ss Cc, Ee, Hh, Xx,) Ϫϳ ک Ϫϧطاϴϧ  با Ϫب ϩی دϧاϨضϬضوای ستϫ Ϫϫ ر 
 با ϫا رϪϫ ϩϭ (.072ل ،0223 د، حوϪ )Ϫبکرضت زϳاد  کϪ فاϴϧوϪ کاϧی پϴتϪ پضϨج

Ϫوϴϧفا  Ϫاسϧ ϩر Ϫϴϴی کϧکا ϪϨاچϧ  ϭاϧ Ϫ بضیϮلف ϪϴϳردϮک ϩϭ  یϧاϧضوا داϫ Ϫست  بϳϮپض 
ϩص. دϧزا  

 با پϴتضک ر Ϫϫ  ر سϪ لϫ (3) Ϫضوای کات: دϩ پضطϴϨاز  Ϫϳ ضضϩϮ م بϫ Ϫضواکاϴϧص
Ϫل Ϫ ϭ ϥکرد ϭ ضوایϫ (9) با ϩی دϨϳ֙رب ϩاردϳی د ،ϥکردϭϮضوای سϫ (ǀ) با 
Ϫ ϪϧϮفϮیک لϧا ،ϭϭ( ،یϭ ،)شϭ ضوایϫ )ـ( با )؟( Ϫذرضت. کار بϨضϬب 
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Ϫϫ ϩϭا رϫ ازیϴϨپضط Ϫ ϩϭ ش ϩکات د (ضوایϫO) ی با)ϭ( یϳاسا ϭ ضوایϫ (U) 
  دابϨذرضت. )ی( با ϫ (E)ضوای (، )Ϫ با
Ϫک Ϫاتϭ  Ϫپضی ب Ϫ م ϩازϴϨپضط  Ϫ بضیϮردی لفϮک Ϫم ب ϩϮضض Ϫϳ  ϩبضت د: 
- ϪϨضϭبس :ϥکا 
 Ϫ( ) Uu، )ϭ(Oo، (-)Ii کϮرت: -

 Çê )ش( ،Ee )ی( Aa، )ا( درضژ: -
- Ϫوچϴϧ  :ضيϭی( بس( Yy، )ϭ( Ww 
- Ϫϧ ϪϨضϭبس :ϥکا  
 )ف( ،ǅǆ )ش( ،Ss )ش( ،Tt )ت( ،Xx )خ( ،Ƙƙ )چ( ،Pp )پ( کپ: -

Ff، )ن( Kk، )ق( Qq، )ـϫ( Hh، )ح( ƨƩ. 

 ،Vv )׃( ،Jj )ژ( ،Zz )ز( ،Dd )د( ،ܪٹ )غ( ،Cc )ج( ،Bb )ب( گ֙: -
 .ϥ( Nn( ،Mm )م( ،Rr )ر( ،Ll )ل( ،Gg )گ(

Ϫϫ ر Ϫم ل ϩبار Ϫϳ ϩϭ  ضوایϫ  Ϫ ϭ Ϫوϴϧفا  Ϫع ϩر Ϫϧاϴϴی ب Ϫک  Ϫل  Ϫ ϩکی بی دϴسϼک 
Ϫب ϥϭϮاتϫکار ϭ ضوایϫ Ϫوϴϧفا  Ϫاسϧ ϩر Ϫϴϴک ϥکا Ϫم ب ϩجار  ϩد Ϫخات :ϭϭ֘ 

- Ϫل Ϫ ϩϭ :ϥئ( کا( ǁǁ، )֘( ěĜ، )( ĺĹ، )ط( Ģġ، )ظ( žŽ، )ظ( šŠ، 
 .ďĎ )ض(

- ϪکϭϮس :ϥچ( ،ܒ١ )پ( کا( ĉĈ، )ت( ،܀ُ )ک( ĥĤ،  )ث( ،ܭټ )ر( ŝŜ. 

- ϩ֘بگا :ϥکا ،ϭϭ ،یϭ شϭ (ōŌ.) 

- Ϫϧخا ϩگر :ϥـ(  کا( (07؟) 

ϩدا لضر Ϫپضی  ب Ϫ م Ϫ م ϪϧازاϴϨپضط  Ϫ بضیϮردی لفϮک Ϫتی  بϴی پϨϴتϻ (70) تϴپ Ϫل  
 :بضت دϩϭ  ϩ خϮارϩ ی Ϫϳ ضضϩϮ م بϪ  کϪ ،گرضت دϩ خا
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Ϫتϳپ  

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا  

Bb)ب(,  Cc)چ(  ,)ج(ĉĈ ,  Dd)د(,  Ff)ϑ(,  Gg)گ(,  

Hh)ـϫ(,  ĥĤ)ح(, Jj)ژ(,  Kk)ک(,  Ll)ϝ(,  Mm)ϡ(,  

Nn)ϥ(,  Pp)پ(, Qq)ϕ(,  Rr)ر(, Ss)س(,  ŝŜ)ش(,  

Tt)ت(,  Vv)׃(,  Ww)ϭ(, Xx)خ(,  Ϳ)ύܪٹ ,  Yy)ـϳ(, 

Zz)ز(. 

Ϫتϳپ  

Ϫϧضϭبز ϥکا  
Aa)ا(,  Ee)ی(,  Uu Ϫ( ) ,  Oo)ϭ(͕  Îî)ی(,  Êê)ش(,  Ii (-

). 

 
     Ϫم ل Ϫ ϪϴبضϮدا لف ϩϭ ک ϩد ϩرد Ϫضت کϭ Ϫجگ  Ϫل  ϩی دϧکردϧطاϴϨی ستϧضواکاϫ (3، 9) با ϩاردϳی د ϩی دϨϳ֙رب 

Ϫل Ϫ ϥکردϭ ϭ ϥککردϭϮس ϭ یϨϳ֘ی گاϧضواکاϫ (O) با ،)ϭ( (U) با Ϫ( ،) (E) با Ϫϫ.)ی( ϩϭا رϫ 
ϩی دϧطاϴϨست Ϫوی ضک کاهϴϧتری فا Ϫاسϧ ϩکی ر ϩکات د Ϫای  بϫ Ϫ ϩϭ ی Ϫل  Ϫ ϩکی بی دϴسϼدا ک Ϫب ϩϮضض Ϫϳ کی 
Ϫب ϭربٿ Ϫکار ب ϩϭϮاتϫ .  

ϩدا لضر ϩکرضت د Ϫ ϩϭ  ترضتϮبگ، Ϫ م Ϫ ϪϴبضϮا  لفϴج Ϫل Ϫس Ϫم رج Ϫ ϪϴبضϮی لفϧي تر، کاϳن زئرترϨϳفا Ϫخا  ل 
 ی کϪ لفϮبضϪ Ϫϴ  کϪ ی Ϫ ϩϭ با  ϩϭ ֘ضتϪ گϪ دϩ ش کϫ ϪاکارϪϴϴϧ ، ϩ ساϧا ϭا بϧϭϮی جضگϴر ش هϪ Ϫ .گرضت ϩد

Ϫج" ϩدϻ ت Ϫب ϥز"0850 -0987درخا ϩد Ϫهضک  ϩ֙ی ֘ضϭ خای ϩϭϮگرت  ϭ Ϫب ϩϮضض Ϫϳ ر کیϴجضگ ϭ رϴگطتگ 
Ϫک Ϫتاتϭ  ϩبر .ϭ  

 پϴتی  بϭϮϧ ϪسϴϨϴاϥ جاری ϭ کϮردی لفϮبضی Ϫ ری راهبϪ بϭϭ֘ Ϫی خستϪϨ دϭاϳي ش ستϪ بϪ هϪ م Ϫ با      
Ϫع ϩبی ر ϭ ،یϨϴتϻ Ϫل  Ϫϳϻ ϥ " سارϴا د. پرئفϳرϭ ϪهϮر ع Ϫ يϴز0823ه-" Ϫک  ϩϭ ک ϩ֙ضکی پضϭ ریϮاب ϭ 

 ϭ کϮردی ֘ضسهاϧی  بϪ هاتϴکی سϴستϪ کی سϴواϪϳ خطϨϴی بϭ Ϫ کاϥ پϴتϳ֘ Ϫسکردϧی با لاژϳکی
Ϫف Ϫϫگسازی، رϧ ذϧیتضکچرژاϧ Ϫϫ ϭϮه Ϫتϴپ  ϩϭ ϭستا ϭ ϪϨضϭبس ϥکا Ϫب  Ϫϳ س کϳ֘ ϭ ϥاϴϧسکردϳ֘ Ϫپضی  ب 

ϪϧاϮی پضϧضتی کاϭی سرϧϭϮسبϳ֘ ذاردیϧی ستاϧاϬϴی جϧطاϴپ ϩد Ϫ(.ي، داتϴ95ل ،0200 ه) Ϫϫ ϩϭا رϫ 
ϩاهاژ  با Ϫ ϩϭ ش ϩکات، د Ϫ ϩϭ ی Ϫل ϩی بار Ϫتϴی پϧی کاϨϴسϭϮϧ ردیϮتا ک ϩ֘اد Ϫϳ زئر کی Ϫض ֘ضکϨتϭکی 
  لفϮبضϪ Ϫϴ با پم بϪ (92ل ،0200 هϴي، .)Ϫ کردϩϭϭ سϨذی پϪ کϮردϳص کادϳوϴای ϭ Ϫ  رϩ سϪ لϪ گطتی

ϪϴϴϨϴتϻ Ϫک  ϭϮضستا تاک Ϫϧ ϩϭذراϧاϮت  Ϫب  ϩϮضض Ϫϳ ر کیϴگطتگ ϭ Ϫچ ϭسپا Ϫ م Ϫدئخ  Ϫبضت  ϩϭارا ، Ϫϫ ر ϩϭ ک  Ϫم ل 
Ϫخطت Ϫϳ ی ϩارϮخ ϩϭ   Ϫل Ϫ گ Ϫϫ رسص ϩجار Ϫتری ی ک ϭϮپضط ϩد Ϫخϳ ϪϨϳ  :ϭϭ֘ 
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Ϫϋ ϩی بی رϧϳتϻ 

)ϕضراϋ( 

 ϻتϧϳی

Ϫ( Ϫϣر )ϥستاϧ 

 ϭϭ֘سی

Ϫϳׅت( )سئ 

 ϻتϧϳی

 )سϭϭرϳا(

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا     

 - - - Aa ء

 Bb Bb Бࠩ B b ب

 Pp Pp П̪ Pp پ

 Tt Tt Tt Tt ت

 Cc Cc Ш̹ Cc ج

 CHch Є̿ Ч̸ ౪ ಮ چ

 ۺ ي Ħħ ಶ - ح

 Xx Xx Xx Xx خ

 Dd Dd Дд Dd د

 Rr Rr Pp Rr ر

֘ RHrh - - Ŕ ŕ 

 Zz Zz Зз Zz ز

 Jj - Жж Jj ژ

 Ss Ss Cc Ss س

 SHsh Şş Щ̺ Ş ş ش

ω - ಁ Э̾ ' 

ύ GHgh Qq ĺí ਆ ਅ 

ϑ Ff Ff Ф̴ Ff 

 Vv Vv Bв Vv ׃
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ϕ Qq Ķķ Qq Qq 

 Kk Kk Kk Kk ک

 Gg Gg Гг Gg گ

ϝ Ll Ll Лл Ll 

 LHlh - - ĺ Ĺ 

ϡ Mm Mm Mm Mm 

ϥ Nn Nn Hh Nn 

 ϫ Hh hh Н̦ Нhـ

ϭ Ww Ww Ww Ww 

 Yy Jj ಇೋ Yy ی

Ϫϧضϭبز ϥکا     

 Aa Aa Aa Aa آ

Ϫـ ϩ ،  Ee ל Э̾ Ee 

ϭ Uu Yy ಈೌ Uu 

ϭϭ Öö Vv Yy û Û 

 Oo Oo Oo Oo ئ

 Ии î Î ھؗ IY iy ی

 Êê Ee Ee ê Ê ش

- Ii Ii Ъ̻ Ii 

 
     Ϫب  Ϫس ϥجذاϧر Ϫل  Ϫϫ ار رϮچ Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫک ، Ϫجگ  Ϫل ϩϭ ی Ϫϧ  ϩϭذراϧاϮت  Ϫچ  لϴϫ 
Ϫϳ ϥاϴد کضکϭϮس Ϫل  Ϫ بضیϮلف Ϫا تϴϧ ضکϧزها ϩϭ ردرضتϴربگ، Ϫل Ϫ گ Ϫ ϩϭ ضذا Ϫل  

  لفϮبضϪ Ϫϴ  لϫ Ϫا رϪϫ ϩϭ .کرضت دϩ دی بϪ زئر کی جϴاϭازϪϴϳ کاϴϧص رگϴراϫ ϩϭ ϩϭضوا
ϪϴϨϴتϻ Ϫای ش کϭد Ϫϫ ϭϮه ϩ֘ ϪϨخ  ϭ ازϴϨپضط ϭ ϩد Ϫϴϳسکار ،ϥکا Ϫϫ ضستاش تا 
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 ϭ  ترϫ ϩضوای  لϪ جϴا ش ϫضواϪϳ م Ϫ ، کراϩϭ دϳاری با (ی') ϫضوای ϴϧا تϪ )ع( پϴتی
 ϴϫچ )ـ(، پϴتی ϫا رϧ Ϫϫ ϩϭاکات، تر زهاϧضکی ϴϫچ پϴتی ϫضوای  لϪ گϮازارضت

Ϫϳضواϫ اری با کیϳد Ϫϧ ϩϭکرا .  

 ک ϴϧ ϪϳطاϪϧ ک ϩϭ (Ě ,ę Ĺ ĺ ,ਆ ਅ, দ থ) کاϧی پϴتϪ با اϴϧصک اهاژϩ زϳادکردϧی
 ی ضضϩϮ بϪ  کϪ غ(، )خ، ϫ ϭـ( )ح، ϭ لϭϮ ل(ی )ر، ی ϩϭ جϴاکردϪϧ با

 کاϧی زϳادکرا  ϩϭاهاژϩ  گϪ لϪ ش هϪ Ϫ کاϥ پϴتϪ ر سϪ  لϪ )..(  خاϪ زϳادکردϧی
 ک ϫ  Ϫϴϴϧ  ϭ ϩϭاϭضضϩϮ (،ऊ ,उ  ş Ş,  û Û,  î Î,  ê Ê) ن: ϩϭ کاϧی پϴتϪ تری

Ϫ ϩϭ  ϩد ϩرد Ϫضت کϭ Ϫϫ ر Ϫل Ϫر س ϪϨی های بϧϭϮی خا ب).( Ϫر س Ϫتϴپ  
Ϫع ϩر Ϫϴϴب Ϫϧکا ϩϭ  .بص Ϫاتϭ   Ϫب  Ϫرد بϭرا Ϫل Ϫ گ Ϫتϴی پϧتر کا Ϫب ϩϮضض Ϫϳ کی ϩازϭاϧ  
ϩد ϩرد Ϫک .ϥϭ 

ϩ֘ Ϫگϧ  Ϫجگ  Ϫازی  لϭاϴزار، ج Ϫ Ϫاکارضک ش هϫ ی بصϧادکردϳز Ϫ م Ϫϧاهاژا  
Ϯضستا تاک Ϫل  Ϫϳϻ ϥ یϧرداϮا( کϭا֘ئژ( اϳرϭϮس ϭ )رϭϮا )باکϴرکϮت Ϫب  
ϩϮضض Ϫϳ کرداری کی ϭ رϴی گطتگϨضϮخای ض Ϫϧ ϩϭϮگرت . Ϫاتϭ  Ϯضستا تاک Ϫل  

Ϫ بضیϮی لفϧرداϮک Ϫ م ϭϭد Ϫب Ϫازی  ضϭاϴج ϧتاکرضت Ϫل  ϥاϮضϧ Ϫتϴی پϧکا ϩϭ :ک 
 غ(. – خ ϫـ، -ح ، - ل ֘، -ر)
Ϫم ل ϩبار Ϫϳ ϩϭ  Ϫب  Ϫه Ϫستی ب ϩچار Ϫس Ϫϴϳکی ر ،ϭجاϧϮگ ϭϭاز دϴϨپضط Ϫدضت  ϩϭارا . 
ϩϭ :ن 
0- Ϫب  Ϫپضچ Ϫϧاϭ ی Ϫتϴپ  ϩاهاژ  با ϩϭادکراϳز ϥکا Ϫک  Ϫϧطاϴϧ ی Ϫϫ ک ضتیϭϮبچ 
(9) ϥاϳ با ϩϭادکراϳز ، Ϫϧطاϴϧ ی Ϫتی حϭ کϭϮ(،3) بچ Ϫبا )..( خا بری  ل 

Ϫ یϧاϭ اد ترϳبکرضت ز.  

ϩϭ : ن(- Ď č , ֘- ř Ř,  ح- ਆ ਅ, غ- Ȟ.) 
 بچϭϮک ضتی Ϫϫ ی ϴϧطاϪϧ کاϥ زϳادکراϩϭ با  اهاژϩ  بسϭضϪϧ ϪϨ م رجϪ سϪ با -0
 کاϴϧص زϳادکراϩϭ با  اهاژϩ  بسϭضϪϨ  پϴتϪ م رجϪ سϪ با ϭ بکرضت زϳاد (9)

Ϫϧطاϴϧ ی Ϫتی حϭ کϭϮاد (3) بچϳبکرضت ز. ϩϭ :ن 
- Ϫتϴپ  Ϫϧ ϪϨضϭبس :ϥـ کا( - ě Ě,  چ- č Č,  ح- Ȟ ,- Ď č,  ֘- ř Ř,  ش-
 š Š, ع- ǎ Ǎ, غ- ਆ ਅ).  

- Ϫتϴپ  ϪϨضϭبس :ϥکا ϭϭ(- û Û,  ی- î Î,  ش- ê Ê.) 
ϩدا لضر ϩد ϩرد Ϫضت کϭ اریϳی دϧکرد Ϫ ضوا مϫ ϭ Ϫϧاهاژا  Ϫت Ϫϴϳکارϭاϭ ن Ϫب Ϫر راهب 
Ϫتϴپ  ϪϴϳردϮی کϧکا Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩبی ر ϪضتϨدض  ϩϭارا ، Ϫوا  کϴس ϭ Ϫ ϩی دگارϧکا 
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 ی پالضϨکردϪϧ م لϪ ک ϩϭ (020ل ،0200 دات.)خاضϨاϭ، دϩ پϴطاϥ کϮردی زهاϧی
ϩارϮخ ϩϭ  Ϫم ب  ϩϮضض Ϫϳ  خای ϩد ϧضتϨضϮ: 

 

Ϫ ردیϭی کϧϳتϻ بضیϭϔϟ  

ϥضϭبز Ϫچϣϳϧ  

ϥضϭبز 

Ϫϧ ϥضϭبز  

 گ֘ کپ  درضژ کϭرت

E e Ϫـ( ϩ ، )  A a )ا، ا( Y y )ـϳ( Ě ě )ـ) B b )ب( 

U u )ϭ(  )ϭϭ(û Û  W w)ϭ( P p )پ( C c )ج( 

I i (-)  Î î )ی(  Č č )چ( Ǎ ǎ )ع( 

 Ê ê )ش(  X x )خ(  )ύ(ਆ ਅ  

 O o )ئ(  T t )ت( D d )د( 

   S s )س( Z z )ز( 

   Š š  )ش(  J j )ژ( 

   F f )ϑ( V v )׃( 

   K k )ϙ( G g )گ( 

   Q q) ϕ( L l )ϝ( 

   H h )ـϫ( Ĺ ĺ)( 

   Ȟ ح( ( R r)ر( 

    Ř ř  )֘(  

    M m )ϡ( 

    N n )ϥ( 
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     Ϫک Ϫاتϭ  ϩدا  لضر Ϫپضی ب Ϫ م ϩϮر پض ϭ ϩازϴϨپضط ، Ϫ م Ϫ ϪϴبضϮلف  Ϫس Ϫم رج Ϫتϴپ  
ϪϴϳردϮک ϥکا Ϫخا  ل ϩگرضت د ϭ Ϫϳواϴکی س ϭجاϧϮگ ϭ ϪϨها ب ϩد Ϫϴϳگسازϧ ϥکا Ϫپضی ب 

ϩϮکی رضکی پضϳلاژ ϭ ستیϧزا Ϫپ ϩ֙ϳ ϭ ϩکات. د Ϫ Ϫش ه ϩد Ϫگϧها Ϫϳ Ϫضتϧ  Ϫ ϭ 
Ϫ Ϫجاهϧ یکار با یϧاکرد Ϫ بضیϮی لفϨϴتϻ ردیϮک Ϫب  ϩϮضض Ϫϳ ر کیϴگطگ ϭ بص 

  لϪ  بϪ بضت دϩ ست ϩϮϳ پϪ بی رϩ عϪ لفϮبضی Ϫ کاϧی کϮردϪϴϳ  پϴتϪ ک ϩϭ گرفت،
 دضت، پضه بسϭضي Ϫϧ پϴتی ϭ (08) بسϭضي پϴتی (9)  لϪ  کϪ پϴت، (73) خاگرتϨی

Ϫم ب ϩϮضض Ϫϳ : 

  
 

Ϫتϳپ  

Ϫϧ Ϫϧضϭبز ϥکا  

Ěě)ـѧ),  Bb)ب(,  Pp)پ(,  Tt)ت(,  Cc)ج(,  Čč)چ(,  

Ȟح((,  Xx)خ(, Dd)د(,  Rr)ر(,  Řř)֘(,  Zz)ز(,   Jj)ژ(,  

Ss)س(,  Šš)ش(,  Ǎǎ)ع(, ਅܫ)ύ(,  Ff)ϑ(,  Vv)׃(,  

Qq)ϕ(,  Kk)ک(,  Gg)گ(, Ll)ϝ(,  Ĺĺ(),  Mm)ϡ(,  

Nn)ϥ(,  Hh)ـϫ(,  Ww)ϭ(,  Yy)ـϳ(. 

Ϫتϳپ  

Ϫϧضϭبز ϥکا  
Aa ا( -)ا ,  Ee Ϫـ( ϩ ، ) ,  Uu)ϭ(,  )ϭϭ(ûÛ ,  Oo)ئ(͕  Îî)ی(,  

Êê)ش(,  Ii (-) . 

 

Ϫ�ϩزΎϳϧη̡ض�ϭم�ΎΟϧ�ϥΎ̯�
       Ϫی  لϳکاتا Ϫباس Ϫک ϥها ϩد ϩی ربار Ϫ( بضیϮردی لفϮک Ϫتی  بϴپ )یϨϴتϻ Ϫب  Ϫذ چϧ Ϫ جاهضهϧ Ϫي، گϴطتϳ Ϫم ل 
Ϫϧی خاپ ϩارϮخ ϩϭ  ϩد Ϫخϧاϳ ϪϨϳ  :ϭϭ֘ 

 کی. ϧاϩϭ ک Ϫϧ ، بϩϭϮ کی رϩ دϭ ϩضکی Ϫϫ ی تاکϪ رϩ سϻ ϪتϨϴی با  Ϫϴϳ ϩϭ رϩ عϪ  لϪ کϮردی لفϮبضی Ϫ گاϨϳ֘ی -0
Ϫپم ب Ϫ ϪϴبضϮلف Ϫا ی کϳرϭϮس Ϫل  Ϫϴϳاچارϧ ϩϭ  ϩϭϮبص با ، ب Ϫش ب Ϫϧ یϧϭϮب ϩردϮی کϧا، کاϴرکϮت Ϫای بϫ  ترϴچ 
Ϫب Ϫϧی کارϧاϨضϫ Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩبی ر Ϫل Ϫϳϻ ϥ ϩϭاϴرکϮت  . 

0- ϥاϧدا ϭ Ϫیکار بϧاϨضϫ Ϫ بضیϮردی لفϮک Ϫی  بϨϴتϻ Ϫعضراق  ل ϭ Ϫ Ϫره ،ϥستاϧ ،اϳرϭϮس Ϫجگ  Ϫل ϩϭ ی Ϫب  
 ک Ϫϳ لفϮبضی Ϫ  لϪ سϭϮد ϴϧا تϪ  بϪ  تϮاϧذراϪϧ ϩϭ ، کϪ لفϮبضϪ Ϫϴ چϮار ر Ϫϫ  لϪ کϮردی زهاϧی جϴاϭازی ϫای
ϥزها ϩϭ ردرضتϴربگ. Ϫϫ Ϫϭ ϥاϴϧاگاداری بص کا Ϫϳ کتر ϩϭϮب  ϭ Ϫϫ ر Ϫϳ Ϫک  ϭ Ϫپضی  ب ϩزار Ϫخای ی ک ϩϭϮب ، 

Ϫϧ ی  کϧردی زهاϮک Ϫگطتی.  ب Ϫϫ ϩϭا رϫ Ϫل Ϫϳϻ ϥ  ϩد Ϫست  ϭ Ϫکاه Ϫ Ϫϳ کی Ϫ ویϳد کادϮاخϳ Ϫ Ϫϳاϴوϳکی کاد 
Ϫبϳت تا Ϫب  ϩارϮب Ϫک ϩϭ  Ϫ جامϧ Ϫϧ ϩϭدرا .  
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7-  Ϫل  Ϫ ϪϴبضϮک لفϪ ا یϳرϭϮس Ϫϧاکردϴج ϩϭ ر( )ل، ی Ϫل Ϫ ϭ ϭ ،کϭϮی سϧاϧضوای داϫ (ਅਆ ', ,থদ) 
Ϫب Ϫر راهب Ϫتϴی پϧکا Ϫع ϩر Ϫϴϴی بϧغ(، ع، )ح، کا Ϫای  بϫ ازϴϨپضط ϭ ϩد Ϫϴϳسکار ϩϭ  ϩϭϮب . Ϫپم ب Ϯضستا تاک Ϫب  

ϩϮضض Ϫϳ کارا کی ϭ رϴی گطتگϨضϮخای ض Ϫϧ ϩϭϮگرت . 

2- Ϫϫ ر Ϫچ ϩذϧ  Ϫتϴپ  Ϫر عϩ Ϫϴϴی بϧکا ϩϭ :ث( ر، ض، ظ، ظ، )ط، ن Ϫضستای  ل یϧذا زهاϴϳردϮک 
Ϫذرش، بϨضϫاϧکار Ϫاکاری پم بϫ یϧازکردϴϨی پضطϧضواکاϫ (ŝŜ ,ܭټ ,ďĎ ,šŠ ,žŽ Ģ,(ġ  Ϫب Ϫر راهب Ϫتϴپ  

Ϫع ϩر Ϫϴϴی بϧث( ر، ض، ظ، ظ، )ط، کا ϩد Ϫگ Ϫ֘ضت ϩϭ  با Ϫ ϩϭ ی  Ϫک  Ϫل  Ϯضϧ ϩد Ϫل  Ϫϴϳعرϴض  Ϫϴϴکϴسϼذا کϧکا 
Ϫب  ϩϮضض Ϫϳ کی Ϫب ϭرچا Ϫب ϩϭϮاتϫکار ، Ϫل  ϩϭ یϧرگض֙ا Ϫ م ϩد Ϫϧزئر گرفتی ضذا لا Ϫدضت  ϩϭارا .  

5- ϩϭ ک Ϫ֘ضگ ϩچار Ϫϳ ک Ϫب  Ϫه Ϫستی ب Ϫکاری تϭاϭ ϭ یϧتاکردϭاϫ Ϫتϴی پϧکا Ϫ بضیϮی لفϨϴتϻ ردیϮک 
Ϫب Ϫر راهب Ϫتϴپ  ϪϴϳردϮی کϧکا Ϫ بضیϮلف Ϫع ϩبی، ر Ϫ م ϩازϴϨپضط ϥها Ϫخست :ϭϭ֘ 

 ، زϳادکراϩϭ با ϳاϥ (9) بچϭϮک ضتی Ϫϫ ی ϴϧطاϪϧ  کϪ کاϥ زϳادکراϩϭ با  اهاژϩ  پϴتϪ ی ϭاϪϧ پضچϪ  بϪ -آ
Ϫϧطاϴϧ ی Ϫتی حϭ کϭϮ(،3) بچ Ϫبا )..( خا بری  ل Ϫ یϧاϭ اد ترϳبکرضت ز.  

ϩϭ : ن(- Ď č , ֘- ř Ř,  ح- ਆ ਅ, غ- Ȟ.) 

 با .بکرضت زϳاد (9) بچϭϮک ضتی Ϫϫ ی ϴϧطاϪϧ کاϥ زϳادکراϩϭ با  اهاژϩ  بسϭضϪϧ ϪϨ م رجϪ سϪ با -ب
Ϫس Ϫم رج Ϫتϴپ  ϪϨضϭبس  ϩاهاژ  با ϩϭادکراϳص زϴϧکا Ϫϧطاϴϧ ی Ϫتی حϭ کϭϮاد (3) بچϳبکرضت ز. ϩϭ :ن 

- Ϫتϴپ  Ϫϧ ϪϨضϭبس :ϥـ کا( - ě Ě,  چ- č Č,  ح- Ȟ ,- Ď č,  ֘- ř Ř,  ش- š Š, ع- ǎ Ǎ, غ- ਆ 
ਅ).  

- Ϫتϴپ  ϪϨضϭبس :ϥکا ϭϭ(- û Û,  ی- î Î,  ش- ê Ê.) 

 

Ϫγ�ϩϭΎ̩ر�ϥΎ̯�

3-�ϪΑ̯تض�ϥΎ̯�

 
- Ϫ  ،ئرسکیϧϳϣ :ضرϣدϼϳׅ ϭ ϥجئ ϝϳسϳدز: سϧئϣدϭϵϵϲϪردی بϭی کϧϳسϭϭϧ ،  Ϫ  بضیϭϔϟ

ϩϭ ،یϧϳتϻ Ϫ :یϧتاϭی: سϧرگض֘ا ϩϭϧ Ϫϧد.  ر، چاپخاϳϭس ،"ϥی "کتاب ارزا 
 
- Ϫ Ϫϋ ریϭϭϧ :ϥϳϣ  .یϟϮϬϭϰϩارϭردی، چاپی چϭی کϧاϣ֘ضز ، Ϫϧچاپخا  ،ϡ Ϫϫپت،  ی ֘ئژ

Ϫϫ  .ضرϟϭ 
 
- Ϫ :رϭϭپ Ϫر حϳϣ Ϫس  ،ϥϮϬϭϱϪس ، ϩد Ϫضک خϳ Ϫϟ بات  ϩϭکراϭدا، بٿϳردϭی کϧاϣز ϭاϧی  پض

Ϫکϧی.  بϧاϣضϠس ،ϥϳی ژ 
 
-  ،ϝϼج :ϱگابادϧزϮϬϭϰاϳجϭϟکردϟا ،-  ،ϥϳدϟح اϼλ ةόϣة جاόطبϣ ،جزةϭϣ ةϋϭسϭϣ

.ϝϳارب 
 
- Ϫخ Ϫϧز  .ϑارϣ .دار: دϮϬϭϬϪ یϭϭضژϣ ، ϩد Ϫردی، بϭبی ک Ϫϳ رگی Ϫک ،ϡ ϩϭϭچاپی د  ،ϡ

ϩد ϩϭکراϭبٿ ϭ زگای چاپ Ϫϫ ،اراس ضر. یϟϭ 
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- Ϫϧ .د :ϭاϧخئش Ϫϋ ϥاϣϳٿ.  رϭبدϮϬϭϯϪتϳی پϧϭϭضربϓ ، Ϫϳ ردی، چاپیϭی کϧاϣی زϧکا Ϫک  ،ϡ

Ϫϧچاپخا Ϫϫ ،ض׆یϫ ضر      یϟϭ 
 
- Ϫϋ  .ϥسضϭب حϳی: د. تاϟϮϬϭϰϪϧردی، چاپخاϭی کϧاϣز ϭ ϥاϣستی زϧی  ، زا

Ϫϫ֘ئژ Ϫϫ ،پت ϟϭ.ضر 
 
-  .ϑϭرόϣ دϣحϣ .سئر. دϳϓتاح: پرئϓϮϬϭϭϪϧاϣز ، Ϫϳ ی، چاپیϧاϭ Ϫک Ϫϧچاپخا ،ϡ  ی حاجی

Ϫϫ ،ϡاشϫ .ضرϟϭ 
 
- Ϫϓ Ϫحϣ.خری: د Ϫϣ .دϭϵϳϳϪϓ ،ردیϭسی کϭϭϧ֘ض ، Ϫϳ یϠλ Ϫک Ϫϧچاپخا ،ϡ  کئیϧی زا

Ϫس Ϫحϻ Ϫϫ ،ϥϳضر. دϟϭ 
 
- Ϫϓ ϩد.  رϳϣج: حاϭϵϳϲϪϟ ردیϭسی کϭϭϧ֘ض ،  Ϫس ϩد Ϫϳ Ϫϧاری  کدا، چاپخاϳϧی کئ֘ی زا

Ϫرد، بϭدا.  کϏ 
 
-  ،ϙ.ϙ .سئرϳϓپرئ :ϑضϳردئϭکϭϵϴϰϪردی بϭی کϧاϣ֘ضز ،  Ϫک Ϫضکتی  رستϟاϳی د

ϩϭ ،یϧسئرا ϭ جیϧاϣکر Ϫϧچاپخا ، ϥردستاϭی: دکتئر کϧاϳکرϭϣ :یϧب  رگض֘اϳدϻی ا
Ϫϫ ،ةϳدادϐبϟضر. اϟϭ  

 
- Ϫϧضژϟ :ردیϭک ϩϭی زارا  Ϫϟ  Ϫ  .ایϳϣϳکادϮϬϭϬϩ֘اسپارد ، Ϫسی بϧراϔϧی کئϧکا ϩر  ϭ

Ϫϳ سضکیϭϭϧ֘ض ϩϭϭردی، چاپی دϭی کϭϭکگرت Ϫϧچاپخا ،ϡ Ϫϫ ،ϡاشϫ ضر. ی حاجیϟϭ 
 
ی  پϳتی ϻتϧϳی، چاپخاϪϧ  دار بϭϔϟ Ϫبضی کϭردی ϭضϭϣϭϵϳϮϪ ، Ϫϧکرϳاϧی: گϭϳی.  -

Ϫϫ ،ϥردستاϭضر. کϟϭ 
 
- ϭاϧ:خئش Ϫس Ϫϧ ϭ ϡϻ  .ϭاϧخئش ϥاϣϳرϮϬϭϭϪئجی، چاپی حϟردئϭک  ، Ϫتϭ Ϫϧچاپخا ،ϡ  ی

Ϫϫ֘ئژ Ϫϫ ،ضر. پتϟϭ 
 
- Ϫϧ Ϫب Ϫز: ج  .ϝاϣϭϵϳϲϪϳ یϧاϣز ، ϩϭکراϭردی، بٿϭی کϭϭکگرت Ϫϳ ی Ϫϧ کضتی Ϫت ϩϭ  یϳ

Ϫ Ϫϟ ردϭی کϧدکاراϧضϭخ Ϫپا، بϭرϭ  .ϥϳϟر 
 
- Ϫϧ Ϫز: ب Ϫج  .ϝاϣϭϵϱϳ ردیϭی کϧϳسϭϭϧ ، Ϫب  Ϫی، بϧϳتϻ .داϏ 
 
- Ϫϫ  ،ژار: شضرکئϮϬϭϴϪϟ ، Ϫشϭ ϭ ϥاϣ֘ضز : Ϫϣاϧ ردیϭی کϧاϣی -ی زϧئ گارزئϳتسϳرϭاϣ- 

 ֘ئϣا. 
 

2-�ϩرΎׅ̳ئ�:ϥΎ̯�

 



Ϫ بضیϭϔϟ ردیϭک ϭ تیϳی پϧϳتϻ (یϭϭ֘Ϫϧی خستϧϪϳϻ یϳϭϭضژϣ ϭ تϓگر ϭ ϥازەکاϳϧپضش)  

The Journal of Mesopotamian Studies 
Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies 

Vol. 5/2 Summer 2020 

- Ϫ Ϫϣد ح :Ϫϣϭϋ زϳر. د. باϮϬϬϳϪ ، Ϫϳ بضیϔϟ Ϫردی بϭی کϭϭاری   کگرتϭی، کئϧϳتϻ تیϳپ
ϩارϣژ ،ϥردستاϭاری کϳϧکئ֘ی زا  ϱϪϫ ،  .ضرϟϭ 

 
- Ϫ Ϫϣϭϋ اϳرϭ .سئر. دϳϓپرئ :ϥϳϣ  .رϮϬϭϮ، Ϫب  Ϫتϳی پϧϭϭزبϳ֘ یϧدارتکردϧی  ستاϧکا

  .ϟϭضر ، ϮϭϪϫ  ، کئϭاری کئ֘ی زاϳϧاری کϭردستاϥ، ژϣارϭϭϧϩسϧϳی کϭردی
 
- Ϫب  ،ϝϣکتئر کاϭر: دϳλϭϵϴϮϪردی، گئׅاری کئ֘ی  ، خابϭسی کϭϭϧدی بئ ֘ضϧ

ϩد" ϕضراϋ اریϳϧزا Ϫست Ϫرد"، بϭی ک Ϫϳئϧ رگی Ϫب ،ϡ .داϏ 
 
- Ϫ .د :ϑارϣ حاجی ϩ֘ϭ  ،یϧاϣحϭϵϴϮϪتϓگر ϭ رϳگ ، Ϫردی بϭسی کϭϭϧی ֘ضϧکا  Ϫ  بضیϭϔϟ

Ϫϋ ϩر ϩد" ϕضراϋ اریϳϧبی، گئׅاری کئ֘ی زا Ϫست Ϫرد"، بϭی ک Ϫϳئϧ رگی Ϫب ،ϡ  .داϏ 
 
- Ϫخ Ϫϧز  .ϑارϣ .دار: دϮϬϬϱϪب ،  Ϫ یϧی گئ֘اϭϭضژϣ رتیϭردی،  کϭی کϧاϣبضی زϭϔϟ

 .ϟϭضر ، ϯϪϫ کئ֘ی زاϳϧاری کϭردستاϥ، ژϣارϩکئϭاری 
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 JI ALIYÇ PERWERDENASIYÇ VE ANALÌZEK LI SER 
MENZÓMEYA  GÓZ Ó MEWÌJÇ* 

 
Numan YURT1 

PUXTE 

Edebi\aWa KXrdv \a klaVvk ji ali\r berhemrn frrkarv Ye berhemdar e � gelek 
n�nerrn Yr edebi\aWr di Yv Zarv de \an berhemrn Verbi[Ze niYvVvne \an jv di 
naY dvZanan de cih dane berhemrn bi Yv rengv. Yek ji van kesayetan ùr[ 
MXúerrefr Xin�kv (1926-2008) hem úr[ekv WervqeWr \e hem jv helbeVWYanekv 
[Zedv dvZan e kX me[leVa ³Mvm � Fa´ bi kar ani\e. Xin�kv her oend bi 
úr[vWi\a WervqeWr br naVvn jv derVdarv di ji\ana Zv de cihekv girvng digire. 
Xin�kv di oarooYe\a derVdari\r de berhemeke bi naYr G�z � Mewvjr kX mijara 
Zr perZerdehv � e[laq e niYvVi\e. EY berhema kX bi úrZe\eke úvreWkar 
niYvVi\e nim�ne\eke men]�me\a frrkarv \e. Ji bilv Yr men]�me\r di cihrn 
mX[Welvf rn dvZana Zv de di heqr perZerdehv � e[laqr de hin úvreWrn Zv \rn 
dvWir cih digirin. Em r di Yr [ebaWr de ji ali\r naYerokv Ye li Ver nim�ne\a 
helbeVWa dvdakWvk men]�me\a G�z � Mewvjr nir[andinekr bikin. 
 
Peyvrn Sereke: HelbeVWa KXrdv \a DvdakWvk, ùr[ MXúerrefr Xin�kv, G�] � 
MeZvj, ùvreW, PerZerdehv, E[laq 
 

E÷itim Bilimleri AoÕsÕndan G�] � MeZvM Manzumesi 
Üzerine Bir Analiz 

ÖZ 
KlaVik K�rW Edebi\aWÕ didakWik eVerler aoÕVÕndan Yerimlidir Ye bX edebi\aWÕn 
birook WemVilciVi bX alanda \a ba÷ÕmVÕ] eVerler kaleme almÕú \a da diYanlarÕ 
ioinde bX W�rden eVerlere \er YermiúWir. BX kiúiliklerden biri olan ùe\h 
M�úerref XÕnXkv (1926-2008) hem bir WarikaW úe\hi hem de diYan Vahibi olXp 
³Mvm � Fa´ mahlaVÕnÕ kXllanmÕúWÕr. XÕnXkv her ne kadar WarikaW úe\hli÷i ile 
WanÕnVa da m�derriVlik onXn ha\aWÕnda |nemli bir \er WXWmakWadÕr. XÕnXkv 
m�derriVlik oeroeYeVinde, konXVX e÷iWim Ye ahlkk olan G�z � Mewvj adlÕ bir 

                                                                 
* Ev xebat li Zanvngeha Mardvn ArWXklX\r di Gulana 2018an de wek ³Vemvnera We]r \a maVWirr´ hatiye 
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eVer kaleme almÕúWÕr. g÷�W Yerici bir �Vl�pla kaleme aldÕ÷Õ bX eVeri didakWik 
bir man]Xme |rne÷idir. BX man]Xmenin dÕúÕnda diYanÕnÕn mXhWelif \erlerinde 
e÷iWim Ye ahlkk hakkÕnda baúka |÷�Wleri de \er almakWadÕr. BX oalÕúmada bir 
didakWik úiir |rne÷i olan G�z � Mewvj man]XmeVi �]erine ioerik \|n�nden bir 
de÷erlendirme \apaca÷Õ]. 
 
Anahtar S|zc�kler: DidakWik K�rW ùiiri, ùe\h M�úerref XÕnXkv, G�] � 
MeZvj, g÷�W, E÷iWim, Ahlkk 
 

An Analysis on the Poem of G�z � Mewvj in Terms of Educational Sciences 

ABSTRACT 
 

Classical Kurdish Literature is productive in terms of didactic works, and 
many representatives of this literature either wrote independent works in this 
field or included VXch ZorkV in Wheir diYanV. ùe\h M�úerref XÕnXkv (1926-
2008) who was one of these personalities was both a religious sect sheikh and 
a diYan oZner and XVed Whe pVeXdon\m "Mvm � Fa". AlWhoXgh XÕnXkv iV 
known as the sheikh of the sect, being a professorship has an important place 
in her life. XÕnXkv ZroWe a Zork called G�z � Mewvj, whose subject was 
education and ethics, within the framework of professorship. This work of 
him, which he wrote with a counseling style, is an example of a didactic 
poem. Apart from this poem, there are other advice on education and ethics in 
various parts of the divan. In this study, we will make an evaluation in terms 
of content on the poem G�z � Mewvj, which is an example of didactic poetry. 
 
Keywords: Didactic Kurdish Poetry, Sheikh MXúerref XÕnXkv, G�] � MeZvj, 
Advice, Education, Morality 

 

Destprk 
PerZerdekirina miroYv ji hrla maddv � maneZv Ye ji armancrn Vereke \rn keV � 
ciYaWan e. EY armanc hem ji bo baZeri\rn VemaZv hem jv ji bo baZerv � bi]aYrn 
din\eZv karvger e. Ji bo Yr mebeVWr Zek Va]i\eke bingehvn di Verv de malbaW, piúW 
re jv oi \rn fermv oi jv \rn ViYvl bin keV an Va]v di qadrn cXr bi cXr rn Zekv dvn, 
e[laq, perZerdehv, oand, ciYaknaVv, hiq�q, Vi\aVeW hZd. de [ZeVWine kX bi 
perZerdekirinr rr nvúanv ferd an ciYaka [Ze bidin � bigihvnin aVWeke mifadar.  

Behra edebi\aWr jv di Yr mebest � heZldanr de heye � berhemrn dvdakWvk rn 
edebiyata klaVvk ji bo Yr armancr Zekv pirekr naYgvni\r dikin. Armanca 
berhemrn dvdakWvk bi giúWv gihandina civateke baú, nemaze jv úe[Vi\eWeke zexm 
e. Taybetmendiyeke men]�me\rn didaktik ew e ku bi Wa\beWv di beúa deVWprkr 
de ji bo [Zendekarrn ilmr di hin mijarrn dvnv � e[laqv � bidestxistina ilmr de 
hin úvreWan dihXndirvnin. Bi Yv úiklv xwendekaran terbiye dikin � wan ji ji\anr re 
amade dikin (Abd�lhadio÷lX, 2013: 272). Berhemrn dvdakWvk, di edebiyata 
klaVvk de bi gelek Weúe\an hatine niYvVvn. Li gorv Wercvha helbestvan ev berhem 
carinan bi Weúe\a meVneZv, qeVvde � [e]elr bi aZa\ekv serbixwe carinan jv bi van 
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Weúe\an di nav dvZanan de hatine bicihkirin. Pendname/úvreWname � fablan jv 
mirov dikare bixe kategoriya meWnrn dvdakWvk.  

Di edebiyata gelek neteweyan de bi Yv rengv berhem hene � van berhemrn 
dvdakWvk bi Yr mebeVWr rr nvúanv mX[aWabrn xwe dane. Ji bo nim�ne, berhema bi 
naYr Behcetu¶l-Huld a Bahaeddvn Muhammed bvn Y�VXf (m. 911-1505) 
men]�me\eke di qada perZerdehi\r de ye (ùafiv, 1984, 88/veg. Abd�lhadio÷lX, 
2013, 180). Pendnameya ku nvVpeWv FervdXddvn Attar (1142/45-1221) Wr kirin di 
erdnvgari\a oandv ya ÌVlamr de mvnaka neVvhaWname\an a herv navdar e (Pala, 
2006). PirW�ka ovrYanokan Kelvle � Dimne bieVlr xwe berhemeke Hindv ye � di 
Yr berhemr de hikumdarek dixwaze kXrrn xwe ji ali\r malbaWv, Vi\aVv � di hin 
cihan de e[laqr WakekeVv ve terbiye bike (KaraiVmailo÷lX, 2002: 211). Berhema 
bi naYr Kutadgu Biligr ya Yusuf Has Hacib (1018-1077) di bingeha xwe de 
siyasetnameyek � úvreWname\ek e (Dilaoar, 1995: 24).  

Heke oend mvnakrn sereke \rn helbesta dvdakWvk ji edebiyata KXrdv ya klaVvk br 
da\vn mirov dikare brje ku N�bihara Bio�kan a Ehmedr Xanv (1651-1709) 
berhema herv girvng e ku di serdema berv mvrekWi\an de hatiye niYvVvn. Ev, 
pirW�ka yekem e ku di qada edebiyata zarokan de bi KXrdv hatiye niYvVvn � 
ferhenga dX]imanv ya ku bi KXrdv ye (YÕldÕrÕm, 2008: 41). Di Verr her beúeke 
N�barr de derheqr xwendin, ]anvn, karrn ciYakv, daxwaz � fikrrn millv, 
gXhdarvkirina li hev � din de Xanv gelek úvreWrn giranbiha gotine (Xanv, 1986: 5). 
Mele Xelvlr SrrWv (1750-1843) jv di serdema mvrekWi\an de bi berhema xwe ya 
NehcuҲl-Enamr derdikeve prú ku beúekr berhemr ji bo mijara e[laqr terxan 
kiriye � ev beú di oarooYe\a úvreWname\r de girvng e. ұIqdr Durfama ùr[ EVkerv 
(1898/99-1952) ji bo cureya fablr ku armanca Zr úvreW in nim�ne\eke gelekv baú 
� VerkefWv ye. Se\vd Eli\r Findikv ku piraniya dvZana Zv ji qeVvde\rn pendr prk 
Wr wek n�nerekv girvng r Yr cXre\r bale dikiúine ser xwe (Adak, 2019:  147). 
Mela HXVnv He]vn (j.1943) berhema xwe ya bi naYr Guldanr bi armanca ³dvWina 
rr\a rast, rindiya [�\an � paqijiya der � hXndiran´ (He]vn, 2011: 5) niYvVi\e. 
Guldan ji ovrok, biZrj, goWinrn peúi\an � helbeVWrn úvreWaZer prk Wr. Berhem 
dvdakWvk e � niYvVkar her dem dixwaze úvreWr li [ZendeYanrn xwe bike (A\kao, 
2015: 25). Ji bilv van mvnakan gelek berhemrn frrkarv yrn serbixwe � \rn ku di 
dvZanan de cih digirin hene. Hin ji van berhemrn frrkarv yan rasterast li ser 
qadeke ]aniVWv hatine niYvVvn an jv [alrn ]aniVWv dihXndirvnin. 

HelbeVWYanekv sedsala daZv, mutesewif � [Zedv dvZan r herrma SrrWr ùr[ 
MXúerrefr Xin�kv (1926-2008) jv yek ji van kesayetrn edebv ye ku bi berhema 
xwe ya G�z � Mewvjr xwestiye rr nvúanv feqi\rn xwe bide. Xin�kv di Yr 
berhema xwe ya dvdakWvk de li ser perZerdehv � e[laqr rawestiyaye. BrgXman di 
hilbijartina mijar � úeZa]a berhemr de bandora Xanv � N�bihara Bio�kan eúkere 
ye. Men]�me her oend bi aZa\ekv serbixwe hatibe nvYvVvn jv piúW re di nav 
dvZana Xin�kv de hatiye bicihkirin. Berhem ji úeú beúan prk Wr. Xin�kv di beúa 
\ekemvn a bi naYr Haܲa Kitabu G�z � Mewvjr de bang li feqiyan kiriye � bal 
kiúandi\e ser girvngi\a úvreWrn ku dr bike. Di beúa Fesla Tehsvlr de li ser 
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³rrge]rn hvnb�nr´ � encamrn ³girvngdvWina [Zendinr´ rawestiyaye. Beúa Fesla 
Qedrr Seyda di perZerdehi\r de ³rr]girWina seyda � girvngi\a Zr´, ³encamrn 
brhXrmeWi\r´ derxistiye prú. Beúa Fesla Muұamelata Hevalan ³armanca 
[Zendinr´, ³Wrkili\rn di navbera feqi\an´ de � ³úiklr tevgera li nav medreVe\r´ 
dihXndirvne. Xin�kv di beúa Fesla Exlaqr de behsa ³rab�n � r�niúWina feqi\an´ a 
di jiyana úe[Vv � civakv de kiriye. Xin�kv di beúa Xatvme\r de ji bo xwe � 
feqi\rn xwe ji XZedr re lava kiriye, selat � selaman li ser Cenabr Pr[ember 
aniye.  

Di men]�me\a G�z � Mewvjr de li krleka úvreWrn li ser perZerdehv � e[laqr 
[alrn Wrkelv perZerdenaVi\r jv Wrn dvWin. Bi xwendineke beraZirdv me dvW ku di 
nav men]�me\r de hin rr, rrba], VWraWejv � rrge]rn ku di zanista perZerdehi\r 
ya n�jen de Wrn bikaranvn Xin�kv jv di perwerdehiya medreVe\r de bi kar aniye. 
Di Yr xebata xwe de em ji ali\r naYerokv ve li ser men]�me\a G�z � Mewvjr 
rawestiyane � me [alrn hevpar rn rr � rrba], rrge] � VWraWeji\rn zanista 
perZerdehi\r ya n�jen � \rn perwerdehiya medreVe\r raxistiye ber oaYan. 

1. Danasvna Menz�meya G�] � MeZvMr  
Men]�me\a G�z � Mewvjr \a kX mijara Zr hin eVaVrn perZerdehi\a medreVe\r 
� úvreWrn e[laqv ne ji ali\r ùr[ MXúerrefr Xin�kv Ye haWi\e niYvVvn. Xin�kv ji bo 
berhemr Zek VernaY ³Haܲa Kvtabu G�z � Mewvj´2 daniye � bi jrrenoWeke Erebv 
\a kX bi ZaWe\a ³NiYvVvna Yan riVWan bi deVWr na]imr feqvr MXúerref, li gXndr 
R�barr li krleka kani\a T�jhr h.1386 (m.1966) 12 RebvXleZZel roja vnr piúWv 
nimrja vnr � [Zendina MeZl�da ùervf haWi\e Wemamkirin. Rica min jr \rn li bal 
min (telebe) ew e kX \rn di naY (G�z � Mewvj) de WeWbvq bikin.´ daZv li 
men]�me\r ani\e. Ji Yr jrrenoWr jv di\ar e kX Xin�kv [ZeVWi\e eY úvreWrn Zv brn 
WeWbvqkirin. EY men]�me dema Wr niYvVvn di naY medreVe\rn KXrdiVWanr de belaY 
dibe, Zekv leZhe\ekr Wr daliqandin � jiberkirin. EY úiµra Zv \a bi naYr ³G�z � 
Mewvj´ kX bi forma meVneZv\r haWib� niYvVandin, ji ali\r feqe\an Ye dihaWe 
jiberkirin. TeVvra Zr úiµrr eZqaV orb�\e kX ji ali\r Mela AbdXlelvmr SrrWv \r 
ereb Ye bi heman Ze]nr haWi\e WercXmekirin bi bal Wirkv Ye (C�dv, 2008). Li gorv 
agahi\rn kX AbdXllah g]can3 dide deVW[eWa berhemr \a reVen Zinda \e lrbelr 
kopiya destxeta resen4 li ber deVWan he\e. Ji bilv Yr, men]�me ji ali\r gelek 
keVan Ye haWi\e vVWvnVa[kirin � belaYkirin. Men]�me, di nXV[e\rn dvZana Xin�kv 
\rn kX ji ali\r Mele UVman � ùr[ MXhemmed Salihr HrúeWv Ye haWine 
vVWvnVa[kirin de jv haWi\e bicihkirin. ùr[ MXúerref hrj li he\aWr b�\e � eY nXV[e 
pesend kirine. 

                                                                 
2 Wate: EY kiWrba G�z � Mewvjr \e. 
3 AbdXllah g]can kXrr ùr[ MXúerrefr Xin�kv \e � li Zanvngeha SrrWr di beúa Ìlahi\aWr de mamoVWe \e. 
4 Bnr. Kopi\a deVW[eWr di daZi\a [ebaWr de \e. 
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Mirov dikare brje ku Xin�kv di hin [alrn naYerokv de � ji ali\r úrZa]a úvreWrn 
xwe ve daye pey úopa Xanv. Dema mirov Yr beúe (G�] � MeZvj) di[Zvne, dibrje 
her Zekv ku N�bihara Bio�kan di[Zvnim (S|nme], 2018: 24). Gelek mvnak hene 
ku bandora Xanv ya li ser Xin�kv nvúan didin. Ji bo nim�ne Xanv di beúa yekem a 
N�biharr de wiha úvreW li feqi\rn xwe kiriye: 

Heta WX derV � deZran nekv Wekrar � meVr�f  
Di dXn\a\r WX nabv ne meúh�r � ne me¶r�f (Xanv, N�bar, 
r.9) 

Xin�kv jv di beúa Fesla Tehsvlr de wiha bala feqi\rn xwe kiúandi\e ser girvngi\a 
[Zendinr � deVWbikarrn Zr: 

Bi diqqeW h�n biken davm mi৬ale 
Mi৬ale malekv qe৬ br]eZal e 
 
KeVr [Zenda mXতeqqeq her emvr e 
Ne[Zenda her Zekv pvYa] � Vvr e 
 
Bi[�nin h�n neken Weqৢvr � ViVWv 
EmaneW Veµ\ � Weতৢvl � dXrXVWv (Xin�kv, G�] � MeZvj) 
 

Xanv di malika jrrvn a N�bihara Bio�kan de ji bo rr]girWina mamoste úvreW li 
úagirdan kiriye � gotiye: Heke perwerdekar hiúk be jv diYr ji bo xaWirr ilmr 
xwendekar jr hez bikin. 

MXµellim bila dil Zekv ber biWin  
DiYrWin kX úagird(i) dilber biWin (Xanv, N�bar, r.33) 
 

Xin�kv jv di men]�me\r de bi heman úrZa]v bang li feqi\rn xwe kiriye � wiha 
gotiye: 

Ji seyda ger di[Za]v vVWifade 
DiYrWin tu bikv bo vnqi\ad e (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 
Ji seyda ra keVr naket i৬aދe 
Qe nabvnv di dunya vnWifaµe (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

DvVa Xanv di malika jrrvn a N�bihara Bio�kan de bingeha her fe]vleWr bi 
³]anvn´r ve, ya her [irabi\r jv bi ³ne]anvn´r ve girrdaye: 

UmmX¶l-fedail µalimv, XmmX¶r-re]ail cahilv 
UmmX¶l-qXra XmmX¶l-bilad Ke'be nebv pe\[ember e (Xanv, 
N�bar, r.16)  
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Xin�kv jv di malika jrrvn a dvZanr de maka her tiúWr baú ³]anvn � [Zendin´, a her 
WiúWr bela � xirab jv ³ne]anvn � ne[Zendin´ dibvne. 

µIlm e her XmmX¶l-feঌavl cehl e her XmmX¶l-bela 
Van belar brhvVab cahilan ma nabihr (Xin�kv, Dvwan, r. 86) 

1.1. Teúeya G�] � MeZvMr 
ùr[ MXúerrefr Xin�kv ji bo ku úvreWrn xwe Yebrje � hiú\ari\rn di heqr xwendin 
� e[laqr de bide ]anvn ji úrZa]a meWnrn dvdakWvk � Weúe\a meVneZi\r V�d 
wergirtiye. MeVneZv, Weúe\eke ne]mr ye ku yekeya Zr beyt e, miVra\rn be\Wrn 
Zr di nav xwe de hemserwa ne � hem� be\Wrn Zr bi heman qalibr er�]r hatine 
niYvVvn (Adak, 2019: 245).  BereYajv Weúe\rn dv \rn ne]mr, meVneZv ]rdeWir di 
berhemrn Verbi[Ze de haWi\e bikaranvn (Adak, 2019: 247). Teúe\a meVneZi\r 
di edebi\aWa KXrdv \a klaVvk de gelekv berbelaY � ji men]�me \an helbeVWrn 
frrkari\r re gelekv gXncaw e. Wek Wrgeheke edebv helbeVWrn kX bi mebeVWa 
Yegrran, belaYkirin, úvroYekirin � frrkirina hi]r, ]aniVW \an jv prenVvbrn e[laqv � 
dvnv haWine niYvVvn dibin helbeVWrn dvdakWvk (FeVav, 1960, 377/Yeg. Adak, 2019, 
33). Men]�me\a G�z � Mewvjr ji ali\r Weúe\r ve dikeve kategoriya meVneZi\rn 
didaktik � ji ali\r mijar � cXre\r ve jv dikeve koma meVneZi\rn e[laqv. Gelek 
nim�ne\rn meVneZi\rn dvdakWvk -oi \rn Verbi[Ze oi jv \rn di naY dvZanan - di 
edebi\aWa KXrdv \a klaVik de Wrn dvWin.  

Li gorv polvnkirina Adak di berhemrn edebiyata KXrdv ya klaVvk de Vr beúrn 
sereke � hin mijarrn standart rn mesnewiyan hene � ev dabeúkirin bi Yv úiklv ye: 
beúa dvbace\r, beúa sereke � beúa [aWvme\r. Mijarrn ku di beúa dvbace\r ya 
mesnewiyan de cih digirin ev in: besmele, tehmvd, WeZhvd, munacat, neµW, 
medhiye, miµraci\e � úefaµeW, Vebebr We¶lvfr, Vaqvname, mu[ennvname. Beúa 
sereke, ji ali\r qeZare\r ve beúa herv berfireh e ku mijara bingehvn Wr de bi 
h�rgilv Wr prúkrúkirin. Beúa [aWvme\r, beúa xilaskirin � daZvlranvnr ye.5 

Men]�me\a G�z � Mewvjr her oiqaV bi Weúe\a meVneZi\r hatibe honan jv li gorv 
pergala meVneZi\rn dvWir hin ci\aZa]i\rn Zr hene. Men]�me ji beúa dvbace, 
beúa sereke � [aWvme\r prk Wr � bi WeYahv 39 malik in. Xin�kv berhema xwe li 
gorv metoda meVneZi\r ya klaVvk dabeú nekiriye. Beúa dvbace\r (deVWprk) ya bi 
VernaYr ³Haza Kitabu G�z � Mewvj´r mirov dikare Zekv ³Vebebr Welvfr´ 
biheVibvne. Ji bilv Yr mijarr di dvbace\r de mijareke din tune ye. Xin�kv ji bo 
mijara sereke VernaYrn Fesla Tehsvlr, Fesla Qedrr Seyda, Fesla Muұamelata 
Hevalan � Fesla Exlaqr daniye. Beúa daZv jv bi naYr Xatvme\r bi nav kiriye. Ev 
sernav hem� bi Erebv ne. Di oarooYe\a Kurdiya KXrmancv de dikare br gotin ku 
sernav di meVneZi\rn dvnv-dvdakWvk de bi Erebv hatine niYvVvn (Adak, 2019: 321) 
Xin�kv hem� beúrn men]�me\r bi qalibr er�]r \r ³mefa¶v lun mefa¶v lun 

                                                                 
5 Bnr. (Adak, 2019: 245-350) 
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fe¶XlXn´r niYvVi\e. Men]�me ji ali\r krú � VerZa\r ve VerkefWv ye. Xin�kv úireW � 
hiú\ari\rn xwe bi ]imanekv frmbar � herrmv aniye ser ]imrn.  

 

Tablo 1. Dabeúkirina menz�meya G�] � MeZvMr li gorv beú � malikan 
               

 

2. Analvza Naverokv 
 
Men]�me\a G�] � MeZvjr di qada perZerdehi\r de ji bo geúedana bvrv 
(cognitive education) ya feqiyan hin agahi\rn Weorvk -rr � rrba] � merhele\rn 
hvnb�ne- prúkrú dike � ali\r Zr \r ]aniVWv heye. Xin�kv digel agahi\rn Weorvk bi 
úvreWrn di heqr rab�n � r�niúWinr de jv armanc dike ku ali\r Vehekv (effective 
education) \r feqiyan xurt bike. PiúWv van agahi\rn giúWv, bih�rgilv em r mijar, 
armanc � Vebebr naYlrkirina men]�me\r rave bikin. PiúWv ku úvreW � pe\amrn 
men]�me\r \rn qada bvrv � Vehekv li gorv beúan malik bi malik deVWnvúan bikin 
em r rr � rrba], VWraWejv � rrge]rn hvndekari\r \rn berhemr � \rn zanista 
perZerdehi\r ya n�jen muqayese bikin. 

2.1. Tema/Mijara Menz�meyr 
Men]�me\a G�z � Mewvjr, meWnekv dvdakWvk-e[laqv \e. Berhem li ser du 
mijarrn Vereke haWi\e aYakirin: perZerdehv � e[laq. Xin�kv, di berhema [Ze de 
li Ver girvngi\a ilmr � rab�n � r�niúWina li naY medreVe\r � ciYaWr raZeVWi\a\e. 
HerZiha behVa rr � rrba]rn frrb�nr kiri\e � bala feqi\an kiúandi\e Yan [alan. 
Xin�kv di Yr berhemr de úvreWan li feqi\an dike kX bi qeneµeWa me felVefe\a ùr[ 
MXúerref \a di derbare\r WedrvVaWa medreVr de berbioaY dike. Girvngi\a Zr jv eZ 
e (DoVkv � Sadvnv, 2013). 

2.2. Mebesta Menz�meyr 
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PerZerdehv prkanvna WeYgerrn gXherandv \rn bi da[Za] � bi armanc e (Oral, 

2011: 3) � armanca perZerde\r gXharWina hin WeYgerrn di\ar e ber bi 
vVWvqameWekv di\ar Ye (PerWeY, 2008: 11). PerZerdekar bi goWin an jv berhemrn 
[Ze heZl didin kX bi aZa\ekv WakekeVv yan girVe\v di [Zendekarrn [Ze de 
gXherWina WeYgerr (behaYior change) or bikin. Heov miroYrn helbeVWYan in � ali\r 
Zan r perZerdekari\r jv hebe fikr � heVWrn [Ze bi naYgvni\a berhemrn [Ze 
didin ]anvn. ùr[ MXúerrefr Xin�kv jv ramanrn [Ze \rn di heqr perZerdehi\r � 
merhele\rn frrb�nr bi berhema [Ze rr] kiri\e. Di heman demr de hin prenVvbrn 
e[laqv jv kX [ZeVWi\e di dil, mejv � ji\ana feqi\rn Zv de cih bibin bi berhema 
[Ze ani\e Ver ]imrn. LeZra di medreVe\r de li krleka perZerdehi\a bvrv 
perZerdehi\a Vehekv jv Wr da\vn. Armanca Vereke \a Xin�kv di heqr frrb�n an 
[Zendina ilmr de -kX b�\e Vedema niYvVvna Yr men]�me\r- mirov dikare bi 
riVWa ³Bi[�nin h�n bi meqৢ�da Ìlahv´ wate ³da[Za] an gihvúWina XZedr´ úvroYe 
bike. Xin�kv di malika jrrvn a dvZana [Ze de jv diyar dike ku ciyawaziya sereke 
\a di naYbera vnVan � he\Zrn de ³[Zendin´ � ³edeb´ e � li gorv Zv WX cXdahv di 
naYbera ³miroYekv [Zende´ \r Ereb an Ecem de tune ye: 

Ferqa vnVanv ji he\Zan xwendin e � edeb 
MiroYr [Zenda úvrvn e oi µecem bv oi µEreb (Xin�kv, Dvwan, 
r. 90)  

Li gorv babeWrn ku Xin�kv li ser rawestiyaye li krleka armanca sereke mirov 
dikare behsa du armancrn binbeú bike. Mebesta \ekemvn ji bo feqiyan aZa\r 
hvnb�nr yan oalaki\rn frrb�nr ne. Ji bo nim�ne: 

Bi diqqet h�n biken davm mi৬ale 
Mi৬ale malekv qe৬ br]eZal e (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Mebesta din jv perwerdekirina feqiyan ji bo gihandina asteke e[laqv ye. Ji bo 
nim�ne Xin�kv di malikeke beúa Fesla Exlaqr de ji bo ³hiúmendi\a paqiji\r´ bi 
feqiyan re or bike úvreWa paqiji\r kiriye: 

Cihan paqij biken oendv bikarin 
Di তucran qirú � qal wek µe\b � µar in (Xin�kv, G�z � 
Mewvj) 

Xin�kv hem di qada e[laqv hem jv di qadrn din de digel agahi\rn Weorvk bi aZa\r 
praWvk jv xwestiye ku reZúa e[laqv bixe bin konWrolr (dioek, 2009: 113). Ev 
mebesta Xin�kv di hem� beúan de Wr dvWin. 

2.3. Navlrkirina Menz�meyr 
NaYr berhemekr dikare Zekv naVname\a Zr jv br pejirandin. ùr[ MXúerrefr 
Xin�kv di Verr deVW[eWa [Ze de bi VernaYr Haܲa Kitabu G�z � Mewvj dest bi 
men]�me\r kiri\e. Men]�me li gorv deVW[eWa Mele UVman bi naYr G�z � 
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Mewvjr, di deVW[eWa ùr[ MXhemmed Salihr HrúeWv de br VernaY deVW pr dike. 
Xin�kv, naYr berhemr di malika daZv \a beúa \ekemvn de jv bi kar ani\e: 

Ji bo qeWµa [irabv úvrr Wvj e 
Wekv naYr xwe ye G�z � Mewvj e (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Sedema Yr naYlrkirinr mirov dikare bi oend awayan úvroYe bike. Yek jr herrma 
(BerZarv) ku ùr[ MXúerref lr jiyaye, ji hrla g�] � meZvjan ve dewlemend � 
navdar e. Xin�kv bi van her du [Xrekrn herrmv dibe ku [ZeVWibe bandora úvreW � 
hiú\ari\rn [Ze bi ri\a úrnberkirin � nr]vkkirinr di hiú de ]rdeWir bike. Xin�kv 
ders � úvreWrn xwe Zekv frki\rn herrmr \rn binirx an jv ji bo ³gihvúWina 
heqvqeWr´ prZvVW dibvne � bi Yv úiklv di deVWprka men]�me\r de balr dikiúvne ser 
goWinrn xwe.  

G�] � meZvj, dikare Zekv meWaforekr jv br nirxandin. ùr[ MXúerref miroYekv 
mutesewif � [Zedv WervqeW e.6 Ehlr WeVeZifr, ji bo ramanrn xwe bi aZa\ekv baúWir 
ji mX[aWabrn xwe re Yebrjin carinan riya mvnakdanr bi kar anvne � bi Yr 
mebeVWr li krleka Vembolrn din ji frki\an jv V�d wergirtine. Di berhemrn 
WeVeZifv de dema behsa prZvVWi\a rrnvúandrrekv Wr kirin ³Vembola frkv´ tim � tim 
Wr bikaranvn (Tosun, 2004). Heke ev agahv li ber oaYan br girtin mirov dikare 
brje ku Xin�kv ji Vembolrn WeVeZifv V�d wergirtiye. 

Mewlana Celaleddvnr Romv (1207-1273) di hin cihrn Mesnewv\r de rasterast 
pe\Yrn ³g�]´ � ³meZvj´r bi hev re bi kar aniye. Mewlana bi Vembolrn ³g�] � 
meZvj´r re peyva ³]arok´ jv bi kar aniye. Diyar e ku Zv di navbera sembola ³g�] 
� meZvj´r � peyva ³]arok´r de Wrkile\ek daniye � g�] � meZvjr bi ZaWe\rn 
³ciVm � suret, da[Za]rn nefVr, VifeWrn nefVr, laúr ji ilmr XZedr xafil, [Xrekrn 
nefVanv´ \rn ne\vnv � bi ZaWe\rn ³]eZq � cezbeya XZeda\v, meqamrn ilmr 
XZeda\v´ \rn errnv bi kar aniye (øncida÷Õ, 2015: 139). G�] � meZvj her oend bi 
wateya errnv li ber dilr zarokan úvrvn � [Zeú be jv mij�lb�na bi van xurekan � 
xwarina van ³[aYi\a serdema ]arokWi\r´ dinimvne. Li gorv van agahiyan � 
vfade\rn Mewlana dikare br gotin ku ³g�] � mewvj´ reZúa keVrn ³[aY, 
negihaúWv´ diyar dikin � keVr ku bixwaze bikemile diYr dest ji van xurekan 
berde. Dibe ku Xin�kv jv Zekv Mewlana [Xrekrn ku di jiyana zarokan de cih 
digirin hilbijartibe. Bi úvreW � hiú\ari\rn xwe jv xwestibe ku feqi\rn xwe ji reZúa 
ne\vnv xilas bike, bikemilvne � ji ber Yr ev nav li berhema xwe kiribe. 

ùibandina g�]r, ji bo seyda/mamoste ³hiúkb�n´, ³bir\ardarv´ � ³dadv´\r vfade 
dike, meZvj jv ³bandora errnv´ li ser [Zvner or dike. Bijartina úibandinrn ji 
hrmanrn úirXúWr rrba]eke ku hem keYneúopi\a medreVe\r hem jv ya WeVeZifr ye 
ku pirv caran Verv lr didin (Baytar, 2012, r.779). DvVa mirov dikare g�] � meZvjr 
ji bo ³WendXriVWi\a hiú´r feqiyan wek [Xrekrn V�dmend binir[vne. daZa ku tama 
g�] � meZvjr bi hev re gelekv [Zeú e, ev men]�me jv ewqas [Zeú e.  
                                                                 
6 ùr[ MXúerref ji baYr [Ze ùr[ EV¶edr Sanv WervqeW VWandi\e. ùr[ EV¶ed jv pe\reZr MXVWefa Kemaleddvnr 

Erbvlv \e. Erbvlv jv ji ehlr WervqeWa Neqúebendiyan a úa[a Xalidiyan e.  
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2.4. Peyamrn Menz�meyr 
Her berhemek an raVWeraVW an jv bi aZa\ekv Yeúarv pe\aman diheZvne. ùrZa]a 
niYvVkar/helbeVWYan reng dide aZa\r YegoWina pe\amr � di meWnr de cih digire. 
Teúe � cXre\rn din \rn edebv li gorv Wa\beWmendi\rn [Ze dibe kX bi hXnerr 
haWibin honan, bi [emrn eVWeWvkr haWibin niYvVvn � pe\amrn Yeúarv bihXndirvnin. 
Heov meWnrn dvdakWvk in prZiVW e kX pe\amr raVWeraVW � [Zer� bigihvjvn [Zvner. 

Men]�me\a G�z � Mrwvjr ji ber kX berhemeke dvdakWvk e derV � úvreWrn meWnr 
raVWeraVW haWine YegXheVWin. Xin�kv di men]�me\a G�z � Mewvjr de WeYgerrn kX 
ji [Zendekarrn ilmr hrYv dike bi aZa\ekv pX[Wedar anv\e ]imrn (Ba\War, 2012, 
r.779). Di ]aniVWa perZerdehi\r de ji bo [Zendekar an koma [Zendekaran hin 
armanc Wrn di\arkirin. TeYgerrn armanc (target behaviors) eZ WeYgerrn in kX di 
daZi\a prYajo\a frrkari\r de Wr [ZeVWin kX bi xwendekar re br oaYdrrvkirin 
(Baúar, 2004: 87). ùr[ MXúerref di bin banr her dX mijarrn Vereke de gelek 
³WeYgerrn armanc´ kX di[Za]e feqi\rn Zv bi deVW bi[in rr] kiri\e. EZ bi úvreW � 
hiú\ari\rn men]�me\r armanc dike kX feqv, WeYgerrn qada bvrv � Vehekv bi deVW 
bixin. Xin�kv, úvreW � pe\amrn [Ze \rn di heqr hvnb�n-hvnkirin � e[laqr de ji 
heY cihr nekiri\e; li krleka oalaki\rn frrb�nr kX ji qada bvrv ne, Zek hrmanrn 
Wemamker rn Yr qadr li Ver hin rrge]rn qada Vehekv jv raZeVWi\a\e. Ji bo nim�ne 
Xin�kv di malika jrrvn de ji qada bvrv Zek WeYgereke armanc bi ³[Zendin´r re ji 
qada Vehekv ³dirXVWv´\r jv prúni\ar dike. 

Bi[�nin h�n nekin teqৢvr � ViVWv 
Emanet Veµ\ � teতৢvl � dXrXVWv (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Peyam � hiú\ari\rn ku di meWnr G�z � Mewvjr de hatine WeVpvWkirin r li gorv 
beúrn berhemr xal bi xal br rr]kirin. 

2.4.1. Peyamrn di Fesla Tehsvlr de 
Xin�kv di beúa Fesla Tehsvlr de li Ver prdiYi\rn feqi\an rn kX Wrkildarr hvnb�nr 
ne rawestiya\e. ùvreWrn kX Xin�kv kiri\e, eVaVrn bername\a perZerdehi\r \rn 
medreVe\r ne. DerVda\vn oiqaV girvng be derVgirWin � he]mkirina ilmr jr girvngWir 
e. MebeVWa Xin�kv ma\vnde\i\a derVr \e. MiroY dikare bejr kX Xin�kv ji bo 
he]mkirina derVr behVa Zan merhele\an kiri\e kX diYr feqv li gorv Zan 
WeYbigerin. Bi giúWv eY merhele: derVda\vn, derVgirtin, jiberkirin, dubarekirin, 
miWale, niYvVvn in.  

Heke mirov li malikrn Yr beúe binrre dikare brje ku Xin�kv pe\amrn wiha 
daye: SiVWv � krmaVv, di [Zendinr ne baú e. FeqvWv; xwendin, dirXVWv � hewldan e. 
DirXVWv Verr her WiúWr ye � keVr ne dirust; manen qirrj e. Xwendin di her úerW � 
mercr de brZeVWan diYr bidome. MiroYr xwende Zekv ³emvr´ e ji bo ciYaWr, 
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nexwende ³brkrr (Zekv pvYa] � Vvr)´ e. Mitale7 (fikirvn/derV[ebiWvn) diYr bi 
baldarv br kirin. Lewra bi miWalr ders dibe mayvnde. Jiberkirina metnan gelekv 
girvng e. Jibvrkirin, feqv destvala dihrle. NiYvVandin ji bo xwenda, ma\vndeyiya 
ilmr dabvn dike � Zekv ne[úa li ser keYirr ye. Qelem (niYvV) nvYr ilmr ye, xet 
(niYvV) ji bo her keVv Zekv ³]rr´ � ³]vY´ binirx e. 

2.4.2. Peyamrn di Fesla Qedrr Seyda de 
Trkili\a di navbera seyda-feqv de di perwerdehiya medreVe\r de xaleke dvWir a 
girvng e. Ev Wrkilv heke li ser hezkirin � rr]girWinr hatibe avakirin dan�VWendina 
ilmr dr bi dil[Za]v � hrVan bibe. Heke di medreVe\r de di navbera seyda � feqv 
de rr] � hezkirineke dilxwaz (dioek, 2009: 108) hebe ev armanc bi hrVanv dr 
prk br. Girvngi\a ³nr]b�na bi hr]kirinr´ bi bal xwendekar ve di perZerdehi\r 
de ji bo prkhaWina armancrn ku Wrn xwestin ji mijarrn ku herv ]rde li ser Wr 
rawestan e (Baytar, 2012, r.783). 

Qedir]anvn � rr]girWina seyda di frrb�nr de gelekv girvng e ku bandoreke mezin 
li V�dZergirWina ji seyda � frrb�na ilmr dike. ùr[ MXúerref di men]�me\r de bi 
oaYr derVdarekv oaZani\a Wrkili\a seyda-feqv radixe ber oaYan.  Xin�kv di beúa 
Fesla Qedrr Seyda de V�dZergirWina ji seyda � ilmr bi rr]girWin, vWaeW � 
gXhdarvkirinr ve girrdaye � di Verr Yr beúr de girvngi\a Yr wiha vfade kiriye:  

Ji bo seyda muতeqqeq ferঌ e vkram 
KeVr ku nake vkram naxwe vnދam (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 
Ji seyda ger di[Za]v vVWifade 
DiYrtin tu bikv bo vnqi\ad e (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Xin�kv di malika jrrvn a beúa Haza Kitabu G�z � Mewvjr de hezkirin � dilsoziya 
xwe ji bo feqi\rn xwe eúkere dike. Xwe Zekv hemderdr wan dide naVvn da ku 
feqi\rn Zv pr ewle bin, derd � [emrn wan oareVer bike. Di malika duyem a di 
dvZanr de girvngi\a ku dide feqi\rn xwe Wvne ser ]imrn � wan ji ali\r ]anvnr ve 
di ciYaWekr de Zekv ³oira´ dibvne. Hezkirineke ku bi mal � gencvne\an na\r 
guhertin nvúanv feqi\rn xwe daye: 

dik� ez bo we teতqvqen eYvn im 
Muতvbbek ৢadiq im hem ƥemreYvn im (Xin�kv, G�z � Mewvj 
 
 dira h�n in di dvZana eYvnan  
 Bi min meতb�bWir in ji mal � defvnan (Xin�kv, Dvwan, r.11) 
 

Heke mirov li malikrn Yr beúr binrre dikare brje ku Xin�kv pe\amrn wiha 
daye: Rr]girWin � vkrama ji seyda re ji bo V�dZergirWinr ferz e. DiYr ji bo 
                                                                 
7 DXbarekirina derVan e. PiúWv kX derVek br VWendin feqv bi mebeVWa li Ver derVr h�rb�nr Verv li oaYkani\rn 

din dixin, lrkolvnr dikin, di[Zvnin � difikirin. Bnr. (DeYelio÷lX, 2002).  
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vVWifade\r vWaeW ji seyda re br kirin. ÌWaeW ne\r kirin feqv nikare V�dZerbigre. 
Heke vWaeW ne\r kirin Zr gaYr Ve\da\r feqv, dibe ³nefVa ne]an´. Eúkere jv Yeúarv 
jv hezkirin ji bo seyda diYr. Hezkirin ji \r ku ji seyda hez neke re naYr. Feydeya 
ku alim bide ji ya bav ma\vndeWir e. 

2.4.3. Peyamrn di Fesla Muދamelata Hevalan de 
GXncaZb�na cihr perZerdehi\r ji ali\r V�dZergirWina ji ilmr Ye girvng e. Ji bilv 
baúv � [irabi\a úerWrn fi]vkv, heb�n an WXneb�na arami\a cih/mekanr jv 
bandoreke errnv \an ne\vnv li perZerdehi\r, raVWeraVW jv li [Zendekar dike. 
Tekili\rn di naYbera [Zendekaran de oaZa kX bandorr li meji\r Zan dikin 
herZiha bandorr li der�ni\a Zan jv dikin. Heke cihr perZerdehi\r aram be � 
Wrkili\rn di naYbera [Zendekaran de baú bin V�dZergirWina ji perZerdehi\r dr di 
aVWa herv bilind de be. Xin�kv ji ber Yv bala feqi\an kiúandi\e Yr raVWi\r � 
[ZeVWi\e kX arami\r di medreVe\e � naYbera feqi\an de dabvn bike. Xin�kv 
bereYaji\r pergala perZerdehi\r \rn n�jen di medreVe\r di ú�na reqabeWr de 
hXrmeW, [i]meW � heYparaVWinr peúni\ar dike. WekheYv bingeh e, keV ji keVv ne 
bilindWir e, her keV li hi]�ra XZedr \ek Wr dvWin. 

Xin�kv, di beúa Fesla Mu¶ameleta Hevalan de ji bo aramiya úe[Vv � mekanr 
frrb�nr (medrese) herwiha ji bo trkili\rn navbera feqiyan úvreW kirine. 
dareVeri\a pirVgirrkrn di navbera feqiyan de bi ³[Zeúborvn´ � ³[Zendina bi 
meqseda vlahv´ form�lv]e kiriye � wiha gotiye: 

Bi hev ra [Zeú biborvnin bi úahv 
Bi[�nin h�n bi meqৢ�da Ìlahv (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Heke mirov li malikrn Yr beúr binrre dikare brje ku Xin�kv pe\amrn wiha 
daye: DiYr feqv bi hev re bi úahv tevbigerin. Armanca [Zendinr ³gihvúWina 
XZedr´ ye. Hurmeta di navbera feqiyan de deZami\r dixwaze. Xizmetkirina 
feqiyan ji hev re rrge]eke bingehvn e. Hevparastin, di navbera feqiyan de gelekv 
girvng e. PeZvVW e ku ji \rn pir[Zendv re rr] br girtin. Hem� feqv eVkerr XZedr 
� [i]meWkarr dvZana Zv ne. Heke feqv ji hev re nebaú bin r ji medreVe\r � 
frki\rn Zr brpar bimvnin. PeYo�na feqiyan Vedemr fihrWkirin � ]ererr ye. 
Xizmetkirin � raWibanvn8 diYr zor ne\r dvWin. Paqijiya hicrr9 diYr ne\r 
vhmalkirin. XZeme]indvWin � kubariya bi cil � bergan úerm e. 

2.4.4. Peyamrn di Fesla Exlaqr de 

                                                                 
8 Xwarina feqiyan a kX ji hrla [elkr derdora medreVe\r ve Wr Wemvnkirin e. Her sibr � rYarr feqi\an ji 

malekr, [Zarina ha]ir oi b�\a eZ dianv � bi heY re di[Zarin. Her oend eY adeW ji bo paraVWina r�meWa 
alim � ilmr ji ali\r hin Ve\da � feqi\an Ye ne\vnv br dvWin jv di medreVe\rn KXrdiVWanr de 
keYneúopi\eke keYin e. 

9 Seyda di medrese yan mizgeftan de di cihekr kX bi naYr ³hicre´ Wr binaYkirin de dersan didin. Seyda 
mrYanrn [Ze jv li Yir prúZa]v dike. 
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Armanca dvnr ÌVlamr -nemaze ya WervqeWan- bi giúWv terbiyekirina nefVr ye. Wekv 
n�nerekv ÌVlamr yan WervqeWr feqv, diYr li ser e[laqekv baú � [Zeúik terbiye bin. Ji 
ber Yr \ekr jv Wenr ilim ne bes e ji bo feqiyan. Lewra feqv endamrn prúekWi\a 
ciYakr ne � prZvst e ku ji ali\r helZeVWrn xwe ve jv brn perwerdekirin. Xin�kv 
heroend ji bo úvreW � hiú\ari\rn e[laqv beúa Fesla Exlaqr Wer[an kiribe jv ji ber kX 
gelekv girvngi\r da\e e[laqr di hem� beúan de digel úvreWrn din cih da\e úvreWrn 
e[laqv jv. Ji bo Wrkili\a úe[Vv � ciYakv li Ver hin qavde\rn rab�n � r�niúWinr 
raZeVWi\a\e. Ji bo nim�ne: 

Di nava gund herin meú\ek giranv 
Li rast � oep neer µe\b e tu ]anv (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 
Muতeqqeq pir kenvn � dengbilindv 
MXnafv ne ji bona ދeqlimendv (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Medrese Wenr ne cihr derVrn eqlv ne, du bask in. Feqv diYr bi derVrn 
po]vWvf/maddv hiúr xwe, bi derVrn dvnv/maneZv jv gi\anr xwe bikemilvnin. 
Perwerdehiya exlaq � kesayetr perwerdehiya medreVe\r temam dike. Ji bo 
parastina r�meWa ilmr � mvnakb�na ji ciYaWr re ev xal gelekv girvng e. Mirov 
dikare brje ku di Verv de beúa Fesla Exlaqr piúW re jv Fesla Qedrr Seyda, Fesla 
Muұamelata Hevalan ji bo feqiyan rr]ikname\eke e[laqv ye. 

Heke mirov li malikrn Yr beúr binrre dikare brje ku Xin�kv pe\amrn wiha 
daye: daYr feqiyan diYr ne li [Zarinr ne jv li cil � bergan be. Mij�lb�na bi por � 
kincan ne e[laqr feqiyan e. Hiúr feqv diYr li derVrn Zv be, ne li [Zarinr be. 
Sohbet � Wrkilv diYr di navbera feqiyan de be � ji bilv feqiyan sohbet � Wrkilv ne 
mimkun e. Feqv diYr bi Vergiranv bimeúe. NihrrWina li rast � oepr úerm e. 
Pirkenvn � dengbilindv li keVr aqilmend na\r. Paqijiya derdor diYr ne\r 
vhmalkirin. Heb�na qirú � kal li hicrr eyb e.   

2.5. Rrgez, Stratejv � Rrbazrn Hvndekariyr di Menz�meyr de 
Men]�me\a G�z � Mewvjr ji bo feqiyan oaZa ku wek rrbereke bio�k a 
perZerdehv � e[laqr ye herwiha wek mamoVWe/Ve\da\ekv nrrvnrn ùr[ MXúerrefr 
Xin�kv jv di heqr armancrn qada bvrv � Vehekv de hin argumanan prúkrú dike. 
Xin�kv ji ber ku merhele\rn feqv Wr de derbas dibin prk aniye, prdiYi\rn feqiyan 
rn qada bvrv � Vehekv baú dizane � bi nrrvneke empaWvk ders � úvreWrn xwe rr] 
kiriye.  

Bernameya mXfredaWr ya medreVe\r di qada ilmr de digel mercrn vro\vn krm br 
dvWin jv ev bername armanc dike ku xwendekar agahiyan bi aZa\ekv baú bi dest 
bixin, van agahiyan ji xwe re bikin meleke � ji bo ma\vnde\i\a Zr jv rrba]eke 
baú dihat úopandin (dioek, 2009: 205). Her oiqaV di perwerdehiya medreVe\r � 
aZa\r frrkirina feqiyan de meWodrn klaVvk brn bikaranvn jv hin rrge] � rrba]rn 
hvndekari\r ku di nav pergala medreVe\r de Wrn bikaranvn di zanista 
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perZerdehi\r ya n�jen de jv Wrn bikaranvn. Dikare ji ali\r rr � rrba]rn 
hvndekari\r ve ji naveroka men]�me\r hin [alrn heYbeú br derxistin ku hem di 
pergala perwerdehiya medreVe\r � hem jv di zanista perwerdehi\r ya n�jen de Wr 
dvWin. 

2.5.1. Rrgezrn Hvndekariyr 
Xin�kv bi rrba]eke pedagojvk dest bi úvreWrn xwe kiriye � ji rrge]rn ku niha di 
zanista perZerdehi\r de jv Wrn bikaranvn V�d wergirtiye. Xin�kv di men]�me\r 
de hem ji hrla polvnkirina mijarr ve hem jv di rr � rrba]rn hvndekari\r de rrge]a 
qedemeWi\r (the principle of graduality) bi kar aniye. Xin�kv balkiúandi\e ders � 
úvreWrn ku prdiYv bi wan heye � bi Yv aZa\v dest bi berhemr kiriye, piúW re bi 
girvngi\a [Zendinr, qedirda\vna seyda, muameleya bi hevalan re � bi úvreWrn 
e[laqv daZv li mijarr aniye.  

Dema oalaki\rn perZerdehv � hvndekari\r brn prkanvn naveroka derVr ya ku 
mamoste prúkrú dike heke mimkun be diYr bi qada ji\anr ya ferdv re rasterast 
Wrkildar be. Frrker di mijar � pirVgirrkrn ku prúkrú dikin, di mvnakrn didin � di 
bijartina b�\eran de beriya her WiúWv diYr derdora ciYakv � VirXúWv \r ku 
xwendekar Wr de dijv bide ber oaYan (Aslan � Eker, 2019: 18).  Xin�kv hem ji bo 
naYr men]�me\a xwe hem jv ji bo hiú\arv � úvreWrn ku kiriye du [Xrekrn -g�] � 
meZvj- ku feqv jr haydar in bi kar aniye. Xin�kv bi bikaranvna he\berrn nr] ango 
herrmv xwestiye ku úvreW � hiú\arv bi riya nr]vkkirin � úrnberkirinr di mejv\r 
feqiyan de cih bigirin. Li gorv van agahiyan mirov dikare brje ku Xin�kv rrba]a 
ji nr] ber bi d�r ve (the near away principle) bi kar aniye. 

Ji bo qeWµa [irabv úvrr Wvj e 
Wekv naYr xwe ye G�z � Mewvj e (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Frrker di prYajo\a hvndekari\r de WiúW, heyber � mvnakrn di heqr mijara derVr de 
oiqaV ]rde bi kar bvne úrnberkirin di Zr pvle\r de bibandor dibe (Aslan � Eker, 
2019: 17). Lrkolvnrn berr hatine kirin, nvúan dane ku haZirdorrn hvndekari\r 
\rn ku taybetmendi\rn hem razber hem jv úrnber bihXndirvne, li gorv bikaranvna 
Wenr yek ji vana bibandortir e. Lewra di frrkirinr de bikaranvna meWodrn úrnber, 
hvnb�nr hrVan dikin. Ji bo nim�ne, Xin�kv di malika jrrvn de encama 
gXhdarvkirin � bandora úvreWrn xwe bi ³úvrr Wvj´- ku alavake úrnber e- Vembolv]e 
kiriye � ji bo ³jiholrrakirina [irabi\r´ -ku tevgereke razber e- wek oareVeri\ekr 
nvúan daye. Xin�kv bi Yv úiklv rrge]a ji úrnber ber bi razber ve (the concrete to 
abstract principle) bi kar aniye. 

Ji bo qe৬µa [irabv úvrr Wvj e 
Wekv naYr xwe ye G�] � MeZvj e (Xin�kv, G�] � MeZvj) 
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Rrge]a ]elalb�nr yek ji rrge]rn perZerdehi\r ye � di veguhestina derVr de Zekv 
pira di navbera frrker � xwendekar de ye. Zimanr frrker r ku di prYajo\a 
hvndekarv � hvnb�nr de dr bi kar bvne diYr di asta WrgihiúWina xwendekaran de be. 
Zimanr Yekirv, frmbar � net dike ku ders ji ali\r girseya armancr (koma 
xwendekaran) ve br xunaftin, hvnb�na derVr hrVan dike (Aslan � Eker, 2019: 
18).  Xin�kv úvreWrn xwe hem bi formeke sade hem jv bi ]imanekv Yekirv � [Zer� 
vegotiye. Ji ber Yr dikare br gotin ku rrge]a ]elalb�nr (the principle of clarity) 
li ber oaYan girtiye.  

Frrker di jiyana raVWeqvn de oiqaV cih bide reZúrn ku dr ferd raVWv wan 
br, hvnb�na xwendekar ewqas r watedar bibe. Di nrrvna perwerdehiya 
n�jen de diYr prYajo\a frrkirinr ji ji\anr ne qXWb�\v be, agahv � 
deWVbikarrn ku ferd hvn dibe diYr karibe bi kar bvne. (Aslan � Eker, 
2019: 19). Agahi\rn ku Xin�kv di heqr hvnb�nr de nemaze úvreWrn di 
heqr rab�n � r�niúWin � e[laqr de daye ji bo jiyana úe[Vv � ciYakv ya 
feqiyan úvreW � rrge]rn bingehvn in. Ev xal jv nvúan dide ku Xin�kv 
rrge]a jvndari\r (the principle of vitality) bi kar aniye. 

Di perZerdehi\r de nirxandina bi WeYahv \rn hrlrn ferd rn ku brn 
perwerdekirin girvng e (Aslan � Eker, 2019: 20). Xin�kv di 
men]�me\r de tu ci\aZa]v naxe navbera xwendin � e[laqr. Bi úvreW � 
hiú\ari\rn xwe \rn di heqr [Zendinr de dixwaze ku ³ri\a frrb�nr´ 
frr bike; bi \rn rab�n � r�niúWinr jv dixwaze ku [Zendekarrn xwe 
bigihvne asteke baú a e[laqv. Bi van her duyan jv armanc dike ku 
feqi\rn xwe hem di qada bvrv hem jv di qada Vehekv de perwerde bike. 
Xin�kv bi vr perwerdehiya du bask li gorv rrge]a WeYahi\r (the 
principle of integrity) tevgeriyaye. Ji bo nim�ne, Xin�kv di malika 
jrrvn a yekem de wek rrba]eke frrb�nr li ser merheleya niYvVvnr; di 
malika duyem de jv li ser rr]ikeke ciYakv rawestiyaye: 

NiYvVandin qe nahrlv ku xwenda 
Ji µilmr xwe biket yek lefr winda (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 
Di nava gund herin meú\ek giranv 
Li rast � oep neer µe\b e tu ]anv (Xin�kv, G�z � Mewvj) 

2.5.2. Stratejv � Rrbazrn Hvndekariyr 
Xin�kv di men]�me\a xwe de stratejiya hvndekari\r ya bi riya prúkrúi\r 
(teaching strategy through presentation) bi kar aniye. Tan � Erdo÷an dibrjin ku: 
Di perZerdehi\r de ev VWraWejv dixwaze ku di heqr WeYgerrn armanc (target 
behaviors) de agahv, helwest � destbikaran bide bidestxistin. Mebesta van 
agahi\rn ku berr hatine amadekirin, veguhestina xwendekar an koma 
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xwendekaran e. Bi giúWv hvndekari\a bi riya prúkrúi\r di reZúrn ku xwendekar, 
hvnkirina agahi\rn di heqr Wrgeh, b�\er � diyardeyan bikeVibvnin de, Wr 
bikaranvn (Tan � Erdo÷an, 2004: 55). Ji bo nim�ne Xin�kv di malika jrrvn a beúa 
Fesla Tehsvlr de reZúa keVr ³[Zenda´ � ³ne[Zenda´ bi aZa\ekv beraZirdv 
raxistiye ber oaYan � reZúa keVr xwenda Zekv ³emvr´, encama nexwenda jv bi 
úibandina ³pvYa]´ � ³Vvr´r úa\eVandi\e. 

KeVr xwenda muতeqqeq her emvr e 
Nexwenda her Zekv pvYa] � Vvr e (Xin�kv, G�z � Mewvj) 

Xin�kv di malika jrrvn a beúa Fesla Exlaqr de jv ji bo keVr aqilmend WiúWrn ne\vnv 
diyar kiriye: 

Muতeqqeq pir kenvn � dengbilindv 
MXnafv ne ji bona ދeqlimendv (Xin�kv, G�z � Mewvj) 

Di zanista perZerdehi\r de nrrvnrn hvndari\r li ser rrba]a xebata WakekeVv 
(individual study method) � Weknvka pirs � berViYr (question and answer teaching 
method) radiwestin. Di van nrrvnan de Wr armanckirin ku xwendekar bi Verr xwe 
mijarekr lrbikole � bi Weknvka pirs � berViYr li ser mijaran h�r bibe (ùiúman, 
2011: 16). Li gorv Yr agahi\r em dikarin brjin ku di men]�me\r de Xin�kv bi 
oalaki\rn dubarekirin, jiberkirin, mitale, niYvVvnr � piúWv van oalaki\an jv bi 
pirVrn seyda � berViYrn feqv rrba]a xebata WakekeVv � Weknvka pirs � berViYr li ber 
oaY girtiye. 

Xin�kv men]�me\a xwe di meheke biharr (adar) de li krleka kani\ekr (Kaniya 
T�jhr) niYvVi\e � bi feqi\rn xwe re jv parve kiriye. Ev agahv di jrrenoWa 
men]�me\r de cih digire � malika jrrvn a beúa Haza Kitabu G�z � Mewvjr jv Yr 
agahi\r piúWraVW dike. 

Kelamr min [Zeú � pur nazidar e 
ùirvn e taze ye wek n�bihar e (Xin�kv, G�z � Mewvj) 

Diyar e ku Xin�kv mekanr ilmr Wenr bi medreVe\r ve Vvnordar nekiriye. Dibe ku 
bi geúWekr di haZvrdoreke VirXúWv de xwestibe ev úvreWrn ku Zekv rr]ikname\ekr 
ne di dil � mrji\rn feqiyan de cih bigire � bandor li wan bike. Ev rrba] di 
zanista perZerdehi\r de ji Weknvkrn hvndekari\r \rn oalaki\rn derYe\v polr 
(non-class activities) Wr ]anvn � wek metoda geúWr (trip method) Wr binavkirin. 
Metoda geúWr, Verdanrn biplan rn bi mebesta ku [ebaWrn dibistan � polr brn 
temamkirin � xebat watedartir bibin Wr WeWbvqkirin (Tan � Erdo÷an, 2004: 88).    

Rola mamoste di hvndekari\r de [Zedv behreke mezin e � di gihvúWina mebeVWr 
de ragihandina di navbera mamoste/oaYkanv (resource) � xwendekar/wergir 
(receiver) de girvng e. Heke ev Wrkilv xurt be peyam r bi hrVanv � dil[Za]v 
bigihvje wergir. XXrWb�na Wrkili\r jv girrda\v hezkirin, eZledardvWin � hrjadvWina 
frrker e. Di Yr merhele\r de kes, nirxa WiúWekv qeb�l dike � li hember nirxa ku 
qeb�l dike eleqe � girrdanr nvúan dide (Tan � Erdo÷an, 2004: 21). Xin�kv bala 
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feqi\rn xwe kiúandi\e van xalan, ji goWinrn xwe re kiriye palpiúW � ji bo ku feqv 
girvngi\r bidin goWinrn Zv xwestiye ku berv her WiúWv li Ve\da\r xwe ewle bin, jr 
hez bikin � ji bo V�dZergirWinr jr re vWaeW bikin. Xin�kv van da[Za]rn xwe di 
malikrn jrrvn rn beúa Fesla Qedrr Seyda de wiha vfade kiriye: 

 

Ji bo seyda muতeqqeq ferঌ e vkram 
KeVr ku nake vkram naxwe vnދam  
 
Ji seyda ger di[Za]v vVWifade 
DiYrWin tu bikv bo vnqi\ad e  
 
Ji seyda ra keVr naket i৬aދe 
Qe nabvnv di dunya vnWifaµe (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

ùr[ MXúerref di heqr ³girWina qedrr Ve\da´ de ji goWinrn du úe[Vrn girvng ku yek 
jr kesayeteke dvnv � \r din jv dvrokv ye mvnak daye. Yek jr Ìmamr ދElv10 ye � \r 
din Skender e.11 

 

Ìmamr me µElv drjv: Efendim 
Li her µerঌr ji bo XVWadv µebd im (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 
Yekv got: ey Sikender bo oi davm 
Dikv Weqdvm li ser babr xwe ދalim (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Ev alimr ku Skender qedrr Zv li ser r baYr xwe girtiye fvlo]of ArvVWoWeleV e. 
Kralr Makedon\a\r PhvlvppoV ji bo perwerdehiya kXrr xwe Skender, ArvVWoWeleV 
Yedi[Zvne qeVrr (342) � ArvVWoWeleV bi qaVv heft salan mamostetiya kXrr Zv dike 
(Cevizci, 2011: 362). PiúWv atifa gotina Hz. µElv mvnakanvna ji ArvVWoWeleV � 
Skender nvúan dide ku ùr[ MXúerref oiqaV [Zedv asoyeke berfireh e (Baytar, 
2012, r. 784). Bi Yv úiklv Xin�kv ji meWodrn hvndekari\r ya zanista perZerdehi\r 
rrba]a b�\era mvnakr (case method) bi kar aniye. 

Xin�kv ji bo qedrr seyda bi feqi\rn xwe bide ]anvn gotineke12 Ìmamr µElv (598-
661) bi bvr dixe. Ev di analv]a meWnrn edebv \rn pe[úanv de yek ji ³ri\rn 
geúeprdana ramanr´ ye � wek govan nvúandan (witnessesing) Wr binavkirin. Di 
Yr rrba]r de ji bo piúWraVWkirina fikrekv ji gotina keVekv navdar Wr V�dZergirWin. 

                                                                 
10 EbX¶l-HeVen Elv b. Ebv Talib el-KXreúv el-Haúimv (m. 40/661). Ji MXVilmanrn prúvn. ZaYa\r H]. 

Pr[ember � [elvfe\r oarem. Bnr. (FÕ÷lalÕ, 1989: 371-374). 
11 Alexandros (b.z.356-323). Kralr Makedon\a\r \r kX di dvroka ÌVlamr de ]rdeWir bi úe[Vv\eWa [Ze \a 

efVaneZv Wr naVvn. Bnr. (Kaya, 2000: 555-557). 
12 ³Ç kX herfekv hvnr min bike e] r oil Valv [XlamWi\a Zv bikim.´ 
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Xin�kv ji bo girvngi\a ilm � alimr rave bike di van malikan de Verv li 
³ciwankariya Welmvhr´ jv xistiye. Telmvh di nava goWinekr de vúareWkirina qisse, 
efsane, b�\ereke dvrokv herZekv din e (Sarao, 2016: 282). Xin�kv bi riya rrba]a 
b�\era mvnakr, govan nvúandan � Welmvhr ramanrn xwe \r di heqr Wrkili\a 
seyda � feqv de xurt dike. Her oiqaV meWnrn dvdakWvk ji [emrn eVWeWvkr d�r bin jv 
ji bo piúWraVWkirina ramanan niYvVkar/helbeVWYan carinan serv li hXnerrn edebv jv 
dixin. Lrbelr mebest ne huner e.  

Bangkirin, di perZerdehi\r de cureyeke balkiúandinr (getting attention) ye. 
NiYvVkar an Yebrj jv ji ber armancrn cur bi cur Verv li hunera nvda\r dide. 
Carinan kelecana xwe, carinan hrrVa xwe, carinan krf[Zeúi\a xwe, carinan 
daxwaza xwe ya ]rde, carinan dilrehmiya xwe � hwd. vfade dike (Adak, 2017: 
75). Berhem bi bang/nvda\r dest pr kiriye. ùr[ MXúerref bi mebesta vfadekirina 
girvngi\a úvreWrn ku dr bike Yr hXnerr bi kar aniye; bi banglrkirinr feqi\rn xwe 
ji armancrn ku xwestiye bide bidestxistin haydar kiriye � wiha bang kiriye:  

Gelv feqyan gelv feqyan neer kin 
Heov brjim bizanin hem ji ber kin (Xin�kv, G�z � Mewvj) 
 

Dubare (repetition) di hvndekari\r de rrba]eke balkiúandinr ye. Xin�kv di 
malika jrrvn a beúa Fesla Muµamelata Hevalan de bi dubareya vfade\a ³emaneW 
sed emanet sed emaneW´ bala feqiyan kiúandi\e ser girvngi\a Wrkili\a navbera 
feqiyan � hunera Wekrvrr bi kar aniye: 

Emanet ৢed emanet ৢed emanet 
Ji bona hev bikin davm ৢiyanet (Xin�kv, G�z � Mewvj) 

Xin�kv hin ders � úvreWrn xwe bi sembol � metaforan daye. GoWinrn xwe Zekv 
³n�bihar´r ³úvrvn´ � ³Wa]e´, ji rastkirina [irabi\r re Zekv ³ú�rr W�j´, ji bo 
fe\de\r � orjr jv Zekv ³g�] � meZvj´ prnaVe kiriye. KeVr xwenda Zekv ³emvr´, 
nexwenda Zekv ³pvYa] � Vvr´ br krr dvWi\e. Ilmr bi ³qelem´r Vembolv]e kiriye, 
Zekv ³]rr � ]vY´ bi nirx dvWi\e. KeVr ku ji seyda re vWaeW nake, Ve\da\r Zv wek 
³nefsa ne]an´ rave kiriye. Feqv Zekv ³eVkerr xas r Ìlah´, ³[adim � [Xlamr 
bargah´ dvWine. XZarinr bi ³keYoik´r nimandiye. Mij�lb�na bi cil � piroik wekv 
³e[laqr jinan´; keVr ku mebesta xwendina Zv mal � dirav be; meWnr Zv bi ³nan´ 
vfade kiriye. 

Encam 

Edebiyat di Yeg�heVWina hest � ramanan de naYgvneke gelekv guncaw e. Wek 
cureyeke helbeVWr, helbesta dvdakWvk ango frrkarv jv di veguhestina agahi\rn 
zanisWv � úvreWrn e[laqv de roleke girvng dilv]e. PiúWv ku bizava dvdakWv]mr Zekv 
cXre\ekv dikeve bin banr edebi\aWr, edebiyata klaVvk jv para xwe jr wergirtiye � 
gelek kesayetrn dvnv yan jv edebv bi Yr formr berhem niYvVvne. Yek ji van kesan 
jv ku di sedsala daZv de jiyaye � berhem daye ùr[ MXúerrefr Xin�kv ye. Xin�kv 
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berhema xwe ya bi naYr G�z � Mewvjr bi mebesta ³hvnkirina rr � rrba]rn 
frrb�nr´ � ³rab�n � r�niúWin´a feqiyan niYvVi\e. Men]�me dema ku hatiye 
niYvVvn Zekv rr]ikname\a ders � úvreWrn e[laqv hatiye pejirandin, jiberkirin � di 
nav medreVe\rn KXrdiVWanr de belav b�\e.  

Berhem ji ber ku nrrvnrn Xin�kv \rn di heqr perZedehv � e[laqr de prúkrú dike 
hem jv merhele, rr, rrba], VWraWejv � rrge]rn pergala medreVe\r dihXndirvne 
girvng e. Ali\ekv din r balkrú jv ew e ku ev merhele, rr, rrba], VWraWejv � rrge]rn 
perwerdehiya medreVe\r \rn ku Xin�kv wek meWodolojv bi kar aniye di zanista 
perZerdehi\r ya n�jen de jv Wrn bikaranvn � [alrn hevpar radigire. 

Xin�kv men]�me\a xwe bi Weúe\a meVneZi\r niYvVi\e. Teúe\a meVneZv ji ber 
Wa\beWmendi\rn xwe \rn rX[Varv � naYerokv karr helbestvan hrVan kiriye. 
Berhem ji ber ku perwerdekirina mijarrn hvndekarv � e[laqv ji xwe re kiriye 
armanc ji xema hXnerv d�r e. Zimanr berhemr [Zer�, Yekirv � herrmv ye. 
Men]�me ji ali\r krú � serZa\r ve VerkefWv ye. Men]�me hem ji ali\r rX[Varv 
hem jv naYerokv ve bi pergala edebiyata klaVvk hatiye niYvVvn � di Yr oarooYe\r Wr 
qeb�lkirin. 

3. Rrbaza Amadekirina Menz�meyr 

LaWvnv]e\a berhemr di oarooYe\a [alrn jrrvn de hatiye kirin:  

1. LaWvnv]e � WranVkirvbVi\on li gorv kopiya destxet a orvjvnal a ùr[ MXúerrefr 
Xin�kv hatiye kirin. 

2. LaWvnv]ekirina Wvprn Erebv li gorv WranVkirvbVi\ona standart a li jrr hatiye kirin.  

Tablo 2. Transkirvbsiyona tvprn Erebv yrn di menz�meyr de 

 

3. MeWnr men]�me\r li gorv VernaYrn beúrn deVWniYvVarr bi rr]r ji 1r heta 6an 
hatiye n�merekirin. Dema ji malikan mvnak hatine da\vn ji ber ku malikrn 
berhemr hindik in (39 malik) Wenr naYr helbestvan � berhemr di nav keYanekr 
de hatiye nvúandan. Ji bo mvnak: 

Ji Zr beতra ku jr rihWv bi qencan 
Bike vতsan ji bo me yek du fincan (Xin�kv, G�z � Mewvj) 

4. Ji ber ku berhem meVneZv ye � hem� beú bi heman Ze]nr hatine niYvVvn 
qalibr er�]r Wenr di deVWprka berhemr de hatiye bicihkirin.  

5. HeYokrn Erebv vWalvk hatine da\vn � ZaWe\rn wan di jrrenoWan de cih girtine. 
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4. Metnr G�z � Mewvj 

4.1. Haa Kvtabu G�z � Mewvj13 

[Mefa¶v lun Mefa¶v lun fe¶ulun] 
BvVmvllahv¶r-Raতmanv¶r-Raতvm 
 
1 Gelv feqyan gelv feqyan neer ken 
 Heov brjim bizanin hem ji ber ken 
 
2 dik� ez bo we teতqvqen eYvn im 
 Muতvbbek ৢadiq im hem ƥemreYvn im 
 
3 Kelamr min [Zeú � pur nazidar e 
 ùirvn e taze ye wek n�bihar e 
 
4 Ji bo qe৬µa [irabv úvrr Wvj e 
 Wekv naYr xwe ye g�] � meZvj e 

4.2. Feৢla Teতৢvlr 
1 Bi[�nin h�n neken teqৢvr � ViVWv 
 Emanet Veµ\ � teতৢvl � dXrXVWv 
 
2 DXrXVWv lefekv kurt � dirrj e 
 KeVr ku ew durust nabv qirrj e 
 
3 Bi[�nin h�n di haYvn � zivistan 
 Nebv or bv ji we yek roj(i) westan 
 
4 KeVr xwenda muতeqqeq her emvr e 
 Nexwenda her Zekv pvYa] � Vvr e 
 
5 Bi diqqet h�n biken davm mi৬ale 
 Mi৬ale malekv qe৬ br]eZal e 
 

                                                                 
13 Wate: EY kiWrba G�z � Mewvjr \e. 
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6 Ji metnan qe৬ nebv lefek ji bvr ken 
 Xwe destvala we br mal � feqvr ken 
 
7 NiYvVandin qe nahrlv ku xwenda 
 Ji µilmr xwe biket yek lefr winda 
 
8 Ji µilmr ra qelem laúekk e nvY e 
 Ji bona her keVv xe৬ ]rr � ]vY e 

 

4.3. Feৢla Qedrr Seyda 
1 Ji bo seyda muতeqqeq ferঌ e vkram 
  KeVr ku nake vkram naxwe vnދam 
 
2 Ji seyda ger di[Za]v vVWifade 
 DiYrWin tu bikv bo vnqi\ad e 
 
3 Ji seyda ra keVr naket i৬aދe 
 Qe nabvnv di dunya vnWifaµe 
 
4 Eger jr ra mu৬vދ nabv bizane 
 Ku Ve\da\r te ew nefsa nezan e 
 
5 Ji bo wv ahir � ba৬in eYvn be 
 KeVr ku ew neYr jr ra neYvn be 
 
6 Ìmamr me µElv drjv: Efendim 
 Li her µerঌr ji bo XVWadv µebd im 
 
7 Yekv got: ey Sikender bo oi davm 
 Dikv Weqdvm li ser babr xwe ދalim 
 

8 Cewab da: Faida babr fena ye 
 Welakin faida µalim beqa ye 

4.4. Feৢla Muދameleta Hevalan 

 
1 Bi hev ra [Zeú biborvnin bi úahv 
 Bi[�nin h�n bi meqৢ�da Ìlahv 
  
2 Bi তurmet bin ji bona hev deZamv 
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 ণemv prk ra ji hev ra ken ƥXlamv 
 
 
3 Emanet ৢed emanet ৢed emanet 
 Ji bona hev biken davm ৢiyanet 
 
4 Xuৢ�ৢen \r ku lefek ]rde xwendv 
 ণemv hev ra ji bo brjin: Efendv 
 
5 ণemv h�n µeVkerr xaৢ r Ìlah in 
 Ƥulam � [adimr Zv barigah in 
 
6 Eger ku h�n ji bona hev ne baú bin 
 Ji dergeh dr li paú bin br meµaú bin 
 
7 Nebv carek di dXn\ar ku úer ken 
 ণeta saqin! FihrWkar � erer ken 
 
8 Nebrjin: Ratiba min ]rde d�r e 
 Weya ev ximeta hanr bi or e 
 
9 Nikarim ez hero তXcrr bimalim 
 Li mala xwe ދe]v] � hem delal im 
 
10 Kubar im min ji úalr xwe fihrW e 
 Binrre iúlikr min úibhr prW e 

4.5. Feৢla Exlaq 

 
1 Nebv oaYr we davm bv li keYoik 
 Weya úalr hrúvn � ya ne piroik 
 
2 Cil � piroik ji e[laqr jinan e 
 Biha naket keVr meWnr Zv nan e 
 
3 Ji bo feqyan civat � hem µelavq 
 Digel ƥe\rv feqan qe৬ nvne lavq 
 
4 Di nava gund herin meú\ek giranv 
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 Li rast � oep neer µe\b e tu ]anv 
 
5 Muতeqqeq pir kenvn � dengbilindv 
 MXnafv ne ji bona ދeqlimendv 
 
6 Cihan paqij biken oendv bikarin 
 Di তucran qirú � qal wek µe\b � µar in 

4.6. Xatvme 

 
1 Ìlahv tu min � feqyan Ìlahv 
 ণimayet ke ji efދalr menahv 
 

2 Me úvrvn key bi wan ewৢafr úvrvn 
 Gelek muতtac � neދlac � feqvr vn 
 

3 Ji Zr beতra ku jr rihWv bi qencan 
 Bike vতsan ji bo me yek du fincan 
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olması gerekir. 

Yazım Kuralları ve Sayfa Düzeni 
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• If one or both reviewers express “it could be published after 

certain revisions”, the article is sent to the author for the 
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